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PRZEDMOWA

Znamy cztery stowniczki gwarowe, zawierajgce materiat
z Polski p6Inocno-wschodniej, ktéry zostat zebrany w drugiej
polowie XIX wieku. Sg to: Antoniego Wagi Abecadlowy spis
wyrazéw ludowego jezyka w okolicach Lomzy, Wizny i przyleglych
(,,Biblioteka Warszawska. Pismo poswiecone naukom, sztu-
kom i przemystowi”, 2 (1860), s. 748-760), Ludwika Czarkow-
skiego Stownik gwary ludowej w Ziemi Drohickiej (, Rocznik To-
warzystwa Przyjaciét Nauk w Wilnie” 1908, s. 110-128), reko-
piSmienne dzietko Aleksandra Osipowicza Stowniczek gwary
augustowskiej (Dziewietnastowieczne stowniczki gwarowe z Pol-
ski péinocno-wschodniej, red. B. Nowowiejski, Biatystok 2009),
wreszcie Zygmunta Glogera Stownik gwary ludowej w okr[egu]
Tykociriskim (,Prace Filologiczne” IV (1893), s. 795-904).

Sa to opracowania réznej wielkosci: od ok. 250 haset
u Wagi, przez 1125 u Czarkowskiego i ok. 1300 u Osipo-
wicza po ok. 2000 u Glogera, czyli w klasyfikacji Kazimierza
Wozniaka sg to stowniki mate!. Po drugie, obejmuja rézne
fragmenty regionu, od Augustowszczyzny i Suwalszczyzny
przez Podlasie srodkowe i pogranicze mazowiecko-podlaskie
az po poludniowg Bialostocczyzne. Rézni je takze charakter
i profesjonalizm opracowania.

Zrekonstruowane stowniczki Osipowicza i Czarkowskiego
ukazaly sie drukiem w 2009 roku w opracowaniu zatytutowa-
nym Dziewigtnastowieczne stowniczki gwarowe z Polski pétnocno-
-wschodniej. W prezentowanym obecnie opracowaniu przed-

1 K. Wozniak, Stan polskiej leksykografii gwarowej pod koniec XX wieku,
w: Slowiariskie stowniki gwarowe, red. H. Popowska-Taborska, Warszawa
2000, s. 32.



stawiamy i omawiamy dwa kolejne, mianowicie tykocinski
stowniczek Glogera i fomzyniski stowniczek Wagi.

W przedkiadanych czytelnikowi edycjach obu stownicz-
kéw zachowujemy daleko posunieta wierno$¢ wobec ory-
ginaléw, przede wszystkim utrzymujemy pierwotny ksztatt
haset, ich posta¢ fonetyczng, fleksyjng i stowotworcza. Ob-
jasnienia znaczeniowe hasel, dokumentacja uzy¢, konteksty
gwarowe s3 tozsame z zapisami Wagi i Glogera. Utrzymu-
jemy tez wszelkie autorskie wyréznienia oraz inne oryginalne
elementy warsztatu leksykograficznego: kwalifikatory i para-
kwalifikatory, odsytacze.

Wiernie oddajemy jezyk i styl stownikarzy, zachowujac
oryginalng pisownieg, nie poprawiamy oczywistych, ze wspot-
czesnego punktu widzenia, btedéw jezykowych i ortograficz-
nych. W niewielkim zakresie ingerujemy w interpunkgcje.

Nie ingerujemy zasadniczo w pomytki merytoryczne oraz
doé¢ liczne usterki i niekonsekwencje redakcyjne. Od pier-
wowzoru odchodzimy tylko w takich wypadkach, gdy jest to
absolutnie konieczne, przede wszystkim zwieksza przejrzy-
sto$¢ tekstu stownika i pozwala na szybkie dotarcie do hasta,
ktére czytelnika interesuje.

Przede wszystkim zabiegamy, aby uklad alfabetyczny ha-
set byl w petni konsekwentny. Po drugie, zabiegamy o wy-
razisto$¢ redakcyjng, zatem wyrézniamy drukiem wyttusz-
czonym i kursywq wszystkie hasta stowniczkéw, a wylacznie
kursywa podhasta oraz cytaty z gwary. Ten drugi zabieg po-
zwala unikngé¢ utozsamienia cytatéw gwarowych z przywo-
tywanymi Zrédtami literackimi, naukowymi i uzytkowymi.

Bogustaw Nowowiejski
Beata Kurytowicz
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ZYCIE 1 NAUKOWE PASJE
ZYGMUNTA GLOGERA

Zygmunt Gloger — podlaski uczony o wszechstronnych za-
interesowaniach, spotecznik, mitoénik ,rzeczy ojczystych” —
urodzit sie 3 listopada 1845 roku w Kamionce w guberni au-
gustowskiej. Wyrastal w atmosferze patriotyzmu, umitowa-
nia tradycji i autentycznego zaangazowania w sprawy bie-
zace kraju.

Gloger ukoniczyl warszawskie gimnazjum Jana Nepomu-
cena Leszczyniskiego. W latach 1865-1867 studiowat prawo
w Szkole Giéwnej w Warszawie, nastepnie przeniost si¢ na
Uniwersytet Jagielloriski. Na poczatku 1872 roku wrécit na
Podlasie, gdzie z czasem objal folwark Jezewo. To wtasnie
stad wyruszat na swoje archeologiczne, etnograficzne i krajo-
znawcze wyprawy i w Jezewie gromadzit oraz opracowywat
zebrane materiaty.

Podczas nauki w gimnazjum i na studiach Zygmunt Glo-
ger spotkat wielu wybitnych ludzi nauki i piéra, m.in. histo-
rykéow Kazimierza Wiadystawa Woycickiego i Jozefa Szuj-
skiego, etnografa Oskara Kolberga, poete i geografa Win-
centego Pola, archeologéw J6zefa Lepkowskiego, Teofila Ze-
brawskiego i Aleksandra Przezdzieckiego oraz J6zefa Przy-
borowskiego — wyktadowce literatury i jezyka polskiego. Lu-
dzie ci ukierunkowali jego zainteresowania oraz wywarli
znaczacy i trwaly wplyw na dalszy jego rozwéj i prace.
Wtedy tez zostala rozbudzona w nim pasja zbieracza, co
w konsekwencji zaowocowato niezwykle cenng kolekcja zbio-
réw archeologicznych i etnograficznych oraz bogatym ksiego-
zbiorem.

Generalizujac, mozna stwierdzi¢, ze dziatalnos¢ Glogera
i jego zamitowanie do wszystkiego, co polskie wyrosto z po-
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czucia patriotycznego obowigzku. W taki wlasnie sposéb
Gloger rozumiatl patriotyzm, a idee narodowo$ciowe starat
sie realizowac najlepiej, jak potrafit.

Zygmunt Gloger zmart 15 sierpnia 1910 roku w Warsza-
wie.

*
* *

Zainteresowania naukowe Glogera skupialy sie przede
wszystkim wokét etnografii i folklorystyki, historii i archeo-
logii. Jednym z gléwnych celéw badacza jako etnografa
byto utrwalanie i popularyzowanie tradycji, ale w jego do-
robku nie brak prac o walorach naukowych, publikowanych
m.in. na famach ,Wisty” i ,Biblioteki Warszawskiej”.

Inng pasjg Glogera byta archeologia. Rozbudzone jeszcze
w Szkole Gléwnej zainteresowania w tym kierunku, w pelni
rozwinely sie w Krakowie, gdzie brat udziat w pracach Komi-
sji Antropologicznej Akademii Umiejetnosci. Wtedy tez pod-
jat samodzielne badania archeologiczne, w tym prace wyko-
paliskowe. Poszukiwania zabytkéw z epoki krzemienia pro-
wadzil gtéwnie wzdtuz dolin Niemna, Bugu, Biebrzy i Na-
rwi. Wspdlnie z Janem Zawiszg wydawat periodyk ,Wiado-
moéci Archeologiczne”.

Gloger, rozmitowany w historii polskiej kultury, w swojej
dziatalno$ci naukowej wysuwat na pierwszy plan idee oca-
lania od niepamieci starozytnosci polskich i dokumentowa-
nie przeszlosci. Fascynowato go wszystko, co zwigzane bylto
z przeszloscig narodu, jednakze najwiecej uwagi poswiecat
badaniom nad historig Podlasia. Glogera interesowatla takze
historia rodéw, m.in. Branickich, Glogeréw, Sapieh6éw, Potoc-
kich. Czotowa pozycje wsrdd jego prac historycznych zajmuje
Encyklopedia staropolska.

Badacze spuscizny Glogera zupelnie pomijali fakt, ze
w kregu jego zainteresowan znajdowaly si¢ réznorodne za-
gadnienia jezykowe. A przeciez jezyk byt dla Glogera bardzo
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waznym elementem kultury, o czym wspomina w przedmo-
wie do Obchodéw weselnych'.

Zainteresowania dialektologia Gloger zdradza niemal we
wszystkich swoich pracach. Wykazuje duza swiadomos¢ geo-
graficznego, czyli dialektalnego i regionalnego, zréznicowa-
nia polszczyzny, wytycza granice gwar, sporzadza rejestry
regionalizméw i dialektyzméw. Ukoronowaniem pracy Glo-
gera jako dialektologa byt Stownik gwary ludowej w okr[egu]
Tykociriskim?, zawierajacy ok. dwoéch tysiecy dialektyzmow.
Stownik jest réwniez efektem leksykograficznych zaintereso-
wan podlaskiego uczonego, w ktérego dorobku znajduje sie
m.in. zbiér terminéw z zakresu budownictwa i architek-
tury drewnianej?®, uznawany za stownik terminologiczny lub
branzowy*.

Liczne wypowiedzi Glogera dowodzg, ze zdawal sobie
sprawe ze stylowego i srodowiskowego zréznicowania pol-
szczyzny, zwlaszcza istnienia dwoch jej zasadniczych od-
mian: moéwionej (potocznej) i pisanej (literackiej), ale tez
jezyka mieszczan i jezyka szlachty, wreszcie wyrdznia za-
wodowe (Srodowiskowe) odmiany jezyka, zwlaszcza jezyk
prawnikéw.

Gloger interesowal sie¢ wszystkim, co minione, zrozu-
miale sg zatem wypowiedzi o historycznojezykowym charak-
terze, dotyczace gléwnie etymologii stéw i zagadnierr ono-
mastycznych, zaréwno toponimii, jak antroponimii. Wiele
uwagi poswiecil kwestii pochodzenia imion, nazw wsi i miast
(np. Warszawy), stad m.in. wykazy analizowanych nazw wsi.

1 Z. Gloger, Obchody weselne, t. 1, Krakéw 1869.

2 Z. Gloger, Stownik gwary ludowej w okr[egu] Tykociriskim, ,Prace Filo-
logiczne” IV (1893), s. 795-904.

8 Z. Gloger, Budownictwo drzewne i wyroby z drzewa w dawnej Polsce,
Warszawa 1907.

4 P. Nagorka, Metodyka budowy tezaurusa terminologii branzowej, w: Kul-
turowy i leksykograficzny obraz jezykéw specjalistycznych, red. L. Karpinski,
Warszawa 2008, s. 194-205.
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Wprawdzie Gloger byl mito$nikiem polszczyzny i cho¢
cechowata go troska o poprawnos$é jezykows, to nie nale-
zal on do grona skrajnych purystéw. W zakresie dziatalno-
Sci kulturalnojezykowej zwracaja uwage jego przeSmiewcze
komentarze, opatrujace ré6znego rodzaju wykolejenia i bledy
jezykowe, a takze jego stosunek do zapozyczen. Byt zdecy-
dowanym przeciwnikiem wprowadzania do jezyka polskiego
wyrazow obcego pochodzenia, zwlaszcza zbednych, podyk-
towanych moda lub snobizmem.

Obraz Glogera jako cztowieka nauki, wytaniajacy sie z jego
licznych publikacji, wyraznie pokazuje, ze byl on czlowie-
kiem o wszechstronnych zainteresowaniach. Zastugi Podla-
sianina na polu etnografii, historii czy archeologii podkre-
Slano wielokrotnie. W cieniu diugo pozostawal Gloger —
jezykoznawca. By¢ moze nie byt on wybitnym specjalista w tej
dziedzinie, by¢ moze w wielu interpretacjach si¢ mylit, nie
zmienia to jednak faktu, ze jezyk byt dla niego bardzo waz-
nym fragmentem kultury, gwarantem tozsamosci narodowe;j.
Taki stosunek do polszczyzny sprawil, ze badaniom jezyko-
znawczym poswiecit wiele pracy i wysitku. Zygmunt Gloger
- etnograf, archeolog, historyk — w pelni zastuzyt takze na
miano jezykoznawcy: historyka jezyka, dialektologa, etymo-
loga, onomasty, leksykografa.



WARSZTAT LEKSYKOGRAFICZNY
GLOGERA

Do najwazniejszych prac jezykoznawczych Glogera nalezy
Stownik gwary ludowej w okr[egu] Tykociriskim. Jest to alfabe-
tyczny, z elementami gniazdowania, rejestr ok. 2000 wyra-
z6w i wyrazeh gwarowych o réznym stopniu sfrazeologizo-
wania. Przyjety uklad sprawia, Zze faktyczna liczba ludowego
stownictwa jest o kilkadziesigt jednostek wieksza od dekla-
rowanej.

TYPY HASEL

W opracowaniu podlaskiego badacza wystepuja hasta jed-
nowyrazowe, np.: ga¢ ‘grobla’, puca ‘twarz tlustego dziecka’,
zachorze¢ ‘zachorowacd’, oraz hasla zlozone. Do drugiej
grupy nalezg zestawiane szeregowo hasla synonimiczne,
np.: biatobok inaczej Swistun ‘gatunek kaczki dzikiej na bto-
tach nadnarwianskich’, bicysko, kozica, stosina ‘pret od bi-
cza’, kuca, jamura ‘wglebienie pod trzanem ogniska; takze
zagrodka, kat (...)’, zbolatly, struchlaty ‘psujacy sie, np. pien,
drag’. Charakter haset szeregowych majg takze warianty fo-
netyczne, np.: bajdurzyé, banidurzyé ‘ples¢, gawedzi¢, gwa-
rzy¢’, jedronka, jedrzonka ‘biedrzonka, nazwa pospolitego
owadu (...)’, pocigg, podcigg ‘dtuga, niegruba belka pod kro-
kwiami lezaca na stojakach czyli stolcach, ktére takze stoja na
innym podciggu’, smentek, smetek ‘smutek, zal’, i stowo-
tworcze, np.: babina, babinka, babiono ‘stara kobiecina, ba-
biono oznacza najwatlejsza postac starej baby’, cupierzyé, wy-
cupierzyé sig ‘stroi¢ glowe przesadnie’, rogatka, rogatywka
‘czapka o czterech rogach, dawniej zwykle z sukna gra-
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natowego z siwym barankiem’, stuzka, stuzeitka ‘stuzka’.
Uklad szeregowy przyjmuja takze formacje czasownikowe
i rzeczownikowe typu: chetbaé, chetbngé, chelbanie, chetb-
niecie, chetbotaé, chelbotanie ‘kolysanie naczynia z ptynem’,
osmorgnqgé, osmorgiwaé, osmorgaé¢ ‘osmorgnaé liscie z ga-
fazki, kwiaty z todyg, gatazki od pnia itd.’.

Jako hasta szeregowe zostaly potraktowane przez Glogera
formy fleksyjne, np. bebech, bebechi ‘wnetrznosci zwierzat,
flaki, jelita itd.”, chochla, dwie chochli ‘drazek, tyka; przy
dwuch skrzydiach niewodu sa dwie chochle, gdy niewo6d
ciggnie sie pod lodem (...)’, las, lasa np. ,i$¢ do lasa, powrdcié
z lasa” itp., pleé, piote, piottem, bede piot, pielemy, pietlismy,
bedziemy pietli, pielenie, opielanie, wypietaé, opietaé, ,cysta
len juz opielli? kiedy bedzieta pielli?” Przepielaé ‘wyrywaé
zielsko co wieksze’; niedople¢, niedopieta¢ itd.

Zwiazki frazeologiczne tworzg osobne hasta dwu- lub
wiecejwyrazowe i sg ulozone w porzadku alfabetycznym.
Wszystkie tego typu konstrukgje, niezaleznie od tego, czy za-
wierajg rzeczownik, czy tez nie, zostaly umieszczone w stow-
niczku wedtug pierwszego cztonu danego zwigzku, np. biate
raki lub kurzy owoc ‘jaja kurze w zartobliwej przenoéni’ wy-
stepuje po hasle biata ryba i przed hastem bialobok; chla-
paé ozorem ‘méwic¢ wiele, bez pomiarkowania, obgadywa¢’
wystepuje po hasle chlaé i przed chluba. Niekonsekwentnie
traktowane sg zwigzki zaczynajace si¢ od wyrazenia przyim-
kowego. Czesciej sg one lokowane pod wyrazem znajdujacym
sie po przyimku, np. z naprawy swojej ‘z namowy, podze-
gniecia’ wystepuje po hasle napierzy¢ i przed narogi, na po-
dobe ‘na podobieristwo’” wystepuje po hasle podnoski i przed
podoj. Zdarza si¢ takze, ze zwigzek zaczynajacy si¢ od wy-
razenia przyimkowego wystepuje pod przyimkiem, np. po
koledzie jezdzi¢ umieszczono po hasle pokfon i przed poko-
morne.

W stowniczku Glogera wystepuja takze nazwy wlasne
tworzace osobne artykuty stownikowe, np. Hiendryk; Jagula,
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Jagulka, Jaguleiika, Jagna ‘Agnieszka’, Jasko, Jasiefiko ‘Jan
zdrobniale’.

Czes¢ wyrazéw, gtéwnie przedrostkowe formacje czasow-
nikowe, Gloger potraktowat jako podhasta, np. bottaé ‘burzy¢
wode, nabeltaé np. mleka z woda’, caban ‘niezgrabny, zabto-
cony’, zacabanié ‘zabloci¢, nanie$¢ nogami blota’, chlaé ‘pi¢
bez miary’, uchlaé si¢ “upi¢ do nieprzytomnosci’, doskwieraé
‘dokucza¢’, doskwierny ‘dokuczliwy’, kretek ‘baran chory
na kotowacizne’, kretka ‘owca chora na tez chorobe’, mie-
scan ‘mieszczanin’, miescka ‘mieszczanka’, miescki ‘miejski,
mieszczanski’, po miescku ‘po miejsku, np. ubrany’, zywina,
zywinka ‘dobytek, bydio domowe’, zywniak ‘bydle’.

Z reguly wyrazy hastowe Gloger starat sie podawaé w for-
mie podstawowej (mianownik liczby pojedynczej, bezokolicz-
nik), cho¢ nie przestrzegal konsekwentnie tej zasady, szcze-
golnie wtedy, gdy w danej formie fleksyjnej wyraz odbie-
gal od modelu ogoélnopolskiego, np. but, zul, piut, goniut
‘zamiast byl, zyl, pil, gonil, od stéw: by¢, zy¢, pi¢, goni¢’,
dzieciami ‘dzie¢mi, w 6-tym przypadku licz. mn.’, mezcy-
zny ‘l-szy przypadek 1. mn. od mezczyzna, (...)’, pigciu
‘pieciu, (...)’, rency, recy ‘rece, 1. mn. od reka, np. ,mam dwie
recy” lub ,dwie rac”’.

Odmienne znaczenia wyrazu hastowego najczesciej ozna-
czane sa cyframi arabskimi, np. babieniec ‘1) izba dla stuzby
kobiecej w domu szlacheckim; 2) kruchta czyli przedsio-
nek koscielny, w ktérym siadaja baby proszace jalmuzny’,
oko ‘1) narzad wzroku ludzi i zwierzat; 2) jednostka w li-
czeniu, np. ,czterdziesci i oko”, znaczy 41; 3) oko w sieci,
tj. otwér’, smolié¢ ‘1) czerni¢, brudzi¢; 2) mazaé smoty; 3) pi¢
gorzatke’, lub my$lnikiem, np.: konnica ‘wojsko konne, kawa-
lerja; takze szabelbon tyczkowy’, krupnik ‘rosét z kasza jecz-
mienng; woédka gotowana z miodem i korzeniami, podawana
podczas biesiad na gorgco’. Niejednokrotnie ré6zne znaczenia
wystepuja po sobie bez specjalnego wyréznika graficznego,
np.: bombel, pempel ‘na ciele odstanie skéry, a na wodzie
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bartkka powietrzna (...)’, tysun ‘gatunek duzej dzikiej kaczki
z rodzaju nura; takze gatunek ziemniakéw’. Jesli jedno ze
znaczen jest powszechne, wystepuje w jezyku literackim lub
innych gwarach, wéwczas Gloger nie podaje tego znaczenia,
a postuguje sie formula , obok znaczenia zwyktego”, np.: ba-
tog, batozek ‘obok znaczenia zwyklego, nazwa pewnego ga-
tunku roéliny wodnej w rz. Narwi, wyrastajgcej z miejsc gle-
bokich na powierzchnie wody, nieraz z fodyga na kilka sgzni
dtuga’, bloto ‘oprdécz znaczenia pospolitego, jest takze okre-
Sleniem 1ak blotnistych’.

Sporadycznie Gloger wyréznia odmienne znaczenia w ten
spos6b, ze tworzy odrebne artykuly haslowe, np.: baba
‘gatunek gruszki jesiennej’, baba ‘ciasto wielkanocne, u drob-
nej szlachty w starych garnkach wypiekane’, baba ‘stara,
gruba sosna, zwykle bywala z barcig’, baba ‘kafar, zelazny
wielki ciezar z uchem, uzywany do whbijania pali przy bu-
dowie mostéw na rzekach’, baba ‘zatyka w kominie, robi
sie zawsze z grochowin, owinietych w starg ptachte lub wo-
rek, zeby w zimie zimno kominem do izby nie szto’, baba
‘w kotowrotku do przedzenia czes$¢ krétka, gruba, okragta
na $rubie przy stotku umocowana (...)" .

DEFINICJE ZNACZEN

Jak w kazdym stowniku, takze u Glogera zasadniczym
elementem kazdego artykutu stownikowego sg definicje zna-
czen. Najczesciej stosowane przez badacza objasnienia zna-
czen majy charakter synonimiczny. Ten typ definicji prze-
waza réwniez we wspotczesnych wydawnictwach leksyko-
graficznych i sprowadza si¢ do ,przekladania” wyrazu gwa-
rowego na jezyk literacki®. W stowniczku Glogera, wéréd sy-
noniméw stanowiacych definicje znaczeniowe, wystepuja nie

5 Stownik gwar polskich, t. I, pod kier. M. Karasia, Wroctaw-Warsza-
wa—-Krakow-Gdansk-1.6dz 1982, s. 42.



Stownik gwary ludowej w okr[egu] Tykocitiskim 17

tylko pojedyncze okreslenia z polszczyzny ogélnej, np.: co-
stek ‘czosnek’, darmojed ‘darmozjad’, inak ‘inaczej’, ze-
run ‘zarlok’, ale takze wielowyrazowe okreslenia literac-
kie, a czasami réwniez gwarowe, np.: brzechun, brechun,
scekun ‘krzykacz, plotkarz, gebacz, szczekacz’, chachmeé
‘knieja, gaszcz, zarosla, manowce’, haber ‘bltawatek, modrak,
wasilek’, myskowaé ‘pladrowaé, bobrowaé, szperaé’, zebal
‘wykpis, dowcipnis’.

Czesto spotykamy w stowniczku Glogera definicje real-
noznaczeniowe. S one stosowane gltéwnie przy wyrazach
oznaczajacych przedmioty, stany i czynnosci, np.: basidurka
‘fujarka, dudka do grania’, bezmian ‘waga, inaczej prze-
zmian — bezmian, waga (...)’, bebenek lub tamburek ‘sito
bez dna, uzywane do robétek kobiecych (...)’, brzozéwka
‘gatunek malych kwasnych jabtek jesiennych’, chluba ‘rézga,
wic¢’, chrabgsc ‘chrzaszcz, owad’, cop ‘szpunt drewniany do
beczki, gasiora itp.’, éwiertka ‘naczynie drewniane zwykle
z klepek o$miogarncowe’, fajkowaé ‘zszywac futro z kawat-
kéw’, odeyniaé ‘zdejmowac rzucony urok z kogo$’, wery,
werki ‘proste 16zko do spania z réwnemi czterema bokami’,
ziapka ‘klinik u koszuli powyzej ramienia przy kolnierzu’.

W stowniczku Glogera szczegdlng uwage zwracaja liczne
definicje o charakterze encyklopedycznym. Sa one stosowane
przy objasnianiu wyrazéw opisujacych zjawiska z zakresu
kultury materialnej i duchowej. Autor, z niezwykla dbato-
Scig o szczegoly, opisuje fakty i zjawiska nie tylko z punktu
widzenia jezykoznawcy, ale tez etnografa zafascynowanego
kulturg ludows, np.: cotko ‘ubior glowy wiesniaczek, pospo-
lity tu do roku 1820, a przez starsze kobiety noszony do po-
fowy XIX wieku. Byt to pasek czarnego aksamitu, szeroki
prawie jak dton, podklejony na tubku lub kartonie, obramo-
wany czerwong wstazka, a na Swieto ze $wiecagcym bajor-
kiem, ktadt si¢ na biaty czepek czyli , kapturek” i zawigzywat
z tylu na tasiemki’; kisiel ‘potrawa na wilje Bozego Narodze-
nia u ludu podlaskiego koto Tykocina: maka owsiana, rozczy-
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niona wodg, ki$nie przez dobe, potym wylewa sie na ukrop
i gotuje na gesty krochmal, ktéry, gdy ostudzony stezeje, po-
lewa sie mlekiem makowym i podaje’; kopalnocka ‘sobétka,
zwyczaj palenia stosu i zabawy przy ogniu na wzgérzu za
wioska, w wieczér $wietojariski. Na Podlasiu nie byta znana
nigdy nazwa sobétki, tylko kopalnocki czyli nocy Kupaly,
tj. $w. Jana Chrzciciela’; przystawka ‘w razie przepelnienia
barci lub ula plastrami miodu, wyjmuja z otworu t. z. wzdtuz
i przymocowuja skrzynke, ktéra zowie si¢ przystawka, za-
lepiajg szpary po bokach, aby pszczoly prowadzily dalsza
robote plastrow i miodu w tej przystawce’.

Gloger stosuje takze definicje strukturalno-znaczeniowe,
za pomocy ktérych wyjasnia rodzaj relacji miedzy forma-
¢ga pochodng a wyrazem podstawowym pod wzgledem
strukturalnym i znaczeniowym, np.: broZdzi¢ lub broZnié¢
‘przeorywaé brézdy, w polu lub ogrodzie po zasianiu i za-
bronowaniu zagonéw’, celadnia izba, celadnik ‘izba, w ktérej
gotuja jes¢ dla czeladzi’, chudziec ‘chuda $winia lub wieprz,
do upasu przeznaczony’, taci¢ ‘pobija¢ tatami (zerdziami)
krokwie’, stawidla ‘zastawki na groblach do zastawiania
wody, zwlaszcza przy miynach’, woscyny ‘wosk jeszcze nie
przetopiony, ale oczyszczony z miodu’, zaklinié, zakliniaé
‘klinem zabi¢ dla umocowania (...)’, zawrocie ‘miejscowos¢,
w ktérej sie droga zawraca (...)’, zerowisko ‘miejsce zerowa-
nia dzikéw, kaczek lub innej zwierzyny’.

W stowniczku wystepuja takze definicje strukturalne,
ktére sygnalizujg relacje miedzy hastem a jego podstawa
stowotwoérczg w aspekcie strukturalnym, np.: kadka, kadu-
ska ‘zdrobniala nazwa kadzi’, karowaé ‘slowo czestotliwe
od kara¢, ukara¢’, macosyn ‘przymiotnik od macochy’, mat-
cyn, matulin ‘przymiotnik od matki, matuli’, spodziaé sig
‘st. jednotliwe od spodziewa¢ sie’.

Zygmunt Gloger stosowat takze definicje zakresowg, ktéra
,wskazuje na zakres podmiotéw /przedmiotéw z rzeczywi-
stosci (desygnatéw), do ktérych odnosi si¢ hasto, oraz inter-
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pretuje znaczenie hasta”¢, np. blaceé, blakanie ‘placz u zwie-
rzat’, np. gdy kot zalosliwie miauczy, ciele lub jagnie beczy,
moéwia, ze blace’, granie ‘gdy gluszec zwoluje samice, méwia
ze gra, cietrzew za$ tokuje’, graniasty ‘masc bydleca w taty
czerwone na biatym tle, lub przeciwnie’, juska ‘krew z pro-
siecia lub drobiu, na szary barszcz uzywana (...)’, kocmota
‘dziewczyna brudna, piecuch; do chfopcéw nie stosujg tej na-
zwy’, kuka ‘w mowie dzieci i nianiek wszelkie skaleczenie,
sttuczenie’, zlegngé ‘porodzi¢, odby¢ potég, gdy mowa o ko-
biecie’.

ZRODLA SLOWNICZKA

Autor stowniczka podaje przede wszystkim material gwa-
rowy, zaczerpniety z — dobrze znanej z autopsji — zywej
mowy ludu. Potwierdzaja ten fakt nie tylko bezposrednie
uwagi Glogera: chojda ‘wykrzyknik przy bujaniu dzieci. Sty-
szalem, jak druchny (tak!) na Podlasiu nadbuznym, wyjez-
dzajac do Slubu i skaczac na wozie, klaskaly w dtonie i wotaty
wesolo: chojda’; trybusiasty ‘brzuchaty, pekaty. (...), styszalem
jak nazywano ,trybusiasty wiékg”’, ale i liczne komentarze
metajezykowe innego typu, z jednej strony potwierdzajace
obecnos¢ konkretnej jednostki w gwarze, w rodzaju: brat ‘jest
pewna liczba wsi pod Bialymstokiem, gdzie méwig brentul,
brentuleniek’, gnitka ‘ulegatka; u ludu w pow. biatostockim
i w innych okolicach’; niewiestka ‘synowa w mowie ludu
okolo Choroszczy’, z drugiej wskazujace na nieobecnos$¢ wy-
razu w jezyku mieszkanicéw badanej okolicy, jak w przykia-
dach: chmara ‘chmura. Lud w o. Tykociriskim nie méwit ni-
gdy: chmura’, jermark ‘jarmark; wyrazu kiermasz nie uzywaja
w okr. Tykocifiskim’; jodla ‘w okr. Tykocifiskim (...) lud nie
zna wyrazu Swierk’; kukawka, zieziula, zieziulka ‘kukulka,

6 Uniwersalny stownik jezyka polskiego, t. I-IV, pod red. S. Dubisza, War-
szawa 2003, s. 61.
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w okr. tykocifiskim lud nie uzywa wyrazu kukutka’; orel ‘flis
nad Narwig, wyraz flis jest tu nieznany, tylko orel’.

Na uwage zasluguje fakt, ze niemalg grupe Zrédet sta-
nowig wéwczas ciggle aktualne przystowia i powiedzenia,
np.: drwi ‘drzwi, np. przystowie: ,,ubogiemu drwi twardo
sie otwierajo”’, dziewanna ‘znana roslina z z6ttym kwiatem,
na ziemi lekkiej rosnaca, stad przystowie: , Gdzie roénie dzie-
wanna, Tam bez posagu panna”’, dziwy ‘jezeli co$ niezdat-
nego i niestosownego do jakiego uzytku, okreslajg to jednym
wyrazem dziwy. ,Ojciec siwy dzieci dziwy” (przystowie miej-
scowe)’, dzwono ‘z brzeziny cze$¢ obwodu kota; dzwono lub
dzwonko ryby. Jest stare przystowie: ,Szczupak od glowy,
karp od ogona, A panna od $redniego dzwona”’, malon
‘dynia’. Jest tu przystowie na brzydkich: ,uroda, jak malon
z Rajgroda”, oziemek ‘zagon’; ,ora¢ w oziemek”; ora¢ w za-
gon, czyli ora¢ raz ostatni do siewu zboza (w sierpniu i wrze-
$niu), stad przystowie: ,Na Swiety Wawrzeniec (10 sierp.)
cas ora¢ w oziemiec”, robigcy ‘robigc, np. ,robigcy w polu
zmoklem”. Jest tu przystowie: ,Robigcy zzigbl, jedzacy spo-
cit sie”’, ogorzelina ‘opalenie ciata na storicu. Dziewczeta
mawiajg latem: ,Przyjdzie Swiety Michal, bedzie ogorzeline
spychal”, zieziula, ziaziula, zieziulka ‘kukutka. Wr6zg sobie
z kukania kukutki, zapytujac jej, gdy kuka: , hej zieziula, lub:
zuzela, zuzela, ile lat do mego wesela?”’, a nawet zagadki:
owsiannik ‘w jednej starej zagadce ludowej , konie nazwane
sq owsiannikami”’.

Interesujacego materiatu dostarczajg takze ludowe piesni
i przySpiewki, jak w przykladach: dziuba ‘kura, (...). Stara
piosnka mazurska zaczyna sie: ,Na tutejsej grobli dziuba
wode pije”’, gibaé si¢ ‘kolysaé, chwiac sie’, np. w pieéni ,hej
nie gibaj sie kalinowy moscie”, niebywaly ‘rzadko bywajacy’.
W pieéni dozynkowej mazowieckiej styszymy: ,,Zascielaj pa-
nie stoly i tawy. Idzie do ciebie gos$¢ niebywaly”, niechadzaj
‘gospodarz, maz w kilku starych piesniach’, pomost ‘podloga
drewniana; w pie$niach starych ludu chata ,na pomoscie”



Stownik gwary ludowej w okr[egu] Tykocitiskim 21

jest oznaka zamoznosci domu’, raby ‘pstry, jarzebaty; w pie-
$ni slyszymy: ,hej wyle¢, wyle¢ raby sokole”; ,,...raba prze-
piérko™’, sporys ‘nazwa trawy, w pie$niach napotykana (...)’,
winograd ‘wino, jako winoroél, owoc i napéj; w piesni sty-
szymy: ,ciece winograd po jaworu”, tj. ciecze wino po jawo-
rowym stole’.

Poza tym Gloger wielokrotnie (ponad 80 razy), dokumen-
tujac i ilustrujac uzycia wyrazéw, odwotuje si¢ do Zrédet hi-
storycznych i opracowan specjalistycznych, tekstéw uzytko-
wych, ale przede wszystkim czesto (35 razy) cytuje wybitnych
polskich pisarzy, zwlaszcza epoki odrodzenia, wieku XVII
i romantykow itp. Najliczniejsze w stowniczku tykociriskim
sg odwolania do twoérczosci Jana Kochanowskiego?, jest ich
bowiem az 19, np.: brzucho ‘brzuch, zofadek’. Jan Kocha-
nowski pisze: , A pdjda spaé, brzucho glodne majac”, ka-
bat ‘dtugi kaftan, przewaznie kobiecy’. ,Od kabata sto zto-
tych” Jan Kochanowski. Poza pelnym nazwiskiem na poete
wskazuja abrewiatury, np.: rataj ‘oracz, orzacy. ,Nie masz
dzi§ w Polsce — jedno kupcy a rataje”. (Jan Kochan.)’, kaleta
‘portmonetka, bursa, woreczek na pieniadze. ,Twoja wie ka-
leta” Jan Koch.’. Tylko dwukrotnie Gloger odsyfa do konkret-
nego dzieta poety, np.: fez ‘kfam, tgarstwo. Jan Kochanowski
pisze: ,,0 lez si¢ gniewacie” (Satyr)’, zatwica, zolwica ‘siostra
mezowska. Jan Kochanowski pisze: ,,co$ to zolwicom za bra-
towa” (Odpr. postow)’.

Sposéréd tworcéw literatury, w tym uzytkowej, Jan Chry-
zostom Pasek jest autorem po Kochanowskim najczesciej

7 Ta liczba odwotan i wysoka pozycja mistrza z Czarnolasu nie moze
dziwi¢. Jak bowiem dowodzi Marta M. Kacprzak, na podstawie ana-
lizy wielu etnograficznych prac Glogera, Kochanowski cieszyt sie jego
szczegbélnym uznaniem i stanowil dlan prawdziwy autorytet nie tylko
poetycki. Zob. M. Kacprzak, Jan Kochanowski w pracach Zygmunta Glogera.
Poezja staropolska w badaniach XIX-wiecznego etnografa, w: Zygmunt Gloger
1845-1910. Pisarz, mysliciel, uczony. Rewizje, red. J. Leoniczuk, J. Lawski,
L. Zabielski, Bialystok 2016, s. 169-202.
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przywolywanym przez Glogera, bo dziewieciokrotnie. Tylko
raz jest mowa o wlasciwym zrédle, czyli Pamietnikach: krobka
‘torebka z kory drzewnej, inaczej korbaiika; ,krobka” w pa-
mietnikach Paska’. W pozostatych wypadkach do dziefa Pa-
ska wprowadzaja frazy, jak w przykladach: cyga ‘bak, za-
bawka dziecinna wirujaca. Pasek pisze: ,biegat jak cyga”,
$leje ‘zaprzag od wiekéw uzywany, wspomina o nim i Pa-
sek’, kaftan, kaftanik ‘ubiér niewiesci. Pasek powiada, iz
wieczorem zastal juz Czarnieckiego ,w kaftaniku”’.

Inne teksty literackie sg przywotywane jednostkowo, jak
Bogurodzica, Zwierzyniec Reja czy Biblia w ttumaczeniu Wuj-
ka. Uwaga ta dotyczy takze twércéw romantycznych, w tym
Juliusza Stowackiego czy Wincentego Pola. Uderzajacy jest
brak odwotan do spuscizny Mickiewicza.

Gloger chetnie korzysta z opracowan specjalistycznych, od
Rocznikéw Dtugosza, Encyklopedii Orgelbranda i Stownika Lin-
dego, po prace historykéw: Szajnochy i Tyszkiewicza czy au-
tora znanego Herbarza — Milewskiego. Uwzglednia takze listy,
diariusze i inwentarze.

KWALIFIKATORY

Bardzo waznym uzupelnieniem charakterystyki wyra-
z6w hastowych sa stosowane przez Glogera kwalifikatory
czy, moze czesciej, parakwalifikatory, czyli informacje za-
warte w artykule haslowym spelniajace funkcje kwalifika-
toréw. Kwalifikacje Glogera charakteryzuje niedokiadnos¢,
niejednolito$¢ oraz brak konsekwencji, co zresztg nie odbie-
galo od dziewietnastowiecznych standardéw opisu leksyko-
graficznego.

Kwalifikacje wystepujace w stowniczku tykociriskim do-
tycza najczesciej nacechowania emocjonalnego. Wskazujg na
nie liczne kwalifikacje negatywnie warto$ciujgce, w tym: po-
gardliwe, np. dziadzisko, dziedzisko (pogardliwie), krupna
baba ‘kucharka, nazwa pogardliwa, nadawana mezczyznom,
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mieszajagcym sie w sprawy kuchenne’, kulchawiec, kosla-
wiec ‘cztowiek kulawy, nazwa pogardliwa’, psiakrew, psia-
jucha, psiadusa, psianoga, psiawiara, psiapara, psiaskora,
psiawelna, psiescierwo ‘obelgi i nazwy pogardliwe, naj-
pospolitsze u ludu’; obelzywe, np.: dratas ‘wyraz obe-
lzywy na czlowieka lekkomyslnego, pedziwiatra’, drapi-
chrust ‘oberwaniec, wyraz obelzywy na czlowieka’; obraz-
liwe, np.: kobieta ‘niewiasta zamezna, nazwa obrazliwa dla
dziewczat’, Swanc ‘cztonek wstydliwy meski i zarazem po-
spolite obelzywe przezwisko’; ztosliwe: bachor ‘benkart lub
zydziak, wreszcie zloSliwa nazwa wiasnych dzieci’, chera
‘nazwa zlosdliwa czlowieka nudnego, przekornego, niezgod-
nego, mantyki’; ironiczne, np.: zac ‘czlowiek zacny, zwykle
jednak uzywa sie to okre$lenie ironicznie w znaczeniu od-
wrotnym’, ziotko ‘ironicznie méwiac o ztym cztowieku’.

Mniej licznie zostaly pos$wiadczone w badanym mate-
riale okreSlenia nacechowane dodatnio. Nalezg tu kwalifi-
kacje zartobliwe, np.: biale raki lub kurzy owoc ‘jaja kurze
w zartobliwej przenoséni’, bzdziel ‘nazwa zartobliwa i lek-
cewazaca zarazem. (..)’, rabusnik ‘rabu$, grabiezca, zwy-
kle jednak uzywa si¢ w znaczeniu zartobliwym’, $piewanka
‘tak czeladZ nazywa zartobliwie marchew, jako jarzyne nie-
pozywng, po ktdrej nie pracowaé, ale, jak moéwig spiewac
tylo’; oraz zdrobniale i pieszczotliwe, np.: dziadulek, dzia-
duleniek, dziadulko, dziduleiiko; niedziolecka, niedzioleiitka
‘zdrob. dzier niedzielny’, ciuciek, ciuc¢ka, cucek, cucka, ciu-
ciulek, ciuciulka, cucus, cuca, ciuciulecek, ducia ‘zdrobniale
nazwy i wolania na pséw’, tochna, tosiu, tos, tos! ‘wotanie
pieszczotliwe na krowe lub jatéwke, jatochne’.

W analizowanym materiale mamy takze liczne para-
kwalifikatory dotyczace geograficznego zréznicowania stow-
nictwa, np.: busel ‘bocian w mowie ludu pod Biatymsto-
kiem (...)’, donica, makotra (za Narwia) ‘gliniane naczynie do
wiercenia maku, bez uszéw’, kucnie¢ u Mazuréw pruskich,
a kucyc¢ sie w okr. Tykociniskim, znaczy ‘nudzi¢ sie, teskni¢’,
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kulaé ‘toczy¢, tacza¢ po ziemi co$ okraglego, (...) zabawa po-
wszechna w okr. Tykociniskim’, mfodzica ‘mloda mezatka
w pow. Biatostockim’, namiestnik, namiesnik ‘tak w pow.
Biatostockim zowig gumiennego, karbowego, zastepce dzie-
dzica lub ekonoma na folwarku’, nisa ‘misa. Na Podlasiu mo-
wig misa, a na Mazowszu czeéciej nisa’, podptomyk ‘na Ma-
zowszu Lomzyriskim oznaczatl maly, ptaski placek, posypany
solg i cebulg, robiony z ciasta chlebowego i wypiekany na
weglach przed wsadzeniem chleba do pieca. Na Podlasiu Ty-
kocifiskim podobny przysmak zwano wychopieri’, wyciskac
‘tak w niektérych okolicach Mazowsza nazywano sér’.

Czesto kwalifikacja geograficzna zbiega sie z informa-
¢ja o spolecznym zasiegu wyrazu hastowego, np. batabuchi
‘paczki zapustne u ludu na Podlasiu i Mazowszu, pieczone
w piecu’, blonica ‘w p. Augustowskim u ludu, oSwietlajagcego
swe mieszkania tuczywem, nazwe blonki nosi drzazga czyli
dranka cienka na ¢wier¢ cala (...)’, cerwiacek ‘robaczek w mo-
wie ludu koto Choroszczy’, chrzybciasty ‘grzbieciasty, z wy-
sokim grzbietem; w Bialostockim méwi lud, Ze zagon kazdy
powinien by¢ chrybciasty’, cieéwierz ‘cietrzew. W pow. Bia-
fostockim lud cietrzewia samca zowie ciecieruk, a samice cie-
ciorka’, dofika ‘cérka, u ludu koto Choroszczy’, lelija ‘lilja. (...)
jak mowi lud w okr. Tykocifiskim’, gnitka ‘ulegatka u ludu
w pow. Biatostockim i w innych okolicach’, kolasa ‘Kurpie
ostroteccy tak nazywajq bryke i wasag wyplatany’, posciatka
‘posciel. Kurpie na Mazowszu posciatka nazywaja plachte
welniang domowej roboty (w kolorowe kraty lub pasy), stu-
zacg do nakrywania 16zek lub noszong jako rarituch w porze
zimowej i jesiennej przez kobiety’.

W stowniczku Glogera spotykamy takze parakwalifika-
tory wskazujace na chronologiczng warto$¢ wyrazéw, jak
w przykladach: karton lub cyc ‘tak nazywano dawniej per-
kal’, wituch ‘(..) dawny taniec podlaski, przez jedng pare
taniczony’, koska Inu ‘garé¢ Inu oczesanego, spleciona na po-
dobieristwo staro$wieckiej strucli, tj. w warkocz w obu brze-
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gach cienko zakoriczony. Dawniej sprzedawano len na koski,
dzi$§ juz na wage’, grodZba ‘grodzenie ptotéw ,chlusty na
grodzbe”, tj. gatezie na ploty plecione, dawniej wytacznie
robione’, gosciniec ‘trakt, szeroka droga. Niegdy$ kupcow
nazywano gos¢mi’; $padel ‘szpadel do kopania; dawniej uzy-
wano tylko fopat drewnianych z brzegami okutymi zelazem’,
tynf ‘starzy ludzie jeszcze w potowie XIX w. nazywali tyn-
fem 6 dydkéw’, sosnia ‘sosna, w 1. mn. starzy ludzie méwia
,dwie soénie” (...)’, obiecowaé lub obiecuwaé ‘mawiato star-
sze pokolenie (...)’, sopuch ‘stara nazwa czelusci w piekar-
niku’, tok ‘naczynie z grubej klody drzewa wyrobione, dtu-
gie kilka tokci zdwoma dnami po koricach i otworem podtuz-
nym w boku wycietym, podobne ksztattem do kufréw gdan-
skich na obroki i zboze; dzi$ juz nie uzywane’, smolej ‘flaszka
z wodka, stad smoli¢ wodke, wyraz wychodzi z uzycia’.

Nierzadko kwalifikacja chronologiczna zbiega si¢ z kwali-
fikacjami innego typu, np. cecha ‘wielki wér poczesnego, czyli
tuscinnego partu, w nowszych czasach nazywany coraz cze-
Sciej warituchem’, chusty ‘bielizna; jeszcze w zesztym wieku
w jezyku ksigzkowym bielizne nazywano nieraz chustami’,
ochedézka, ochedézka Slachecka ‘wyprawa panny miodej;
wyrazenie, u drobnej szlachty wyszte juz z uzycia’, komi-
sar ‘tak wloécianie nazywali tu dawniej rzadce débr’.

Autor slownika informuje takze o frekwengji uzycia nie-
ktérych wyrazéw, np.: balt ‘snop dtugi a cienki, wyr. rzadko
uzywany’, dluzki ‘dtugi (wyraz rzadko uzywany)’, dziuba
‘kura; nazwa rzadko uzywana na Mazowszu’, dziun ‘hazwa
psa, rzadko juz dzi$§ uzywana’, kierdak ‘kiernoz, knur, wy-
raz rzadko uzywany’, pasnia ‘pole orne, wyraz rzadko uzy-
wany’, pupki ‘paczki kwiatowe na drzewach owocowych,
wyraz rzadko uzywany, zwykle bowiem méwig pec’, $piewka
‘nazwa nieraz sukom goriczym nadawana’, drozdzan ‘tak
niekiedy nazywajq ptaka drozda’, miech, miesek ‘tak nazy-
waja niekiedy wor, woreczek’, obal ‘nazwa niekiedy psom
nadawana’, rumiany ‘uzywa sie niekiedy w znaczeniu czer-
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wonego koloru’, sumlas ‘nazwa nadawana niekiedy oga-
rom’, strebule ‘tak niekiedy nazywajg strgkowiny’, nasy-
paé ‘uzywaja czasem w znaczeniu nala¢’, smolej ‘flaszka
z wodka, stad smoli¢ wodke, wyraz wychodzi z uzycia’,
skrzepngé ‘o chrzedcijaninie méwig, ze umarl, o zwierzeciu,
ze zdechlo, a o zydzie i niechrze$cijaninie, ze skrzept; wyra-
zenie to wychodzi z uzycia’.

Gloger czesto opatruje hasta parakwalifikatorami etymo-
logicznymi, cho¢ robi to niekonsekwentnie. Wskazuje tu nie
tylko na obce pochodzenie poszczegélnych stéw, np.: chren,
stary chren (rus.) ‘czlowiek zgrzybialy, niedolezny ze staro-
§ci’, w trymigi (rus.) ‘szybko (w trzy migi)’, zywiuscy (z rus.)
‘pefen zycia, trudny do zabicia’, cietka ‘tak koto Choroszczy
wymawiaja wyraz ciotka, z rusinska’, dzida ‘grot lancy i ko-
pji i cata lanca, wyraz z tureckiego’; truna, trunna ‘trumna,
z niemieck.’, rgpa ‘brzeg, wrab, urwisko nadrzeczne, la-
cin. ripa’, w problematycznych sytuacjach postugujac sie
operatorem niepewnosci sadu, jak w wypadku haset: kaku
‘wyrazenie dzieci i piastunek, pochodzace zapewne od 1a-
cinskiego caco — i8¢ na stolec’, wej ‘oto’; wej-ze-no ‘a oto;
ma moze z tym wyrazem zwigzek niemiecki wykrzyknik:
o weh!’. Na ogot jednak nie wskazuje na obcy rodowéd za-
rejestrowanych wyrazéw, ani nie podaje podstawy zapozy-
czenia. Uwaga ta dotyczy gtéwnie dobrze znanych z polsz-
czyzny poétnocnokresowej bialorutenizméw: hotoble ‘dyszle
boczne’, kurchan ‘zaspa $niezna’, murascka ‘mréwka, a nie-
kiedy i szczypawka’, otawa ‘drugi czyli jesienny sprzat, po-
kos trawy na Iagkach, inaczej potraw’, smrodynie ‘czarne, dzi-
kie porzeczki w pow. biatostockim’, trybuch ‘brzuch, kal-
dun’, wolokita ‘wt6czega, wibczykij, ladaco’, lituanizmow:
kulsa ‘biodro’, rupié¢ ‘niepokoi¢ (...)’ i germanizméw: achtel
‘sgzenr kubiczny drzewa szczapowego’, drejarz ‘tokarz (...)’,
$pingiel ‘(...) precik drewniany lub drucik okoto 5-ciu cali
dltugi w czétniku tkackim (...)’, $trychulec ‘listwa prosta do
strychowania zboza przy mierzeniu ziarna pétkorcéwkg lub
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¢wiercig’, szprync ‘figlarz, swawolnik, urwis’, $wanc ‘cztonek
wstydliwy meski i zarazem pospolite obelzywe przezwisko’,
zendra ‘zuzel i odpadki zelaza’.

Zdarza si¢ takze, ze bez uzycia parakwalifikatora stowni-
karz wyjasnia Zrédtostéw wyrazéw rodzimych, np.: choscka,
chwoscka ‘roélina blotna, gatunek trawy twardej, ze ZdZbtem
okraglym; nazwa pochodzi zapewne od chwost’, kadeta ‘gru-
bala, grubas, cztowiek z wielkim brzuchem; wyraz pochodzi
od kadZ’, przyporzysko, pryporysko ‘dobra przystan do cze-
go$, przytutek, schronisko, port dogodny, przyjazne miejsce;
pochodzi od stowa: przyprzeé, przypiera¢’, smolowaty, podpa-
lany ‘mas¢ wotu lub krowy, barwy czarniawej, a stad i jej na-
zwa’, wiersa ‘narzedzie, rodzaj kosza zwitek fozowych jako
samotéwka na raki i ryby. Wszystkie rézgi zawierszajg czub
wierszy i stad jej nazwa’.

Rzadziej w badanym stowniku wystepuja kwalifikatory
i parakwalifikatory specjalistyczne, najczesciej ciesielskie i ry-
backie, np.: cap inaczej palec ‘wyraz ciesielski’, capka ‘gérna
cze$¢ futryny t. j. uszaka u drzwi, ktéra ocapia dwa pionowe
boki, nazwa ciesielska. Jest capka w alembiku miedzianym
i capka u komina’, jetka ‘bant, nazwa ciesielska poziomej po-
przecznicy w krokwiach’, spust ‘hebel ciesielski i bednar-
ski (...)’, nadtocyé ‘wyrazenie techniczne ciesielskie, dotocyc,
oznacza: dosztukowac¢ kawat belka, ocapa, murtata tej samej
grubosci’, sprawié dyl ‘wyrazenie ciesielskie, znaczy przycie-
sa¢ bok dyla, aby go zréwnac¢ z ptaszczyzng catej Sciany’, sto-
lec ‘nazwa ciesielska stupa pod podciagiem’, zajazka ‘wyraz
techniczny rybakéw nadnarwianskich’, wata ‘gesta siatka ry-
backa na dwuch drazkach, do towienia drobnej ryby’, oraz
mysliwskie, bartnicze i kuénierskie: kogut i kura ‘w jezyku
mys$liwych oznacza cietrzewia samca i samice’, kurta, kot,
szarak, kusy ‘nazwy mysliwskie zajaca’, zydek ‘tak zowia
niekiedy mysliwi lisa, z powodu, ze skory lisie byly poszu-
kiwane przez zydéw’, leziwo ‘przyrzad bartnikéw do wia-
Zenia na grube sosny, w ktérych sa barcie’, bierka ‘patyczek
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lub tabliczka z pewnym znakiem, dawana przez kusnierzy,
ktérzy taki sam znak robig na skérach wzietych do wypra-
wy (...)’, celowaé kozuch, futro ‘zszywac¢ po kuéniersku po-
jedyricze skorki i kawatki’, jerchowaé lub tajkowaé futro
‘praca kusdnierska’.

Zdarza si¢, ze w stowniczku tykociriskim bezposrednio
po hasle wystepuje informacja gramatyczna objasniajgca mie-
dzy innymi rodzaj, liczbe, forme przypadka: leri (r. zen.)
‘woda marznaca z padajagcym na nig $niegiem’, celusé (r. z.)
‘otwér w piekarniku dla ognia i dymu, oraz do , wsadza-
nia” pieczywa stluzacy. Nad nim drugi maly do regulowa-
nia goragca czyli duchu, zowie si¢ duchownicg’, cerep (r. m.)
‘czaszka ludzka’, chucherko 1. p., chucherka 1. m., ‘podrébki
rybie czyli rybie wnetrznosci, jak zotadek, watrébka’, go-
dzina ‘w licz. mn. méwig nie: siedm, pie¢ godzin, ale sie-
dem godziny (...)’, kierz ‘krzak, w licz. mn. krzy’, karc ‘krzak,
w licz. mn. karcy’, paw, 1. mn. pawy ‘paw, pawie’, puslisko,
l. mn. pusliska ‘paski rzemienne, na ktérych wiszg strze-
miona u siodla lub terlicy’, mezcyzny ‘1-szy przypadek l. mn.
od mezczyzna’ oraz przynalezno$¢ hasta do czesci mowy:
gracki (rzecz.) ‘dwie deseczki nabite drucikami, stuzace jako
szczotki do czochrania czyli wyczesywania paczesi Inianych’,
kobiaty ‘przym., oznaczajacy barwe masci jasno-plowej, ja-
sno kasztanowatej; méwi sie np. wdét kobiaty’.

Parakwalifikatory gramatyczne sa czasem umieszczane
takze na dalszej pozycji w artykule stownikowym, np.: cyze
‘dwie szerokie, druciane krétkie szczotki do greplowania
czyli czesania, czyZowania welny przed jej przedzeniem. (...).
Wyraz w liczbie pojedynczej nie uzywany’, nabily ‘czesci
krosien domowych, wyraz zawsze w liczbie mnogiej uzy-
wany’, koprowina ‘miedz, zwlaszcza w znaczeniu zbioro-
wym, n. p. drobnej miedzianej monety (...)’, nacynie, nace-
nie ‘sprzety i narzedzia w znaczeniu zbiorowym (...)’, po-
magiwaé ‘pomagac¢ komu w jakiej pracy w pewnych odste-
pach czasu, st. czestotliwe’. Komentarz o charakterze grama-
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tycznym dotyczy takze form czasownika, np. zazdrostowaé
‘zazdrosci¢, starzy mowig zawsze w trybie czestotliwym (...)’,
widz ‘w trybie rozkazujacym od widzie¢, méwig nie widz,
ale widz (...)".

Informagji gramatycznej towarzysza niekiedy inne uwagi,
w tym dotyczace frekwencji, jak w przykladach: ptawuki ‘na
bagnach nadnarwianskich kepy i tgki ptywajace. Jest to 1. mn.,
w pojedyriczej wyrazu tego nie styszalem’, chabety ‘liche ko-
nie, szkapy, najczesciej uzywa si¢ w 1. mn. gdy mowa o chu-
dych koniach’.

ODSYLACZE

Na koniec warto wspomnie¢ o tym, ze w stowniku tyko-
cinskim na budowe artykulu haslowego sktadaja sie takze
odsylacze. Gloger uzywa ich miedzy innymi wtedy, gdy
wyraz ma dwa warianty fonetyczne, np. hataj (ob. chalaj)
‘fobuz, czlowiek lekkomys$lny, gdy mowa o starszym’. Od-
sylacze mamy takze wtedy, gdy w definicji uzyty jest wy-
raz tworzacy osobny artykul hastowy, np. serwatka, z ktérej
robi sie sidup (ob.). Gloger odsyta takze do wyrazéw syno-
nimicznych, np. jetka ‘bant, nazwa ciesielska poziomej po-
przecznicy w krokwiach; p. bant’, konik ‘zapinka czyli ha-
czyk do haftki zwanej kobytkg (ob.)’, kobyla ‘haftka; haczyk
za$ do haftki zowie sie konikiem’; przedzione ‘nici snute na
krosna, pottokciéwka ztozona z pewnej liczby pasem (ob. pot-
fokciéwka)’, pottokciowka ‘mot przedzy niekreconej, do kro-
sien, zawierajacy 80 do 50 pasem, kazde po 20 do 40 nici’,
konopnina ‘pt6tno konopne, ob. pacesnina’. O ile w arty-
kule hastowym bant wystepuje odestanie do jetka, o tyle
pacesnina nie stanowi nawet odrebnego hasta. Ma jedynie
status podhasta w artykule hastowym pacesie ‘przy czesa-
niu Inu na recznej szczotce wyczesuja sie paczesie, z ktérych
przeda grubsze nici i wyrabiaja z nich pacesnine. (...)’. Odsy-
facze nie sa konsekwentnie stosowane przez Glogera. Moga
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o tym $wiadczy¢ chociazby przykiady: struchlaly, zbolatly
‘psujacy sie, butwiejacy’ i zbolaly, struchlaty ‘psujacy sie,
np. pien, dragg’ umieszczone w dwdéch miejscach bez odsyta-
cza. Dziewietnastowieczny slowniczek Glogera niewiele od-
biega od 6wczesnych zbiorkéw stownictwa ludowego®. Po-
mimo niedostatkéw pod wzgledem warsztatu leksykogra-
ficznego ma duze znaczenie dla rozwoju polskiej leksyko-
grafii gwarowej.

8 M. Kara$, Z historii badari nad stownictwem gwarowym, cz. II, ,Jezyk
Polski” 5 (1961), s. 355-369.



GWARA TYKOCINSKA
W DRUGIEJ] POLOWIE XIX WIEKU

Najwazniejsze w zbiorach stownictwa gwarowego jest
samo przedstawienie w formie rejestru historycznej leksyki
ludowej i jej mniej lub bardziej precyzyjne zdefiniowanie,
niekiedy opatrzenie gwarowym kontekstem. Stowniczki za-
wierajg poza tym, czasem mniej, czasem bardziej wszech-
stronng i konsekwentng, charakterystyke stownictwa, mo-
wigca najczedciej o jego etymologii, zasiegu terytorialnym
i spolecznym, nacechowaniu stylistycznym, emocjonalnym
i chronologicznym, rzadziej dotyczaca frekwengji czy aspektu
poprawnosciowego. Ta charakterystyka jest niekiedy bezpo-
$rednia, jako wyraz $wiadomej decyzji autora, wyrazonej
zastosowaniem odpowiednich kwalifikatoréw i parakwalifi-
katoréw, ewentualnie bywa komentarzem metajezykowym.
Réwnie czesto jednak jest niezamierzona, a daje sie¢ wyczy-
ta¢ ze sposobu przedstawiania i hastowania materiatu leksy-
kalnego.

Stowniczki dajg nam zarazem opis wlasciwosci systemow
gwarowych, bedacych przedmiotem zainteresowania ich au-
torow, gtéwnie fonetyki, fleksji i stowotworstwa, w znacznie
mniejszym zakresie sktadni. Rozbudowane definicje, zwtasz-
cza o charakterze etnograficznym, dokumentujg i ilustruja
fakty z przesztodci dotyczace réznych aspektéw dawnej lu-
dowej kultury materialnej i duchowej lokalnych spotecznosci.

I z tego typu opracowaniem, nie tylko rejestrujgcym i cha-
rakteryzujacym zaséb leksykalny gwary, mamy do czynienia
w wypadku tykociriskiego stowniczka Glogera. W gtéwnej
mierze decyduja o jego profilu wystepujace w owym dzietku
przyktadowe uzycia wyrazéw zaczerpniete z codziennych
sytuacji komunikacyjnych. Cytaty z zywej mowy nie tylko
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odzwierciedlajg zakres znaczenia wyrazoéw, ale takze dostar-
czaja cennych informacji o systemie gramatycznym dziewiet-
nastowiecznej gwary tykociriskiej.

Jak wynika z analizy materialu jezykowego zawartego
w tym dzietku, w XIX-wiecznej gwarze tykocinskiej wyste-
puja m.in. interesujgce wlasciwosci fonetyczne, gtéwnie ma-
zowieckie i — szerzej — p6Inocnopolskie, ale tez o charakterze
ogblnogwarowym, a nawet znamienne dla pogranicza pol-
sko-biatoruskiego.

Dialekt mazowiecki reprezentujq takie zjawiska, jak: brak
przegtosu (biedro, wiedro, zawiesy), mieszanie grup ke, ge;
kie, gie oraz palatalna wymowa k, ¢ przed ¢: (gigsior, le-
giendy, take ludzie), asynchroniczna artykulacja spoétgltosek
wargowych miekkich, prowadzaca czesto do zaniku spétgto-
sek wargowych (nisa, rekaice) i pojawiania sie form hiper-
poprawnych (miemiec, micie, $mieg), mazurzenie (cajka, ce-
rep, ciezarna, cltek, katuza).

Do zjawisk pétnocnopolskich mozemy zaliczy¢ przejscie
naglosowego ja- w je- (jebko, jelowiec, jegoda) i ra- w re-
(redli¢ ‘ora¢’, redlenie), przejscie Srodgtosowego -ar- pocho-
dzacego ze zdyspalatalizowanego miekkiego sonantu r w -er-
(poderty, rozderty, umerlak, uperciuch), rozszerzenia i, y do e
(dziedzieniec, goScieniec ‘trakt’, jendyk, jembier ‘imbir’, jer-
cha) czy brak kontrakcji (si¢ bojal, patrzajgcy).

Charakter ogélnogwarowy maja takie zjawiska glosowe,
jak: siakanie (ciort, furazierka, $padel, siewc, $mata), mie-
szanie samoglosek nosowych (pigciu ‘pieciu’, pigtro, wa-
rzecha ‘warzachew’, wgdka) i wtérna nosowosé¢ (pamprzy-
ca ‘paprzyca’, soncewka ‘soczewica’), proteza w postaci
przydechu (hambitny, huzda ‘uzda’) lub prejotacji (Jedam
‘Adam’, jekurat, jon, jona ‘on, ona’), wykolejenia fone-
tyczne, gléwnie w wymowie wyrazéw obcych lub rzadko
uzywanych (alegant, alamenta ‘alimenty’, okonom, pras-
port), dysymilacje, zwlaszcza przejscie kt w cht (acht weselny,
dochtérka), i asymilacje (porzonny, trunna ‘trumna’) oraz
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uproszczenia grup spoélgtoskowych (bedka ‘bedika’, jebko,
piersy).

W gwarze tykociriskiej wystepuja takze fonetyczne wiasci-
wodci charakterystyczne dla gwar pogranicza polsko-biato-
ruskiego, np. brak rozréznienia a jasnego i pochylonego,
przejscie chy w chi (bebechi, recuchi, chiba ‘chyba’), $lady
akania (nagawka, skawronek), wystepowanie r zamiast rz
(krepki, trpien ‘trzpien’, smicer ‘snycerz’).

W niewielkim zakresie fleksja tykociniska odbiega od
normy ogolnopolskiej, a wigkszoé¢ zarejestrowanych faktow
z tego zakresu jest charakterystyczna nie tylko dla gwary
tykociniskiej, ale wielu polskich gwar. Najbardziej wyraziste
wlasciwosci w tym zakresie to: uogélnianie form rodzaju nie-
meskoosobowego (rzeczowniki, przymiotniki i zaimki): (mez-
cyzny, warsiawiaki, dobre zydy, wsytkie weselniki ‘goscie
weselni’). Interesujgce jest ponadto przyjmowanie przez rze-
czowniki meskie miekkotematowe koricowki -i zamiast -e
(ztodziei, koni, scebli), z kolei rzeczowniki zakoriczone na -ec,
moga miec¢ -e zamiast -y (zerice, zbojce, osukaiice ‘oszusci’).

Odmienny niz w polszczyZnie ogélnej bywa rodzaj grama-
tyczny niektérych rzeczownikéw (brzucho, cedzitko, matylka
‘motyl’, ptaska, siufel).

Uwage zwracaja niezlozone formy przymiotnikéw dzier-
zawczych (matcyn, ciotcyn, babcyn). Wéréd czasownikéw
najbardziej wyraziste s3 dawne formy liczby podwoéjnej
z konicéwka -ta w funkgji liczby mnogiej: kiedy bedzieta
pielli, ile mata zeficow) czy w rozkazniku z -ma (poéma
‘pojdzmy’).

W stowotworstwie na szczegélng uwage zastuguja: ten-
dencja do tworzenia zdrobnieni i spieszczen (kurcacek, wia-
nusek, niedzioleitkka ‘niedziela’, odzieniacek, odziewecek
‘ubiér mezczyzn’, uzdecka ‘uzda’, wiederko, wiederecko,
zubelek, zubelecek ‘kawalek czego$, kes’), produktywnos¢
formantéw: -ak, zwlaszcza tworzacy formacje stowotworcze
oznaczajace istoty niedoroste (dziewcak ‘dziewczyna-podlo-
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tek’, jegniak ‘jagnie’, kiziak ‘Zrebi¢’; kurcak, toriscak ‘jagniak
roczny’, marcak ‘zajagc w marcu urodzony’), i -ica (z roz-
szerzeniami) w derywatach odrzeczownikowych (jelowica
‘jatéwka’, kozica ‘pret do bicza’, ksigznica ‘gwiazda spada-
jaca’, mtynnica ‘budynek, w ktérym miesci sie mtyn’, ofo-
wica ‘stara nazwa drozdzy gorzelnianych do woédki’, skle-
nica, tlukanica ‘cizba ludu w kosciele’, trawica ‘rodzaj chwa-
stu zbozowego’ lub odczasownikowych (kocielnica ‘pora ko-
cenia si¢ owiec’, rzygawica ‘piasek miatki w obfitym Zrédle
studziennym’, trzgsawica ‘bagno trzesace si¢ pod nogami’).

W zakresie stownictwa na szczeg6lng uwage, poza aspek-
tami juz oméwionymi, zastuguje przede wszystkim jego
zréznicowanie semantyczne, charakteryzujace z jednej strony
czlowieka (m.in. jego fizycznos¢ i cechy osobowosci), z dru-
giej za$, znamienne dla regionu, lokalng topografie i pej-
zaz wypelniony bogatg przyroda, gtéwnie roslinnoscig oraz
przedstawicielami §wiata zwierzat udomowionych i dzikich.
Warto przy tym podkresli¢, Ze otoczenie naturalne ma takze
walory ekonomiczne, dostarcza pétproduktéw spozywcezych,
ale tez materiatéw do produkcji odziezy, naczyn, sprzetéw
domowych itp. Szczegdlng role odgrywaja tu nie tylko pola
i faki, sad i ogréd, ale las i rzeka.

Najliczniejsza grupe stownictwa zebranego przez Glogera
stanowig nazwy czlowieka (230 jednostek) odnoszace sie do
cech psychicznych i fizycznych, okreslajace go ze wzgledu
na sposéb zachowania czy wykonywang prace.

W stownictwie tykocifiskim znalazly odzwierciedlenie ta-
kie cechy czlowieka, jak gadatliwos¢ i krzykliwoé¢: chataj
‘roztrzepaniec, krzykacz, krzykliwy’, chetchun ‘pleciuch, mé-
wigcy wiele bez totku’, jezornica, ozornica, jezorzysta ‘nie-
wiasta wygadana’, pyskata ‘z wyparzonym jezykiem’, sce-
kun ‘krzykacz, plotkarz, gebacz, szczekacz’; nieudolnos¢, nie-
zaradno$¢ i bezsilno$¢: bzdziel ‘nazwa zartobliwa i lekcewa-
zaca zarazem. O czlowieku bezsilnym moéwia: ,mocny jak
bzdziny”’, madrak ‘marudnik, guzdrata’, niezgrabota ‘czlo-
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wiek niezgrabny’; lekkomyslnoé¢ i tobuzerstwo: dratas ‘wy-
raz obelzywy na cztowieka lekkomy$lnego, pedziwiatra’, ha-
laj ‘tobuz, cztowiek lekkomyslny, gdy mowa o starszym’, lo-
chun ‘maly urwis, ciggle biegajacy’, kozdroj ‘nicpon, watkon,
latawiec (...)’, spresnik ‘szprync, figlarz, swawolnik, urwis’.

Leksyka zebrana przez Glogera wiele méwi o dyspo-
zycjach psychicznych i wartoSciach etyczno-intelektualnych
mieszkaricéw Podlasia. Najczesciej w stowniczku poswiad-
czone sg okredlenia czlowieka glupiego i naiwnego: durek,
nadurek ‘duren, przyglupek’, nagtup, nagtupek ‘to samo
co nadurek, przygtupi z natury’, refa ‘cztowiek cymbat, bal-
wan, gapa, gawron, niezgraba, ciemiega’, zalupa, typa ‘cym-
bat, gamon’; cztowieka zlego i okrutnego: kajemnik (od Kai-
ma) ‘okrutnik, czlowiek pastwiacy sie’, sielmiec ‘szelma, zly
czlowiek’, zaskwiernik ‘cziowiek dokuczliwy, zty’; cztowieka
ciekawskiego: przespieg ‘wszystkowiedz, ciekawiec. Wystaé
,ha przespiegi” — na zwiady, dla zasiegniecia jezyka’; czto-
wieka skapego: skowera ‘sknera, skapiec’; cztowieka zapo-
minalskiego: zabudko ‘zapominalski, ciggle czego$ zapomi-
najacy’, a takze inne, np.: wiernik ‘zaufaniec, najwierniejszy
przyjaciel lub stuga, stad i powiernik’, zac ‘cztowiek zacny,
zwykle jednak uzywa si¢ to okre$lenie ironicznie w znacze-
niu odwrotnym’.

Fizyczno$é czlowieka opisujg z kolei wyrazy, ktére od-
noszg sie do otyloSci: badeta ‘cztowiek otyly’, butrym, bu-
trun ‘otyly czlowiek, niezgrabny, ociezaly’, kadela ‘grubala,
grubas, cztowiek z wielkim brzuchem; wyraz pochodzi od
kadz’, a takze nazwy pochodzace od koloru i stanu owtosie-
nia: biatokorowaty ‘biatowlosy, cztowiek z biatemi brwiami
i zarostem twarzy’, carnogiel ‘czarny, np. dziecko z czarnemi
wlosami’, tychun, tys ‘cztowiek tysy’. W stowniczku obecne
sg takze nazwy ludzi utomnych: gula ‘gatka, guz, kula, na-
roé¢, przydomek czlowieka z naroécig na glowie (...)’, kulcha-
wiec, koslawiec ‘cztowiek kulawy, nazwa pogardliwa’, wy-
rap’ ‘wytrzeszczajacy oczy’.
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W materiale tykocifiskim wystepujg takze nazwy okresla-
jace czlowieka ze wzgledu na wykonywang prace. Nalezg
tu nazwy z zakresu uprawy roli: grabielnik ‘czlowiek gra-
bigcy siano itp.’, kosnik ‘kosarz, kosiarz’, mtocek ‘cztowiek
mlécacy cepem zboze (...)°, postatnica ‘przodownica, dzie-
wucha, ktéra Zznie zboze najlepiej, zajmuje pierwszy zagon
z prawej strony w szeregu zniwiarzy i przez cale zniwa
im przewodniczy czyli jest na postaci, a w dozynki niesie
wieniec gospodarzowi i otrzymuje nagrode’, rataj ‘oracz,
orzacy’, siewac, siewak ‘siewca zboza, ten, ktéry reka sieje
ziarno na zagony’, zefica ‘zniwiarka zngca sierpem’; nazwy
z zakresu hodowli zwierzat: misarz ‘kastrator; przychodza
tu Morawiacy jako misarze koni, rogacizny i $win’, pastu-
senie, lada pastusenie ‘byle pastuszek, nazwa mniej zdrob-
niata od pastuszatko, do dzieci pasacych bywa stosowana’,
trzodnik ‘pasterz trzody chlewnej, $winiopas, $winiarek’,
wolowiec ‘wolarz, dozorujacy woléw, a jak dawniej pedzacy
woly sprzedawane z tych stron do Krélewca’; nazwy zawo-
doéw, w tym rzemie$lnikéw: dochtoérka ‘doktorka, akuszerka’,
krupna baba ‘kucharka’, nadstawa ‘dozorca, nizszy oficjali-
sta, dozorujacy robotnikéw’, orel ‘flis nad Narwia (...)’, pa-
rzykrupa ‘nieumiejetny kucharz lub prosta kucharka, ktéra
umie tylko kasze ugotowac’; oraz nazwy muzykantow: ka-
pelnik ‘grajek, muzykant’, wesétko lub wesélka ‘grajek we-
selny, skrzypek grajacy na weselu’.

Osobng kategorie nazw stanowia okreSlenia zwigzane ze
spolecznodcig zydowska. Dotyczg one charakterystycznych
ubioréw noszonych przez Zydéw, np.: nasyjnik ‘str6j daw-
nych zydéwek w ksztalcie wazkiego paska, naszytego per-
fami i blyskotkami, noszonego na szyi, a zawigzujacego sie
na karku konicami z tasiemeczek (...)’, giwatka ‘cze$¢ daw-
nego ubioru zydéwek: walek ¢wier¢ tokcia diugi, przyszyty
z tylu do stanika nad samym stanem, aby sp6dnica zwigzana
nad giwatka nie opadata (...)’, zatuzka ‘czes¢ dawnego ubioru
zydowek; byt to pasek kolorowy, jedwabny, kilka cali szeroki,
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noszony na piersiach od szyi do stanu, u géry zwigzany ta-
siemkq okoto szyi pod frezg, a u dotu przypasany sp6dnica’,
zupan ‘dtugi chatat zydowski, pasem welnianym opasany’,
jermutka ‘krymka zydowska’, i potraw, jak: gugiel *(...) gugli
szabasowe ciasto zydowskie’, toksiny ‘ciasto krajane, w ro-
dzaju makaronu, przyrzadzane przez zydéw’, ggska ‘zétta
bedtka, przez zydéw jadana’.

W analizowanym materiale, méwigcym wiele o stosunku
wsi podlaskiej do spotecznosci zydowskiej, sa pejoratywne
okre$lenia. S3 to z jednej strony miana obelzywe lub zto-
sliwe epitety, np. chabal ‘pogardliwa nazwa zyda’, flura
‘brudna zydéwka, fladra’, siejgiec ‘zydziak’, z drugiej ma-
jace pejoratywny wydzwiek metafor: zydowka ‘krosta mo-
rowa czarna, inaczej pomorkowa’ oraz nie zawsze pozytywne
okreslenia nazywajace zajecia, ktérymi Zydzi sie parali, jak:
chazan ‘rzeznik zydowski’, $maciarz 'zyd, skupujacy szmaty
dla papierni’, popsujko ‘tak nazywajg krawcéw wiejskich,
zydow (...)".

Krag nazw topograficznych, odnoszacych si¢ do réznych
obiektéw, tworza m.in.: olesie ‘przestrzefi dokota lasu, ota-
czajaca las’, zapole ‘okolica bezlesna, w ktérej niema la-
sow, tylko pola’, dzikowina ‘pustkowie wsréd lasow, zie-
mia opuszczona, nieuprawna’, talina ‘plecha, powierzchnia
niewielka pusta na zagonach, gdzie wyginelo zboze’, jary
zagon, jar ‘zagon pottoraczny, péttorak, tj. péttora lub dwa
razy szerszy od zwyklego 6-cioskibowego (...)’, pasnia ‘pole
orne (..)’, smugowina ‘rola zarosla silnie trawa’, kujawa
‘miejsce w polu jalowe, nieurodzajne, wéréd laséw golizna
czyli halizna, wydma’, okrezek ‘nazwa kawaltka pola, uzy-
wana przez zagrodowq szlachte na oznaczenie przestrzeni,
nie bedacej zwyklym bardzo wazkim a diugim dzialem, ale
majacej kontury zblizone do kwadratu, trapezu, lub tym po-
dobnej figury’, wygon ‘(...) pas roli nieobsianej, zwykle wy-
grodzony, stuzacy do przepedu inwentarza z wioski na pa-
stewnik (...)’, bloto ‘oprécz znaczenia pospolitego, jest takze
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okresleniem 1gk blotnistych (...)’, polwy ‘btonia i fgki nad-
rzeczne, latem suche, a wiosng ulegajace zalewom’, bie-
lawa, bielawka ‘tgka btotna mniejszych rozmiaréw, wsréd
lasu lub pola potozona’, grond ‘miejsce suche, wywyzszone
wsréd blot’.

Niektére nazwy topograficzne majg zwigzek z czynno-
Sciami gospodarskimi, jak: wygon ‘pastwisko w poblizu wio-
ski (...)’, wypust ‘pastwisko w poblizu wioski, zwykle do ca-
tej gromady nalezace, wspdlne’, bielnik, blech ‘miejsce, gdzie
sie ptétno bieli, zwykle na tace nad wodg’, zajmiska ‘fachy
nad Narwig i miejsca do polowu ryb stuzace’.

Osobng kategorie nazw miejsc stanowig okreélenia zwia-
zane z obiektami wodnymi, np.: odmet ‘glebia w rzece lub
jeziorze, miejsce przebywania wielkich ryb i topielcow’, tos
‘miejsce glebokie, stale okreSlone wsréd rzeki lub jeziora,
wolne od zawaléw, gdzie niewodem mozna zacigga¢ dla po-
fowu ryb’, piecora ‘glebina w rzece, bywajaca zwykle przy
zakretach pod buchtg’, oknisko ‘topielisko wéréd trzesawisk,
gdzie cztowiek zgruntowac¢ nie moze’, bienduga ‘wybrzeze
splawnej rzeki, dogodne do wywézki drzewa’, buchta ‘w za-
krecie rzeki brzeg wydany na zewnatrz, pod ktérym zwykle
gléwny nurt plynie’.

W sferze stownictwa przyrodniczego wyrézniajg sie zwta-
szcza nazwy roélin, np. bonik ‘béb siany na karme dla in-
wentarza’, borowiki ‘boréwki, roélina leéna z jadalnemi ja-
godami’, choscka, chwoscka ‘roslina btotna, gatunek trawy
twardej, ze zdzblem okraglym (...)’, grzybija, grybija, gry-
biej ‘ro$lina wodna z zottym kwiatem i plywajacemi li-
§¢mi’, kobylak inaczej kofiski scaw ‘nazwa rosliny dziko
rosnacej na bagnach nadnarwianskich i w nizinach’, ko-
cie ogony ‘nazwa ro$liny wodnej, na blotach nadnarwian-
skich’, krosta wodna ‘nazwa roéliny wodnej narwianskiej’,
ledziaj ‘dziki czarny groszek w zbozu’, mokrzyca ‘nazwa
pewnego rodzaju drobnolistnego zielska, rosnacego w wil-
gotnych ogrodach’, rogoznik ‘roslina wodna nad Narwig,
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z nasieniem ksztattu patki z powierzchnia jakby aksamitng;
rogoznik zwany jest czeSciej rogozq’, rogoza ‘nazwa roéliny
wodnej, pospolitej w Narwi’, rzezucha ‘gatunek trawy btot-
nej, ktoérej ostrym liSciem mozna skaleczy¢ ciato jak no-
zem’, saraniec ‘kwiat zdawna upowszechniony w ogréd-
kach ludu wiejskiego nad Narwig’, serowiatka, serojadka
‘gatunek beditki’, salej, sialij, sialeniec ‘blekot, rodlina z na-
sieniem szkodliwych wtasnosci’, scwol ‘roslina, wydajaca
po przetamaniu todygi bialy sok’, skrzypka ‘nazwa ro-
$liny z nasieniem, zastepujagcym gorczyce’, sokor lub so-
kora ‘ogoélna nazwa topoli, a zwlaszcza biatodrzewu’, $piw-
rzod, uspiwrzéd, przestgp ‘nazwa roéliny’, tabaka rzecna
‘nazwa roéliny wodnej narwianskiej’, warkocnik ‘roslina le-
$na calg zime zielona’, zielonka ‘gatunek bediki’, zimostra-
tek ‘pierwiosnek’, zimoziaj ‘ro$lina leSna, w zimie zielona’,
zlotocha ‘wierzba blotna z zéitawg barwg kory latorosli’,
oraz nazwy ptakéw: bialobok inaczej swistun ‘gatunek kaczki
dzikiej na btotach nadnarwianskich’, dziki jendyk ‘gtuszec’,
kraska, krasocha ‘gatunek ptaka leSnego z barwnym upie-
rzeniem’, kretoteb ‘gatunek ptaka’, plaskonos ‘gatunek dzi-
kiej kaczki nad Narwig’, siwowronka ‘gatunek ptaka le-
$nego wielkosci golebia’; serokos ‘gatunek ptaszka lesnego’,
kurka wodna ‘ptak blotny, w wielu gatunkach, ré6znej wielko-
Sci, zyjacy nad Narwig goérna’, knichuta, knichutka ‘czajka,
ptak btotny’, nur ‘najwiekszy gatunek kaczki dzikiej nad
Narwig; jeden z gatunkéw nura zowie sie tys, lysun’, sia-
sta ‘bocian czarny z czerwonemi nogami i dziobem, gniez-
dzi si¢ po lasach, np. w puszczy Biatowieskiej’, wolowe
ocko ‘maly ptaszek, inaczej mysim krélikiem lub mysim kré-
lem nazywany’ i ryb, jak: bieluga, bieluha ‘gatunek ryby zy-
jacej w Narwi, zwany takze rapg i bielizng’, jezgarz, jezgar
‘gatunek malej, przezroczystej ryby z ostremi pletwami’, jaZ
‘gatunek biatej ryby’, kleii ‘gatunek ryby w Narwi i Bie-
brzy, zwany takze babig tytg’, kromp ‘gatunek ryby w Na-
rwi, bardzo podobnej do okunia, niewielkiej z zaokraglo-
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nymi skrzelami’, lesc ‘gatunek ryby pospolitej w Narwi;
mlode leszcze zowig lescéwkami’, miefn, mieniek ‘migtuz, ga-
tunek ryby w Narwi’, scubel, scubelek ‘szczupak (...)’, oklej,
uklej, oklejek ‘gatunek drobnej ryby w Narwi’. Mniej wy-
raznie zaznacza si¢ udzial okreslenn zwierzat, dominujg tu
owady ucigzliwe: chrabgsc ‘chrzaszcz, owad’, francuz ‘owad
domowy, zwany takze persakiem’, karakan ‘karaluch, owad
domowy’, kuzaka ‘szczypawka i owady czarne tej grupy’,
komor ‘komar, owad pospolity’ i zwierzeta udomowione:
bachmanka ‘nazwa klaczy’, jetoska, jetowica ‘jatoszka, jato-
wica’, kiziak ‘zrebig’, tofiscak ‘cielak, jagniak, Zrebak prze-
szloroczny’, siuchna ‘owieczka’, rzadko pojawiaja sie nazwy
dzikich zwierzat: gadzina ‘zmija, waz (...)’, padalec ‘gatunek
zmii pospolitej, najmniejszy’, wrzeciennica ‘gatunek malej
zmii zielono-czekoladowej barwy’, siarna ‘sarna’.

W regionalnym stownictwie odbija si¢ takze przesztos¢
cywilizacyjna regionu. Z przeszioscig kultury materialnej
zwigzane jest m.in. nazewnictwo dotyczace obejécia (‘teren,
na ktérym znajdujgq si¢ budowle gospodarskie’), obychody
‘obejscie domu lub gospodarstwa (...)’, gumno ‘zabudowania
i podworze gospodarskie, stodoty i chlewy’, swiniuch ‘chlew
na $winie’, kotuch ‘zagroda w owczarni, stajni lub oborze dla
jagniat, cielat lub Zrebigt i wydajacych potomstwo matek’,
obora ‘budowla na bydlo. Wyrazu obora uzywaja wiecej na
folwarkach, a lud nazywa ja chlewem’, wolownia lub wotow-
nik ‘obora na woly przy gorzelniach’, sernik ‘domeczek prze-
wiewny na czterech stupach lub jednym, stuzacy do prze-
chowywania seréw w porze lata (...)’, $pichlorek, Spichlo-
recek ‘lamus oddzielny lub zachowanie w innym budynku’
oraz domu i jego pomieszczen: alkierz, alkier ‘izdebka za
Swietlicg czyli gtéwna izba. U mozniejszej drobnej szlachty
alkierz jest sypialnig obojga gospodarstwa (...)’, bawialny
czyli piersy pokéj ‘salon, salonik’, komora ‘alkierz za izba
z tak matym okienkiem, zeby zlodziej wlezé nie mégt’, bo-
kéwka ‘w starych dworach maleriki pokoik, a raczej zacho-
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wanko z wejSciem z alkierza sypialnego lub alkowy’, swie-
tlica ‘gléwna izba chaty’, Swietotka ‘mata izdebka w rogu
chaty, z wejSciem do sieni’, kuciament ‘komérka ciemna pod
wschodami, zakamurek (...)’, psygorek ‘komoérka na podda-
szu, przy jednej stronie dachu czyli przy gorze’, przypiecek
‘szeroki cokét do siedzenia i grzania sie przy piecu, w ro-
dzaju przyzby’.

Bogate i zr6znicowane nazewnictwo dotyczy takze najbar-
dziej charakterystycznych w zyciu mieszkaricow XIX-wiecz-
nej wsi, a nie zawsze latwych do rozdzielenia, obowigzkéw
gospodarskich i domowych, gtéwnie pracy na roli i w obej-
Sciu.

Warto przy tym podkredli¢, ze ogromng wiekszos¢ tych
prac wykonywano recznie lub przy pomocy zwierzat pocia-
gowych, o czym $wiadcza m.in. liczne nazwy niezbednych
w wykonywaniu tych obowigzkéw narzedzi i osprzetu.

Do podstawowych narzedzi stosowanych wéwczas w go-
spodarstwie nalezala drewniana socha (podlaska), zbudo-
wana z zakroja ‘u sochy podlaskiej, przez zakréj i odktadnice
skiba pobiega, czyli przesuwa si¢, odwracajac powierzchnia
na sp6d’, odktadnicy ‘deska u sochy, stuzgca do odwraca-
nia skiby’, rogacza ‘u sochy podlaskiej do orania gradziel
z dwiema rekojesciami zwanemi namulnicg i kulkg’, namul-
nicy ‘lewa rekojes¢ u sochy, a raczej rogacza; prawa do reki
prawej zowie sie kulkg’, zaboja ‘u sochy podlaskiej drew-
niany klin miedzy rogaczem i podczosem’, podpatka ‘zelazna
czes¢ sochy, stuzaca do mocowania sochy z grzadzielg’, pod-
czosa ‘u sochy podlaskiej postronek, wigzacy podpatek z ro-
gaczem (...)".

Mniej skomplikowane, ale réwnie niezbedne narzedzia,
to cep, ktory skladat si¢ z dzierzaka ‘dtuzsza cze$¢ cepa, do
trzymania w reku przeznaczona’ i bijaka, ‘ruchoma czes¢
cepu do miécenia zboza, polaczona z dzierzakiem za po-
moca rzemiennej ggzewki; bijakiem bije sie w zboze, miécac’,
ggzewka ‘ogniwko rzemienne (surowcowe), taczace w ce-
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pie dwa uwigzaki od bijaka i dzierzaka’, wwigzak ‘w ce-
pie do milbcenia recznego na konicu dzierzaka i bijaka sa
male uszka rzemienne, zwane uwigzakami, polaczone ogni-
wem, zwanym ggzewkq’, poza tym zZarna (zarny), ktérych
elementy skladowe stanowia: zarnowy kamieni ‘zdatny do
zaren, lub juz obrobiony’, paprzyca, pamprzyca ‘poziome
pod kamieniem mlyfiskim Zelazo, w ktérym obraca sie wrze-
ciono, czyli pionowy zelazny czop, stanowigcy o$ kamie-
nia’, wrzeciono ‘czop zelazny w kamieniu mtyniskim, ob-
racajacy sie w paprzycy’, mlon ‘drazek do obracania kamie-
nia mlyniskiego’, kokorecka ‘drewniana z matg dziurkg de-
seczka przy zwierzchnim kamieniu Zaren przytwierdzona;
w dziurce tej tkwi zelazny sztyft, czyli czopek mlona, kto6-
rego gorny koniec obraca si¢ w desce zwanej klopotem’, klo-
pot ‘deska przybita do $ciany lub belka putapowego nad
zarnami, z dziurg, w ktérej obraca si¢ wierzchotek mlona,
czyli drazka zarnowego, dolnym koricem osadzonego w ko-
koreczce’, ducaj ‘dziura w kamieniu zarnowym do sypania
zboza’ oraz lada ‘sieczkarnia reczna lub przyrzad do dzwi-
gania wielkich ciezaré6w’, ktérej podstawowym elementem
byt rzezak ‘néz lady’.

Uzupenieniem tego pola wyrazowego sa inne nazwy
sprzetow niezbednych w prowadzeniu gospodarstwa, np.:
babka ‘malerikie kowadetko do klepania miotkiem kosy,
czego w porze koszenia 1k i zboza, kodnicy dopetniajg wcze-
snym rankiem’, kosisko ‘kij do osadzania kosy (...)’, koper-
nac ‘topatka drewniana, klinowo zakonczona, stuzaca do ko-
pania warzywa, a niekiedy ziemiakéw (...)’, piesnia ‘drag
z ostrzem zelaznym, fom’, pedy (..) drazek do noszenia
wody wiadrami na ramionach’, nosidta ‘dwa drazki do zno-
szenia siana z pokoséw i kop do stogu na tace’, powerek
‘drazek, kij do przesadzania przez ucha w cebrze i noszenia
wody, mleka itp.’, siekaé lub siekacka ‘narzedzie do siekania
zielska dla $win’, siufel, siufla ‘szufla drewniana do zboza’,
widly ‘znane narzedzie gospodarskie (...)’.
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Nieodzownym sprzetem w gospodarstwie byt wéz, zwy-
kle jednokonny z dyszlem (pojedynek) lub bez dyszla, tylko
z hotoblami ‘(...) dyszle boczne’ i duhg (‘kabtak, nad glowa
konia, stuzgcy do mocowania hotobli’). Odmiane wozu sta-
nowit drabiasty woz ‘drabiniasty, na ktérym sg dwie drabiny,
a nie gnojowki, lub letry i pétkoszek’, pétkoszki (,wasag wypla-
tany”, czyli kosz wiklinowy wyscietajacy dno i boki wozu).
Do zasadniczych czes$ci wozu nalezaly: przéd ‘przednie kota
z osig, dyszlem i $nicami’, dennica ‘deska ktadziona na spdd
wozu miedzy drabki a. gnojéwki’, drabie, drabki ‘drabinki
dwie na wéz’, miec ‘szeroki, plaski szczebel u drabiny wozo-
wej; bywa w drabinie trzy miece (...)’; lusnia ‘podpora drabin
i gnojéwek przy klonicy u wozu’, gnojéwki (deski boczne
wozu), letry, leterki ‘drabinki wlasciwej formy, z plaskiemi
szczeblami na wozie (...)’.

Inne wazne skladniki wozu to: sztelwaga i orcyk ‘przy
sztelwadze sa dwa orczyki u wozu (...)’, klesce ‘czes¢ drew-
niana chomat krakowskich’, tggiew ‘w starych opisach ,1ag-
wa”, u wozu i bryki czes$¢ zelazna, taczaca sztelwage z koricem
osi’, rycan ‘waska, gruba deska na osi wozu, do ktérej mo-
cuje sie klonice’, otos ‘wi¢ brzozowa, 1aczaca u wozu osgkiel,
czyli koniec osi z hotoblg. Dwa wiegc sg otosy u kazdego po-
jedynka (wozu jednokonnego)’, podelga ‘u wozu laczy przy
osadzie dyszla korice sznicéw’, osgkiel ‘koniec osi, w ktérym
jest otwor na lonek (...)’, gniazdo ‘miejsce w piascie kota, gdzie
szprychy siedza’, kurcaba ‘cze$¢ okucia zelaznego u wozu,
blacha nad lonkiem (‘zatyczka do osi, zabezpieczajaca przed
odpadnieciem kota’) dla ochrony osi od blota’, nadbrodek
‘koniec dzwona w kole, a raczej kant wewnetrzny na koricu,
ulegajacy fatwo odszczepaniu’, cybant ‘cze$¢ zelaznego oku-
cia na kole’.

Wsréd elementéw uprzezy mozna wymieni¢ takie, jak:
nabiedrzyk ‘nabiedrznik, rzemyk boczny w zaprzegu’, po-
wodek ‘krétki lejc z postronka lub rzemienny do prowadze-
nia czyli powodowania konia’, oglowka ‘uzda, uzdzienica rze-
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mienna’, obretka ‘uzda, uzdzienica na konia’, werblik ‘maly
taricuszek u uzZdzienicy z zatyczka na koricu’.

Duza grupe niezbednych w gospodarstwie opartym na
produkcji rolnej i hodowli zwierzat, ale tez prowadzacym tra-
dycyjna wiejska kuchnie, stanowily rozmaite naczynia i po-
jemniki, czesto wykonane domowym sposobem z trady-
cyjnych surowcéw (drewno, glina, kora, sloma), jak: doj-
nica ‘drewniany skopek do dojenia (...)’, kopaitka ‘mata
niecka, do wygniatania ciasta; robi si¢ z drzewa (...)’, stepka
‘mate, podtuzne, drewniane z uchem naczynie do ttuczenia
i przechowywania soli (...)’, tok ‘naczynie z grubej klody
drzewa wyrobione, (...) na obroki i zboze (...)’, korbaiika
‘torebka z kory, robiona dorywczo przez zbierajacych ja-
gody’, bania, bodnia, baitka, stomianka ‘naczynie uplecione
ze stomy i wikliny, (...), do przechowywania zboza, kaszy
i innych przedmiotéw stuzace (...)’, bunia, busika ‘gliniane
lub kamionkowe, naczynie (...) na olej, ocet, wédke itd.’,
ktoda ‘(...) beczka do kwaszenia kapusty lub burakéw, réz-
nigca sie tym od beczki zwyczajnej, ze ma tylko jedno
dno, na ktérym stoi (..)’, fasa ‘naczynie z klepek, sta-
giew, (...) stuzace na chowanie maki i krup (..)’, fady-
cha, tadyska ‘garnek bez ucha (gladki) na nabial’, safarnia
‘gleboka drewniana skrzynia z przegrodami na krupy, make,
poslad itp.’, kobiata, kobiatka ‘kosz owalny z dnem pét-
okraglym, z korzeni lub rézeg wiklinowych, stuzacy do no-
szenia sieczki, warzywa, plew, zgonin itp. (...)’, wgklica
‘stary, zwykle wyszczerbiony garnek, nie zdatny juz do goto-
wania, ale stuzacy do wynoszenia popiotu i wegli’, wemborek
‘kubelek z klepek’.

Nazwy potraw wskazuja, ze 6wczesna kuchnia wiejska nie
byta szczegdlnie bogata w mieso, owoce i warzywa. Podstawe
menu stanowit chleb, zwlaszcza podsitkowy ‘chleb z maki
razowej podsianej, czyli przez sito przetoconej’. Do czesto ser-
wowanych dani nalezaly gléwnie zupy, np. cernina ‘szary
barszcz, polewka z krwi’, jusnik ‘czernina, szary barszcz,
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szara polewka’, krupnik ‘rosét z kasza jeczmienng (...)’, zur
‘(...) zwykta kwaskowata zupa chlebna (...)’, oraz r6znorodne
potrawy ze zb6z i ziemniakéw, pieczywo, placki, kluski po-
dawane z r6znymi dodatkami. Ten rodzaj jadtospisu ilustruje
nazewnictwo w rodzaju: bonda ‘mata buleczka, kukietka,
z resztek ciasta, przy chlebie, dla dzieci wypiekana’, wycho-
pieit ‘podptomyk, maty placek solg i cebulg posypany, przed
wsadzeniem chleba do pieca, z tegoz ciasta co chleb, przy
weglach dla dzieci pieczony’, lemiecha, lemieska ‘prazucha
z maki. W wigilje Nowego roku gotujg umyslnie lemieszke
zytnig do zamazywania na psote okien na znak, zeby w roku
nowym byly domy zamazane chlebem’, obwarzana kasa
czyli zelazna ‘robi sie z gryki, ktérg gotuje sie w grapie lub
kociotku’.

Do repertuaru tradycyjnych potraw, ktérych podstawe sta-
nowil nabiat, mozna zaliczy¢ sielanke ‘staro$wiecka potrawa
podlaska z kwasnej $§mietany, zaprawnej z6ttkami i uwarzo-
nej na rodzaj serka; robi si¢ w skowrodzie, a jada na gesto
i goraco’, jajecznie ‘jajecznica, potrawa z jaj, smazona ze sto-
ning w tygielku lub na skowrodzie’ oraz sidup ‘ser i twarég
z wygotowanej serwatki (...)".

Szczegblnym powodzeniem cieszyly sie réznego rodzaju
placki, jak: otadzie, otadki ‘rodzaj jakby kotletéw z surowych
tartych ziemniakéw, smazonych na tluszczu i patelni’, oraz
Kluski i pierogi, np. serniki ‘pierogi z sera, inaczej leniwemi
zwane’.

Do sporzadzania tanich potraw uzywano réznych ro-
slin, jak socewka, sancewka, socewica ‘soczewica, w malej
iloéci (...) uprawiana na pokarm (...)’, czasem pospolitych,
np.: lebioda ‘roslina gotowana czasem na zielenine z kasza
i stoning lub sadtem’, komosa ‘ro$lina pospolita na Podlasiu,
w ogrodach warzywnych, gotowana przez biedniejszych na
zielenine z kasza jeczmienng i okrasg’. Do grupy mniej wy-
magajacych potraw nalezaly jeszcze podcos ‘potrawa przy-
rzadzana z kaszy, razem z brukwianka czyli nacing mfo-
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dej brukwi’ i catki ‘obierzyny z rzepy kwaszone i gotowane
na strawe’.

Do bardziej tresciwych i podawanych rzadko w dzien po-
wszedni potraw nalezaly dania i wyroby z miesa, nie zawsze
najwyzszej jakosci, takie jak: dzielanka °(...) porcja sztuki
miesa, dawana po dworach czeladzi we czwartki i niedziele’,
rentowne migso ‘wolowina z wotu lub krowy’, chabanina
‘najchudsze miegso, ochtapy’, habory ‘migso najgorsze, chude
zylaste’, kiendziuk ‘worek Zzotadkowy $wini, stuzacy do ze-
brania sadfa’.

Niektére z potraw mialy charakter odswietny, jak: kisiel
‘potrawa na wilje Bozego Narodzenia (...): maka owsiana,
rozczyniona woda, kinie przez dobe, potym wylewa sie na
ukrop i gotuje na gesty krochmal, ktéry, gdy ostudzony ste-
zeje, polewa si¢ mlekiem makowym i podaje’, baba ‘ciasto
wielkanocne, (...) w starych garnkach wypiekane’, korowaj
‘obrzedowe ciasto weselne (...), uroczyscie krajane i rozdzie-
lane wszystkim w czasie uczty godowej’, kotacz ‘placek
z maki grochowej, ale bywaly i z pszennej, np. kotacze we-
selne’, kucia ‘potrawa wigilijna (...): Jeczmienn lub pszenica,
skropiona letniag wodg, tlucze sie w stepie na pecak, ten sie
gotuje i po dodaniu maku i miodu podaje na stét’, tamarice,
osuski ‘suche ciastka do maku, zwlaszcza przy wieczerzy
wigilijnej’, maldrzyki ‘ciasto z serem na przyjecie dostojnych
gosci’, grycan, grycanik, grycaniki (...) ciasto z maki grycza-
nej, w rodzaju matej babki’.

Na popularne w regionie zapustne ciasto pszenne na droz-
dzach, podawane najczesciej w formie paczkéw lub plackéw,
mamy kilka nazw synonimicznych, jak: batabuchi ‘paczki za-
pustne u ludu na Podlasiu i Mazowszu, pieczone w piecu’,
pampuchi ‘rodzaj ciasta z maki pszennej, czyli paczkéw sma-
zonych w zapusty na szmalcu wieprzowym, a w czasie po-
stu na oleju Inianym’, powatki ‘(...) ciasto pszenne zapustne.
Walek z ciasta drozdzowego kraje sie na kawatki (powatki),
ktoére pieka sie w piecu, potym na przetaku parza ukropem,
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w garnku polewajg topiong stoning i wstawiaja do pieca’, re-
cuch ‘ciasto smazone, zapustne; zwykle uzywa sie w 1. mn.
recuchi’.

Uzupetnieniem jadlospisu byly napoje, w tym alkoho-
lowe, jak: pitny miéd ‘miéd sycony, czyli napdéj z miodu
i chmielu; bywa dwdjniak (mocniejszy) lub tréjniak (stabszy).
Pitny jest przeciwstawieniem przasnego’, piwo potaczkowe
‘piwo domowej roboty, nazywane tak od naczynia, zwanego
trynogiem lub potaczkg, w ktérym robiono to piwo’, krup-
nik ‘(...) wodka gotowana z miodem i korzeniami, podawana
podczas biesiad na gorgco’.

Przygotowanie potraw wymagato r6znych czynnosci, trze-
ba bylo na przyktad prézyé, uprézyé, naprézyé, na prézke
uwarzyé ‘ugotowac groch prézony, czyli do jedzenia na su-
cho, bez polewki’, obieli¢ zajgca ‘zdja¢ z niego skore, opra-
wi¢ na pieczyste’, sprawiaé rybe, §ledzia ‘przygotowywac
do gotowania i spozycia, oczyszczaé’, wreszcie prozyé go-
rzalkg ‘ugotowac wédke z miodem na krupnik, czyli uprazyé¢
Z niej napitek’.

Do przygotowania potraw, zwlaszcza obrébki produk-
tow, stuzyly m.in.: rusak ‘duzy, kuchenny, niezamykany néz
do miesa i jarzyn’, skowroda ‘patelnia zelazna (...)’, rynka
‘tygielek gliniany na trzech nézkach do skwarzenia sto-
niny (...)’, grapa ‘naczynie zelazne lane, w rodzaju kociotka,
na trzech nézkach’, denar, denarek ‘zelazna tréjnozna zwykle
podstawa pod radel lub kociotek przy gotowaniu na komi-
nie, czyli trzanie’, warzgchew lub warzecha ‘wielka drew-
niana tyzka do uzytku kuchennego’, krgzek ‘ttuczek do bicia
$mietany w tluczce’, stgpa ‘do tluczenia jeczmienia na pe-
cak i prosa na jagly’, (jagly ‘krupy jaglane, kasza jaglana
tj. z prosa’), stegpor ‘wielki drewniany tluczek do ttuczenia
soli, jeczmienia i prosa w stepie’, tartka ‘drewniany moz-
dzierzyk z tluczkiem do pieprzu, soli, imbiru i muszkatoto-
wej gatki’, donica, makotra (...) gliniane naczynie do wier-
cenia maku, bez uszé6w’, tlucka ‘naczynie z klepek do robie-
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nia masta, z krgzkiem i nakrywkq’, dzieza ‘naczynie z klepek
do rozczynu chleba’, watek lub watkownica ‘do watkowania
ciasta’.

Przygotowanie potraw nie moglo oby¢ si¢ bez przypraw
i ziol: comber ‘ziele kuchenne ogrodowe z silnym aroma-
tem’, czostek ‘czosnek’, karulek ‘kminek, uzywany do seréw,
posypywania chleba i grzanek postnych’, ofowica ‘stara na-
zwa drozdzy gorzelnianych do woédki’, sapor ‘sos, podlewa’,
sapertas ‘sos do kartofli, z wloszczyzny i pieprzu przyrza-
dzony’.

Proces przygotowania potraw zamykaly czynnosci po-
rzadkowe, w tym celu wykorzystywano m.in. takie na-
rzedzia, jak: pomiotta, pomiotto ‘miotla na dilugim kiju
do wymiatania piekarnika, tj. pieca chlebowego’, kociuba
‘drewniana motyka, pogrzebacz’, kosior ‘deska poét-elip-
tyczna na kiju, stuzaca do wygarniania wegli i popiotu z pie-
karnika’.

Stownictwo gwarowe ilustruje dawne sposoby ubiera-
nia sie. Ogoélne nazwy odziezy to m.in. przyodziewek ‘cata
odziez (..)’, korman ‘siermiega, sukman’, cuja a. cujka
‘oporicza dtuga bez stanu, z grubego sukna, ubiér na droge’,
Spencer, Spencerek ‘kaftan meski, parciany, nieco dtuzszy od
stanu z rekawami’.

W interesujagcym nas okresie noszono mniej i bardziej wy-
szukane stroje, jedne bardziej odpowiednie do codziennych
zaje¢ i pracy w polu, inne od$wietne.

Nie dziwi, ze liczniejsza reprezentacje w analizowanym
stownictwie gwarowym majg nazwy odnoszace si¢ do stro-
jow kobiecych, jak: kaftan, kaftanik ‘ubiér niewieéci’, podwi-
ga ‘spodnica faldowana niewiescia (...)’, potykiel ‘spddnica,
kiecka, podwika, przyjacidtka’, przyjaciotka ‘dtugi za ko-
lana tofubek sukienny do stanu, gladki z przodu, faldowa-
ny z tytu, ubiér niewiesci (...)’, stanik, snoréwka ‘sukienka
bez rekawoéw’, kiecka ‘spodnica, podwiga’, algiera, algierka
‘rodzaj domowej, codziennej bekieszki na dni chtodne’, be-
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kiesa ‘kapota niewiedcia do stanu, z granatowego sukna,
oblamowana dokota siwym barankiem z takimze kolnie-
rzem (...)’, jubka ‘kabat niewieSci bez futra’, kabat ‘dtugi ka-
ftan przewaznie kobiecy (...)’, katanka ‘kurtka, kaftan’, pot-
subek, potlsalopek ‘(...) okrycie futerkiem podbite i obramo-
wane, bez rekawéw lub ze élepemi rekawami’, tolubek, tolub
‘Polacy nie uzywali nigdy szlafrokéw, ale mieli do chodze-
nia po domu tofubki. Totubek niewiesci do stanu, zwigzywany
w pasie z faldami z tylu, z paskiem i blyszczacemi na nim
guzikami, z kotnierzem wyktadanym’.

Zdecydowanie rzadsze sg okreélenia odziezy przeznaczo-
nej dla mezczyzn, jak: odzieniak, odziewek, odzieniacek,
odziewecek ‘gléwnie ubiér mezczyzn’, kamzela, kamzelka,
kamizola ‘kamizelka (...)’, siwka ‘kapotka, kurtka z siwego
samodziatu domowego’, parcianki ‘portki, spodnie z gru-
bego pltétna Inianego. Dawniej (...) byly z konopniny’.

Kilka synoniméw czamarka, wegierka, woloszka odnosi
sie do meskiej kurty z potrzebami, czyli z szamerowaniem,
np. wotoska (woloszka) ‘dawna nazwa czamarki, (...)’, we-
gierka ‘tak nazywano niekiedy czamarke’.

Uniwersalny charakter miata opasnica ‘tasma, pasek przy-
szyty do zawigzania sp6dnicy, przyjaciéiki, fartucha czyli za-
paski w stanie tj. pasie czlowieka. Opasnica zatym jest cze-
Scig w ubiorach niewiast, lubo i w spodniach tych mezczyzn,
ktérzy nie uzywali rzemiennych oddzielnych paskéw; istniaty
takze opasnice’.

Kazdg, zbyt obszerng suknie, szube lub burke, nazywano
pogardliwie kierejg.

Niezbednym elementem stroju bylo nakrycie glowy, inne
dla kobiet: cotko ‘ubiér glowy wiesniaczek (...). Byl to pasek
czarnego aksamitu (...) podklejony na tubku lub kartonie ob-
ramowany czerwong wstazka (...)’, kornet ‘czepiec niewiesci,
dawniej zawsze bialy, wysoki’, kolpak ‘czapka ksztattu cylin-
drowego (...)’, korona, koruna ‘ubiér slubny na glowe panny
mlodej, nieuzywany juz dzis (...)’, tocek ‘nazwa dawnego nie-
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wieéciego ubioru glowy’, inne meskie: furazka ‘furazerka,
czapka okragla z daszkiem’, kapuza ‘wysoka czapka ba-
rania, siwa, na bok rozcieta, z wstazeczkami i sukiennym
wierzchem’, rogatka, rogatywka ‘czapka o czterech rogach,
dawniej zwykle z sukna granatowego z siwym barankiem’,
rydelek ‘daszek u czapki, kozerek’, kozerek ‘daszek u ,fura-
zierki” (...)".

Réwnie waznym elementem stroju bylo obuwie, cze-
sto prymitywne, przeznaczone zwlaszcza dla biedniejszych
mieszkaricow, wykonane na przyklad z tyka lapcie, ly-
caki ‘obuwie z tyka lipowego lub wierzbowego’, chodak
‘obéwie dawniej z tyka lipowego, dzi§ po zniknieciu la-
sow lipowych skoérzane’, czasem cale wykonane z drewna
(ogorki lub ktumpie, klumpi ‘drewniane obuwie, dawniej
na co dzien uzywane przez lud w gub. suwalskiej’) lub
z drewnianymi podeszwami, jak: fabaje ‘niezgrabne, ciez-
kie obuwie’. Do rzadkosci nalezaly damskie cizmy, cizemki
‘obuwie skdrzane kobiece z krétkiemi cholewkami, buciki;
nazwa w przeciwstawieniu do trzewikéw, ktére sg plytkie
jak pantofle, bez cholewek’ lub péicizemki ‘obuwie skérzane
niewiast, po$redniej wysoko$ci miedzy cizemkami czyli ciz-
mami (sznurowane z cholewkami), a trzewikami (obuwie
plytkie bez cholewek)’.

Stroje od$wietne dopelnialy ozdoby, jak: mereska ‘ozdoba
rekawéw u koszul niewiescich, falban itd. w miejsce haftu,
robiona przez wycigganie niektérych nitek i przewigzywa-
nie pozostatych’, czy z kolei ‘biata falbanka, garnirowanie
u czepcow i kolnierzy niewiescich’ ma kilka nazw, jak: breza,
brezka, breza, freza, frezka, langietka. Natomiast mniej wy-
raziste znaczeniowo nazwy dotycza innych ozdébek stroju
niewieSciego, np.: facolet ‘co$ wiszacego u sukni kobiecej,
wstazka, wisiadlo’, fete¢ ‘wstazka, galganek kolorowy, fa-
worek’. Za ozdobe stroju meskiego mozna uznaé zascigzke
‘zawigzka u koszuli pod szyja, mata kolorowa tasiemka, daw-
niej zwykle czerwona’.
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Wielkiej roli domowej produkgji tkanin, gtéwnie ze Inu
i welny, dowodzi fakt, ze okreSlenia z tego zakresu na-
leza do najliczniejszych. Pierwsze z dwu najbardziej roz-
budowanych pdl z tego zakresu tworza nazwy dotyczace
podstawowych sprzetow do przygotowywania i wstepnej
obrobki materialu wyjsciowego, czyli Inu, konopi, welny,
oraz narzedzi i ich czesci sktadowych niezbednych do wy-
twarzania tkanin. Mamy tu zatem takie nazwy, jak: célnik
‘narzedzie do tkania drewniane, domowej roboty w ksztal-
cie czélenka (..)’, cyze ‘dwie szerokie, druciane kroétkie
szczotki do greplowania, czyli czesania, czyzZowania welny
przed jej przedzeniem (...)’, klepacka, klepadto ‘narzedzie
do klepania Inu i konopi po wytarciu tychze, a przed cze-
saniem, zeby oddzieli¢ pazdzierz i liche wiékno’, cierlica
‘narzedzie drewniane do tarcia Inu i konopi (...)’, kétko
‘kotowrotek do przedzenia bez wrzeciona (...). Sktadowe
jego czedci sa: stotek, podelga, rgczki, kolo z kolbg, suczka,
pachotki, Sruba, baba, siery, szpulka, stryczka, kreiolek i prze-
§lica (...)’, przeslica ‘deska osadzona pionowo w stotku ko-
fowrotka, do przywiazania kadzieli stuzaca (...)’, pacholki
‘w kolowrotku dwa stupki, osadzone pionowo w stotku,
miedzy pachotkami na grubym drucie osadzone sg siery,
szpulka i stryczka’, sucka ‘deseczka w kotowrotku, cienka
i wazka, Iaczaca kolbg z podelgg, ktéra przadka porusza
naciskaniem nogi, gdy przedzie’, podelga ‘dwie deseczki
u spodu kotowrotka, ktére przadka naciskajac noga, po-
rusza za posrednictwem sucki kolbe u kétka, gdy prze-
dzie (...)’, staciwa ‘czesci krosien domowych, (...), stano-
wigce razem ze stupkami gléwna podstawe krosien’, ra-
miona ‘czesci krosien domowych, na wierzchu staciw przy-
mocowane (...)’, postaw ‘(...) znaczy osnowg, czyli w ptét-
nie przedze podiuzng, w przeciwstawieniu do poprzecz-
nej, zwanej wgtkiem’, waqtek ‘przedza nawijana na cewki
i w krosnach przewlekana czyli przetykana w poprzek
osnowy, czyli postawu; jest to wiec w kazdej tkaninie nié¢
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poprzeczna’, ziewy ‘czeéci krosien roztwierajace sie z wgt-
kiem dla przesuniecia przetkania czéinika z osnowg’, cyny
‘plaskie deseczki w krosnach, zasadzone w przedzy po-
stawu, ktérych przy robocie zwyklego ptétna jest zawsze 2,
a przy cynowatym 3 lub 4 (..)’, snmownica lub snowa-
dla ‘narzedzie, za pomocg ktérego snuja nici z kiebkow
na krosna (..)’, nawdj ‘wal, na ktéry nawija sie prze-
dza do tkania piétna’, micennice lub niconki ‘czes¢ kro-
sien, przez ktéra przechodza nici z nawoja do ptochy’, cewka
‘rurka w czolniku, na ktéra nawijaja si¢ nici przy tkaniu
plétna na krosnach’, sokadlo, sokadetko, siokadlo, sioka-
delko ‘narzedzie (...) do nawijania nici z klebkéw na cewki;
sktadato sie z korytka, dwuch raczek, kétka i walca (...)’,
talka ‘motowidlo, narzedzie do motania przedzy; bywa kre-
cona i reczna (...)’, wrzeciono (...) walek ostro zakoriczony,
do nawijania nitki przy przedzeniu (...)’, strzaly ‘w krosnach
domowych sg dwie czeéci zwane strzatami, jedna potozona
wyzej, a druga nizej’.

Za swoiste uzupelnienie oméwionego kregu tematycz-
nego nalezy uznaé ludowe okre$lenia wyrobéw witdkienni-
czych i odpadéw powstajagcych w procesie ich wytwarza-
nia, np.: niewarowe plétno ‘ptétno surowe, prosto z krosien,
nie parzone jeszcze i nie bielone na bielniku’, Inina ‘tkanina
Iniana, ptétno z czystego Inu’, sagatys ‘ptétno barwy siemio-
natej, czyli popielatej’, samodzial ‘sukno z welny, w domu
przedzionej i w domu tkane’, pakuly, pakule ‘(...) ktaki wy-
czesane ze Inu i konopi, z ktérych przedy najgrubsze nici
i wyrabiaja zgrzebnine na wory, a dawniej i na portki’, pa-
klepie ‘pakuly, czyli to, co odchodzi przy klepaniu konopi,
a nawet Inu. Z paklepi, jako niezdatnych do Zzadnej przedzy,
kreca tylko postronki do uwigzywania bydla’, pacesie ‘przy
czesaniu Inu na recznej szczotce wyczesuja sie paczesie, z kt6-
rych przeda grubsze nici i wyrabiajg z nich pacesning (...)’,
Inianka, Inianki ‘paczesie, wyczesywane ze Inu, zdatne tylko
na grubsze przedziwo’.
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Poza nazewnictwem tkackim bogactwem wyréznia sieg
sfownictwo rybackie: cofen ‘czéino, 16dka, krypka rybacka
z jednej sztuki drzewa (...)’, korcak inaczej wylewka ‘mata
szufelka drewniana, uzywana przez rybakéw do wylewa-
nia wody z czéina’, kluc ‘klucz rybacki, duza weda na
ryby w rodzaju haka Zelaznego, na ktéry nadziewa sie ryba
na przynete dla szczupakéw, a sznur od tego haka przywia-
zuje si¢ do deski’, piechowisko ‘drazek drewniany, na kto-
rym osadzona jest o$¢ rybacka’, boft ‘dtugi kij, ktérym
rybacy nadnarwianscy naganiajg w pewnych razach ryby
do sieci, zwlaszcza do niewodu’, matnia ‘Srodkowa czesé
niewodu, sktadajacego sie z matni i dwuch skrzydel’, horek
‘gtéwna cze$¢, czyli matnia w rodzaju $piczastego worka
w sieci rybackiej, zwanej zakiem’, zak ‘wiecierz, zak odbojny
czyli wstecznie tj. otworem w dét rzeki, przy jazach zasta-
wiany na rybe idacg pod wode. Zak rybakéw nadnarwian-
skich sktada sie¢ z dwuch skrzydet, dwuch serc, jednego horka,
pieciu kablgkéw, czyli obreczy, trzech kolcow i tyluz sznur-
kéw’, kawka ‘sptawki drewniane u niewodu i sieci rybac-
kich’, muga ‘sznur u niewodu, ktérym uwigzuje sie cho-
chla z ciggalnikiem, przy kazdym skrzydle. Sa zatym u nie-
wodu dwie mugi jak dwie chochle i ciggalniki’, stroz ‘sznur,
idacy od korica sieci zwanej wiokiem, za ktoéry rybak trzy-
majgc, odczuwa zlapanie si¢ ryby’, brodnia ‘sie¢ rybacka,
przez chlopcéw w wioskach nadnarwianskich uzywana do
potowu drobnej ryby w wodzie, zarodnietej sitowiem i ziel-
skiem’, wata ‘gesta siatka rybacka na dwuch drazkach, do to-
wienia drobnej ryby’, chobotnia ‘sie¢ na ryby, zastawiana
tylko przy upustach’, drychubica lub sie¢ ‘siatka rybacka,
ztozona z dwuch réznych od siebie, tj. bardzo rzadkiej i bar-
dzo gestej. Czes¢ o wielkich okach zowie sie podgrobem.
Ryba chwyta sie przez zaplatanie miedzy temi siatkami’,
podrywka ‘siatka rybacka kwadratowa, zawieszona u dwu
krzyzujacych si¢ kabtekéw’, drozka ‘narzedzie do tapania
szczupakow, w ksztalcie mosieznej rybki z hakiem zelaznym
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przy niej (...)°, klescka lub iglica ‘narzedzie drewniane, wy-
smukle, do robienia sieci sluzace, wyrabiane przez ryba-
kéw z cienkiej deseczki nozem’, grezy ‘ciezarki z otworami
u sieci rybackich, po tej stronie uczepiane, ktéra powinna to-
naé¢ do dna’, sadz ‘skrzynia drewniana z dziurami, zwykle
w érodku szersza, w koricach wazka, stuzgca do przecho-
wywania ryb zywych w wodzie’; ciesielskie: bant ‘jetka 13-
czaca pare krokwi; jest ona miedzy dwiema krokwiami jak
owa pozioma kreska w duzej literze A (...)’, biegun ‘stup
pionowy w wierzejach obracajacy sie w dwuch kunach, czyli
w rodzaju zawias. U wierzej i wrot podwéjnych sg dwa bie-
guny’, kuna ‘péikolista klamra, obrecz gruba Zelazna lub
drewniana przybita w wierzejach i wrotach do stupa, przy
ktérym w dwuch takich kunach obracajg si¢ wrota lub po-
fowa wierzej. U podwéjnych wierzej jest cztery kuny’, dega
‘poprzeczna listwa, zerdZ w podwojnych wierzejach, przy-
bita w potowie wysokoéci do jednej potowy, a zachodzaca na
calg szerokos¢ drugiej (...)’, $pgga, Spona ‘listwa poprzeczna
faczaca deski, zapuszczona w nagrad lub zewnatrz przybita,
u stolu, we drzwiach itd.’, wierzeje ‘szerokie drzwi po-
dwoéjne w stodole, oborze, szopie itp.; sa w nich: dwa bie-
guny, dwie kuny, jedna dega i zwykte deski (...)’, ocap, ocepa
‘murtat, nazwa ciesielska belki, wzdtuz Sciany poziomo po-
fozonej, lub 1aczacej (czyli oczepiajacej) stupy i pale pio-
nowe’, tram ‘szeroki belek wzdluz izby; idacy wpoprzek
pod innemi belkami, na ktérym wypisuja zwykle date za-
fozenia domu (...)’, pocigg, podcigg ‘dluga, niegruba belka
pod krokwiami lezaca na stojakach czyli stolcach, ktore takze
stoja na innym podciggu’, ujma ‘nazwa ciesielska grubej laty,
dla umocowania (ujecia) krokwi, uko$nie przybijanej przy
ustawianiu krokwi’, socha ‘wielki stup pod wigzaniem da-
chu w stodole’, tebel ‘kotek drewniany uzywany do facze-
nia elementéw wyrobéw drewnianych’, w tym niezbedne
narzedzia i inne sprzety: decak ‘najgrubszy $wider ciesiel-
ski do zaprawiania tebli, w ciesiach uzywany’, zaktadnik
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‘hebel, uzywany do spuszczania kantéw desek ktadzionych
na zaktad’; bartnicze (pszczelarskie): ul ‘na pszczoly inaczej
dzianka (dzianka ‘baré w starej so$nie wyrobiona, czyli wy-
dzialana, wydziana’), zacigg (‘ul czyli pieniek na drzewie
umieszczony, zwykle w tym celu, zeby don zwabi¢ psz-
czoly szukajgce miejsca’), lezak, gdy poziomo lezacy’, ocnik
‘kotek poziomo przesadzony wewnatrz ula pierikowego, dla
lepszego oparcia ciezkich od miodu plastréw’, posty ‘te
pszczoly, ktére w czasie wyrojenia lecg szuka¢ nowego sie-
dliska dla mlodego roju’, zarobienie w ulu ‘rozpoczecie
roboty w ulu przez nowy réj’, sus ‘plastry wosku bez
miodu czyli suche’, lita ‘miéd (patoka) oczyszczony z wo-
sku’, prasny, przasny miéd ‘midéd niesycony, w plastrach
lub patoka, tj. surowy, niegotowany’, zarobi¢ w ulu ‘gdy
pszczoly zaczng robi¢ wosk’, zasklep ‘wosk z6tty, uzywany
przy ozdabianiu jaj wielkanocnych’, zboiny ‘fusy z prze-
topionego wosku’.

Liczne nazwy $wiadcza o nekajacych éwczesnych miesz-
kanicéw regionu chorobach i dolegliwosciach; ogélnie mozna
byto zachorzeé ‘zachorowa¢’ lub stabowaé ‘niedomagac’, od-
pas¢ w chorobie ‘dosta¢ recydywy, przychodzac do zdro-
wia powtérnie zachorowaé’. Symptomami choréb byly m.in.:
smaga ‘goraczkowa sucho$¢ w ustach chorego’ i odebranie
lub odjecie, np. nogi, reki, potowy ciata, ‘obezwladnienie
z powodu choroby’. Funkcjonowaly tez szczegétowe, kon-
kretne nazwy choroéb, jak: biegunka ‘rozwolnienie, djarja (...),
ciotucha ‘febra, zimnica’, dychawica ‘astma (...)’, kita ‘rup-
tura, uraz’, uraz ‘defekt, kalectwo ciata, zwykle nazywaja tak
kite i rupture’, kuroslep ‘choroba oczu, polegajaca na ztym
widzeniu po zachodzie stofica’, zawatki ‘choroba gruczotéow
gardlanych u dzieci’, w tym dermatologicznych, jak: burchiel
‘babel narwany lub odparzony na ciele (...)’, bombel, pempel
‘na ciele odstanie skoéry’, guziolek ‘guz niewielki, zwlaszcza
na ciele’, ciemieniuchi ‘wysypka na gltowie matych dzieci’,
kokosianka ‘gatunek zarazliwej brodawki skérnej’, pomor-
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kowa krosta ‘karbunkul, czarna krosta’, otret ‘odbicie ciata
na podeszwie, a zwykle na piecie, u boso chodzacych, cier-
pienie bolesne i dlugo ciagnace sie’, wlosiennica ‘rana z za-
palenia gruczoléw skérnych na nogach, trudna do zagojenia,
leczona zielem krwawnikiem’, zajedzie ‘jatrzenie si¢ skory
w katach ust’.

Ze stowniczka mozna ponadto wyczytaé, ze zmartwie-
niem gospodarzy byly nie tylko wlasne problemy zdrowotne,
ale tez choroby zwierzat, zwlaszcza tych najbardziej uzytecz-
nych. Wskazuja na to nazwy, takie jak: boréwka ‘choroba by-
dla w porze letnich pastewnikéw’, kulawka ‘choroba owiec
od wilgoci, polegajaca na gniciu szpar u racic’, zacigg u koni
‘chwilowa $lepota wskutek nadmiernego wysitku’, zaba, za-
bka ‘choroba bydla’. Zwierzeta chore na kolowacizng na-
zywano: kretek ‘baran chory na kofowacizng’; kretka ‘owca
chora na tez chorobe’. Z chorobami zmagaly sie tez rosliny,
np. sporys ‘(...) choroba klosa zytniego’.

Niektére choroby zwierzat mogly przybiera¢ charakter
epidemii, o czym $wiadczy np. nazwa pomorek ‘pomor epi-
demiczny, zwlaszcza na bydio’.

W opinii mieszkanicéw regionu, jak wynika z komen-
tarzy Glogera, w rodzaju: ,lud mniema”, ,wedlug mnie-
mania ludu”, ,wedle mniemania wie$niakéw”, ,jest zabo-
bon”, czes¢ cierpien i dolegliwosci miata Zrédto niezgodne
ze wspOlczesng wiedza medyczng. Na przyktad wierzono, ze
placki ‘paroksyzm placzu u dzieci (...)’ mogg by¢ wywolane
przez zte moce; wierzono zatem, iz mozna dziecku ,narzucic¢
placki”, czyli zada¢ (zadaé co komu ‘narzuci¢ jakg chorobe
w napoju lub za pomocg czaréw’). Zadang chorobe mozna
byto odcyniaé ‘zdejmowaé rzucony urok z kogo$’.

Funkcjonowat tez zabobon, ze ciato polane moczem przez
owada zwanego niedZwiadkiem (niedZwodek, miedZwodek
‘owad skorpjon (...)’, to w tym miejscu bedzie si¢ ono padac
czyli psu¢ (por. padaé si¢ ‘pekaé, odpada¢, ciato lub skéra
pada sie, czyli psuje, peka, odpada wskutek ran, choréb, od-
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lezenia’). Przesady mogg tez dotyczy¢ sposobéw leczenia,
np. w wypadku choroby zwanej paskudnikiem (‘nazwa cho-
roby bydlat’), skuteczne pono¢ jest tzw. ,zdejmowanie pa-
skudnika”, bedace rodzajem ludowej operacji oka.

Za skuteczne lekarstwo chronigce przed obtgkaniem (blgd
mieé, bfedu dosta¢ ‘dosta¢ obfgkania, obtedu’) uznawano
maika (‘owad, ktéry, zamarynowany w oliwie, uwazany
jest za lekarstwo od szalenizny’). Z kolei febre leczono
m.in. ,gwaltownym przestrachem”.

Niektore z tych choréb i dolegliwosci leczono, jak i dzis,
metodami medycyny konwencjonalnej, na inne skuteczne
byly jedynie wyprébowane , domowe sposoby”. I tak, uni-
wersalnym zabiegiem bylo okurzanie chorego ziotami. Sto-
sowano tez rézne ludowe leki, wierzono zwlaszcza w nie-
zwykla moc rodlin, np. w to, ze cencelija ‘ziele, z6tto kwit-
nace, ktérego lodyga wydaje z siebie sok zoétty’ jest lekar-
stwem na kokosianki, a dychawice ‘astma’ mozna ,leczyé¢
odwarem z podbiatu i bobownika” (podbiat ‘nazwa rosliny
z lisciem od spodu biatawym, ktérej odwar dajg pi¢ dy-
chawicznym’, bobownik ‘ziele do lekarstw uzywane zwla-
szcza na dusznosci jest bobownik wodny w Narwi rosna-
cy’), na biegunke skuteczne ponoé¢ byly ,mtode makéwki”,
za$ chorobe zwang koftunem leczyt koltunnik (,ziele, ktore-
go kepiastych korzeni uzywa si¢ na lekarstwo w chorobie
tzw. kottuna”).

Zastosowanie medyczne mialy tez inne roéliny, np. li-
Scie babki przykltadano na wrzody i rany, napar z dzie-
wanny ‘znana ro$lina z z6ltym kwiatem, na ziemi lekkiej
rosnaca (...)" stosowano na kaszel i b6l w piersiach, podob-
nie szalwig na kaszel i b6l gardta, wreszcie bagno (‘roslina
btotna’) bylo uzywane na kaszel dla dzieci i $wifi, a z kwiatu
bzu, zwanego best S$mierdzgcy, robiono odwar na poty.
Ekstremalne, ze wspoélczesnego punktu widzenia, bylto le-
czenie fajnem ‘odchody; psie tajno uzywane jest od bélu
gardia’.
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Zywokost ,uparzony razem z kaszg” byl uzywany do
okltadéw kosci ztamanych, przydatne byly tez lescotki ‘dwie
deseczki, stuzace do obwigzania ztamanej kosci u reki lub
nogi’.

Niektére rosliny mialy wszechstronne zastosowanie me-
dyczne, o czym $wiadcza objasnienia ich znaczen: glistewnik
‘krzew leczniczy’, podroznik ‘dzika cykorja, rosnaca czesto
przy drogach (...) uzywana przez lud do lekarstw’, tysigc-
nik, tysiecnik ‘nazwa rosliny do lekéw uzywana’; wlasciwo-
Sci lecznicze przypisywano tez belemnitowi o nazwie bozy
pratek, zwanemu takze strzatkg piorunowg.

W roli lekarstwa funkcjonowala tez gorzatka (utariskie
smarowanie ‘gorzatka jako lekarstwo’), zwlaszcza w potacze-
niu np. z dziggielem jako srodkiem zapobiegawczym w cza-
sie epidemii: , Dziegiel pija z gorzatka w czasie powietrza,
czyli jakiej$ og6lnej epidemii, np. cholerycznej: korzenie usu-
szone mieszajg z tabaka”, a za pomocg trojanki (‘lekarstwo
z wodki, uparzonej z ttuszczem i pieprzem’) wzmacniano
kobiety w pologu oraz mezczyzn, ktérzy sie poderwali.

Byly tez sposoby na niechciang cigze, np. sawina to byla
‘(...) rodlina, ktérej uzywaja dziewki brzemienne dla pozbycia
sie plodu (...)".

W stowniczku nie brak tez innych okresleri mieszczacych
sie w szerzej rozumianej ludowej sferze wierzen, na przy-
ktad wiary w potepieficow i zmory: topielec ‘cztowiek, ktéry
utongt i stat sie duchem mieszkajacym w glebiach wody,
do ktérych wcigga zwlaszcza kapigcych sie ludzi’, mara,
zmora ‘duch nocny, napastujacy konie i ludzi $pigcych’. Wie-
rzono takze w zlowroga moc matanki (‘sucha btyskawica
w noc pogodna...’), ktéra pali liScie i owoce: ,gdy zdarzy
sie¢ w czasie kwitnienia leszczyny (...), to méwig, ze nie be-
dzie urodzaju na orzechy”. ,Podlug zabobonnej wiary ludu”,
dziecko zbyt dlugo niechrzczone moglo by¢ podmienione
przez zlego ducha (odmianek ‘niemowle odmienione u matki
przez mare (...)’), a posrednik ‘nazwa ziela, zwykle na mie-
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dzach rosnacego (...)" dawal czarownicom moc odbierania
krowom mleka. W sferze ludowych wierzer mieécito sie tez
zjawisko zwane otumanié, tuman na kogo pusci¢ ‘w przesa-
dach ludu mozno$¢ omamienia czyjego$ wzroku’.

W omawianym slowniczku znajduje odbicie takze lu-
dyczny fragment dawnej kultury tych ziem, w tym nazwy
obyczajow i rytualéw o podiozu religijnym, takie jak: wolo-
cebne, wolosebne ‘chodzenie chlopcéw podczas swiagt wiel-
kanocnych ze $piewem pieéni Alleluja lub Konopielka i zbie-
ranie jaj i pierogéw na wspdélng uczte’, , pisanie” wielkanoc-
nych pisek, czyli ‘wyskrobywanie rysunku na zabarwionej
powloce jaj’ (piska ‘pisanka wielkanocna, jajko upisane, pi-
sane. Pisza rozpuszczonym woskiem i tebkiem szpilki osa-
dzonej w drewienku, lub t. zw. zelazkiem, potym gotuja
w farbie. Desenie majg swe nazwy; sg wiec galgzki, drabinki,
wietracki itp.’; wietracki ‘wiatraczki, nazwa pewnego rodzaju
rysunku krzyzykowego na pisankach wielkanocnych’), zago-
wienie ‘zakoriczenie zapustu przez spozycie o pdéinocy we
wtorek zapustny jajka lub $ledzia’, ozdabianie grusewnikiem
‘ro$lina (...)" ,$wieconego na Wielkanoc”, palma ‘wi¢, czyli
rézga wierzbowa, malinowa, niekiedy porzeczkowa, ucieta
podczas wielkiego postu i wlozona do wody. Gdy si¢ roz-
winie, ustrojona wstazkami, nazywa si¢ palmg i niesiong
jest z kazdego domu do kosciota w kwietnig, czyli palmowg
niedziele dla poswiecenia’, nawrotek ‘ziele, uzywane wraz
z macierzankg, rozchodnikiem i kopytnikiem na wianki, po-
Swiecane w oktawe Bozego Ciala’, kopytnik ‘ziele, uzywane
do wiankéw, poswiecanych w oktawe Bozego Ciata, kto-
remi potym okadzajg krowy w wigilje $w. Jana, przed cza-
rownicami, i domy dla zabezpieczenia od pioruna’, koby-
lica ‘barjera lub karuzel, ZerdZ pozioma na stupie. Na Wiel-
kanoc i Zielone $wiatki miodziez wiejska urzadza kobylice
do zabawy’.

Do odswietnej obyczajowosci mozna zaliczy¢ wszelkie
zwyczaje zwigzane z przygotowaniami do $lubu i wesela, jak:
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zméwiny ‘narada, postanowienie skojarzenia nowego stadla
przez dwie rodziny’, opatry, ogledziny ‘bywaja w domu
kawalera lub rodzicéw panny po o$wiadczynach (...)’, Ino-
wanie, Inowalne, chodzi¢ po Inowalnym ‘kwestowanie Ina’.
Dziewczyna biedna, wychodzaca za maz, obchodzi rodzine
i sgsiadow ,po Ilnowalnym”, zwlaszcza swaciny, swaty
‘swatanie, kojarzenie malzeristwa’, w ktérym uczestniczg,
m.in.: raj, rajek rajko ‘swat weselny, dziewoslab’, swacha
‘kazda mezatka, uczestniczgca w godach weselnych. Najpo-
wazniejsza, zona swata, rajka, lub matka chrzestna panny mfo-
dej jest starszq swachg w druzynie weselnej i spetnia ré6zne ob-
rzedy; inne sa swachami mltodszemi’, druzko, starsy druzko
‘druzba, starszy druzba weselny’, swada, panowie swada,
panowie swaty ‘wszyscy zonaci goscie weselni; z tych ra-
jek jest starszym swatem’. Obyczaj za$lubin rozpoczyna acht
weselny ‘obrzed i orszak weselny (...). Podczas wesela dom
panny miodej okresla si¢ mianem stare miejsce. W we-
selu biorg rézni goscie, czyli weselnicy (weselnik, weselniki
‘gos¢ weselny (...)’, ale tez muzycy (wesétko lub wesotka
‘grajek weselny, skrzypek grajacy na weselu’)’, udanie wiesica
‘oddanie wierica dla panny miodej z odpowiednig przemowa
przed wyjazdem do $lubu’.

Mloda mezatka to mloducha ‘panna mioda po Slubie
w czasie obchodu weselnego’ lub mtodzica ‘mloda me-
zatka (...)’, wnoszone do matzeristwa wiano to inaczej: oche-
dézka ‘wyprawa panny milodej (...)’, wyrzeda inaczej wy-
rzqd, ochedozka ‘wyprawa panny miodej’. Do weselnego
obyczaju nalezy takze foZnica ‘paristwa miodych prowadza
uroczyscie do ,foznicy”, czyli miejsca w stodole lub na gérze
domu, gdzie postanie ze stomy lub siana przykryte bialym
przescieradlem zowie sie ,foznicg”’ oraz kosmate $niadanie
‘pierwsze $niadanie, nazajutrz po zaslubinach’.

Przejawy codziennej obyczajowosci to z kolei: oborne
‘wykup bydla zajetego ze szkody’, rogowe ‘porekawiczne,
meklerne przy kupnie rogacizny, dawane na jarmarkach po-
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$rednikom’, tloka ‘gromadna, jednodniowa pomoc wszyst-
kich sgsiadow jednemu, przy zniwie lub zwdézce jakich cie-
zaréw, zawsze bezplatna, tylko za poczestunek’, warzywne
‘jezdzi¢ lub chodzi¢ ,po warzywnem”, to znaczy w jesieni po
wykopaniu warzyw kwestowa¢ dla siebie warzywo. Robig to
po wioskach i dworach ubodzy, zydzi, krawcy, organisci itd.’,
kofiskie wesele ‘zabawa doroczna, wiosenna, pasterska, cze-
Sciej wolowym weselem zwana’, nowosiedliny ‘“uroczystos¢
z powodu osiedlenia si¢ w nowym miejscu’.
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SELOWNIK GWARY LUDOWE]
W OKRI[EGU] TYKOCINSKIM

Ogtaszajac drukiem stowniczek niniejszy, winienem po-
przedzi¢ go kilku stowami objasnienia. Wyrazy i wyrazenia
ludowe zaczalem spisywac okoto roku 1865. Powziglem do
tego zamiar, stuchajac prelekcji prof. Paploniskiego, wykla-
dajacego gramatyke poréwnawcza w Szkole Gléwnej War-
szawskiej. OczywiScie strony tykociriskie, jako okolica moja
rodzinna, gdzie lud znatem najlepiej, i czesto mogltem sty-
sze¢ jego mowe, staly sie naturalng skarbnicg dla pracy tego
rodzaju. Wioska nasza Jezewo, lezaca o mile na potudnie
Tykocina byta srodkowym punktem badanej pod wzgledem
jezykowym okolicy, dajacej sie mniej wigcej okresli¢ trzy-
milowym promieniem dokota®. Pod wzgledem etnograficz-
nym jest to okolica podlaska, w czeéci zachodniej mazo-
wiecka. Polowe ludnosci stanowi tu drobna szlachta, przy-
byta w $rednich wiekach z Mazowsza, osiadla dziedzicz-
nie i rozradzajaca si¢ dotad. Druga polowe stanowig wto-
Scianie. O trzy mile od Jezewa ku wschodowi, juz w po-
wiecie Biatostockim, lezg pierwsze wioski, méwigce djalek-
tem mieszanym, przejéciowym, polsko-ruskim. Djalekt ten
stanowi wlasnie wschodnig granice badanej okolicy, kt6-
rej lud uzywa wszystkich wyrazéw niniejszym stownicz-
kiem objetych. Dostrzegszy w jezyku milodszych pokolent
pewne (acz niewielkie) ré6znice w wymawianiu i wiele wy-
razé6w nalecialych, przyjaglem za punkt wyjscia mowe star-
szego pokolenia ludu, to jest wygasajgcego w ostatniej ¢wierci
XIX wieku. Tym sposobem stowniczek niniejszy jest po-

9 Rzeka Narew, nad ktéra lezy Tykocin, nie stanowi w tej okolicy gra-
nic etnograficznych, a tym samym i jezykowych.
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niekad zbiorem archaizméw mowy ludu w okr. Tykocif-
skim, z ktérych pewna liczba nalezy do wyrazéw coraz rza-
dziej uzywanych.

abo¢ — alboc¢.

aboz — alboz nie, tak; ma zawsze znaczenie potwierdzajacej
odpowiedzi, np. gdy sie zapytaja chorego: czy$ chory? — od-
powiada: aboz lub ajusci.

acht weselny — obrzed i orszak weselny. Pasek wielokrotnie
wspomina ,akt weselny”.

achtel — sazeni kubiczny drzewa szczapowego.

a ciu! a ksu! — wypedzajac trzode chlewna.

ajusci — tak, odpowiedZ potwierdzajaca.

ajuzeé — a juz, gdy sie¢ méwi o czynnosci dokonane;j.
alamenta — elementarz.

alkierz, alkier — izdebka za S$wietlicg czyli gléwng izba.
U mozniejszej drobnej szlachty alkierz jest sypialnig obojga
gospodarstwa. Niektérzy wymawiajq alkierz.

ani widu, ani stychu — bez zadnej wiesci.

baba — gatunek gruszki jesienne;.

baba — ciasto wielkanocne, u drobnej szlachty w starych garn-
kach wypiekane.

baba — stara, gruba sosna, zwykle bywata z barcig.

baba — kafar, zelazny wielki ciezar z uchem, uzywany do
whbijania pali przy budowie mostéw na rzekach.

baba — zatyka w kominie, robi si¢ zawsze z grochowin, owi-
nietych w starg ptachte lub worek, zeby w zimie zimno komi-
nem do izby nie szto: babe takg podpiera sie kijem, dawniej
bowiem szybréw zelaznych nie znano.
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baba — w kolowrotku do przedzenia czes¢ krétka, gruba,
okragla na Srubie przy stolku umocowana. Przadka, chcac
szpulke podwyzszy¢ lub obnizy¢, czyni to za pomoca Sruby
i baby, na ktérej sg przytwierdzone pachotki ze szpulka.

ba-bach! — wyraz na oznaczenie gdy co$ upadio.

babia tyta, kleii — gatunek ryby jazia, dos¢ duzej, bialej, gru-
bej; pospolitszej w Biebrzy niz w Narwi.

babié, babkowaé — by¢ akuszerka.

babieniec — 1) izba dla stuzby kobiecej w domu szlacheckim;
2) kruchta czyli przedsionek koscielny, w ktérym siadajg baby
proszace jalmuzny.

babina, babinka, babiono — stara kobiecina, babiono oznacza
najwatlejsza postac starej baby.

babka — akuszerka.
babka - ziele, ktérego liscie przykltadaja na wrzody i rany.

babka — malenikie kowadetko do klepania miotkiem kosy,
czego w porze gk i zboza ko$nicy dopetniajg wczesnym ran-
kiem.

babka — zwykle dziadkiem, a rzadko babka nazywaja wywo-
dek, czyli luf od pieca do komina.

babula, babulka, babulerika — matka matki.
baby, babki, gromadki — grupa gwiazd zwana pleiades.
bachmanka — nazwa klaczy.

bachor — benkart lub zydziak, wreszcie zlo$liwa nazwa wta-
snych dzieci.

badyl - todyga, kijek, dzieci $piewaja: dylu dylu na badylu.

bagno — roslina blotna, ledum palustre, uzywana na lekarstwo
od kaszlu dla dzieci i dla $wini.

bajdurzyé, bandurzyé — plesé, gawedzi¢, gwarzy¢.
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bajdy plesé, bajaé, plesé koszatki opatki — mowié niedorzecz-
nosci.

bajki, bajki — nic, nic, fraszki, fraszki, np. gdy kto$ obawia
sie czego niestusznie, zapewniaja go w ten sposéb Zeby sie,
nie bat.

bajorek — szych ze skreconego spiralnie bardzo cienkiego
drucika, lub sam taki drucik, $wiecacy.

bajory — zaroéla, gaszcze niedostepne, zwlaszcza na blotach.
bajtalachi — piosnki, przy$piewki, wesote lub dowcipne.

bakalarz, bakalar, dyrektor — nauczyciel wioskowy w porze
zimowej.

balabuchi — paczki zapustne u ludu na Podlasiu i Mazowszu,
pieczone w piecu.

batek — belka, belek.

balt — snop dlugi a cienki, wyr. rzadko uzywany.

bania, malon — dynia, owoc dyni.

bania, bodnia, baiika, stomianka — naczynie uplecione ze sto-
my i wikliny, ksztattem do starych urn mazowieckich podob-
ne, do przechowywania zboza, kaszy i innych przedmiotéow
stuzace, bywa rozmaitej wielkosci od trzechkorcowej do trzy-
garncowej objetosci.

bant — jetka Iaczaca pare krokwi; jest ona miedzy dwiema
krokwiami jak owa pozioma kreska w duzej literze A. Nazwa
bant daleko rzadziej uzywana niz jetka. Ob.

banidurka — fujarka, dudka do grania.

bareta, badeta, grubas — cztowiek otyly.

barniaki — zaro$la, chrésty, mtoda so$ninka na miejscach
piaszczystych.

barowaé sig, i$¢ w bary — mocowac sie, pasowac, sitowad.

barsc, prawy barsc — roélina, do leczenia kottuna uzywana.
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bar-zo — bardzo.

batog, batozek — obok znaczenia zwyklego, nazwa pewnego
gatunku rosliny wodnej w rz. Narwi, wyrastajacej z miejsc
glebokich na powierzchni¢ wody, nieraz z todyga na kilka
sazni diuga.

bawialny, czyli piersy pokéj — salon, salonik.
bebech, bebechi — wnetrznosci zwierzat, flaki, jelita itd.
bedka — bedika.

bekas — ptak blotny, ktérego znaja tu cztery odmiany: stomka,
dubelt, krzyk i ficlaus. Nazwisko bekas dajg niekiedy wyztom.
Co do wyr. stomka ob. Prace filol. I, 156.

bekiesa — kapota niewiescia do stanu, z granatowego sukna,
oblamowana dokota siwym barankiem z takimze kotnierzem.
Ubiér juz zarzucony.

belch, belk, trybuch — brzuch.
beltwan — batwan.
belwanowaty — ociezaly, niezgrabny.

bernadyriska sosna — sosna podwdjna, t. j. gdy z jednego pnia
wyrastajg dwie sosny, dawane hojnie klasztorowi zamiast jed-
nej. W Tykocinie byt klasztor oo. Bernardynéw od r. 1480.

best, bezt — bez, krzew pospolity, jest i best smierdzgcy, z kt6-
rego kwiatu odwar daja na poty.

bezmian — waga, inaczej przezmian — bezmian, waga, Muchlin-
ski w swoim Zrédlostowniku nazwe ta wywodzi z arabskiego
mizan — szalki (str. 10). Powtarza to za nim K. Tyszkiewicz
(O kurchanach str. 207). Naszym zdaniem obydwa si¢ myla.
Bezmian jest wagg bez gwichtéw, na ktérych bywa liczba czyli
miano wagi. Por. Pr. fil. I, 463.

beben, bebeluch, bebetunek, bech — dzieciak.
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bebenek lub tamburek — sito bez dna, uzywane do robé-
tek kobiecych. Bebenkiem zowia takze przystawiong do domu
sionke.

becwat, bedzwal, bendzwal — cztowiek leniwy, ciezki, zwlasz-
cza gdy mowa o dzieciach duzych a glupich: ty bedzwale!

biata ryba — ogdlna nazwa ryb z jasng tuska, czyli grupy,
do ktorej nalezy: jaz, kleri, plotka, bieluga i inne.

biate raki lub kurzy owoc — jaja kurze w zartobliwej prze-
nosni.

biatobok inaczej swistun — gatunek kaczki dzikiej na btotach

nadnarwianskich.

biatokorowaty — bialowlosy, cztowiek z bialemi brwiami i za-
rostem twarzy.

bicysko, kozica, stosina — pret od bicza.
biedro — biodro, kulsa, stad nabiedrznik.
biedzaé sig¢, barowaé — pasowac sie, is¢ w biady, w zapasy.

biegun — stup pionowy w wierzejach obracajacy si¢ w dwuch
kunach, czyli w rodzaju zawias. U wierzej i wrot podwéjnych
sg dwa bieguny.

biegunka — rozwolnienie, djarja; leczag mtodemi makéwkami.
bieguny — tuki pod nogami kotyski dziecinnej.

biel — w drzewie i biel — tgka blotnista z trawg grubg, wéréd
ktérej pospolitg jest rodlina z bialym bawelnistym puchem.
W okr. Tykociniskim i na sgsiednim Mazowszu spotykamy
pod r. 1487. ,,Glnacza biel”, zapewne lIgnaca; pod r. 1473 , pa-
ludis Biel dictae”; pod r. 1477. ,,5 mansos bieli nuncupatos”.

bielawa, bielawka - Iaka blotna mniejszych rozmiaréw,
wéréd lasu lub pola potozona.

bielne siano — btotne, zdatne dla rogacizny, a rzadko dla koni.
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bielnik, blech — miejsce, gdzie sie pt6tno bieli, zwykle na face
nad wodg. Stowacki méwi: ,Jak ptétno jestem na blechu”.

bieluga, bieluha — gatunek ryby zyjacej w Narwi, zwany takze
rapg i bielizng.

bielulenki — bielutki, bielusieriki.

bienduga — wybrzeze splawnej rzeki, dogodne do wywézki
drzewa. Moéwia wywozi¢ na bienduge lub wywozi¢ do brzegu.
Dawniej zboze wywozono do brzegu, gdzie tadowano na
szkuty i sptawiano Narwig i Wisla do Gdarska.

bierka — patyczek lub tabliczka z pewnym znakiem, dawana
przez kusnierzy, ktérzy taki sam znak robig na skérach wzie-
tych do wyprawy, obowigzujac sie zwrdcic te same skory po-
dtug danej bierki, czyli probierza.

biesiada — przyjecie gosci, zwlaszcza z powodu chrzcin.
Na chrzciny, wesele i pogrzeb zaprasza si¢ cala wioska.

bijak — ruchoma czes$¢ cepu do midcenia zboza, polaczona
z dzierzakiem za pomocg rzemiennej ggzewki; bijakiem bije sie
w zboze, mtécac.

blaceé, blakanie — placz u zwierzat, np. gdy kot zatosliwie
miauczy, ciele lub jagnie beczy, méwia, ze blace.

blekot lub denderewo — szalej, roslina, ktérej korzenie, po-
dobne do pasternaku, przez pomytke spozyte, wywotlujg
obted czasowy:.

btachi, blachy, blahy, blagi — mato wart, niedobry.
bigd mieé, bledu dostaé — dostaé oblgkania, obledu.

btonka — w p. Augustowskim u ludu, o$wietlajacego swe
mieszkania fuczywem, nazwe blonki nosi drzazga czyli dran-
ka cienka na ¢wier¢ cala, szeroka od cala jednego do dwuch
a dluga na stép 4-5, szczepana z tupkiej sosny lub jodly, za-
tknieta poziomo na stupku i palaca sie kilkanascie minut.
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btoto — oprécz znaczenia pospolitego, jest takze okresleniem
gk blotnistych, np. posed kosi¢ na bloto, czyli na 1aki bagniste,
bielne.

bobownik — ziele do lekarstw uzywane, zwlaszcza na dusz-
nos¢; jest bobownik wodny, w Narwi rosnacy.

bodnia — naczynie stomiane, ob. bania.
bogater — bogacz.
bogaterka — bogaczka.

bogowie — bogowie go wiedzg, djabli go wiedzg, skad np. bierze
pieniadze.

bojemsie — boje sie, lekam.

bokéwka — w starych dworach maleriki pokoik, a raczej za-
chowanko z wejSciem z alkierza sypialnego lub alkowy.

botbot, bolbotaé — belkot, belkotaé, méwié wadliwie, niezro-
zumiale.

bolt — dtugi kij, ktérym rybacy nadnarwianscy naganiajg
w pewnych razach ryby do sieci, zwlaszcza do niewodu.

botta¢ — burzy¢ wode, nabefta¢ np. mleka z woda.

bombel, pempel — na ciele odstanie skory, a na wodzie barika
powietrzna. Szajnocha wyraz bgbel poréwnywa ze skandy-
nawskim ,bunbla” (Ihre I, 287, II, 2).

bonda, bondka — mata buleczka, kukielka, z resztek ciasta,
przy chlebie, dla dzieci wypiekana.

bonik — béb siany na karme dla inwentarza.

bont, bond, bunda, bonda, bonolka — wigzka, peczek, wezet,
pewna objetos¢ zaokraglona: bond grzybow, kilka wiankéw
grzybéw suszonych.

borowiki — boréwki, roélina ledna z jadalnemi jagodami.

boréwka — choroba bydta w porze letnich pastewnikéw.
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bosak — osek, drazek z chuciem stanowigcem hak i kolec
Tacznie.

bosakiem i$¢, na bosaka — boso.
bozy¢ sie, zabozy¢ — zaklina¢ sie na Boga.

bozy prqtek — belemnit zwany strzatkg piorunowq, ktérej przy-
pisuja wilasnosci lecznicze.

bégzaplaé — kaptur, kapica od oponiczy czyli burki. Za wto-
zenie kaptura na gtowe méwig Bég-zaplaé, stad zapewne i na-
zZwa.

bér — las iglasty, stary w przeciwstawieniu do liSciastego lub
mlodego, ktéry zowie sie zawsze lasem.

bractewny — nalezacy do bractwa, np. szkaplerz, ubiér brac-
tewny; takze czlonek bractwa, starszy w bractwie zowie sig
bractewnym.

bramka w czepcu - tylna czes$¢ czepka starego kroju w ksztat-
cie bramy.

branka — pob6r wojskowy.
bratanek — synowiec, syn brata rodzonego lub przyrodnego.
bratanka lub bratanica — synowica, cérka brata.

bratul, bratuleniek, brateriko — brat. Jest pewna liczba wsi
pod Bialymstokiem, gdzie mowia brentul, brentuleniek.

bredny — oblgkany, bredzacy z powodu pomieszania umystu.
breja — gesty plyn, rzadkie btoto, co$ grzazkiego.
breweryja — awantura, burda, a nie ,brawura”, jak u Lindego.

breza, brezka, breza, freza, frezka, langietka — biala falbanka,
garnirowanie u czepcéw i kotnierzy niewiescich.

brodnia — sie¢ rybacka, przez chtopcéw w wioskach nad-
narwianskich uzywana do polowu drobnej ryby w wodzie,
zaro$nietej sitowiem i zielskiem.
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brona — oprécz powszechnie znanego narzedzia, ktére lud
w Tykociriskim catkowicie z drzewa tj. palagkéw, zebow i wi-
tek wyrabia, jest takze nazwgq miejsca, czyli worka, w ktérym
ptéd krowy sie rozwijat i ktére po ocieleniu odchodzi, co
Zowig oczyszczeniem sie krowy.

broZdzi¢ lub broZnié — przeorywac brézdy, w polu lub ogro-
dzie po zasianiu i zabronowaniu zagonéw.

broZna — brézda.

brukan — gromada nazbieranych w polu i zwykle zarostych
trawg i chwastem kamieni.

brukanica — nagromadzenie kamieni w ziemi.
brukwianka — liscie, nacina brukwi.

brzechaé, brzechtaé — szczekal, nabrzecha¢ na kogo niestwo-
rzonych rzeczy.

brzechun, brechun, scekun - krzykacz, plotkarz, gebacz,
szczekacz.

brzesciany — brzostowy, z drzewa brzostowego, stad nazwy:
Brze$cianka, Brzes¢. Poszukiwane byly osie do wozéw brzo-
stowe; teraz jednak upowszechniaja sie Zzelazne.

brzezina - las brzozowy; baby farbuja w korze brzozowej
przedze na kolor zielony do wyrobu kolorowych ptécienek,
zowiac to farbowaniem w brzezinie.

brzozéwka — gatunek matych kwasnych jabtek jesiennych.

brzucho - brzuch, zotadek. Jan Kochanowski pisze: ,, A péjda
spad, brzucho glodne majac”.

brzyc — nasienie brzozy, kotki zielone na galgzkach brzozy,
wyraz pochodzacy od nazwy drzewa, jak lipiec od lipy.

buber — béb jadalny.

buchta — w zakrecie rzeki brzeg wydany na zewnatrz, pod
ktérym zwykle gléwny nurt plynie.
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budowie — budowle, zabudowania drewniane, méwia np.:
drzewo nie zdatne do budowia, czyli na budowle, przewozi swo-
je budowie czyli rozebrat i przewozi w inne miejsce budowle
jedng lub wiecej.

budzien, budny dzieit — dziets roboczy, powszedni, na budniu,
czyli w dniu powszednim.

bujaé si¢ — hustac.

bul, zut, piul, goniul — zamiast byl, zyt, pit, gonit, od stéw:
by¢, zy¢, pi¢, gonié.

butawa — palka, kij gruby na koricu, ciezki; Zli pasterze nosza
butawy do bicia bydta.

bunia, buiika — gliniana lub kamionkowa, naczynie pekate
z szyjka bez dziobka, do zatkniecia korkiem, na olej, ocet,
wodke itd.

burchiel — babel narwany lub odparzony na ciele; takze jajko
zniesione przez dréob domowy, bez skorupy czyli twardej tu-
ski wapiennej.

burlak — cztowiek nieokrzesany.

burska, bursicka — woreczek skérzany lub parciany na pie-
nigdze.

bury — kolor szary, makowy. Jest wie§ Makowo w okr. Ty-
kociniskim, a w r. 1485 pisat si¢ szlachcic Bury herbu Jelita,
z tego Makowa, inaczej jelitczyk lub sarjusz. Bury znaczyto
to samo co Sarjusz (ob. dzieto Kapicy str. 258).

busetl — bocian w mowie ludu pod Biatymstokiem, co nie wy-
klucza, ze i wyraz bocian, bociek jest rownie uzywany.
butrym, butryn — otyly czlowiek, niezgrabny, ocie¢zalec.
bycek — dzieci z szerokiego lidcia trawy lub tataraku sktadajg

kwadracik z dwoma koricami zwany byckiem, robig to takze
z kory mtodej wierzby lub lipy.

bydlak, bydlacek — bydle.
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bylica — roslina. W wieku XV-ym bylo w tych stronach na-
zwisko szlacheckie Bylica.

bysiek — byczek, na byczka wotaja: bysiu, bysiu! lub bys, bys!
na jatéwke czyli jatoszke: tochna, tochna!

bystry — szczepki, tamliwy, kruchy, stosuje si¢ zwykle do
drzewa szczepigcego sie tatwo w robocie stelmacha, bedna-
rza lub stolarza.

bzdecyé — cienko przasé.

bzdziel — nazwa Zzartobliwa i lekcewazaca zarazem. O czlo-
wieku bezsilnym moéwia: mocny jak bzdziny.

bzdziuch — bedtka okraglawa napetniona pylem.

caban — niezgrabny, zabtocony; zacabani¢ — zabtoci¢, nanie$¢
nogami btota.

cajka — ptak blotny, zwany inaczej knichuta, knichutka.

catki — obierzyny z rzepy kwaszone i gotowane na strawe;
jarzyna przez lud dawniej uzywana, gdy siewano duzo rzepy
przed upowszechnieniem si¢ kartofli i brukwi.

(w) catku — w calosci, ryczattem, niepokrajawszy, np. méwia:
data kolednikom pierog w catku, czyli nie podzieliwszy ich pie-
rogiem.

cap — inaczej palec, wyraz ciesielski.

capka — gérna czes¢ futryny t. j. uszaka u drzwi, ktéra ocapia
dwa pionowe boki, nazwa ciesielska. Jest capka w alembiku
miedzianym i capka u komina.

carnogiel — czarny, np. dziecko z czarnemi wlosami.
carnuch — czarny.

carnucha — czarna, np. krowa czarnej masci.
carowa — czarownica.

carownik — czarownik.
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casny, niecasny — np. dziecko casne czyli we wtasciwej po-
rze urodzone, niecasne nie we wlasciwym czasie przybyle
na Swiat, przedwczesne. Prosieta sa casne i niecasne.

cecha — wielki wér z poczesnego, czyli tluscinnego partu,
w nowszych czasach nazywany coraz czesciej wantuchem.

cedzilko, cadzka, powgzka — kawal Inianego pl6tna, Sredniej
grubosci, do cedzenia mleka po dojeniu; do dziezek s3 mniej-
sze, do cebrow wigksze; cedzitkiem obwigzuje si¢ naczynie
do cedzenia; przestrzegaja utrzymywania cedzitka w wielkiej
czystosci.

celadnia izba, celadnik — izba, w ktorej gotuja jes¢ dla czela-
dzi.

celina — oranie ugoru odrazu w zagon, bez poprzedniej pod-
rzutki i redlenia; méwia: sia¢ w celing, czyli w jedna orke,
w calg skibe. Wyraz celina pochodzi od calina.

celowaé kozuch, futro — zszywac¢ po kusniersku pojedyricze
skorki i kawatki.

celusé (r. z.) — otw6r w piekarniku dla ognia i dymu, oraz
do , wsadzania” pieczywa stuzacy. Nad nim drugi maly do
regulowania goraca, czyli duchu, zowie si¢ duchownicg.

cembrowina, cembrzyna — Sciany w studni.

cencelija — ziele z6tto kwitnace, ktérego fodyga wydaje z sie-
bie sok z6tty, uwazany za lekarstwo na kokosianki. Naparem
z cencelji, pokrzywy i macierzanki wyparzaja fadyzki do
mleka, Zzeby sie nie warzylo w nich.

cerep (r. m.) — czaszka ludzka.

cerniawy, cerniuski, cerniusieiiki, cerniutki, cerniutulki, cer-
niutuleiiki — czarny, najczarniejszy.

cernina — szary barszcz, polewka z krwi.
cerwiacek — robaczek w mowie ludu koto Choroszczy.

cewie — laski, balaski, kotki w sescierni mtyna lub manezu.
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cewka — rurka w czéiniku, na ktérg nawijajg sie nici przy
tkaniu ptétna na krosnach.

chabal - pogardliwa nazwa zyda.
chabanina — najchudsze mieso, ochlapy.
chabenda — mata fortuna szlachecka.

chabety - liche konie, szkapy, najczesciej uzywa si¢ w 1. mn.
gdy mowa o chudych koniach.

chachaica — zamie¢ $niezna, zadymka.

chachmeé — knieja, gaszcz, zaro$la, manowce.
chachmecié — ukrywad, tasowac.

chatlai¢ — moéwié bez zwigzku, robi¢ zamieszanie.
chalaj - roztrzepaniec, krzykacz, krzykliwy.
charakterny — cztowiek uczciwy, solidny, pewny.
charkot — gwar, hatas.

chazan — rzeznik zydowski.

chetbaé, chelbngé, chetbanie, chetbniecie, chetbotaé, chetbo-
tanie — kolysanie naczynia z plynem.

chefchun — pleciuch, méwiacy wiele bez totku.

chera — nazwa zlodliwa czlowieka nudnego, przekornego,
niezgodnego, mantyki.

cherlaé¢ — kweka¢, dtugo stabowac.
cherlak — chorowity, nedzny.
cherlakowaty — chorobliwy.
chetka — kiepska szkapa, deda.
chiba — chyba.

chichol — wierzchotek, czub.

chlaé — pi¢ bez miary, uchlac¢ si¢ — upi¢ do nieprzytomnosci.
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chlapaé ozorem — méwic wiele, bez pomiarkowania, obgady-
wad.

chluba - r6zga, wic.
chluscenie — przykladanie wiciami dachu.

chlusta — wi¢, gataz. Dwie chlusty, zwigzane z sobg, zastepuja
kozling na dachach stomianych i byly u ludu powszechnie
uzywane, a zwlaszcza chlusty brzozowe. Z chlusty robi sie
otos do wozu.

chluscié, zachlusci¢ — przylozy¢ chlustami, czyli powigza-
nemi w pary galeziami, t. j. wiciami brzozowemi, strop da-
chu stfomianego, grzbiet sterty lub czub stogu, zabezpieczajac
przed wiatrem.

chtop — od wyrazu tego, oznaczajagcego wogodle mezczyzne,
znane tu sg nastepne pochodne: chiopisko, chtopak, chiopulek,
chtopulecek, chlopuleniek, chtopulgtko, chlopalek, chtopacysko, chio-
pecek, chiopigtko, chiopeniek, chtopiak, chtopul, chtopacyna, chtopa-
cqtko, chlopiecina.

chmara — chmura. Lud w o. Tykocifiskim nie méwil nigdy:
chmura.

chmarzyé — chmurzy¢; zachmarzyé sie — zachmurzy¢.

chmulié si¢ — schmuli¢, pochmuli¢ — zasepié, skrzywi¢ sie, po-
smutnied.

chobotnia — sie¢ na ryby, zastawiana tylko przy upustach.
choc — choé.

chocaZ — chociaz.

chochla, dwie chochli — drazek, tyka; przy dwuch skrzydtach
niewodu sg dwie chochle, gdy niewdd ciggnie si¢ pod lodem.
Na Kujawach chochle zowia chachlg (Encykl. powsz. Orgel.).
Chochlg lud w okr. Tykocinniskim zowie takze duza dziure.

chodak — ob6éwie dawniej z tyka lipowego, dzi$ po zniknieciu
laséw lipowych skérzane.
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chodziwy — trwaly w noszeniu, w chodzeniu.

choja — sosna duza, chojka, chojak, chojar, choina (zbiorowo),
np. kepa choiny w polu.

chojda — wykrzyknik przy bujaniu dzieci. Sltyszatem, jak
druchny na Podlasiu nadbuznym, wyjezdzajac do $lubu i ska-
czac na wozie, klaskaty w dlonie i wotaty wesoto: chojda!

chojdaé si¢ — chustaé, bujac sie.
chojdawka — chustawka.
chotoj — kapusta niezwigzana w glowe, ktéra w két wyrosta.

choscka, chwoscka — roslina blotna, gatunek trawy twardej,
ze zdzbtem okraglym; nazwa pochodzi zapewne od chwost.

choscowaty, choscawy, np. woét lub czlowiek - chudy,
nedzny.

chrabgsc — chrzaszcz, owad.
chrach — gruchot, inaczej grochowiny, co$ wattego.

chrapki — zelazka, przywigzywane pod podeszwa przez cho-
dzacych po lodzie, zapobiegajace Slizganiu.

chren, stary chren (rus.) — czlowiek zgrzybialy, niedotezny
ze starosci.

chrosciel — derkacz, ptak blotny.
chrost — galezie, susz na opat.
chrésty — zaro$la.

chrzgsc — bedtka biata w dwuch gatunkach: jadalnym i tru-
jacym.

chrzybciasty — grzbieciasty, z wysokim grzbietem; w Biato-
stockim méwi lud, ze zagon kazdy powinien by¢ chrybciasty.
chrzybt, chrzybiet — koé¢ grzbietowa u ptactwa domowego.

chucherko — 1. p., chucherka 1. t. podrébki rybie, czyli rybie
wnetrznosci, jak: zoltadek, watrébka.
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chuderlawy — watly, szczuply.
chudziec — chuda $winia lub wieprz, do upasu przeznaczony.

chusty — bielizna; jeszcze w zeszlym wieku w jezyku ksigz-
kowym bielizne nazywano nieraz chustami.

chutko — predko idz chucej tj. predzej.

chwat — dzielny: chwacki chtopiec, chwacka dziewucha. Szajnocha
wywodzi ze skandynawsk. , hwat” — zwawy, szybki, alacer
(Lechicki pocz. Pols. st. 210, Thre t. I, 944).

chyl, na chylu — w miejscu otwartym na dworze, na prze-
ciggu, na wywyzszeniu.

ciarki — ciernie, krzew kolczasty.
ciggawy kon — kori dobry do pociagu.
cieciota, cieciotka — gatunek brzozy, czeczotka.

cie¢wierz — cietrzew. W pow. Bialostockim lud cietrzewia
samca zowie ciecieruk, a samice cieciorka.

cieknie ryba — trze sig, parzy.
ciemieniuchi — wysypka na glowie matych dzieci.
ciemne rano, od ciemnego rana — od przedednia.

ciemny bér — boér zwarty, gesty, w przeciwstawieniu do prze-
cietego, rzadkiego, zwanego jasnym borem.

cieplice — kraje ciepte, poludniowe.

cierlica — narzedzie drewniane do tarcia Inu i konopi, po-
siadajace dwie szpary i 4 nogi, gdy miedlica ma tylko jedna
szpare. Konopie pierwej miedlg sie na miedlicy, a potym tra
na cierlicy, len za$ odrazu trze si¢ na cierlicy.

ciermie¢ — fom ledny, zawalisko z gatezi i drzewa, niegdys
we wszystkich lasach byla ciermieciu moc wielka.

cie$ — dyl, bierwiono w $cianie drewnianej.
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cietka — tak koto Choroszczy wymawiajg wyraz ciotka, z ru-
sifiska.

cigciwa — chudy, cienki jak cieciwa: wysecht jak cieciwa.

ciegalnik — dwie dlugie liny u skrzydel niewodu zowig sie
ciegalnikami.

ciggiem — ciaggle, bezustannie.

cigzar, ciezaru dosta¢ — w kanale oddechowym.
cigzarna — brzemienna.

cigieé — gestwina w zaroslach, geste krzaki.

ciopaé, ciapaé, ciapu ciapu — uderzaé narzedziem, majacym
ostrze.

ciort — czart, s3 rody drobnej szlachty w o. Tykocifiskim
z przydomkiem Ciort.

ciotucha — febra, zimnica.
cipa - kura; stad wotlajg na kury: cip, cip, cip, cipusi moje, cipusi!

ciuciek, ciuéka, cucek, cucka, ciuciulek, ciuciulka, cucus, cuca,
ciuciulecek, ducia — zdrobniale nazwy i wolania na pséw.

cizmy, cizemki — obuwie skérzane kobiece z krétkiemi cho-
lewkami, buciki; nazwa w przeciwstawieniu do trzewikéw,
ktére sg plytkie jak pantofle, bez cholewek.

clek, clecysko — czltowiek, czlowieczysko. Szajnocha bfednie
wyraz czlek w znaczeniu stugi wywodzi z gockiego i nor-
manskiego skalk oraz niemieckiego schalk — stuga niewolny
(Lechic. pocz. Pols. str. 237).

cman — oszustwo, oszukanistwo, wyzysk, omamienie; np.: ro-
bil on rozne cmany.

cmanié — okpiwaé, robi¢ emany, wytudzaé, oszukiwac.
cmannik — oszust, ten co cmani.

co — ze, mowig, co on ukradlt.
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cochaé sig — trze¢ si¢ o jaki$ przedmiot, np. miejscem swe-
dzacym.

colen — cz6ino, t6dka, krypka rybacka z jednej sztuki drzewa,
Szajnocha wyraz ten wywodzi z normarnskiego (Lechic. pocz.
Polski, str. 213).

cotko — ubior glowy wiesniaczek, pospolity tu do roku 1820,
a przez starsze kobiety noszony do polowy XIX wieku. Byt
to pasek czarnego aksamitu, szeroki prawie jak dtor, podkle-
jony na tubku lub kartonie, obramowany czerwong wstazka,
a na $wieto ze Swiecacym bajorkiem, kiadl sie na biaty cze-
pek, czyli kapturek i zawigzywat z tytu na tasiemki.

comber — ziele kuchenne ogrodowe z silnym aromatem.
cop — szpunt drewniany do beczki, gasiora itp.

costek — czosnek.

cosci — co$ np. cosci mu dolega.

cétnik — narzedzie do tkania drewniane, domowej roboty
w ksztalcie czélenka i stad nazwa.

cudak z krzywego drzewna — dziwak, cztowiek cudaczny.

cudy, cudeniki! — wyrazy podziwu: o cudy cuderki! dziwy!
o ludkowie!

cuja, cujka — oponicza dluga, bez stanu, z grubego sukna,
ubiér na droge.

cupieradlo — stréj glowy dziwaczny.

cupierzyé, wycupierzyé sig — stroi¢ glowe przesadnie.
cupurny — czupurny.

cybant — czeé¢ zelaznego okucia na kole.

cybula — cebula; sg wsie na Mazowszu: Cybulin, Cybulino.

cybulak — tuska zewnetrzna i sucha z cebuli, uzywana do
wykadzania dziezy, zeby si¢ chleb wydarzyt, czyli udat.
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cybulka — gatunek malej stodkiej czerwonej gruszki.

cyc, cycowa sukienka, cycowy kabacik — tkanina fabryczna,
czyli kupca, z bawelny, biata lub kolorowa, zwana juz dzi$
powszechnie perkalem.

cyga — bak, zabawka dziecinna wirujaca. Pasek pisze: ,biegat
jak cyga”.

cynowacizna — spos6b tkania, polegajacy na tym, ze nitki
pozornie idg wukos.

cynowate ptétno, cynowaty worek.

cyny — plaskie deseczki w krosnach, zasadzone w przedzy
postawu, ktérych przy robocie zwyktego plétna jest zawsze 2,
a przy cynowatym 3 lub 4 i stagd poszla nazwa.

cystota — czystos$¢, wyraz znany w zabytkach najstarszych
jezyka polskiego, np. w Kazaniu o matzeristwie.

cyze — dwie szerokie, druciane krétkie szczotki do greplowa-
nia, czyli czesania, czyZowania welny przed jej przedzeniem.
Baby na jedna szczotke nakladajg welne, a druga, ktéra ma
dwie raczki, grepluja po niej. Wyraz w liczbie pojedyniczej
nie uzywany.

cyzowaé, wycyzowaé — czesaé, greplowaé welne na dwuch
szczotkach drucianych przed przedzeniem.

¢ma — wielka mnogos¢, np. ludzi, bydta, owadoéw itd., szmat
czego$. Rakowiecki w , Prawdzie ruskiej” powiada, ze u daw-
nych Stowian ¢éma oznaczata liczbe 10,000. W ustawach ru-
skich z wieku XIII napotykamy wyraz ,t'ma”.

¢machngé, émachaé — uderzy¢, machnaé rézga, gatezia, pre-
tem.

¢cwierozy — trzezwy.

¢wiertka — naczynie drewniane zwykle z klepek oémiogarn-
cowe.

¢wiertka pola — ¢wieré widki.
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¢wik — kaplon Zle wytrzebiony, co poznajg po czerwonym
miejscu grzebienia.

¢wikle — kliny u koszuli pod pachami przy rekawach.
¢wiknqgé co — ze, méwig co on ukradt.

¢worak — dom z czterema mieszkaniami.

dalecy na, dalecyja, ukraina — na oznaczenie miejsca odle-
glego.

dalniejsy — dalszy, odleglejszy.

dardan lub osiol dardanelski — glupiec.

darem — darmo, daremno.

daremno — daremnie.

daremscyzna — bez wynagrodzenia i bez powinnosci.
darmochy — roboty bezptatne.

darmojed — darmozjad.

darmy — nic nie kosztujacy.

darnowaé, odarnowaé — oklada¢ darnina.

dawien-dawna, od dawien-dawna, z dawien-dawna — od
bardzo dawna, z dawnych czaséw.

de de! — wotanie na konia, Zeby biegl, najczesciej jednak przez
dzieci tylko uzywane.

deda — licha szkapa, wywtoka.

denar, denarek — zelazna tréjnozna zwykle podstawa pod ra-
del lub kociotek przy gotowaniu na kominie, czyli trzanie.

denderewo — ziele cuchnace i szkodliwe.

dennica — deska ktadziona na spéd wozu, miedzy drabiny
i gnojowki.
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deptak — miyn, poruszany ciezarem koni lub wotéw, cho-
dzacych na plaszczyZnie pochylego kota. Deptaki takie byly
dawniej pospolite po dworach w okr. Tykociriskim.

derkac — ptak chrééciel i zabawka dziecinna w rodzaju ma-

tej dudki z kory wierzbowej, stuzgca do nasladowania glosu
ptaka derkacza.

descka — pret w otworze klomli rybackiej, do ktérego przy-
wigzany jest koniec drazka, stuzacego za rekojes¢ ktomli.
decak — najgrubszy Swider ciesielski do zaprawiania tebli,
w ciesiach uzywany.

dega — poprzeczna listwa, zerdZ w podwdjnych wierzejach,
przybita w potowie wysokosci do jednej potowy, a zacho-
dzaca na calg szerokos$¢ drugiej. Takze sztaba Zelazna za-
ktadana we drzwiach stajennych, zeby koni nie mozna byto
wyprowadzié.

dtuz, dtuzen, wzdluz, zdluz — zatyka podtuzna w ulu pien-
kowym lub barci.

dtuzki — dlugi (wyraz rzadko uzywany).
dtuzyzna, dluzyna — dtugosc.

dobrowaty — Srednio dobry, dobry bowiem to juz przymiot
bez zarzutu.

dochtorka — doktorka, akuszerka.

docynek — udzial, wspoétudziat w jakiejs czynnosci, np. miatem
z nim docynek.

dojnica — drewniany skopek do dojenia, wyr. rzadko uzy-
wany.

dokiela — dokad.

dokuta — dokuczenie, robi¢ co komu na dokute.

dom — oznacza zawsze dom drewniany, za§ murowany zowie
sie murem lub kamienicg, np. Piotr mieszka w domu, a Pawet
w murze.
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doma — w domu, np. cy rodzic doma? — czy ojciec w domu?
doméwié sig — przyméwic sie o co$, np. o kieliszek wédki.

donica, makotra (za Narwig) — gliniane naczynie do wierce-
nia maku, bez uszéw.

dofika — cérka, u ludu koto Choroszczy.
doskwieraé¢ — dokuczad, doskwierny — dokuczliwy.

dostaé, dostaty — dojrzeé, dojrzaty, np. zboze dostate, owoc do-
staty, ktory dojrzat tj. dostat si¢ na drzewie.

dospialy — dojrzaly, np. owoc.
dospie¢ — dojrzed.
do-$wiata — przededniem.

doswiatek — zaranek, np. pojechal na doswiatku, tj. przed
wschodem stonica, o pierwszym brzasku; wyganiaé woty, krowy
na doswiatki, czyli przed wschodem storica.

dotela — dotad.

drabiasty woz — drabiniasty, na ktérym sg dwie drabiny, a nie
gnojowki, lub letry i pétkoszek.

drabie, drabki — drabinki dwie na woz.

dralas — wyraz obelzywy na czlowieka lekkomyslnego, pe-
dziwiatra.

drannica — niewielka deska szczepana, czyli darta (diuga
zwykle okolo cztery stopy) do pokrycia doméw. Zanim we-
szly w uzycie gonty, uzywano tylko dranic sosnowych i jo-
dlowych. Mata dranica, np. do zaswiecenia, zowie sie dranka,
scepka.

drapac — stara miotlta z galezi brzozowych do zamiatania
domu.

drapichrust — oberwaniec, wyraz obelzywy na czlowieka.

drdzen, drdzenny — rdzefi, rdzenny.
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drejarz — tokarz, wyrabiajacy kolowrotki i wszystkie ich cze-
Sci sktadowe, jak: szpulki, siery, itd.

drewutnia — drwalnia.
drobnica — drobne rybki, drobna moneta.
drozdzan — tak niekiedy nazywajg ptaka drozda.

drozka — narzedzie do tapania szczupakéw, w ksztalcie mo-
sieznej rybki z hakiem zelaznym przy niej. Rybke te uwia-
zang na diugim cienkim sznurze ciggnie rybak po dnie gte-
bokiej Narwi, jadac czéinem jak najszybciej. Szczupak goni,
polyka i chwyta sie na hak. S3 w Narwi tylko pewne miej-
sca, czyli drézki, mozliwe do podobnego potowu, gdzie dno
rzeki jest gladkie.

druzko, starsy druzko — druzba, starszy druzba weselny.

druzyna — grono ludzi, np. druzyna domowa znaczy rodzina
z domownikami. Szajnocha wyraz ten wyprowadza z nor-
marnskiego driug, driugan — towarzysz wojenny (Lechicki
pocz. Polski str. 236).

drwa — drzewo porgbane na ogien.

drwi — drzwi, np. przystowie: ubogiemu drwi twardo si¢ otwie-
rajo.

drychubica lub sie¢ - siatka rybacka, ztozona z dwuch ré6z-
nych od siebie, tj. bardzo rzadkiej i bardzo gestej. Czes¢
o wielkich okach zowie si¢ podgrobem. Ryba chwyta si¢ przez
zaplatanie miedzy temi siatkami.

drygawka — rodzaj wielkiego wiosta do kierowania pasem,
czyli tratwa.

drzewiany dom, méwig, a nie drewniany.

drzewina — male drzewa, zaro$la, np. brzeg zarosly drzewing,
czyli krzakami, mlodym lasem.

ducaj — dziura w kamieniu zarnowym do sypania zboza.



Stownik gwary ludowej w okr[egu] Tykocitiskim 89

duch — goraco, skwar, upal, np. na oznaczenie dnia upalnego
moéwia: co za duch.

duchem — np. biegnij, r6b duchem znaczy szybko, zwawo.
Duszkiem wypié, czyli nie odejmujac od ust.

duchowina — grunt sapowaty.

duchownica, zatyka — kawal cegly, stuzacy do zatykania
w piekarniku otworu nad czeluscia, zwanego réwniez du-
chownicg.

dudka — fujarka z kory wierzbowej, a niekiedy i osikowe;j.
dudy - flaki, kiszki wotu, cielecia lub barana po zarznieciu.

dufaé, dufny — ufaé, ufny; uzywane powszechnie w dawnej
polszczyznie.

duga, dua — ducha.
dukt, tryba - linja przecigta w lesie.

dulana — d6t, jama w ziemi, wklesto$¢ mniej foremna od okra-
glego zwykle dotu; méwia: wykopatem dulang.

dumaé — mysle¢, np. dumam sobie — mysle sobie.
dupiasty — osadzisty, z szerokim tytem.

durek, nadurek — duren, przyglupek.
durnowaty — gtupkowaty.

duzaé sie, biedzaé — mocowad, sitowac.

duzowaé, nieduzowaé — by¢ rzezkim, nie by¢ rzezkim, n.p.
stary jesce duzuje tj. jeszcze jest silny i rzezki.

duzy, duzsy, najduzsy — silny lub mocny, mocniejszy, naj-
mocniejszy, np.: on jesce duzy. Kochanowski Jan pisze: , Ale
najduzszy olbrzym co Bogu udziata?” Podobnie wyrazu tego
uzywaja L. Gérnicki w Dworzaninie, Wacl. Potocki i inni.

(swoim) dworem — oddzielnie, osobno co$ czynié, spetniag,
przedsiebra¢, jechac.
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dwojki, dwojaki — podwdéjny garnek gliniany, a raczej dwa
garnki polaczone z sobg, z uchem posrodku do noszenia
strawy w pole.

dwor — siedziba dziedzica. Nestor pisze, iz Olga Zadala
od Drewlan ,,Dajte mi ot dwora po 3 hotubi”.

dwoérka — stuga wyuczona po dworach szlacheckich.

dychawica — astma, ktéra lud leczy odwarem z podbiatu i bo-
bownika.

dychawicny — cztowiek lub kon, chory na dychawice.
dychawicowaty — dychawiczny.

dyé, a dyé — przecie, przeciez.

dydek — trzy kopiejki, np. zaplacilem szes¢ dydkéw. (Széstaki
zwano za Batorego i Zygmunta III-go dydkami).

dymaé, sl. czestotliwe od daé, np. moéwia miech (kowalski) do
dymania; znaczy takze biec bardzo szybko, np. dymaj Zywo,
czlowiek bowiem zmeczony takim biegiem oddycha pdzniej
niby miech.

dymka — cebula dymiona, zeby nie wyrastata w kwiat i na-
sienie, ale w cebule ziemng, do uzytku kuchennego.
dymnik — komin, wyprowadzajacy dym po nad dach.

dziaé — robi¢, dziala¢ na spionkach, czyli drewnianych preci-
kach wetniane rekawice, zimowe poniczochy, a u Kurpiéw
i torby mysliwskie. Dziejg rekawice zimowe zawsze mez-
czyzni, dwupalczaste.

dziad, stary dziad — zebrak, cztowiek sedziwy, brodaty, dzia-
dzisko, dziedzisko pogardliwie; dziadulek, dziaduleniek, dziadulko,
dziaduleriko zdrobniale, pieszczotliwie. W znaczeniu pokre-
wienstwa moéwia dziadek, dziadko, dziaderiko, dziadkéw dom,
czyli dom wtasno$cig dziadka bedacy.

dziad — stupek pionowy, na matym krzyzyku poziomym sto-
jacy, do zatykania wen blonek, czyli dtugich i cienkich dranek,
stluzacych niegdy$ do o$wietlenia mieszkan.
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dziadek lub wywodek, babka — luft do przeprowadzenia
dymu z pieca do komina, czyli kuchni.

dziadowskie btoto lub Zydowskie morze — droga lub wogdle
miejsce piaszczyste.
dzianka — bar¢ w starej soénie wyrobiona, czyli wydzialana,

wydziana. Por. ,dzierr, drzewo dziane”, Prawo bartne, Spra-
wozd. kom. jez. V, 55.

dziarno, dziarenko — zwir, ziemia z drobnymi kamykami,
szczerkowata.

dzida — grot lancy i kopiji i cata lanca, wyraz z tureckiego.
dzieciacono — dzieciaczyna.
dzieciami — dzie¢mi, w 6-ym przypadku licz. mn.

dziedzieniec — podworze przed dworem. Dawniej dziedziniec
byt tylko wewnatrz zamkoéw i kamienic miejskich, a na wsi
przed dworem podwérzec.

dzielanka, dzi$ czeSciej zwana sztuczkg — porcja sztuki miesa,
dawana po dworach czeladzi we czwartki i niedziele.

dziendobre, chodzi¢ po dzienidobrym. Weselnicy nazajutrz po
$lubie obchodzg domy gosci weselnych od rana, co zowie si¢
chodzenie po dzieridobrym.

dzierzak — dluzsza cze$¢ cepa, do trzymania w reku prze-
znaczona.

dziesigtek snopéw - dziesie¢ snopéw zboza ustawionych
w zniwa na polu. Wiasciwie stawiajg teraz w gromadce sno-
pow dziewieé, a trzema przykrywaja, jest wiec w dziesigtku
dwanascie, a pie¢ takich dziesigtkéw stanowi kopg. Licza na
dziesigtki i kopy, nie znajac tu wcale mendli.

dziewanna — znana roélina z z6ttym kwiatem, na ziemi lek-
kiej rosnaca, stad przystowie: Gdzie rosnie dziewanna, Tam bez
posagu panna. Napar z dziewanny pija od kaszlu i na bol
piersi, a takze kapig w nim dzieci.
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dziewcak — dziewczyna-podlotek, np. od lat 10 do 15-tu.
dzieza — naczynie z klepek do rozczynu chleba.

dziezka, dziezycka, tadyzka — garnek gliniany bez ucha
na mleko.

dziegiel — roslina. Dziegiel pija z gorzatka w czasie powie-
trza, czyli jakiej$ og6lnej epidemji, np. cholerycznej: korzenie
ususzone mieszajg z tabaka.

dziki jendyk — gtuszec.

dzikowina — pustkowie wéréd laséw, ziemia opuszczona, nie-
uprawna.

dziuba — kura, nazwa rzadko uzywana dzi$ na Mazowszu.
Stara piosnka mazurska zaczyna sie: Na tutejsej grobli dziuba
wode pije.

dziun — nazwa psa, rzadko juz dzi$ uzywana.

dziupla — dziura w drzewie, powstala przez wypréchnienie;
dziuplasta lipa, sosna itd., czyli petna dziur.

dziw-dziw — nasladowanie glosu wrébli.

dziwy — jezeli co$ niezdatnego i niestosownego do jakiego
uzytku, okreslajg to jednym wyrazem dziwy. Ojciec siwy dzieci
dziwy (przystowie miejscowe).

dzwono - z brzeziny cze$¢ obwodu kota; dzwono lub

dzwonko ryby. Jest stare przystowie: Szczupak od glowy, karp
od ogona, A panna od Sredniego dzwona.

dzwergaé — wierzgaé, np. kon dzwierga.

e¢ — wolanie na wotlu lub konia, aby zawrdcit sie na prawo,
czyli ,,od siebie”. Na wotu prawego wolaja kse, a na lewego ec.
Przy kupnie wotu pyta sie kupujacy, czy wot jest kse czy ec.
Wotlaja takze i po masci: czerwo! (ny), kobia! (ty), siwo, siwo!
(siwy).

emena — enema, lewatywa.
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facolet — co$ wiszacego u sukni kobiecej, wstazka, wisiadlo,
np.: nacepiata facoletow.

fala — deszcz z wiatrem, nawatlnica.
falsywiec, falsywy — falszywiec, falszywy.
familjant — krewniak, kuzyn.

familjantka — z dobrej rodziny.

fasa — naczynie z klepek, stagiew, stawiajgca si¢ na dnie, szer-
sza u dotu, z przykrywa lub bez przykrywy, stuzaca na cho-
wanie maki i krup. Mniejszych rozmiaréw nosi nazwe faski.

fatatachy, fajtatachy — piosnki, Spiewki Swiatowe.

fafel — smarkacz, fgfel ten! pedrak, beben.

fete¢ — wstazka, galganek kolorowy, faworek.

flaga — niepogoda, deszcz z wiatrem.

flazyé — gdy pada deszcz, zwlaszcza ze $niegiem i wiatrem.

fluk — malec, niedorostek, smarkacz, a takze pogardliwa na-
zwa Niemcow.

flura — brudna zydowka, fladra.
flus — osad gesty na dnie, lagier.

folus — przy mtynach wodnych do prania nowego samodziatu,
na Litwie zwany walus.

francuz — owad domowy, zwany takze persakiem.

frebra — febra, zimnica; leczq nieraz gwaltownym przestra-
chem.

fryga — bak, zabawka dziecinna szybko wirujgca. W Skandy-
nawji Fryga byta boginig zalotnosci.

fundus — wyrazenie drobnej szlachty, oznaczajace fundacje
i miejsce, na ktérym ma stang¢ jakas budowla gtéwna.

furazka — furazerka, czapka okragta z daszkiem.
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gach — kochanek.

gacié, zagacié — grodzi¢ na blotach lub wodzie, grobli¢, gro-
blowac.

gac — grobla.

gadka — mowa, anegdota i przypowiastka, np. nie byto o tym
gadki (mowy), jest o tym taka gadka (anegdota). Szajnocha wy-
raz ten poréwnywa ze skandynawskim gaada.

gadzina — zmija, waz, wilk i zly czlowiek.
gaganek — kaganek.

gai¢ — wycinac las.

galak, gelacek — cienka, wysmukla sosna, Zzerdz.
gatezinik — Yotr, wart szubienicy, czyli gatezi.
gamajda, gamajdowaty — gamon, gapa, rozlazly.
ganba — hanba.

ganbowaé, ganbié — hanbowad, hanbi¢, gardzié: pogarnbowat
nim — pogardzil nim, nie garibuj mng — nie gardz mna.

gardziel — gardlo; lud wyrazu gardlo nie uzywa, tylko gar-
dziel, a u dzieci gardziotko.

garsé — dlon, zboze na garsciach, tj. zzete i polozone na Scier-
nisku, ale jeszcze nie zwigzane w snopy. Ma to zastosowanie
tylko przy zniwie na sierpy.

gaworzyé — gdy niemowle zaczyna moéwié, zwykle niezrozu-
miate wyrazy, méwia o nim, Ze gaworzy, gaworzy sobie.

gaz — nafta.
ggska — zo6tta bedtka, przez zydéw jadana.
ggski — rodlina wodna w rz. Narwi.

ggzewka — ogniwko rzemienne (surowcowe), faczace w cepie
dwa uwigzaki od bijaka i dzierzaka.

gdak — krzyk kur.
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gdakanie — krzyczenie kur.

gdaiiski kufer — kufer ksztattu prawie cylindra, dtugi, skora
cielecy obity.

gdzie-niewiedz — niewiedzie¢ gdzie, gdzieniegdzie, tu i ow-
dzie.

geba — pysk, twarz, w gebe mu dat, tj. w pysk. Pasek pisze tak
samo. Geba szeroko otwarta — ziapa.

gescarz, gescar — gaszcz le$ny, knieja.

gibaé sig¢ — kotysa¢, chwiac sie, np. w piesni hej nie gibaj sie
kalinowy moscie.

gibotaé — chwiac sie, ugina¢ na boki.

giez — cienki robaczek wodny, pojawiajacy sie czesto w Narwi
podczas zimy. Ryba, ktérg giez opanuje zbiorowo, rzuca sie
z bolu.

giesior — samiec gesi; — dachéwka ztobiasta, na strop dachu
uzywana.

giety lokie¢ — miara od dotka piersiowego do konica palcow
u reki, wyréwnywajaca mniej wiecej jednemu i p6t fokcia
warszawskiego. P6t tokcia gietego zowie sie komolec.
giwalka — czes¢ dawnego ubioru zydéwek: watek ¢wier¢ tok-
cia dtugi, przyszyty z tytu do stanika nad samym stanem, aby
spoédnica zwigzana nad giwatka nie opadata, stan bowiem
bywat wyzej niz w pasie.

giza, gizka, inaczej chorek — cz¢$¢ nogi zytowata nad kolanem
u $wini lub wotu.

glej, gleje — grunt itowaty, nieprzepuszczalny, grzazki na wio-
sne i po deszczu; méwia: uzylismy drogi na glejach.

glen, glonek — kawat chleba ukrojony do spozycia.
glistewnik — krzew leczniczy.

glizda — glista, dzdzownik.
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glut — sopel czego$, smark z nosa.

glgb — kaczan u kapusty; gdy mowa o czlowieku, oznacza
takze umyst tepy.

gluch — czlowiek gltuchy, niestyszacy zapytania.
gniazdo — miejsce w piascie kota, gdzie sprychy siedza.

gnitka — ulegatka u ludu w pow. Bialostockim i w innych
okolicach.

gody — $wieta Bozego-narodzenia, ostatek, koniec roku, np.
byto to w gody.

godzina — w licz. mn. méwig nie: siedm, pig¢ godzin, ale siedem
godziny, np. jechatem przez pig¢ godziny.

golanka — ko$¢ goleniowa z miesem u bydta.
goleri — czed¢ nogi od kostki do kolana.

golgbek — gatunek bediki.

gotoledz — §lizgawica, gdy zamarznie po odwilzy.

gotomaty — gladki, bez wypuklosci i ozdéb, np. drzewo go-
fomate, czyli bez gatezi, pysk golomaty — bez waséw i brody,
moze od goly i gomutowaty.

gotopup — piskle od chwili wyklucia z jajka do dostania
pierwszych pidr.

gomota, gométka — kulista bryta czego$ miekkiego, np. gliny,
masta itp.

gonié w pietke — ogar, czyli pies goniczy, na staro$¢, napotkaw-
szy trop zwierza, goni nie za nim, ale wstecz, stad o umysle
zniedolezniatym moéwia, ze juz goni w pietke.

goniec — postaniec, umyslny.

goniony — taniec, zwany najczesciej kotkg, w ktérym Spiewaja:
Kot kotke okalecyt, // kot kotke bedzie lecyl, // niech kotek nie
swawoli, // bo kotke brzusek boli.
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gorcyca — oprécz rosliny oznacza zielening, czyli potrawe
z komosy, lebiody, skrzypki, pokrzywy lub zaroza.

gosciniec, goscieniec — trakt, szeroka droga. Niegdys$ kupcow
nazywano goscmi.

gownojed — skapiec, zywiacy sie byle czym.

grabieé¢ — kostnie¢ od zimna, np. rece mi zgrabialy.
grabielnik — cztowiek grabigcy siano itp.

grabisko, grablisko — kij, do trzymania grabi stuzacy.

gracki (rzecz.) — dwie deseczki nabite drucikami, stuzgce jako
szczotki do czochrania, czyli wyczesywania paczesi Inianych.

gradowaty, dziobaty — ospowaty.

graniasty — mas¢ bydleca w taty czerwone na bialym tle lub
przeciwnie.

granie — gdy gluszec zwoluje samice, méwig ze gra, cietrzew
za$ tokuje.

granowity — laciasty, pstrokaty, np. wol granowity.

grapa — naczynie zelazne lane, w rodzaju kociotka, na trzech
noézkach.

grduk! — na oznaczenie wystrzatu. Pasek pisze: ,gruduk”.
grdukngé — hukna¢ ze strzelby.

gref — znana cze$¢ podkowy.

grepa — kepa, wystajaca nad wode, maly pagoérek.

grezy — ciezarki z otworami u sieci rybackich, po tej stronie
uczepiane, ktéra powinna tongé do dna. Dzi$ robione z ze-
laza, niegdy$ wypalane z gliny.

groble, na groble towi¢ ryby, t j. na jazy, przez zastawianie
w otworze grobli, zwanej jazem, chobotni czyli sieci w ksztat-
cie matni niewodowe;j.

grochowcysko — pole po sprzatnieciu grochu.
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grodziowe siano, inaczej poplawne; popltaw — siano z faki su-
chej, miedzy polami polozonej, nazwa w przeciwstawieniu
do siana bielnego, czyli rzecznego i blotnego.

grodz, grodka — tagka w poblizu wsi, ogrodéw, zwykle ogra-
dzana.

grodzZba — grodzenie plotéw chlusty na grodzbe, tj. galezie na
ploty plecione, dawniej wytacznie robione.

gromadki inaczej babki — plejady, grupa gwiazd w konst.
byka.

grond — miejsce suche, wywyzszone wéréd blot.

gronisty — z bujnemi gronami, owies gronisty, proso groniste,
tj. z duza kiscig, ktosem obfitym w ziarno.

grusewnik — rodlina, uzywana do ubierania $wieconego na
Wielkanoc.

gruskowata, grusowata sosna — tj. sosna kartowata, galezista,
podobna do gruszy.

gruz — rumowisko, szczatki cegly i wapna. Szajnocha wy-
raz ten poréwnywa ze skandynawskim gruus (Lechicki pocz.
Polski, str. 243)

grycan, grycanik, grycaniki (1. mn.) — ciasto z maki grycza-
nej, w rodzaju malej babki. Gryczaniki stynety u mieszczan
w Nowogrodzie pod Lomza.

grycht — mieso grzbietowe u bydlecia.
gryka — tatarka.

grzqdki, grqdki — dwie czesci krosien domowych, jedna
grzadka jest z rgczkami.

grzebienn — narzedzie do czyszczenia Inu.

grzeda — zagon zwyczajny w ogrodzie, zwlaszcza, gdy nie
orany; ale recznie skopany i uprawiony.

grzeda — drazek poziomy w kurniku dla kur i indykéw.
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grzybija, grybija, grybiej — rodlina wodna z z6ttym kwiatem
i ptywajacemi lis¢mi.

guga — guz, wypuklosé.

gugiel, w 1. mn. qugli — szabasowe ciasto zydowskie.

gul, gul, gulusi, guli, guli, gulu, gulu! — nawolywania indy-
kow.

gula — gatka, guz, kula, nar6s¢, przydomek cztowieka z na-
roscig na glowie. W Plockim jest wie§ Gule.

gumnisko — obszar ziemi pod zabudowaniami lub gdzie one
byty.

gumno — zabudowania i podwoérze gospodarskie, stodoty
i chlewy.

gurbonié si¢ — marszczy¢, fatdowac sie (o odzieniu Zle uszy-
tym).

guziotek — guz niewielki, zwlaszcza na ciele.

gwac — szmata na krétkim kiju do mycia lub do smoty.
haber — btawatek, modrak, wasilek.

habory — migso najgorsze, chude Zylaste.

hataj (ob. chataj) — tobuz, cztowiek lekkomyslny, gdy mowa
0 starszym.

hambit, hambicyja, hambitny — wzigl na hambit, czyli wzial
na kiet.

herbowny kamienn — zagrodowa szlachta w o. Tykocifiskim
nazywa herbownemi kamieniami gtazy graniczne, na ktérych
wykuwano herb dziedzica ziemi.

Hiendryk — Henryk.
hizo szybko, predko, hizej — predze;j.
hizy, hizsy, najhizsy — szybki itd.

hotobla lub hotobel, w licz. mn. hotoble — dyszle boczne.
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hopa — gromada czego$, kopa, kucza, np. gnoju, siana.

horek — gléwna cze$¢, czyli matnia w rodzaju $piczastego
worka w sieci rybackiej, zwanej zakiem.

hurma — gromada, wielki stos.
hurmem — ttumnie, gromadnie.

huzda, huzdecka, uzda, uzdecka, ogléwka — w p. Biatostoc-
kim znang jest takze nazwa obretka — uzda.

huzia go! — szczucie psem.

hyc, hyc — nazwa skoku, np. zaba: hyc, hyc.

hycaé — podskakiwaé, skakac.

igielnik — ig. drewniany, tokarskiej roboty na igly.

iglica — wielka igla do szycia workéw, lub narzedzie do ro-
bienia sieci, zwane inaczej klescka.

inak — inaczej.

inaksy, insy — odmienny, inny, ré6zny od czego$. Jan Kocha-
nowski pisze: ,On inszej sprawy nie zna”.

iskaé, wiska¢é — szuka¢ we wlosach wszy. Zwykle latem
w Swieta po potudniu matki mialy czas najswobodniejszy
do wyrzadzania tej przystugi swoim dzieciom.

i§¢ w pole, i$¢ na robote — tak méwiag zaré6wno o ludziach,
jak o pszczotach zbierajacych miéd.

izba, izbisko (duza), izbetka (mata) — izba w znaczeniu tak
Swietlicy, stancji jako i calej chaty, np. stoi przy drodze izba.
Na izbie stare posycie. Nestor izdebke nazywa istopkg.

Jadbys — nazwa psa.

jagielnik — mtyn do robienia krup jaglanych.
jagly — krupy jaglane, kasza jaglana tj. z prosa.
jagodnik, jegodnik — ziele.

Jagula, Jagulka, Jaguleiika, Jagna — Agnieszka.
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jajecnia — jajecznica, potrawa z jaj, smazona ze stoning w ty-
gielku lub na skowrodzie, czyli patelni.

jako zywo - nigdy, przenigdy.

jama — d6t w ziemi, np. na kartofle. Nestor pisze: ,iskopat
jamu weliku”.

jamura, jamurka — zaglebienie, nisza w murze.
jarlak, jegniak tofiski — jagniak roczny, foriscak.

jary zagon, jar — zagon poéttoraczny, péttorak, tj. péttora lub
dwa razy szerszy od zwyklego 6-cioskibowego. Najwiecej
pottorakéw orze w okr. Tykociriskim drobna szlachta.

jasc — sl6j drewniany a nawet i gliniany.
jasny bér — bor rzadki, przeciety.
Jasko, Jasieitko — Jan zdrobniale.

jaz — ptot w poprzek rzeki z otworami do odplywu wody
i zastawiania w nich zakéw na ryby. U Serbéw tuzyckich jaz
zowie sie jazor.

jaZz — gatunek bialej ryby.

je — jest.

jebko — jabtko.

jebkowity (ko) — mas¢ jabtkowita.
jebur — kobieciarz: rozpustnik, lubieznik.

Jedam — Adam. Wie$ Adamy w ziemi Ciechanowskiej na Ma-
zowszu, zapisano pod r. 1676 Jadamy.

jedlowiec, jelowiec — jalowiec.

jedronka, jedrzonka — biedrzonka, nazwa pospolitego owa-
du. Chiopcy, trzymajac biedrzonke w reku, moéwia: Jedronka,
jedronka, // Gdzie moja zonka? // Cy w boru, cy w lesie, // Skqd
jg Bog przyniesie? Wtedy puszczajg owad, a w ktérg on strone
odleci, w tej stronie chlopiec sie ozeni.
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jedun — zartok.

jedurny — jedniuteriki, np. jeden jedurny swiadek, czyli jeden
jedyny.

jeglej, jegleja, jagleja, agleja, jegleina — jodla, a wlasciwie
swierk, w okr. Tykocifiskim bowiem nie rosng dziko jodty,
tylko Swierki, ale lud nie zna wyrazu Swierk.

jegniak — jagnie, jagniak.
jegoda — jagoda.
jegody — poziomki.

jegodziny — rodlina czernic i poziomek w lesie. Mdéwig
np.: juze kwitng jegodziny.

jeki, jekikolwiek — jaki, jakikolwiek.

jekurat, jekuratnie — akurat, akuratnie.

jetoska, jelowica — jatoszka, jatowica.

jelownik — stado jatowizny.

jembier — imbir.

jemiota — pasorzyt znany na drzewach.

jena — jedna.

jercha, tajka — zamsz.

jerchowaé lub tajkowaé futro — praca kusnierska.

jermark — jarmark, wyrazu kiermasz nie uzywaja w okr. Ty-
kociniskim.

jermutka — krymka Zzydowska.
jerzmo, jermo — jarzmo, lezace na karku wotéw przy oraniu.

jezgarz, jezgar — gatunek matej, przezroczystej ryby z ostremi
pletwami.

jecmianka — stoma z wymléconego jeczmienia.
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jetka — bant, nazwa ciesielska poziomej poprzecznicy w kro-
kwiach; p. bant.

jezor — ozor, jezyk.

jezornica, ozornica, jezorzysta — niewiasta wygadana, py-
skata, z wyparzonym pyskiem.

jon, jona — on, ona.

ju —juz, np. w odpowiedzi twierdzacej, ze juz co$ dokonano,
moéwia: ju, ju.

jubka — kabat niewiesci bez futra.

jucha — krew; psia jucha, pospolity wymyst na ludzi.

juska — krew z prosiecia lub drobiu, na szary barszcz uzy-
wana.

juska — zatyczka zelazna w lufcie starych piecéw starej kon-
strukcji; bywalo po dwie juszki, spodnia i zwierzchnia, czyli
plaska i miskowata.

jusnik — czernina, szary barszcz, szara polewka.
jutrzenka — gwiazda poranna.

juze —juz, np. juze on nie zyje. Forma juze znana w polszczyz-
nie w. XIV-XVL

kabat — dtugi kaftan, przewaznie kobiecy. ,,Od kabata sto zto-
tych” Jan Kochanowski. Rysiniski podaje przystowie. ,Blizsza
koszula ciata niz kabat”.

kabtek — pret, czyli palgk zgiety w pétkole u kosza i ktomli; ka-
bigk lub kulka — krétki, gruby pataczek, przytwierdzony w po-
fowie kosiska, do trzymania prawa reka.

kabza — woreczek na pienigdze.

kacerek — siatka w rodzaju worka na obreczy i kiju do tapania
ryb i rakéw.

kadela — grubala, grubas, cztowiek z wielkim brzuchem; wy-
raz pochodzi od kadz.
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kadka, kaduska — zdrobniala nazwa kadzi.

kadlub — piefy, wydrazony wstawiany w Zrédlisko, prototyp
studzianki.

kadtub, kadtubek — takiz pierr, stanowigcy oprawe Zzaren.

kadtubek — naczynie z wydrazonego piefika z wstawionym
dnem i przykrywa. Bywaly miary w ten sposéb robione: pét-
korcowki, ¢wierci i garnce.

kaftan, kaftanik — ubiér niewiesci. Pasek powiada, iz wie-
czorem zastal juz Czarnieckiego , w kaftaniku”.

kajaé sie, skajaé — wyrzec sig, zrzec si¢, cofngé. ,Grzechow
sie kajaci” (piesni Boga-Rodzica).

kajemnik (od Kaima) — okrutnik, cztowiek pastwiacy sie.

kaku — wyrazenie dzieci i piastunek, pochodzace zapewne
od taciniskiego caco — iS¢ na stolec.

kaleta — portmonetka, bursa, woreczek na pienigdze. ,Twoja
wie kaleta” Jan Koch.

kaliwo, kaliwko — zdzbto, stomka, drobna todyga, jednostka
trawy i kazdego ziétka, np. daj mi kaliwko ruty, czyli jedna
galazke.

kaluza — katuza.
katdun — brzuch, zotadek.

kamionka — pewien rodzaj dzikich, polnych gruszek; takze
rodzaj jagod lesnych z twardemi jak kamyki ziarnkami.

kamusek — kamyczek, podobnie jak wianusek — wianeczek.

kamzela, kamzelka, kamizola — kamizelka, wyraz dzi$ tylko
ludowy, ale dawniej i przez moznych tak wymawiany.
kantopié, zakantopi¢ — zgubi¢ kogo$ materjalnie lub zabi¢
fizycznie.
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kafnicuk, kancucek — nahajka rzemienna z drewniang rekoje-
Scia.

kapelnik — grajek, muzykant.

kapka, ani kapki — kropelka, ani kropelki.

kapusnisko — kapusnik, miejsce, gdzie rosta kapusta. W pow.
Mtawskim jest wie$§ Kapusnik.

kapuza — wysoka czapka barania, siwa, na boku rozcieta,
z wstazeczkami i sukiennym wierzchem.

karakan — karaluch, owad domowy:.

karc — krzak, w licz. mn. karcy.

karowaé — stowo czestotliwo od karaé, ukarac.
karton lub cyc — tak nazywano dawniej perkal.

karulek — kminek, uzywany do seréw, posypywania chleba
i grzanek postnych.

katanka — kurtka, kaftan.

kawka — sptawki drewniane u niewodu i sieci rybackich.
Kazul, Kazulek — spieszczenie imienia Kazimierz.
kaZdziurny — kazdy bez wyjatku.

kedzierowaty — kedzierzawy, z krecacemi si¢ wlosami na gto-
wie.

kidaé — rzucaé, ciskaé.
kiecka — sp6dnica, podwiga.

kied — skrécone: kiedy, np. nie idZ tam; kied cig nie puscajg. Ale
nie uzywa si¢ nigdy przy zapytaniu: kiedy?

kiedysny — dawniejszy, starodawny.
kiendy — kedy, ktéredy.

kiendziuk — worek zolagdkowy $wini, stuzacy do zebrania sa-
dta.
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kiepstwo — nie tylko znaczy kiepska rzecz, ale takze wy-
kpiwanie, wyszydzenie i o$mieszenie kogos. Baba, u ktorej
chciatem kupi¢ fartuch jej wyrobu, odezwata sie: Pewno pan
chee kupic jeno na kiepstwo, czyli na wy$mianie.

kier, zacina¢ — budowa¢ w kier — w zrab, na zaktad, w wegiet,
a nie w stupy.

kierdak — kiernoz, knur, wyraz rzadko uzywany.

kiereja — nazwa pogardliwa, rzadko uzywana, kazdej sukni
zbyt obszernej, szuby lub burki.

kiernoz, kierdak — knur.
kierz — krzak, w licz. mn. krzy.

kijanka — narzedzie do prania i ottukania Inu; te ostatnie sg
ciezsze i wieksze nieco.

kikut-stukut — méwigc o ruchach idacego kulawego czto-
wieka.

kila — kilka. Kaszubowie moéwig kile — kilka.

kilimek — kobierczyk, nakrycie welniane, w kolorowe pasy,
domowej roboty; wyrabiane bylo pospolicie na Mazowszu.

kila — ruptura, uraz.

kisiel — potrawa na wilje Bozego Narodzenia u ludu podla-
skiego koto Tykocina: maka owsiana, rozczyniona woda, ki-
$nie przez dobe, potym wylewa si¢ na ukrop i gotuje na gesty
krochmal, ktéry, gdy ostudzony stezeje, polewa sie mlekiem
makowym i podaje.

kiziak — Zrebie. Kiziak u Kirgiz6w nazwa gnoju wysuszonego
i uzywanego na paliwo (Pamietniki Gordona).

kiz, kiz! — wotanie na Zrebieta.
klatka — zasiek, sasiek w stodole na zboze.
kleci¢ — budowac z drzewa niedbale, dorywczo.

klempa — dziewka niezgrabna, leniwa, ladaco, niezgutawa.
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kleri — gatunek ryby w Narwi i Biebrzy, zwanej takze babig
tytg.

klepaé, klepacka, klepadlo — narzedzie do klepania Inu i ko-
nopi po wytarciu tychze, a przed czesaniem, zeby oddzieli¢
pazdzierz i liche wt6kno.

klepisko — podloga z gliny ubitej w izbie, sieni i stodole.
Dawniej w chatach wiejskich nie znano podiég drewnianych.

klesce — szczypce kowalskie lub drewniane, stuzace do wy-
ciskania miodu przy topieniu wosku.

klesce — cze$¢ drewniana chomat krakowskich.

klescka lub iglica — narzedzie drewniane, wysmukte, do ro-
bienia sieci stuzace, wyrabiane przez rybakéw z cienkiej de-
seczki nozem.

klet, stary klet — rudera, stara budowla drewniana; w starej
polszczyznie klec i kleta — budynek; starostow. kléte.

kliniec — rodzaj dachu z gontéw osowych kliniastych.

klok — gdy cos jest geste, np. kasza, zur, grochéwka gesta jak
klok.

kluc — kKlucz rybacki, duza weda na ryby w rodzaju haka ze-
laznego, na ktéry nadziewa si¢ ryba na przynete dla szczu-
pakéw, a sznur od tego haka przywigzuje sie¢ do deski.

kluka, klucka — osek, drazek z sekiem, kotkiem stuzacym
do zaczepienia. Kluczka wisi u zérawia przy studni, do wy-
ciggania wiadrem wody; stuzyla takze do utamywania gatezi
w lesie na drzewach.

ktadowié — potozy¢ osobe zywa, wyrazenie uzywane w zna-
czeniu lubieznym.

ktoda — kloc drzewa grubego; takze beczka do kwaszenia
kapusty lub burakéw, réznigca sie tym od beczki zwyczaj-
nej, ze ma tylko jedno dno, na ktérym stoi. Gdy mniejszych
rozmiaréw, zowie sie klddkg.
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ktomel, ktomla, ktomka — siatka do lowienia ryb i rakoéw,
w rodzaju worka, rozpietego na kabteku w ksztalcie litery D
i trzech kijach, w koniec worka idacych, a na drazku kika
fokci dtugim osadzona.

ktopot — deska przybita do Sciany lub belka putapowego nad
zarnami, z dziurg, w ktérej obraca si¢ wierzchotek mlona,
czyli drazka Zzarnowego, dolnym koricem osadzonego w ko-
koreczce.

ktosek — nazwa dziecinna cztonka meskiego.

ktumpie, kltumpi (1. m.) lub ogérki — drewniane obuwie, daw-
niej na codzierr uzywane przez lud w gub. Suwalskie;j.

ktykieé, kltykut — cze$¢ palca, zewnetrzna czeé¢ stawu.

knebel — kotek do wigzania snopéw na polu, diugi stope
1-1%.

knichuta, knichutka — czajka, ptak blotny.

knowie — odziomek w snopie zboza lub stomy, czyli korice
Scietej stomy; w knowiach znaczy ‘w konicu dolnym w prze-
ciwstawieniu do gérnego z klosami’. Poréw. staropols. kier,
znaczace pien, kloc.

knué, rozknué klinem — szczepa¢ kawat drzewa na dwoje.

kobiata, kobiatka — kosz owalny z dnem pétokragltym, z ko-
rzeni lub rézeg wiklinowych, stuzacy do noszenia sieczki,
warzywa, plew, zgonin itp. Kobiata, zawieszona na czterech
postronkach u putapu, stuzy za kotyske dla niemowlat. Robig
i malenkie kobiatecki.

kobialy — przym., oznaczajacy barwe masci jasno-plowej, ja-
sno kasztanowatej; méwi sie np. wdét kobiaty.

kobieta — niewiasta zamezna, nazwa obrazliwa dla dziew-
czat.

kobylak inaczej kofiski scaw — nazwa roéliny dziko rosnacej
na bagnach nadnarwianskich i w nizinach.
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kobylica — barjera lub karuzel, ZzerdZ pozioma na stupie.
Na Wielkanoc i Zielone $wiatki mlodziez wiejska urzadza
kobylice do zabawy.

kobyta —haftka; haczyk za$ do haftki zowie si¢ konikiem. Obie
nazwy wziete z poréwnania zwigzku plciowego.

koc — rodzaj dery, domowej roboty, z grubej przedzy welnia-
nej i konopne;.

kocielnica — pora kocenia si¢ owiec.

kocie ogony — nazwa rosliny wodnej, na bfotach nadnarwian-
skich (wie$ Zlotorja).

kociuba — drewniana motyka, pogrzebacz.

kocmota — dziewczyna brudna, piecuch; do chtopcéw nie sto-
suja tej nazwy.

kocki — pierzasty kwiat wierzby.

ko¢kodan — straszydlo, cudak: méwig zar6wno o mezczy-
znach jak kobietach.

kogut i kura — w jezyku mysliwych oznacza cietrzewia samca
i samice.

kojec, kojcyk — zagroda na gniazda dla drobiu w kurniku
dworskim, a u ludu - pod tawg w izbie.

kojs, kojs lub kojsiu, kojsiu — wyrazy do zwolywania trzody
chlewne;j.

kokorecka — drewniana z malg dziurka deseczka przy
zwierzchnim kamieniu Zaren przytwierdzona; w dziurce tej
tkwi zelazny sztyft, czyli czopek mlona, ktérego gérny koniec
obraca si¢ w desce zwanej kltopotem.

kokosianka — gatunek zarazliwej brodawki skérnej.

kokoska, kokos — kura, przepioérka; kokoszkg zowig niekiedy
przy dozynkach ostatnig kepke zboza, zostawiang ,dla prze-
piorki”.
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kokoski — pewna odmiana ziemiakéw.

koktucha, kwoktucha — nasiadka, kura pragnaca wysiadywa¢
kurczeta, nazywana tak od kwoktania.

kolanko (w stomie i fodygach traw) — méwia: zyto juz w trze-
cim kolanku.

kolano — zakret rzeki. Ponizej wsi Zlotorji jest zakret Narwi,
zwany od wiekéw babie kolano.

kolasa — Kurpie ostrofeccy tak nazywaja bryke i wasgg wy-
platany, pétkoszki.

kolec — kij do przytwierdzenia zaka czyli wigcierza na dnie
wody; dwa takie kolce sg u skrzydet, a trzeci na konicu horka
czyli matni wiecierzowe;j.

kolejka, i$¢ na kolejke — co$ nastepujacego kolejno, czynnosé
ta sama, powtarzana kolejno przez wielu, np. str6zowanie,
pasanie, stéjka w gminie itd.

kolenda — podarek.

kolesnik — kotodziej, stelmach; na Wotyniu jest wie$ Kole-
$niki.

kolka — igta, szpilka na drzewach iglastych.

kotac — placek z maki grochowej, ale bywaly i z pszennej,
np. kotacze weselne.

kotatka, klekotka — dzwonek drewniany, zawigzywany
u szyi bydlu, pasacemu si¢ po lasach.

koto, oraé w koto — czyli ora¢ w zagon: rataj, gdy ma ora¢
zagon, sktada naprz6d dwie skiby do siebie zwr6cone na jego
$rodku, a potym obchodzi je dokota, dopdki catego zagona
nie zorze.

kotodziej, kolesnik — stelmach.

kotowata — kapusta, brukiew itd.
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kotowaty — burak, pasternak itd., gdy idzie w kdl, tj. buja,
niezdatny do pokarmu.

kolowrot — wrota obracajace si¢ na stupie, stojagcym w Srodku
drogi. Dawniej na obu konicach wsi bywaly zwykle koto-
wroty.

kolpak - czapka ksztattu cylindrowego, lub oznaczenie
wierzchotka, czuba jakiego$ przedmiotu.

kottunnik — ziele, ktérego kepiastych korzeni uzywano na
lekarstwo w chorobie tak zwanego kottuna.

kotyska — kolebka.
komisar — tak wloscianie nazywali tu dawniej rzagdce dobr.

komolec — miara, bedaca dlugoscig od tokcia u reki do korica
palcéw; mierza np. dwa komolce, pét komolca itp. Komolec
uwaza sie za pot gietego lokcia, ktéry jest miarg od srodka piersi
do koriczyn palcow u reki.

komor (komdr) — komar, owad pospolity. Nazwisko czto-
wieka Komor, wymienia pod r. 1432 w herbarzu swoim Ka-
pica, str. 174. Nestor pisze , komar”.

komora — alkierz za izbg z tak matym okienkiem, Zeby zlo-
dziej wlez¢é nie mogt.
komosa — roslina pospolita na Podlasiu, w ogrodach warzyw-

nych, gotowana przez biedniejszych na zielenine z kasza jecz-
mienng i okrasg.

konicysko — pole po skoszeniu koniczyny.

konik — zapinka czyli haczyk do haftki zwanej kobytkg (ob.).
koniuch — koniarek, chiopiec do pasienia Zrebiat.

konnami jechaé¢ — tj. jecha¢ konno w kilku.

konnica — wojsko konne, kawalerja; takze szabelbon tycz-
kowy.

konopnina — ptétno konopne, ob. pacesnina.
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konopnisko — rola po wyrwaniu konopi.
kofiski scaw — nazwa roéliny.

kofiskie wesele — zabawa doroczna, wiosenna, pasterska, cze-
Sciej wotowym weselem zwana, prawie juz dzi§ wyszla ze zwy-
czaju.

kopalnocka — sobétka, zwyczaj palenia stosu i zabawy przy
ogniu na wzgdrzu za wioska, w wieczér $wiegtojariski. Na
Podlasiu nie byta znang nigdy nazwa sobétki, tylko kopal-
nocki czyli nocy Kupaly, tj. $w. Jana Chrzciciela.

kopan — wielka niecka.

kopaiika — mata niecka, do wygniatania ciasta; robi sie
z drzewa lipowego lub osikowego, i w braku tych z topoli.

kopernac — topatka drewniana, klinowo zakoniczona, stuzaca
do kopania warzywa, a niekiedy ziemiakéw. Jest prawdo-
podobnie prototypem motyki z czaséw, gdy o zelazo bylo
trudno, a obsypywania ziemniakéw nie znano.

kopersaé — sztura¢ czyms.

koprowina — miedz, zwlaszcza w znaczeniu zbiorowym,
n. p. drobnej miedzianej monety. W inwentarzu patacu do-
brzyniewskiego pod Biatymstokiem z r. 1749 czytamy: ,o0b-
razy malowane na koprowinie”.

koprzywa — pokrzywa, roslina, chwast ogrodowy i w lasach
tu na dobrej ziemi rosnacy.

kopytnik — ziele, uzywane do wiankéw, poswiecanych w ok-
tawe Bozego Ciala, ktéremi potym okadzajg krowy w wigil-
je $w. Jana, przed czarownicami, i domy dla zabezpieczenia
od pioruna.

korbaiika — torebka z kory, robiona dorywczo przez zbiera-
jacych jagody.

korcak — mata szufelka drewniana, uzywana przez rybakow
do wylewania wody z czéina.
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korman — siermiega, sukman.

kornet — czepiec niewie$ci, dawniej zawsze bialy, wysoki.
korona, koruna — ubiér Slubny na glowe panny miodej,
nieuzywany juz dziS. Dawniej w o. Tykocifiskim kazda
dziewczyne, ktéra dochowata dziewictwa, ubierano do $lubu
w taka korung we dworze, gdzie przechowywano ten strdj
przez kilka pokoleni.

koronny — np. koronny pijak, ztodziej itd. czyli najwigkszy.

korowaj — obrzedowe ciasto weselne (u Litwinéw karwojus,
u Bulgaréw krawaj, u drobnej szlachty w okr. Tykocifiskim
korowal), uroczyscie krajane i rozdzielane wszystkim w czasie
uczty godowe;.

kos — kosz do towienia piskorzy; jest to kfomla, tylko Ze nie
z siatki, przez ktérej oka piskorze uciekaja, ale z rézeg tozo-
wych, z ktérych i wiersze rybacy nadnarwianscy robia.

kosior — deska pot-eliptyczna na kiju, stuzaca do wygarniania
wegli i popiotu z piekarnika.

kosisko — kij do osadzenia kosy, okoto 5 stép dtugi.

koska Inu — garé¢ Inu oczesanego, spleciona na podobieristwo
starodwieckiej strucli, tj. w warkocz w obu brzegach cienko
zakoniczony. Dawniej sprzedawano len na koski, dzi$ juz na

wage.
kosmate $niadanie — pierwsze $niadanie, nazajutrz po zaslu-
binach.

kosulka — biata piana na piwie.
koslawiec — cztowiek kulawy.
koslawy — krzywy, kulawy.
kosnik — kosarz, kosiarz.

kosnik — tasiemka. Dawniej dziewczeta wplatalty w warkocze
czyli kosy, nie wstazki, ale tasiemki kolorowe.
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kosniki — konstelacja trzech gwiazd na jednej linii polozo-
nych.

kostur — kij dtugi, okuty.

kotuch — zagroda w owczarni, stajni lub oborze dla jagniat,
cielat lub Zrebiat i wydajacych potomstwo matek.

kozdroj — nicpon,, watkon, latawiec. Bylo niegdy$ nazwisko
Kozdroj i od niego pochodzi nazwa wsi mazowieckiej Koz-
droje.

kozerek — daszek u furazierki; czapki z kozierkami zaczal tu
lud nosi¢ dopiero w pierwszej potowie XIX wieku.

kozica — pret do bicza, bywa pleciony.

koziotek — kazdy krzyzulec, np. koziotek stuzacy za nogi sto-
fowe.

kozuchowaé — dom deskami obijac.

kozlak — gatunek bediki z wierzchu popielatej, pod spodem
biatej, na wysokim korzeniu.

koZlina — krzyzulec na stropie stomianego dachu do przyci-
$niecia sfomy: dwa drazki, zbite na krzyz gwozdziem drew-
nianym, potozone co dwie stopy na grzbiecie dachu, Zeby
wiatr poszycia nie zdzieral.

kétko — kolowrotek do przedzenia bez wrzeciona, czyli
t.zw. kétko francuskie. Sktadowe jego czesci sa: stofek, po-
delga, rgczki, kolo z kolbg, suczka, pachotki, sruba, baba, siery,
szpulka, stryczka, kreiotek i przeslica. Do wieku XIX-go nie
znano w o. Tykocifiskim koétek, tylko wrzeciona. Pierwsze
kotko sprowadzila w te strony Katarzyna Glogerowa, wtasci-
cielka Dobroch okoto r. 1820.

kram, kramik — sklepik. Szajnocha wywodzi wyraz ten ze
skandynawskiego kram.

krasaé, wykrasa¢ — mniszy¢, kastrowac.
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kraska, krasocha — gatunek ptaka lesnego z barwnym upie-
rzeniem.

krgzek — ttuczek do bicia $mietany w ttuczce.

kreski — zoladek cielecia, ktére zyto tylko mlekiem, inaczej
podpuscka.

krecié pasy — skreca¢ powrosta ze stomy do wigzania snopow.
krecié snopki — robi¢ podwéjne snopki do poszywania dachu.

kreg — krazek drewniany z deski o 6 do 10-cio-calowej $red-
nicy, stuzacy do zabawy chiopcom przez ciskanie go po réow-
nej drodze i zbijanie kijem. Szajnocha twierdzi, Ze wyraz krag
pochodzi ze skandynawskiego kring. (Lechicki pocz. Pols.
str. 242 — Thre I, 1162).

kretek — baran chory na kofowacizng; kretka — owca chora na
tez chorobe.

kretoteb — gatunek ptaka.

krezotek — maly drazek, kolek, pionowo osadzony w koto-
wrotku zamiast przeslicy, do ktérego przywiazuje sie kadziel.

krobka — torebka z kory drzewnej, inaczej korbarika; , krobka”
w pamietnikach Paska.

kroé — sto, np. kro¢ tysiecy znaczy sto tysiecy, wyraz wiecej
znany u drobnej szlachty niz u wloscian.

krolowna — krélewna.

kromp — gatunek ryby w Narwi, bardzo podobnej do okunia,
niewielkiej, z zaokraglonemi skrzelami.

krosta wodna — nazwa rosliny wodnej narwianskie;j.

krupna baba — kucharka, nazwa pogardliwa, nadawana mez-
czyznom, mieszajacym si¢ w sprawy kuchenne.

krupnik — rosét z kasza jeczmienng; woédka gotowana z mio-
dem i korzeniami, podawana podczas biesiad na goraco.

krusa, kruska — grusza, gruszka.
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krusecki, grusecki — roslina lesna.

kruzyk, kruzycek — maly garnuszek, kubek. ,Niést kruz po-
ztocony i kubki przy nim” (Jan Kochanowski). Szajnocha
twierdzi, ze wyraz kruz pochodzi ze skandynawskiego krus,
znaczacego to samo (Lechicki pocz. Pols. str. 240 — Thre,
I, 1167).

krwawie — krwawo, np. krwawie pracowat.
krwawnik — roélina, zbierana na karme dla indykéw.

kryjan — chlopiec, chlopak, mniej wiecej od lat 7-miu do
14-tu.

kryjanicha — dziewczynka, mniej wiecej od lat 7-miu do
12-tu.

krypa — koryto z catego kloca, czyli ktody drzewa, do pojenia
dobytku przy studni lub zdroju.

krzepie¢ — mocnie¢, nabiera¢ sily po chorobie; mréz krzepieje
lub krzepi sie.

krzepki, krepki — silny, mocny, jary.

krzesta — obie ledzwie, np. boli mi¢ w krzestach.

krzewina — gatunek wierzby krzaczastej, na bagnach rosng-
cej.

krztyna, ani na krztynge — ani troche. Jan K. Chodkiewicz
pisat do zony ,niemam pociechy ani na krztyne”.

krzyzaste (drzwi, drwi) — drzwi obite dla ozdoby i mocy
uko$nemi deskami.

krzyzik, krzyzicek — krzyzyk do noszenia na piersiach.
ktérny — ktory.

kse — wolanie poganiacza na wotu lub konia, Zeby nawrdécit
sie ku sobie, k sobie czyli na lewo, jakby za ruchem reki
prawej ku sobie zwrécone;j.

ksigznica — gwiazda spadajaca.
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kscie¢, kscieje — kwitnaé, kwitnie; przeksciaty — przekwitly;
rozkscie¢ — rozkwitnaé.

kuca, jamura — wglebienie pod trzonem ogniska; takze za-
grodka, kat. Zapedzajac drob domowy, a zwlaszcza kury lub
prosieta do podobnej kryjowki, wotaja: a do kucy!

kucia — potrawa wigilijna ludu podlaskiego nad Narwia: Jecz-
mien lub pszenica, skropiona letnig woda, ttucze sie w stepie
na pecak, ten sie gotuje i po dodaniu maku i miodu podaje
na stoét.

kuciament — komoérka ciemna pod wschodami, zakanurek.
kucnie¢ u Mazuréw pruskich, a kucyc siec w okr. Tykociriskim,
znaczy nudzi¢ sie, tesknié.

kucu, kucu, kucu! — wolanie prosiat do jadta i do chlewa, czyli
do kucy, réwnie jak kojs, kojs lub malus, malus!

kucyé — dokuczaé¢ komu.

kucy mu si¢ — nudzi, mierzi.

kujawa — miejsce w polu jalowe, nieurodzajne, wéréd laséw
golizna czyli halizna, wydma.

kuka — w mowie dzieci i nianiek wszelkie skaleczenie, sttu-
czenie.

kukawka, zieziula, zieziulka — kukutka. W okr. Tykociriskim
lud nie uzywa wyrazu kukutka. Eust. Tyszkiewicz przytacza
wyraz kukawka z pow. Borysowskiego.

kukrzysko — siedlisko domowe, stare gniazdo rodzinne; na-
sze kukrzysko znaczy dom po rodzicach i dziadach odziedzi-
czony; wyrazenie drobnej szlachty nadnarwiariskiej.

kul — wielki snop, wiez stomy; kul stomy prostej z pod recz-
nych cepéw, wazy zwykle okoto 40-tu funtéw, a kreci sie
z niego 10 snopkéw podwdjnych do poszycia dachu stomia-
nego.
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kulaé — toczy¢, tacza¢ po ziemi co$ okraglego, np. chiopcy
kulajg krgg na ulicy (zabawa powszechna w okr. Tykociriskim).

kulawka — choroba owiec od wilgoci, polegajaca na gniciu
szpar u racic.

kulchaé — kulaé.

kulchawiec, koSlawiec — czlowiek kulawy, nazwa pogar-
dliwa.

kule — dwa kableki u jarzma, obejmujace szyje wotéw. Po
wlozeniu jarzma na kark zatyka sie¢ kule zanozami, zeby woét
nie mogt tba z nich wysunaé.

kulka — prawa rekojes¢ u sochy, bedaca zwykle korzeniem ro-
gacza, czyli drzewa uzytego na grgdziel. Kulkg nazywaja takze
kluke, kluczke tj. hakowata gataz, przywigzana na diugim kiju,
tyce, stuzacg do obtamywania gafezi z drzew.

kulsa — biodro, wybi¢, wywichngé noge w kulsy.

kum, kumowa, kuma, prosi¢ w kumy — pod Tykocinem nie
moéwiag kumoter, ale kum.

kumlacyé, kumtacyé, skumlacyé — splataé, poplatac.
kumlak, kumtak — wieche¢ Inu, konopi, siana, bartogu, spla-
tanych nici.

kuna — potkolista klamra, obrecz gruba zelazna lub drew-
niana przybita w wierzejach i wrotach do stupa, przy kto-
rym w dwuch takich kunach obracaja si¢ wrota lub potowa
wierzej. U podwdjnych wierzej jest cztery kuny.

kupaé — kupowa¢; gdy bardzo tanio, méwia: taniej grzyba.

kupcy, a, e — kupny, kramny, np. kupce sukno czyli kupieckie
t. j. kupione, a nie robione w domu; wyraz, ktéry miat wow-
czas zastosowanie, gdy wiele tkanin wyrabiano domowym
sposobem; kupcy korman — kupny sukman.

kur, pietuch — kogut, samiec kury.
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kurcaba — czeé¢ okucia zelaznego u wozu, a mianowicie bla-
cha nad lonkiem, dla ochrony osi od blota.

kurcak, kurcacek — kurcze.

kurchan — pagoérek sypany, kopiec, nie koniecznie mogita.
kurdupel — czlowiek nizki, niewyrosty.

kurejek — kura dwuplciowa, hermafrodyta kury.

kurka wodna — ptak btotny, w wielu gatunkach, ré6znej wiel-
kosci, zyjacy nad Narwia gorna.

kuroslep — choroba oczu, polegajaca na ztym widzeniu po za-
chodzie storica.

kurta, kot, szarak, kusy — nazwy myS$liwskie zajaca.
kurze-ziele — tormentilla, roslina lekarska ludu.
kurzy-gdak — trzmielina (drzewo).

kurzy owoc — nazwa jaj kurzych w przenosni dowcipkujg-
cych.

kutel — wiszacy koniec, kutas.

kuzaka — szczypawka i owady czarne tej grupy.

kwasnina — kapusta lub buraki zakwaszone.

kwitnqgé — plesnieé, np. chleb zakwitt czyli zaczat plesnie¢. Gdy
latem zobaczg w lesie drobng bialg ple$hi na ziemi, méwig:
ziemia kwitnie, bedg grzyby.

lacka mowa — méwic z lacka — méwié pieknie po polsku.
lada — sieczkarnia reczna lub przyrzad do dzwigania wiel-
kich ciezaréw.

lak — sos ze $ledzi w beczkach.

lalka — Zrenica w oku, czarny $rodek, przez ktory si¢ patrzy.

O Mazurach jest przypowies¢, ze nie majg w oczach lalek, co
Wojcicki btednie ttumaczy blaskiem oka.
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langietka — falbanka u dawnych czepcéw i kolnierzy niewie-
Scich.
las, lasa, np. i8¢ do lasa, powrdci¢ z lasa itp.

laska — dtuga kilkosazniowa tyka, uzywana przez oryli nad
Narwig do popychania tratew.

lasy do suszenia — részt.

latawiec — nazwa ogoélna meteoréw, ognikéw btednych,
gwiazd spadajacych.

latosiak — tegoroczny, np. cielak, jagniak, Zrebak.
latowaé — przeby¢ na letnim pastewniku.

latownik — pora letniego pastewnika; zada¢ bydlo na latownik,
tj. na czas lata.

lebioda — roslina gotowana czasem na zielenine z kaszg i sto-
ning lub sadtem.

lebiodka — rodlina le$na, z6tto kwitngca, uzywana przez Kur-
piéw do farbowania przedzy na zétto.

ledaco — ladaco, nicponi.
ledacy, ledajaki — lichy.

lekowaé, wylekowaé, podlekowaé, polekowaé, zalekowaé —
leczy¢ itp.

lelija - lilja. Jan Kochanowski pisze ,lelija”, tak jak méwi lud
w okr. Tykocirfiskim.

lemiecha, lemieska — prazucha z maki. W wigilje Nowego
roku gotuja umyslnie lemieszke Zzytniag do zamazywania na

psote okien na znak, zeby w roku nowym byly domy zama-
zane chlebem.

lenek Matki Boskiej — roslina z6ito kwitngca, pospolita na
polach i przy drogach.

lento — opieszale, leniwo.
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leri (1. zerr.) — woda marzngca z padajagcym na nig $niegiem.

lepa, lepka — gatunek trawy na fgkach i bielach rosnacej; szko-
dliwa zwlaszcza we Inie, gdy sie wen wda.

lesc — gatunek ryby pospolitej w Narwi; mlode leszcze zowig
lescowkami.

lescotki — dwie deseczki, stuzace do obwigzania zlamanej
kosci u reki lub nogi.

lesnianka — dzika, lesna gruszka.

letry, leterki — drabinki wtasciwej formy, z plaskiemi szcze-
blami na wozie; wyraz uzywany juz w w. XVI-ym, z niem.

lewentarz — dobytek, inwentarz.

leziwo — przyrzad bartnikéw do wlazenia na grube sosny,
w ktérych sg barcie.

lezny — czltowiek pilny, dbaty, baczny, gospodarz pracowity,
oficjalista troskliwy o dobro swego pryncypata.

ledziaj — dziki czarny groszek w zbozu.

ligawka, legawa — wielka traba, stuzaca do grania na dworze
w wieczory podczas adwentu.

lipnik — lasek lipowy, stad nazwa folwarku pod Tykocinem
Lipniki.

list — 1i¢ drzewny. Kochanowski Jan o lisciu swej lipy pisze:
,Przypatrz sie gosciu jako on list moj zielony”.

lisni — zbywajacy.

lita — miéd (patoka) oczyszczony z wosku. Starzy moéwig
np.: mam litej tyle a tyle garncy.

litwa — stado kawek lecacych; widzac je, méwia: litwa leci.

Inianka, zwykle w 1. mn. [nianki — paczesie, wyczesywane ze
Inu, zdatne tylko na grubsze przedziwo.
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Inina — tkanina Iniana, pt6tno z czystego Inu.

Inowanie, Inowalne, chodzi¢ po Inowalnym — kwestowanie
Ina. Dziewczyna biedna, wychodzgca za maz, obchodzi ro-
dzine i sasiadéw po Inowalnym.

lochun — maly urwis, ciagle biegajacy.

lotka — najdtuzsze, konicowe piéra w skrzydiach ptakéw,
a takze skrzydetko upieczonego ptaka.

lubaska — gatunek drobnych Sliwek.

lubcyk — ziele, uwazane za przynete mitosna.

lubryka — kamyk czerwony do pisania na drzewie.

lusnia — podpora drabin i gnojéwek przy klonicy u wozu.
lustyk — bankiet, uczta.

lutosé, lutosciwy — litos¢, litosciwy. Jan Kochanowski pisze:
,Jutujac niefortuny” tj. litujac sie.

labaje — niezgrabne, cigzkie obuwie.

lach — fachman.

lacié — pobija¢ tatami (zerdziami) krokwie.

lacwo, tacno — tatwo.

lacwy - tatwy.

ladycha, tadyska — garnek bez ucha (gtadki) na nabiat.
lagiezié — Yaszczy¢ sie, przypochlebiad.

lajka — zamsz, jercha.

lajkowaé — zszywac futro z kawatkéw.

lajno — odchody; psie tajno uzywane jest od bélu gardta.
takoéki — takocie, takotki.

lamaiice, osuski — suche ciastka do maku, zwlaszcza przy
wieczerzy wigilijnej.
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lap-cap, tapu-capu, lapas-capas — chwytanie beztadne w po-
$piechu.

lapcie, tycaki — obuwie z tyka lipowego lub wierzbowego.
lapserdak — obdartus.

lata — zerdZz w dachu do przywigzywania stomianego poszy-
cia.

lazuga, tazgga — ciemiega, na Mazowszu jest wie$ Lazegi.

lagiew, w starych opisach ,fagwa” — u wozu i bryki czes¢
zelazna, 1aczaca sztelwage z koricem osi.

lez — ktam, tgarstwo. Jan Kochanowski pisze: ,0 tez sie gnie-
wacie” (Satyr).

leg — zarosla na takach blotnych.

lochna, losiu, o, tos! — woltanie pieszczotliwe na krowe lub
jatéwke, jatochne.

lokie¢ — mniej-wiecej obwdd Sredniej gtowy ludzkiej. Giety
fokie¢ — dtugosc¢ od korica palcow reki do dotka piersiowego,
czyli péttora raza wiekszy od poprzedniego.

loksiny — ciasto krajane, w rodzaju makaronu, przyrzadzane
przez zydoéw.

lomianka — orka poprzeczna, druga z rzedu.
lomié lub redlié — ora¢ w poprzek.

loniej — przesztego roku.

loriscak — cielak, jagniak, Zrebak przeszioroczny.
lofiski — przeszioroczny.

lopuch — roslina zoétto-kwitnaca, zwana w kraju pétnocno-
-zachodnim $wierzopem.

lozysko — podestanie z gatezi pod sterte lub stég. Na tgkach,
zalewanych przez Narew, robig fozyska na palach.
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lozZnica — panistwa mtodych prowadza uroczyscie do foznicy,
czyli miejsca w stodole lub na gérze domu, gdzie postanie ze
sfomy lub siana przykryte bialym przescieradtem zowie sie
foZnicy.

lub — kora z drzewa lipowego, na pudta tubiane uzywana.
lubek — dudek ptak; glos jego nasladujq stowami: fub, fub, tub.
lucywo, podpatka — drzazgi smolne.

luscak — orzech laskowy dojrzaly, wypadajacy z szypulki.
lycaki — tapcie z tyka.

lych — lysina.

lychun, lys — czlowiek tysy.

lysun — gatunek duzej dzikiej kaczki z rodzaju nura; takze
gatunek ziemniakow.

lypa — warga wystajaca.

lysek — nazwa nadawana pospolicie psu majgcemu late na
czole.

tyskaé, tyskac¢ sig — btyskac, np. tyska si¢ na pogode, gdy mowa
o dalekiej blyskawicy.

lyta — golen, tydka.

lyznik — potka z wycietemi na kancie zargbkami do zasadza-
nia tyzek.

lyZwa - statek do sptawu zboza. Niegdy$ kazdy tutaj za-
mozny szlachcic mial na Narwi swoje lyZzwy i szkuty, na kt6-
rych sptawiat zboze do Gdariska.

macosyn — przymiotnik od macochy.
madrak — marudnik, guzdrata.

maik — owad, ktéry, zamarynowany w oliwie, uwazany jest
za lekarstwo od szalenizny.

majdan — piec do wypalania smoty lub terpentyny.
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majdrowaé co, koto czego — majstrowa¢ nieumiejetnie, bez-
skutecznie.

majéwka — sosna zdatna na deski i belki $redniej grubosci.
maliniak — miejscowos¢ lesna, w ktorej rosng dziko maliny.

malon — dynia. Jest tu przyslowie na brzydkich: uroda, jak
malon z Rajgroda.

malus, malu, jak kojs, kojsiu — wolanie na trzode chlewna.

maluski, malucki, malusiulki, maciulki, maciupulki, maciu-
leiiki, maciupulenki, malusiuleriki — malenki.

matlanka — sucha btyskawica w noc pogodng; gdy zdarzy sie
w czasie kwitnienia leszczyny (m. kwiecient), to méwia, Ze
nie bedzie urodzaju na orzechy.

maldrzyki — ciasto z serem na przyjecie dostojnych gosci.

malpa — nierzadnica, wyraz ten spotykamy w tym znaczeniu
juz w r. 1487 w Krakowie (Grabowski, Skarbniczka str. 198).

mamraé, rormamraé si¢ — porozpinaé sie jak mamka kar-
migca dziecko.

mamzela — nierzadnica.

mara, zmora — duch nocny, napastujacy konie i ludzi $pig-
cych.

marcak — zajagc w marcu urodzony.

marchewnik — nazwa rosliny wodnej narwianskiej.
marmot — szemrzacy.

marmotaé, mormotaé — szemraé, mruczyc.

marnik — marnotrawny.

mascisty — dobranej masci, np. para woléw lub koni masci-
stych, tj. dobranych w jednym kolorze szersci. Zamozniejsi
gospodarze dobieraja sobie woty masciste.
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masé — barwa szeréci u zwierzat, bywa: graniasta, mroziasta,
kobiata, siwa, bulana, cerwona, gniada, podpalana, mysata, wi-
$niowa, srokata, moregowata, dropiata, raba, bura, kastanowata,
rydza, siemionata, jabkowita, ryza, ptowa.

masluk — bedika jadalna.

mastarnia — komora przy stajni dworskiej, bedaca sktadem
zaprzegow, siodet, liberji itp.

matcyn, matulin — przymiotnik od matki, matuli.

matecnik — inaczej modzelanka — klatka mata, w ktorej trzy-
mana jest w ulu matka czas pewien, dopéki pszczoly nie
zaczng roboty czyli nie zarobig ula.

matnia — Srodkowa cze$¢ niewodu, sktadajacego sie z matni
i dwuch skrzydet.

matylka (r. z.) — motyl, motylek.

me — mie, mnie, np. uderzyl me w pysk.

medyk — medrek, uczony.

memtaé, rozmemtaé — maci¢, pomieszaé gesty ptyn.

mental, mentelik — medalik. W wieku XVI szlachcic tutejszy
Wnorowski miat przydomek Mentel.

mereSka — ozdoba rekawéw u koszul niewiescich, falban itd.
w miejsce haftu, robiona przez wycigganie niektérych nitek
i przewigzywanie pozostalych.

mezcyzny — 1-szy przypadek 1. mn. od mezczyzna, np. posli
mezcyzny do dwora.

miec — szeroki, plaski szczebel u drabiny wozowej; bywa
w drabinie trzy miece: dwa w jej korficach i jeden w $rodku.

miech, miesek — tak nazywajg niekiedy wor, woreczek.

miedny — miedziany.
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miedZwiedZ — niedzwiedz. Dtugosz pod r. 1225 zapisuje miej-
scowos$¢ Miedzwiedz, w ktérej byly Spichrze Wiadystawa La-
skonogiego.

miemiec — niemiec.
miemkini — niemka.

mientew — mieta wodna, roslina pospolita na btotach Narwi
w okr. Tykociriskim.

mieni, mieniek — mietuz, gatunek ryby w Narwi.

miescan — mieszczanin; miescka — mieszczanka; miescki — miej-
ski, mieszczanski; po miescku — po miejsku, np. ubrany.

mie$cina — zdrobniale: miejsce, np.: nie nalaz nigdzie spokojnej
miesciny, czyli spokojnego przytutku, kata.

mieziany — palec, miziniec — maty palec u reki.
mile bogi — zakla¢ kogo: na mite bogi.

misa, micha, miscysko, miska, misulka (maletika) misa — mi-
ska gliniana.

misarz — kastrator; przychodza tu Morawiacy jako misarze
koni, rogacizny i $win.

mlecno — mleczywo, nabiatl, chodzi¢ koto mlecna — zajmowac
sie nabialem.

mtocek — czlowiek miécacy cepem zboze. Za czaséw pansz-
czyzny dawano mtockom po 40 snopéw na dzieri do wymio-
cenia.

mtoducha — panna mtoda po $lubie w czasie obchodu wesel-
nego.

mtodzi si¢ — gdy rano niebo zachmurza si¢, przepowiadajac
deszcz, méwia: niebo mlodzi si¢ na desc, czyli zachmurza sie
dokota na dalekim widnokregu.

mtodzica — mtoda mezatka w pow. Biatostockim.
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miynnica — caly budynek, w ktérym miesci sie¢ mtyn wodny
lub konny.

modrowaty — niebieskawy.
modry — niebieski; modrzuteriki — caly niebieski.
mokradta — pora deszczéw, rozmokte drogi.

mokrzyca — nazwa pewnego rodzaju drobnolistnego zielska,
rosnacego w wilgotnych ogrodach.

mroziasty — kolor masci siwo-gniady lub siwo-kasztanowaty
u koni i rogacizny.

muc, ty mucu — nazwa dawana dzieciom i niedorostkom.
mucek — nazwisko dawane psom.

muchoraj, muchomor — bedika trujgca, uzywana na trucizne
dla much.

muga — sznur u niewodu, ktérym uwigzuje sie chochla z cie-
galnikiem, przy kazdym skrzydle. Sg zatym u niewodu dwie
mugi jak dwie chochle i ciggalniki.

murascka — mréwka, a niekiedy i szczypawka.

murawy — zielony kolor.

murowka, murascka — mréwka.

murs — miejsce, w ktérym drzewo sinieje i zaczyna psuc sie.
mur-za — gatunek zimowych jabtek.

muzga — gatunek przedniej trawy na tgkach.

mysi-krélik, mysi-krol — gatunek najmniejszego z naszych
ptaszkow.

myskowaé — pladrowaé, bobrowag, szperad.

myto — zastugi roczne czeladzi. Szajnocha wyraz ten wywo-
dzi z normarnskiego , muta, miethe” (Lech. pocz. Pols. str. 240
— Thre II, 212, Beow. 107). Nestor pisze ,ne platiacze myta”.

na, na mas — oto masz, wez, np. na mas chleba.
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nabiedrzyk — nabiedrznik, rzemyk boczny w zaprzegu.

nabily — czeSci krosien domowych, wyraz zawsze w liczbie
mnogiej uzywany.

nacgé, nacynaé — zaczaé, zaczynaé co, np. nacnij gada¢ — za-
cznij méwié, nacynaj $niada¢ — zacznij je$¢ $niadanie.

nacina, natka, naé, macina — licie warzywa.

nacynie, nacenie — sprzety i narzedzia w znaczeniu zbioro-
wym, np.: nacynie kuchniowe, n. ciesielskie, bednarskie itd.

nadbrodek — koniec dzwona w kole, a raczej kant wewnetrzny
na koncu, ulegajacy fatwo odszczepaniu.

naddotek, nadtocka, podotek, podwalina — dolna czes¢ ko-
szuli tj. ponizej pasa, dawana zwykle dawniej z grubszego
plétna czyli nadtoczona, dotoczona, dosztukowana do goér-
nej czedci, uszytej z ptétna cieriszego.

nadoj, podoj — ud6j mleka, np. ranny lub wieczorny maty lub
duzy.

nadstawa — dozorca, nizszy oficjalista, dozorujacy robotni-
kow.

nadtocyé — wyrazenie techniczne ciesielskie, dotocy¢, oznacza:
dosztukowa¢ kawal belka, ocapa, murfata tej samej grubosci.

nagawica, nogawica, nagawka - cze$¢ spodni wkladana
w cholewe.

naglup, naglupek — to samo co nadurek, przygtupi z natury.
nagonka — naganka zwierzyny na polowaniu.

najezdek (najazd) — naplyw interesantéw, np.: do mlyna przed
Wielkanocg byt strasny najezdek lub zawoz, tj. duzo ludzi ze zbo-
zem do zmielenia na pierogi.

najmilejsy — najmilszy. Jan Kochanowski, pisze: ,bacz dobrze
moja najmilejsza”.
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nakci, nakcié, nakcié-ze — przeciez, jednak, juzci, jusci.
nakwasi¢ — zakwasié, np.: kapusty, burakéw, ogérkow.
nalezé — znalez¢, nalaz — znalazl, nalezne — znaleZne (nagroda).

nalustek, nalusnik — zelazo, zawieszone na luéni i ktonnicy
do podtrzymania drabiny.

natadowany, ztadowany — narzadzony, naprawiony, przygo-
towany.

namiestnik, namiesnik — tak w pow. Biatostockim zowig gu-
miennego, karbowego, zastepce dziedzica lub ekonoma na
folwarku.

namulnica — lewa rekojes¢ u sochy, a raczej rogacza; prawg do
reki prawej zowie sie kulkg.

nana — niarika, piastunka, zwykle niewielka dziewczyna, pia-
stujgca male dziecko, ktére wota na nia: nanu, nanu.
naodsiebke (taricowac) — od siebie czyli w lewa strone.

naodywrot — odwrotnie, wspak, w drugg strone.

napierzyé, napieryé kolo — wcigé czyli osadzi¢ sprychy w pia-
Scie kota od wozu przed pozuciem. Napierzyé wietrak czyli
skrzydfa napetni¢ dranicami. Napierzy¢ siery — nabija¢ ma-
femi haczykowatemi drucikami siery, tj. czeé¢ kotowrotka, na
tymze drucie co szpulka i stryczka umieszczona. Napierzyc —
naé$mieci¢ piérami.

(z) naprawy czyjej — z namowy, podzegniecia.

narogi — wnetrznosci, podroby sarny.

narzgdzony, znarzgdzony, naporzqdzony, ztadowany, nata-
dowany.

narzeda — naprawa, np. oddac co do narzgdy, jest u narzqdy,
wzigé od narzgdy.
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nasady — w prostych saniach dwa poprzeczne stotki, umoco-
wane na plozach. Na nasadach kladzie si¢ wasag lub skrzy-
nia, a w ich koricach osadzajg sie kionice do oparcia drabinek,
leterek lub gnojéwek.

nasiadka, koktucha, kwoktucha — kura, pragnaca siedzie¢ na
jajach.

naspa — wsypa, rodzaj woru, ktéry, napetniony pierzem i po-
wleczony poswg, stanowi pierzyne.

nasyjnik — str6j dawnych zydéwek, w ksztalcie wazkiego
paska, naszytego pertami i blyskotkami, noszonego na szyi,
a zawigzujacego sie na karku koricami z tasiemeczek.

nasypaé — uzywaja czasem w znaczeniu nalaé, np. nasyp mi
gorzatki w pétkwaterek.

natura — nasienie ludzkie.

naucny — madry, uczony, przyuczony do czegos.
nauki — szkoly, np.: by¢ w naukach — w szkotach.
nawala — nawat, moc, thum.

nawidzié — lubi¢, mie¢ przywiazanie.

nawoj — wal, na ktéry nawija sie przedza do tkania ptétna.
W krosnach, przez lud tutejszy powszechnie uzywanych, sa
dwa nawoje.

nawrotek — ziele, uzywane wraz z macierzanka, rozchodni-
kiem i kopytnikiem na wianki, poswiecane w oktawe Bozego
Ciala.

nery — nerki.

nicego — nic, dobrze, w znaczeniu odpowiedzi pomyslnej,
np.: jak sie miewas? — nicego, tj. dobrze, jako-tako.

nicegowaty — do$¢ dobry, wcale dobry, niezly.



132 Stownik gwary ludowej w okr[egu] Tykocitiskim

nicennice lub niconki — cze$¢ krosien, przez ktéra przecho-
dza nici z nawoja do plochy. Nicennic jest dwie, przy tkaniu
zwyklego ptétna i partu; za$ przy tkaniu cynowacizny bywa
nicennic 3—4. Nie kazda baba umie sobie zrobi¢ niconki.
nicie, micie — nici.

nieboze — méwiac przyjaznie do kogo$, np. idZ no nieboze po
wodeg, podpal nieboze w piecu.

niebywaty — rzadko bywajacy. W pie$ni dozynkowej mazo-
wieckiej styszymy: Zascielaj panie stoty i tawy. // Idzie do ciebie
g08¢ niebywaty.

niechadzaj — gospodarz, maz w kilku starych piesniach.
niedospiaty, niedostaly — niedojrzaly.

niedowiarek, zyd niedowiarek — nie-katolik.

niedziolecka, niedziotesika — zdrob. dzierr niedzielny.

niedZwodek, miedZwodek — owad skorpjon, o ktérym jest tu
zabobon, ze, gdy poleje moczem ciato ludzkie, to w tym miej-
scu bedzie si¢ ono pada¢ czyli psué.

niemie¢ na porodzie — tj. nigdy, np. nie mialem na porodzie syna
znaczy, ze tylko same corki.

niemkini, miemkini — niemka, zakoriczenie stare, rodzaju zen-
skiego, np. Nestor pisze , Hrekini”.

niemrawy — nieruchawy, powolny, rozlazly.

nieprzespiecny — niebezpieczny.

nieruchawy — powolny, ociezaly, flegmatyczny.

nie sama — kobieta brzemienna, ciezarna, przy nadziei,
w cigzy.

nieurodliwy - szpetny, nietadny. Starzy przestrzegali, aby
o czlowieku szpetnym nie moéwié brzydki, ale nieurodliwy,
uwazajac wyrazenie brzydki, za nieprzyzwoite o czlowieku,
stworzonym ,na obraz i podobiefistwo boze”.
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niewarowe ptotno — ptétno surowe, prosto z krosien, nie pa-
rzone jeszcze i nie bielone na bielniku.

niewiada gdzie — niewiedzie¢ gdzie.

niewidomski kapelus lub niewidomska capka — w bajkach
ludu cudowne przykrycie glowy, czynigce czlowieka niewi-
dzialnym.

niewiernik — niedowierzajacy.

niewiestka — synowa w mowie ludu, okoto Choroszczy.
niezgrabota — cztowiek niezgrabny.

niezgutawy — niezdara.

ni 0 cem — 0 niczym, np. ni 0 cem nie wiem.

nisa — misa. Na Podlasiu méwig misa, a na Mazowszu czesciej
nisa.

niuch — szczypta tabaki do zazycia. Zachecajac psa do wesze-
nia wotaja: niuch-niuch.

niuchaé — zazywac tabake, wachacé co silnie, pachaé.
niuchngé — wachna¢ raz jeden.
nizaden — nikt, np. nizaden lub nizadzien nie posed.

ni z cem, (z) nizcem — z niczym, np. przysed z nizcem, tj. bez
niczego, bez potrzebnych narzedzi lub wiadomoscii t. d. Wu-
jek w biblji pisze: ,z niszczym” (Krak: r. 1599).

ni z kiem — z nikim.
nochal, nosal — wielki nos, czlowiek z wielkim nosem.

nosidlta — dwa drazki do znoszenia siana z pokoséw i kop
do stogu na tace.

nowosiedliny — uroczysto$¢ z powodu osiedlenia si¢ w no-
wym miejscu.

noZnicki — nozyczki.
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nucie, a nucie! — wyraz zachety, np. przy dzwiganiu jakiego$
ciezaru znaczy: bierzcie, Zwawo dalej chtopcy, nucie!

nur — najwiekszy gatunek kaczki dzikiej nad Narwig; jeden
z gatunkéw nura zowie sie s, tysun.

nut, nutowacé — paza, pazowad, wyraz ciesielski na oznaczenie
fugi i fugowania w drzewie.

obal — nazwa niekiedy psom nadawana.

obar — miejsce na drzewie sosnowym, oblane zywicg, z kto-
rego zwykle wycinajg drzazgi na podpatke, obar jest skréce-
niem wyrazu obwar, zywica bowiem wytapia sie pod dzia-
faniem promieni storica.

obcochngé, ocochngé — np. gataz od pnia, kore od drzewa.
obdzierca — zdzierca, chciwiec, wyzyskiwacz, tupiezca.

obejsed sie — obszedt sie, od stowa obejs¢ sie bez czego, np. ta-
tul obejsed si¢ przez pomocy matuli kolgcy Swiniaka na Wielganoc.

obiadaé — obiadowad, np. cysta juz obiadali?, tj. czy juz jedli
obiad?

obiecowaé lub obiecuwaé — mawiato starsze pokolenie, a ni-
gdy obiecywac.

obieli¢ zajgca — zdja¢ z niego skoére, oprawi¢ na pieczyste.
oblawnik — kazdy bioracy udzial w obtawie.

oblysi¢ — ogotoci¢ co z czego$, np. drzewo z kory w danym
miejscu.

oblysieé¢ — straci¢ wlosy na glowie, olysie¢, wylysie¢, przyty-
siec.

obmowisko, byé w obmowisku, i$¢ w obmowisko, na zeby
ludzkie — by¢ obgadanym, oczernionym, obméwionym.

obniechaé — og6lnie zaniechad, np. chiopcy obniechali juz jakgs
dziewuche, czyli zapomnieli wszyscy o niej, nikt si¢ Zeni¢ z nig
nie mysli, ani jej zalecac.
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obora — budowla na bydto. Wyrazu obora uzywajg wiecej na
folwarkach, a lud nazywa jg chlewem.

oborne — wykup bydla zajetego ze szkody.

obracaé za sobq — korzysta¢ skrycie z cudzego dobra, po-
wierzonego do zarzadu, okradaé, np. pryncypata, w sposéb
zreczny.

obretka — uzda, uzdzienica na konia.
obrocny ko, na obroku stojacy — dobrze zywiony, silny.

obroZdnik — wlasciciel sasiedniego zagona, za brézda poto-
zonego.

obrécié — pojechac i wrécié, np. obréci¢ jednym dniem.
obrzgdek — spelnianie dziennych czynnosci gospodarskich.
obrzqdzi¢ — dopatrzy¢, zada¢ koniom lub bydiu obrok, na-
poié, oczyscic.

obsechngé, osechngé — obeschnaé.

obsiew — co innego znaczy obsiew, co innego wysiew, co in-
nego zasiew lub przysiew, przysiewek.

obsukaniec, osukaniec, 1. mn. osukarice — oszust.

obswiadcyé — zapowiedzie¢, wyglosi¢ zdanie w jakim$ inte-
resie.

obychody - obejscie domu lub gospodarstwa, np. znam
wszystkie obychody w tym dworze.

obzera¢ sig, objadaé z kim — w znaczeniu gdera¢, gniewac,
krzycze¢ na ludzi krngbrnych, ktétliwych.

ocap, ocepa — murlat, nazwa ciesielska belki, wzdluz Sciany
poziomo potozonej, lub faczacej (czyli oczepiajacej) stupy
i pale pionowe.

ocel — zachylenie dwuch koricéw podkowy. Ocele na $lizga-
wice daja sie ostre, czyli kuje sie¢ konie na ostro.
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ocesywac len — na szczotce drucianej i szczecinowej.
ochludzié — oczyscié, oporzadzié, np. mieszkanie, dom, siebie.

ochedézka, ochedézka Slachecka — wyprawa panny miodej;
wyrazenie, u drobnej szlachty wyszte juz z uzycia.

ocmanié¢ — oszukaé, wiecej niz okpié, omanic.

ocnik — kotek poziomo przesadzony wewnatrz ula pieriko-
wego, dla lepszego oparcia ciezkich od miodu plastréw. Na-
zwa ocznika pochodzi od dwuch dziur w ulu, stuzacych do
przetkania kotka, a bedacych niby oczami w pniu.

odcyniaé — zdejmowacé rzucony urok z kogos.

oddany chleb — dobry uczynek, ktéry wynagrodzonym by¢
musi, np. jatmuzna to chleb oddany.

odebrato mu lub odjefo, np. noge, reke, potowe ciata — obez-
wladnienie z powodu choroby.

odebieé¢ — skostnie¢, stwardnieé, np. kartofle ostygle, odebiale.
odktadnica — deska u sochy, stuzaca do odwracania skiby.

odkur — odprawa, odkurzenie, np. dal mu odkur od swojej corki,
czyli odkurzy? go.

odmet — glebia w rzece lub jeziorze, miejsce przebywania
wielkich ryb i topielcow.

odmianek — niemowle odmienione u matki przez mare, po-
dtug zabobonnej wiary ludu.

odpasé w chorobie — dostac¢ recydywy, przychodzac do zdro-
wia powtérnie zachorowac.

odpowiedzialny — stosowny, wlasciwy, odpowiedni, np. to kor
odpowiedzialny pod tak wielkiego chlopa.

odsiewaé¢ — dopelniac¢ siewu dla osoby drugiej podtug zobo-
wigzania, lub sia¢ jedno zboze w tym samym miejscu rok
drugi.
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odpsngé — odsta¢, oddzieli¢ sie; gdy na wiosne puszcza soki
drzewne i kora gatagzek moze by¢ tatwo oddzielang od miazgi
drzewnej, chtopcy wykrecajg dudki wierzbowe, gdy juz kora
odpsnie.

odtela — odtad, stad. Nestor czesto uzywa wyrazu ,ottole”
w tymze znaczeniu; odkiela — odkad.

odywrot, na odywrot — opacznie, na odwrét, odwrotnie.

odzieniak, odziewek, odzieniacek, odziewecek — gltéwnie
ubiér mezczyzn, np. zaniést swoje odzieniaki do domu.

odziom, odziomek — cze$¢ kloca grubsza, od ziemi, czyli ze
starszego korica.

odzymanie, odzymaé, wyzymaé — odzymanie: ruch pewien
i spos6b prania chust, tj. bielizny.

oflis — brak prawidlowego kantu w desce lub balu, z powodu
niedostatecznej grubosci kloca.

ogarek — niedopalek, gltowienka, kawatek niedopalonego,
czyli ogorzatego drzewa.

ogtowka - uzda, uZdzienica rzemienna.

ogorzelina — opalenie ciala na storicu. Dziewczeta mawiajq
latem: Przyjdzie swiety Michat, // bedzie ogorzeling spychal.

ogorki lub ktumpie — drewniane obuwie ludu w gub. Suwal-
skiej.

ogranica — przestrzenn zewnatrz granicy potozona.
ogranicnik — sasiad graniczny.

ogrodowy — ogrodnik w sadzie dworskim, sadowy.

ojcyn — ojcowski, réwnie jak matcyn, siestrzyn, ciotcyn, bab-
cyn, np. dom, zagon itd.; o dziadku i bracie méwia dziadkow,
bratéw dom, takze stryjéw, wujow czyli stryja, wuja.

okazowaé — okazywac.

okazowanie cego — pokazywanie.
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oklej, uklej, oklejek — gatunek drobnej ryby w Narwi.

oklotak — snopek stomy wymliéconej recznym cepem bez wy-
brania z niej stomy najprostszej i najdluzszej, uzywanej na
poszycia dachéw.

oknisko — topielisko wéréd trzesawisk, gdzie cztowiek zgrun-
towac nie moze.

oko — 1) narzad wzroku ludzi i zwierzat; 2) jednostka w licze-
niu, np. czterdziesci i oko, znaczy 41; 3) oko w sieci, t. j. otwor.

okolicnosé, na okolicno$é — w catej okolicy, np. najbogatszy
na okolicnos¢, tj. w calej okolicy najzamozniejszy.

okolusko, na okolusieriko, dokoluska — wokrag, do kota w ca-
tym znaczeniu stowa.

okomon, okumon — ekonom.

okorek lub giza, gizka — Zzylowata czes¢ nogi nad kolanem
u $wini, wolu itd.

okpis — okpiwacz, oszukaniec, wyzyskiwacz.

okreg, okrezek — nazwa kawatka pola, uzywana przez zagro-
dowga szlachte na oznaczenie przestrzeni, nie bedacej zwy-
ktym bardzo wazkim a dtugim dzialem, ale majgcej kontury
zblizone do kwadratu, trapezu, lub tym podobnej figury.

Oleksander — Aleksander. Nestor pisze ,Oleksandr”.
olesie — przestrzerr dokota lasu, otaczajaca las.

olsyna, farbowaé w olsynie — baby w odwarze z kory ol-
szowej farbujg na kolor brudno-zétty przedze, do wyrobu
kolorowych ptécienek.

otadzie, oladki — rodzaj jakby kotletow z surowych tartych
ziemniakéw, smazonych na ttuszczu i patelni.

olgaé, obelgaé, obelgiwaé — oklamywac.

otowica — stara nazwa drozdzy gorzelnianych do woédki.
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o-ma, oma — silne przy$wiadczenie z oznaczeniem czesto
mnogoséci, obfitoéci czego$, np.: na zapytanie: a duzo tam
byto ludzi? odpowiedz: 0-ma, znaczy bardzo wiele byto. Na
zapytanie: czy prawda? — oma prawda.

oman — oszukanistwo, zmamienie.
oman — zielsko szkodliwe zwane takze blekotem.

omieciny — pyl maczny we miynach, omiatany z kamieni
i uzywany na karme zwierzat przez mtynarzy.

ominek, pominek — zagon ominiety, pominiety czyli przez
pomyltke opuszczony przy siewie przez siewacza.

ony — oni, one, gdy mowa np. o malzonkach, o rodzernistwie:
posli ony na odpust.

opacholié, osmycyé — ostrzyc krétko wlosy, jak u pachotkow
i smykéw bywato.

opalaé — podrzucac¢ zboze, groch, kasze na koparice, aby od-
dzieli¢ za pomocg odpowiedniego ruchu, plewy, pyl, Smiecie,
1zejsze od ziarna.

oparzelisko, oparcysko — miejsce na rzekach i trzgsawicach,
stabo zamarzajgce w zimie.

opasnica — tadma, pasek przyszyty do zawigzania spddnicy,
przyjaciotki, fartucha czyli zapaski w stanie tj. pasie czlo-
wieka. Opasnica zatym jest czedcig w ubiorach niewiast, lubo
i w spodniach tych mezczyzn, ktérzy nie uzywali rzemien-
nych oddzielnych paskéw; istniaty takze opasnice.

opatry, ogledziny — bywaja w domu kawalera lub rodzicéw
panny po o$wiadczynach; stad moéwia: jechac lub is¢ na opatry,
na ogledy.

opijaé wisnie — gdy wréble objadaja wisnie na drzewach, lud
moéwi, ze opijajg. Wisnia jest od wiekéw upowszechnionym
drzewem owocowym przy chatach ludu w tych stronach.
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oplotki — wazka droga, wygrodzona plotami w wiosce lub
za wioska.

opot, 1. mn. opoly — boki kloca pozostale po wytarciu na
deski.

opynié¢ si¢ — zatrzymac si¢ na dluzej z powodu jakiej$ oko-
licznosci.

opynisko — ochrona, przytulisko.

orcyk — przy sztelwadze sa dwa orczyki u wozu. U niewodu
sa takze dwa orczyki przy skrzydlach.

orel — flis nad Narwig, wyraz flis jest tu nieznany, tylko orel,
w L. mn. oreli, np. plyng oreli.

oredzie — wiadomo$¢, ogloszenie, jechac z oredziem — z odpo-
wiedzig, z oznajmieniem.

oset — 1) nazwa ro$liny wodnej narwiariskiej, lubionej bardzo
przez trzode chlewng; 2) chwast polny, kolczasty.

osgkiel — koniec osi, w ktérym jest otwor na lonek; méwia
wiec: zawadzil osgklem, zlamat osgkiel.

osiedliny — nowosiedliny.
osiniak — rodzaj grzyba i miody las osikowy.

oskola — sok brzozowy, wyciekajacy na wiosne z miejsc za-
cietych na drzewie. Stad i stara nazwa tego soku, bo oskofok
u Rusinéw znaczy odcinek.

osmorgngé, osmorgiwaé, osmorgaé — osmorgna¢ liscie z ga-
fazki, kwiaty z todyg, gatazki od pnia itp.

osobisty — okazaly, tegi.

ostaé, ostawac — zostaé, zostawac; ostajgcy — zostajac, np. Ma-
rysia zachorowala ostajgcy na stuzbie, tj. gdy stuzyla.

ostrowek — gaj, zarosla nad brzegiem rzeki.

osuch, osusek — rodzaj suchego, cienkiego, kolistego ciasta.
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osciggowiny — pacesie, pakule, zgrzebie, wyczesane z widkna
konopnego.

osciuga — ostra plewa ze zboza, a zwlaszcza jeczmienna.

o$miorak, osmak — dom z o$miu mieszkaniami dla parob-
kéw i stuzby. O jednym o$mioraku méwia czesto w 1. mn.,
np. posed do osmakow, osmiorakow.

osnik czyli strug — n6z bednarski z dwoma rgczkami.
otajaé, otajeé, potajac — stopniel.

otawa — drugi czyli jesienny sprzat, pokos trawy na tgkach,
inaczej potraw.

ottukaé len — z nasienia, za pomocg narzedzia drewnianego,
w rodzaju kijanki do prania.

otos — wi¢ brzozowa, faczaca u wozu osgkiel, czyli koniec
osi z hotoblg. Dwa wiec sa otosy u kazdego pojedynka (wozu
jednokonnego).

otret — abszmak, smak wstretny, np. woda w studni miewa
otret od zdrebiny gnijacej. Ma z tym zwigzek wyrazenie trgci¢
czyms.

otret — odbicie ciata na podeszwie, a zwykle na piecie u boso
chodzacych, cierpienie bolesne i do$¢ dtugo ciagnace sie.

otumanié, tuman na kogo pusci¢ — w przesgdach ludu moz-
noé¢ omamienia czyjego$ wzroku.

obwarzana kasa czyli zelazna — robi sie z gryki, ktérg gotuje
sie w grapie lub kociotku, aby przy mieleniu tuska tatwo
odstata i jadro wyszto w catosci.

owiecy — OWCzy, Np. owiecy ghoj.

owsiannik — w jednej starej zagadce ludowej konie nazwane
sq owsiannikami. Trzeba wiedzie¢, ze owies jest prawdopo-
dobnie najdawniejszym zbozem, uprawianym w Polsce.
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oziemek — zagon,; ora¢ w oziemek — ora¢ w zagon, czyli orac raz
ostatni do siewu zboza (w sierpniu i wrzesniu), stad przy-
stowie: Na swiety Wawrzeniec (10 sierp.) cas ora¢ w oziemiec.

ozué, ozuwaé, wzué — obué, wlozy¢ na noge obuwie.

pacesie — przy czesaniu Inu na recznej szczotce wyczesuja
sie paczesie, z ktérych przeda grubsze nici i wyrabiaja z nich
pacesning. Czeszac len, paczesie zbierajg si¢ ze szczotki.
pachaé — wachad.

pachotki — w kotowrotku dwa stupki, osadzone pionowo

w stolku, miedzy pachotkami na grubym drucie osadzone sa
siery, szpulka i stryczka.

padaé si¢ — pekaé, odpada¢, ciato lub skoéra pada sie, czyli
psuje, peka, odpada wskutek ran, choréb, odlezenia.

padalec — gatunek Zzmii pospolitej, najmniejszy.
paklepie — pakuly, czyli to, co odchodzi przy klepaniu konopi,

a nawet Inu. Z paklepi, jako niezdatnych do Zzadnej przedzy,
kreca tylko postronki do uwigzywania bydfa.

pakuty, pakule, paklepie — klaki wyczesane ze Inu i ko-
nopi, z ktérych przeda najgrubsze nici i wyrabiajg zgrzebnine
na wory, a dawniej i na portki.

palec — zab drewniany u kofa w manezu lub miynie, zwykle
z drzewa grabowego.

palma — wié, czyli r6zga wierzbowa, malinowa, niekiedy
porzeczkowa, ucieta podczas wielkiego postu i wlozona do
wody. Gdy sie rozwinie, ustrojona wstazkami, nazywa sie
palmg i niesiong jest z kazdego domu do kosciota w kwietnig,
czyli palmowg niedziele dla po$wiecenia.

palgk — pret, kij wygiety w tuk, czyli w kabtgk. W kltomli
rybackiej jest palgk.

patuba — buda na bryce lub saniach; bywata wida¢ robiona
z tuku lipowego.
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pampuch — rodzaj ciasta z maki pszennej, czyli paczkéw sma-
zonych w zapusty na szmalcu wieprzowym, a w czasie postu
na oleju Inianym.

panowanie — wladanie majatkiem, dziedziczenie, np. dzieku-
jac za co, moéwia niekiedy: niech panu Bog da dtugie panowanie.

paprochy — okruchy z siana.
paproé — nazwa rosliny wodnej w Narwi.

paprzyca, pamprzyca — poziome pod kamieniem miyriskim
zelazo, w ktérym obraca sie wrzeciono, czyli pionowy Zzelazny
czop, stanowiagcy o$ kamienia.

par — parno$¢, gorace, duszne powietrze.

parch — roélina pasorzytna, zwlaszcza na Inie.

parcianki — portki, spodnie z grubego ptétna Inianego. Daw-
niej zwykle parcianki byly z konopniny.

parowa — miejsce grzazkie, do przejechania. U Serbéw para.

parzykrupa — nieumiejetny kucharz lub prosta kucharka,
ktéra umie tylko kasze ugotowac.

pas — tratwa drzewa klocowego sptawianego po Narwi i Su-
prasli, ztozona z kilku lub kilkunastu przeset, a kazde przesto
z kilku klocéw czyli kt6d. Do Tykocina mogg i$¢ tylko wazkie

pasy.
paskudnik — nazwa choroby bydlat, leczonej przez zabobonne
zdejmowanie paskudnika, rodzaj operacji na oku.

pastka — putapka na myszy.
pasturka — pasterka, mala dziewczyna pasgca gesi, owce itd.

pastusenie, lada pastusenie — byle pastuszek, nazwa mniej
zdrobniata od pastuszatko, do dzieci pasgcych bywa stoso-
wana.

pasnia — pole orne, wyraz rzadko uzywany.

pasnik — pastewnik.
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patla — petla, 1. mn.: patli, np. u chobotni rybackiej sa dwie
patli, a nie patle.

patroch — drobny mak wysypujacy sie, czyli patroszacy sie
z makoéwek.

patrzajgcy dostajuje — dojrzewa w oczach, szybko, np. zyto
patrzajgcy dostajuje sig, doSpiewa, w gorace lato przed zniwami.
paw, l. mn. pawy — paw, pawie.

pawin wieniec — wieniec dziewiczy z piér pawich, wyraz
ze starej piesni ludowej w okr. Tykocifiskim, ,i uwila pawin
wieniec”.

paza — nut, podiluzne wyzlobienie, szeroka szpara, np.
wzdluz fgtki.

pazucha — zanadrze czyli przestrzen na piersiach pod kozu-
chem lub inng suknia. Stad moéwia: schowaj reke za pazuche,
przyjmij do pazuchi.

pedy lub nosidta — drazek do noszenia wody wiadrami na
ramionach.

perzéwka — trawa perzu; bywa w zlych gospodarstwach tak
bujna i gesta na ugorach, ze si¢ owce na niej szkodliwie prze-
jadaja.

pec — zbiorowa nazwa paczkéw wiosennych na drzewach
owocowych; méwig np.: pec pomarz, czyli paczki zmarzly, pec
rozksciewa, gdy paczki kwiatowe rozwijaja sie.

pek — miejsce najwiekszej Srednicy czyli szerokosci jakiego$
naczynia, stad méwiq: garnek pekaty.

piqciu — pieciu, np. poslo pigciu ludzi do lasa.
pigtro — pietro, posed na pigtro, tj. na pietro.

piechowisko — drazek drewniany, na ktérym osadzona jest
08¢ rybacka.

piechtami — gdy idzie kilka oséb.
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piechtq i$¢ — tj. pieszo.

piecora — glebina w rzece, bywajaca zwykle przy zakretach
pod buchtg.

piecura — jamurka przy kominie na popiét i zar.

piecysko — nazwa miejsca gdzie stoja piece, kominy, piekar-
niki, i szczatki tychze w domu spalonym lub rozebranym.

Pielek — nazwisko psa.
pierscieniec — ,zlociste pierécierice” (piesn).
pierscionek — otwor zewnetrzny kiszki odchodowe;j.

pierso — po raz pierwszy, np. pierso widze, pierso styse, czyli
widze, stysze po raz pierwszy.

piersyna, pierwina — raz pierwszy, np. abo mnie to piersyna
jechaé do Warsiawy.

pierwiastka — krowa raz pierwszy zacielona, z pierwszym
cieleciem; kobieta w pierwszej cigzy, przy pierwszym potogu.
pierwospy — poczatek nocy, czas pomiedzy wieczorem a pot-
nocy, pierwsze godziny snu.

piestunka — niedorosta dziewczyna, niaficzaca mate dzieci.
piesnia — drag z ostrzem zelaznym, fom.

Pietr, Pietrz — méwia: ,mdj Pietrze, zapytaj si¢ Pietra, napedzié
mu pietrka (czyli strachu). Jan Kochanowski pisze: ,pytam cie
Pietrze”.

pilch — gatunek duzej myszy; po rosyjsku polch.
pion — instrument uzywany przez mularzy. W starym lidcie

kasztelana Opackiego z okolic tykociniskich w w. XVIII czy-
tamy: ,Jan mularz, zapomnial w domu swoim piona”.

piska — pisanka wielkanocna, jajko upisane, pisane. Pisza roz-
puszczonym woskiem i lebkiem szpilki osadzonej w dre-
wienku, lub t. zw. Zelazkiem, potym gotuja w farbie. Desenie
maja swe nazwy; sa wiec gatgzki, drabinki, wietracki itp.
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pitny miéd — miéd sycony, czyli napéj z miodu i chmielu;
bywa dwojniak (mocniejszy) lub trojniak (stabszy). Pitny jest
przeciwstawieniem przasnego.

piwny garniec czyli warszawski, jest potowa garnca zboZnego.
pizus — golec, cztowiek nagi.
plachanina — pluchota, chlapanina, pluta.

plecha — przestrzen pusta wéréd zboza zasianego, wsréd wio-
sOw na glowie.

pleé, piole, piottem, bede piot, pielemy, piellismy, bedziemy
pielli, pielenie, opietanie, wypielaé, opielaé, cysta len juz
opietli? kiedy bedzieta pietli? Przepieta¢ — wyrywaé zielsko co
wieksze; niedopleé, niedopietac itd.

plesyé, gdy kotek, trzonek lub gwézdz drewniany przy po-
bijaniu rozmiazdzy sie na drobne wiékna, czyli rozplesy.

plita - plyta, tafla kamienna. Na Zmujdzi plita oznacza cegle
(ob. Birze Tyszkiewicza).

pluder — szwab, niemiec; w tym znaczeniu uzywa i Pasek.

pltacki — paroksyzm placzu u dzieci; wierza, iz mozna
dziecku narzucié ptacki, czyli zada¢.

plascucha — nazwa pewnego rodzaju zielska ogrodowego.
ptaskonos — gatunek dzikiej kaczki nad Narwig.
ptata — placa, zaptata.

ptawuli — na bagnach nadnarwianiskich kepy i tgki ptywa-
jace. Jest to 1. mn., w pojedyniczej wyrazu tego nie styszatem.
W granicach wsi Zlotoryi, jest cze$¢ tak i pél nad Narwig,
noszaca nazwe Plawule.

ptochaé si¢ — zlekna¢ sie, przeleknaé, sploszy¢ sie.
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ploskun — osobnik meski rosliny konopnej, po rosyjsku po-
skori.

ptéska (od plosa) — wydtuzona dziatka pola. W opisach débr
Czarnolas (w gub. radomskiej) z r. 1608 czytamy: ,pléska
jedna, ktéra kucharz ma”, i dalej: ,od miedze Kwietniowej
plosy” (Kwiecieri, nazwa chiopa).

pocigg, podcigg — dluga, niegruba belka pod krokwiami le-
zaca na stojakach, czyli stolcach, ktoére takze stoja na innym
podciggu.

poéma (t. j. p6dZzma) — p6jdzmy, od pojsé.
podatosie — do niczego nie zdalo sie, na nic, licha warte.

podbiat — nazwa rosliny z lisciem od spodu biatawym, ktorej
odwar dajg pi¢ dychawicznym.

podbiwka — podszewka w kazdej odziezy.

podchodzi¢ — gdy ciasto chlebowe w dziezy rosnie, méwia,
ze podchodzi.

podcos — u sochy podlaskiej postronek, wigzacy podpatek z ro-
gaczem; takze nazwa pewnej roéliny.

podcos — potrawa przyrzadzana z kaszy, razem z brukwianka
czyli nacing mtodej brukwi.

poddenki — bartég i podsciat z dna zasieku w stodole lub
z pod sterty zboza.

podelga — dwie deseczki u spodu kotowrotka, ktére przadka
naciskajgc noga, porusza za posrednictwem sucki kolbe u két-
ka, gdy przedzie. Podelga u wozu taczy przy osadzie dyszla
korice sznicow.

poderty, rozderty, obderty, przyderty — podarty. Konst. Tysz-
kiewicz notuje, iz w Illirji koto Tryjestu lud nazywa ruiny
zamku ,,poderty grad”.

podeswa — podeszew u butéw, trzewikéw i cizem, z grubej
skory.
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podeswica — cienka podeszew, w $rodku przyszyta, czyli we-
wnetrzna.

podgalaé drzewo — podcinaé od dotu galezie drzewa rosna-
cego.

podgrob — sie¢ z bardzo wielkiemi okami, stanowigca czes¢
drygubicy, w ktérej znajduje si¢ druga siatka bardzo gesta.
Gdy ryba uderzy w te gesta siatke, przewleka ja przez oko
podgrobu i wywikla¢ sie juz nie moze.

podle, w podle — obok.
podlenek — nazwa roéliny.

podty, podlejsy — w znaczeniu nizszosci gatunkowej, a nie
moralnej, np. podly grunt, podlejsy owies, czyli gorszy. Stan.
Oswiecim pisze: iz krél Wiadystaw IV ,do piersi swoich
przycisnagl mojg podia glowe”, znaczy, nie podla moralnie,
ale nizszego stanu.

pod noski — podzelowanie u obuwia, np. siewc dat podnoski.
(na) podobe — na podobienistwo.
podoj, podoj ranny, potudniejsy lub wiecorny — udéj mleka.

podoredziu, napodoredziu mie¢ kogo, co, lub by¢ — pod reka
na pogotowiu. Jan Kochanowski uzywa wyrazu , doredziu”.

podpatek — zelazna czes¢ sochy podlaskiej do umocowania
sochy z grgdzielg.

podpalka r. z. — suche widrki, tuczywo do rozniecenia ognia.

podptomyk na Mazowszu Lomzyriskim oznaczat maty, ptaski
placek, posypany sola i cebulg, robiony z ciasta chlebowego
i wypiekany na weglach przed wsadzeniem chleba do pieca.
Na Podlasiu Tykocirfiskim podobny przysmak zwano wycho-
pien.

podroéznik — dzika cykorja, rosnaca czesto przy drogach i stad
tak zwana, a uzywana przez lud do lekarstw.
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podrywka — siatka rybacka kwadratowa, zawieszona u dwu
krzyzujacych sie kablekéw.

podrzeiniaé — przedrzezniaé, parodjowac kogos.

podrzutka — pierwsza orka, zwykle dos¢ plytka, inaczej
zwana podorywkg.

podsitkowy chleb — chleb z maki razowej podsianej, czyli
przez sito przetoconej.

podscial, podscietka — Scidtka pod dobytek.

podwiga — spédnica faldowana niewiescia. Podobno dawniej
oznaczala i zawdj niewiesci na glowe, ale lud o tem nic nie
wie, tylko starzy nazywajq tak spodnice czyli kiecke, przyja-
ciotke.

pogan — poganin, w 1. mn. pogany.

pojedynek — wéz jednokonny, bez dyszla, tylko z hotoblami
i duhg.

pokgcie — miejsce poczesne za stotem w rogu izby, gdzie
w wigilje Bozego-Narodzenia stawiaja na tawie potrawe kucie.
Goscia sadzaja starzy na pokgciu.

pokton — przydatek do paszy, przyniesiony krowie podczas
dojenia, i$¢ do krowy z poklonem.

po koledzie jezdzi¢ — Organista przed Bozem-Narodzeniem
jezdzi z optatkami po koledzie do wszystkich parafjan, od kto-
rych otrzymuje w zamian len, grzyby, owoce suszone itd.
Proboszcz nawiedza po koledzie parafjan swoich po $wietach
Bozego-Narodzenia i Nowego Roku.

pokomorne, siedzie¢ u kogo na pokomornym — najmowac iz-
debke w cudzym domu.

pokraka — potwér, niezgraba.

polica, pélica — pétka robiona dawniej z drzewa na pét roz-
tupanego.
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polka — owca prosta, polska, krajowa, z gruba welng, dwa
razy do roku strzyzona.

poludzki — nalezyty, porzadny, dobry, taki, jaki by¢ powinien
u ludzi, np.: ubiér, dom, zaprzag poludzki.

polwy — btonia i tgki nadrzeczne, latem suche, a wiosng ule-
gajace zalewom, nad Narwig w okolicy Lomzy.

potagodzié kogo$ — ujaé, zjednac sobie kogo$, uczynié¢ go po-
wolnym.

polcyzna — drzewo roztarte pita wzdtuz kloca na dwie po-
fowy.

polsubek, polsalopek — zarzucony ubiér mieszczanek, okrycie
futerkiem podbite i obramowane, bez rekawéw lub ze slepemi
rekawami.

potudniejsy — poludniowy; np. udoj potudniejsy czyli mleko
udojone w potudnie.

potudzieii — godzina 12-ta w potudnie. Nestor pisze: ,ot
w’stoka i do potudetija”.

pomacku — omackiem, macajagc w ciemnicy.

pomagiwaé — pomagac¢ komu w jakiej pracy w pewnych od-
stepach czasu, sl. czestotliwe.

pomiotla v. pomiotlto — miotta na dtugim kiju do wymiatania
piekarnika, tj. pieca chlebowego.

pomorek — pomoér epidemiczny, zwlaszcza na bydlo. We wsi
Zlotorji, droga w polu na stary grzebalnik z czaséw powie-
trza, zowie sie dotad pomorkowg drozkg.

pomorkowa krosta — karbunkutl, czarna krosta.

pomorscyzna — mgla nizka nad ziemig, ktéra w mniemaniu
ludu od morza przychodzi.

pomost — podloga drewniana; w pieéniach starych ludu chata
na pomoscie, jest oznaka zamoznos$ci domu.
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pomowisko — posadzenie zwykle niestuszne.
poméwié kogo o co — posadzié, ze co$ popetnit.

pomrze¢ — umrzeé, stad pomer — umarl, pomerta — umarla,
np. dziadek moj dawno juz pomer.

pomsta nie ma znaczenia zemsty, ale oznacza zniszczenie
czego$, zburzenie.

pomstowaé — przeklinaé, wzywaé pomsty.

pomyslenie — podejrzenie, mie¢ na kogo pomyslenie, czyli
podejrzewac o co.

poniemusem, poniewolnie — przymusowo, gwaltem.

ponikly stok — nazwa pewnego Zrédta o 3 mile od Tykocina.
W okolicach Krakowa kazde Zrédto nazywa lud ponikiem.

ponikngé — znikna¢, skry¢ sie.

ponozy — czedci krosien domowych; dwie ponozy sa w kaz-
dych krosnach.

popielnik — miejsce w lasach, gdzie drzewo na popiét i potaz
wypalano.

poptaw, poptawne siano — tj. siano z gk polnych, a nie nad-
rzecznych i blotnych, inaczej siano grodziowe, czyli ladowe,
a nie bielne, tj. blotne.

popodlgdziu — przy brzegu, np. plynac¢ popodlgdziu, czyli
blizko brzegu.

popsujko — tak nazywajg krawcéw wiejskich, zydéw, a u nie-
ktérych stato sie to ich stalym przydomkiem.

poranié si¢ — pospieszy¢ sie, wczednie co$ dokonaé, uprze-
dzi¢.

porecny — cztowiek majacy szczesliwg reke do sprzedazy; nie-
porecny — majacy nieszczedliwg, od ktérego kupno przynosi
straty.
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(na) porodzie — nigdy jako zywo, nigdy w Zzyciu, np. nie by-
fem pijany na porodzie, czyli, nigdy w zyciu, od czasu mego
urodzenia.

port — przystan, przytulisko, w ogélnym znaczeniu; np. zlo-
dzieje majg w tej karczmie dobry port.

porusny —lubigcy co$ ukrasé, na matq skale ztodziej domowy.
porzonny — porzadny.

posiadto — siedlisko, zamieszkanie z rodzing; nie oznacza
prawa dziedzictwa, ale stale uzytkowanie z siedziby.

postuchmienny — postuszny, ulegty.

posty — te pszczoly, ktére w czasie wyrojenia lecg szukac
nowego siedliska dla mtodego roju.

pospélstwo — pospolite ruszenie na wojne.

posta¢ — podczas zniwa przodowanie najlepszej zniwiarki
wszystkim innym. Méwia: by¢ na postaci, sta¢ na postaci, czyli
przodowaé, przewodniczy¢ zniwiarzom na zagonie przez
cale zniwa.

postatnica — przodownica, dziewucha, ktéra znie zboze naj-
lepiej, zajmuje pierwszy zagon z prawej strony w szeregu
zniwiarzy i przez cate zniwa im przewodniczy, czyli jest na
postaci, a w dozynki niesie wieniec gospodarzowi i otrzy-
muje nagrode.

postaw — w tkactwie wiejskim znaczy osnowg, czyli w plét-
nie przedze podluzng, w przeciwstawieniu do poprzeczne;j,
zwanej wgtkiem. Postaw wiec krzyzuje sie z wgtkiem. Te nici
i przedziwo podtuzne zowig zwykle przed utkaniem osnowg,
a dopiero po wytkaniu postawem.

posciatka — posciel. Kurpie na Mazowszu posciatkg nazywaja
plachte wetniang domowej roboty (w kolorowe kraty lub
pasy), stuzaca do nakrywania 16zek, lub noszong jako rari-
tuch w porze zimowej i jesiennej przez kobiety.
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posladek — zadek. Rej pisze: ,,Owe choboty (buty z cholewami
szerokiemi), co sie w nich posladek jako korzec widzi”.

posle — po, pézniej, potym.

pospiaé, niepospiaé — podazy¢, niepodazy¢, zdazyé, niezda-
zy¢, np. jeszcze pospiejemy — jeszcze zdazymy.

posrednik — nazwa ziela, zwykle na miedzach rosngcego,
ktére majg czarownice dawaé krowom dla odebrania im
mleka.

poswigtne, poswigtne — obejscie koscielne, miejscowos¢ ple-
banji, probostwa i kosciota.

potacaé ptétno, chusty — czyli zoli¢, tj. nalewaé brudng bie-

lizne w trynogu ukropem przed wypraniem. Zalanie takie
robig po kilka razy, stad méwig: ktéry potak?

potacka inaczej trynog — naczynie duze, drewniane z klepek
na trzech nogach, z dziurg i szpuntem we dnie, do zaparzania
czyli potacania chust podczas prania, co dopelnia sie przez
zalewanie ukropem.

potackowe piwo — piwo domowej roboty, nazywane tak od
naczynia, zwanego trynogiem lub potaczkg, w ktérym robiono
to piwo.

potajkiem — potajemnie, cichaczem, skrycie.
poteraé — sponiewierad.

(na) potrzqs — mierzwienie pola po zasianiu przez potrza-
$niecie nawozem.

potrzeb, swoja potrzeb, r. z. — potrzeba domowa, np. okrasa
na swojg potrzeb.

potykiel — sp6dnica, kiecka, podwika, przyjaciétka.

powatki lub batabuchi v. pampuchi — ciasto pszenne za-
pustne. Walek z ciasta drozdzowego kraje si¢ na kawatki
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(powalki), ktére pieka sie w piecu, potym na przetaku pa-
rzg ukropem, w garnku polewajg topiong stoning i wstawiaja
do pieca.

powerek — drazek, kij do przesadzania przez ucha w cebrze
i noszenia wody, mleka itp.

powodek — kroétki lejc z postronka lub rzemienny do prowa-
dzenia czyli powodowania konia.

powodny rok — zalewny, w ktérym woda na Narwi zalewa
faki nadrzeczne podczas lata.

powrésto — pas ze stomy skrecony.

powtor — gdy kloc, czyli kloda drzewa przepituje sie po-
przecznie na dwie potowy, to miodszy koniec, czyli od wierz-
chotka, zowie sie powtérem, a starszy odziomem.

pozety — zzety, wyzety, np. zagon pozety, na ktérym zboze
juz zzeto.

pozorzysty — okazaly, tegi.
pozwoleristwo, pozwolenstwo — pozwolenie, dozwolenie.

pozué, pozuwaé — nasadzaé, nabija¢ dzwona na $prychy, kto-
remi piasta juz zostata napierzona.

polcizemki — obuwie skérzane niewiast, posredniej wysoko-
$ci miedzy cizemkami czyli cizmami (sznurowane z cholew-
kami), a trzewikami (obuwie plytkie bez cholewek).

polcy — poki, dopoki.

potéwiartek — pot éwierci korca, tj. 4 garnce, np. sprzedat tyto
potcwiartek zyta na targu.

potko — dopoki, dopokad.
potkopek — pot kopy czyli 30.
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pottokciéwka — mot przedzy niekreconej, do krosien, zawie-
rajacy 30 do 50 pasem, kazde po 20 do 40 nici. PéHtokciéwke
zowiaq takze przedzionem. Nazwa przedziono byta w jezyku sta-
ropolskim powszechna.

potodwiecerz, na odwiecorku — nad wieczorem, tj. w potowie
czasu miedzy poludniem i zachodem storica.

polpanek — posiadacz kilku witék ziemi, cztowiek posredniej
zamozno$ci miedzy zagrodowcem, a panem folwarcznym.

pottorak — kilkunasto-skibowy zagon u drobnej szlachty.
potzytek — poétdupek, np. zbilem sobie prawy pétzytek; rzyc
w starej polszczyznie: zadek.

prasny, przasny mioéd — midéd niesycony, w plastrach lub pa-
toka, tj. surowy, niegotowany.

prasport — paszport.

praworny — wygadany, ciety, przytomny, biegly w prawie.
prqgtek inaczej $pingiel — precik drewniany lub drucik okoto
5-ciu cali dtugi w czéIniku tkackim; na pratek ten nasadza sie
cewka z nawitg przedza.

probant — doswiadczony, czlowiek, ktéry wyprébowat wiele
rzeczy.

prosony chleb, chodzi¢ po prosonym chlebie — po Zzebraninie,
prosi¢ chleba u innych.

prowoz — powrdz, postronek.

prozyé, uprézyé, naprézyé, na prozke wwarzyé — ugotowaé
groch prézony, czyli do jedzenia na sucho, bez polewki; pro-
zy¢ gorzatkg — ugotowaé wodke z miodem na krupnik, czyli
uprazy¢ z niej napitek.

prysk — zar, popiét goracy, w ktérym przechowywano zarze-
wie z dnia na dzier\; takze nazwa piasku sypkiego na polu,
ktéry od promieni stonecznych latem rozgrzewa si¢ do go-
raca.
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(na) przebiegi biegna¢, cwalowad, tj. usitowaé krétszg droga,
z boku lub manowcami ukosnie przebiec komu droge.

przebraé reke — sforsowad pracg przy zniwie sierpem lub
kosg, tak, ze przez dni kilka do pracy jest niezdatna.

przechodni zwierz — zwierzyna przechodzaca, ktéra nie prze-
bywa stale w danej miejscowosci.

(na) przechéd is¢ — za potrzebg; pierwszego wyrazenia uzywa
Pasek.

przecyé — nie pozwalaé, zabraniaé, np.: ociec zaprzecyt synowi
zeniacki, czyli nie pozwolil zeni¢ sie.

przecko, naprzecko — przeciwko, naprzeciwko, np. postaw stot
przecko drzwi, Jan nic nie znacy naprzecko Piotra.

przede-wroty — w miejscu przed wrotami, np.: stoi wéz, lezy
pien przede-wroty. Gdy jednak moéwi sie: przyjdz, przybgdz, to
nie przede wroty, ale przed wrota lub pod wrota.
przede-Zniwy — w czasie parotygodniowym przed zniwami.
przegiecina — wklesta czeé¢ stopy ludzkiej w potowie dtugo-
$ci miedzy pieta i palcami, gdzie sie stopa ta pod spodem
przegina.

przegon — gleboka brézda poprzeczna lub ukosna, w kie-
runku spadu dla $cieku wody:.

przejdziswiat, obiezyswiat, pedziwiatr — widczega, latawiec,
talafus.

przekingé si¢ w co — przemieniac sie, np. ciort moze przekingé
sig w carnego psa.

przetlaz — taweczka poprzeczna w plocie do przelazenia, zwy-
kle w potowie wysokosci ptotu.

przemocysty rok — dzdzysty, mokry.

(pod)przepadkiem — warunek pospolity w umowach, np. dat
mu grunt w zastaw pod przepadkiem, to znaczy, ze w razie nie-
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oddania pieniedzy na termin, grunt przejdzie na wilasnos¢
wierzyciela, czyli przepada.

przepelscyzna — grunt, na ktérym rosénie bujnie stoma i na-
cina, ale nie ziarno.

przepiérka — kepka zyta, zostawiana przy dozynkach na polu
,dla przepiérki”, gwoli starozytnego zwyczaju.

przepowiastka — powiastka, legenda, anegdota; taka jest o tym
przepowiastka u ludzi.

przepowiedaé — oznacza nietylko wrézy¢ na przysziosé, ale
i opowiada¢ jaka$ opowiedé, podanie, legende, dykteryjke,
czyli powtarzaé to, co sie¢ od innych styszato, ob. przepo-
wiastka.

przesmyk — ktéredy zwierzyna zwykle przechodzi. Na takich
przesmykach zastawiano niegdy$ sieci towieckie.

przestegp — nazwa rosliny, zwanej inaczej uspiwrzodem lub
Spiwrzodem.

przesypaé — drewniany budynek przebudowac¢ ze starego
drzewa na nowo. Wincenty Pol pisze: , ilekro¢ tylko mtyn byt
przesypany”; przesypac statek — przerobi¢ na nowo naczynie
z klepek.

przewiedzieé sig, przewiadowaé — wypytywac.

przezwisko, przydomek — nazwisko rodowe.
przespieceristwo, przespiecnie, przeSpiecny — bezpieczen-
stwo itp.

przespieg — wszystkowiedz, ciekawiec. Wystac¢ na przespiegi —
na zwiady, dla zasiegniecia jezyka.

przedziono — nici snute na krosna, poéttokciéwka zlozona
z pewnej liczby pasem (ob. péttokcidwka).

przeslica — deska osadzona pionowo w stotku kotowrotka, do

przywiazania kadzieli stuzgca. Gdy nie znano jeszcze koto-
wrotkéw, to do przedzenia stuzyta tylko przeslica i wrzeciono.
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przéd — przednie kota z osig, dyszlem i $nicami.

przychluscié¢ dach, czyli utozy¢ na stropie dachu gatezie po-
wigzane zamiast koZlin. Galaz zowie si¢ chlustg, zwykle brzo-
zowa.

przydomek — nazwisko rodowe, sukcesyjnie przechodzace
Z Ojca na syna.

przyjaciétka — dlugi za kolana tolubek sukienny do stanu,
gladki z przodu, faldowany z tytu, ubiér niewiesci, dawniej
zwykle granatowy.

przylascka — pierwiosnek (kwiatek wiosenny).

przyodziewek — cala odziez; moéwia: zgodzony za przyodzie-
wek i wikt, tj. bez zastug pienieznych. We dworach godzi
sie stuzba na zaslugi w pienigdzach i wikt lub ordynarije,
a u ludu w miejsce pieniedzy na przyodziewek i wikt.

przypigé — wiersza, zastawiana na raki i ryby, przypina sie
do dna w wodzie kijami.

przypiecek — szeroki cokét do siedzenia i grzania sie przy
piecu, w rodzaju przyzby.

przypominek — ogloszenie z ambony na czyja$ prosbe, np.
o przedmiocie zgubionym lub ukradzionym, da¢ na przypomi-
nek znaczy dac kilka groszy dziadowi, aby co$ ogtosit ludowi
przed kosciotem.

przyporzgdek — przyboér, narzedzie jakie$ specjalne, np.: przy-
porzadki do robienia sieci, do fowienia zwierzyny, do tkactwa
domowego, do nabiatu itp.

przyporzysko, pryporysko — dobra przystari do czegos, przy-
tulek, schronisko, port dogodny, przyjazne miejsce; pochodzi
od stowa: przyprzec, przypierac.

przysiudy — taniec przysiadany, rodzaj kozaka, przez dwu
chlopcéw tariczony.
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przysklepek — przedsionek w piwnicy, poddasze nad piw-
nicy.

przystawka — w razie przepelnienia barci lub ula plastrami
miodu, wyjmuja z otworu t. z. wzdluz i przymocowuja
skrzynke, ktéra zowie sie przystawkg, zalepiajg szpary po bo-
kach, aby pszczoly prowadzity dalsza robote plastréw miodu
w tej przystawce.

przyswitowaé — przy$wiecaé, gdy mowa wylacznie o ciatach
niebieskich, np.: sfonie lub stonko przyswitowato na odwiecerzu —
slorice przyswiecato przed wieczorem, w porze podwieczor-
kowej.

przytworek — wewnatrz skrzyni, przy boku, schowanie
z wieczkiem do zamykania, czyli przytwierania, zwykle w po-
fowie wysokosci boku.

przywgkroié — przynecié, znecié, przyswoié, zwlaszcza zwie-
rze dzikie, aby przychodzito do reki.

pscyé, pscyé sig — Swieci¢ malenkim $wiatetkiem; np. roba-
czek $wietojaniski pscy sig wiecorowq porg w murawie.
psiakrew, psiajucha, psiadusa, psianoga, psiawiara, psia-
para, psiaskora, psiawelna, psiescierwo — obelgi i nazwy
pogardliwe, najpospolitsze u ludu.

psianka — owoc $liwki zwyrodniaty lub zawczeénie opadly.

psi-rumianek — gatunek rumianku z wigkszym kwiatem, nie-
uzywany na lekarstwo.

psygorek — komoérka na poddaszu, przy jednej stronie dachu
czyli przy gorze.

ptach — ptak, zwlaszcza gdy mowa o duzym ptaku. U daw-
nych egipcjan bég $wiatta zwat sie ptah i mial wlasng Swia-
tynie.

ptaska — ptaszek, ptaszyna.

puca — twarz tlustego dziecka.
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pultynek — poduszeczka do szpilek, igiet i rob6t kobiecych.
Zeby byla ciezka i stuzyla do przypiecia roboty, wkladano
w $rodek pultynka cegte. Pultynkiem zwano i skrzyneczke
z poduszeczka na wieku. Pasek przywiézl z Danji dla jednej
panny ,pultynek na lipowe trzewiki”.

putap, poltap — powala, polepa, pomost nad izbg; pochodzi
od pulepa — czyli pomost przykryty, polepiony gling.

purchawka, purchatka, bzdziuch — bedtka kulista z pylem
na siennym wewnatrz.

pupki — paczki kwiatowe na drzewach owocowych, wyraz
rzadko uzywany, zwykle bowiem méwig pec.

puslisko, 1. mn. pusliska — paski rzemienne, na ktérych wisza
strzemiona u siodta lub terlicy.

pyskowaé — gada¢ duzo, ztodliwie i hardo, wymyslac.

rabusnik — rabus$, grabiezca, zwykle jednak uzywa si¢ w zna-
czeniu zartobliwym.

raby — pstry, jarzebaty; w pieéni styszymy; hej wyle¢, wyle¢
raby sokole, raba przepiérko.

rady-gody — kiedy-niekiedy.

raié, naraié, zraié, wyraié, poraié, doraié — swataé, kojarzyc,
nastreczyc.

raj, rajek rajko — swat weselny, dziewostab.
rajtuzy — spodnie, hajdawery, majtki.

ramiona — czeSci krosien domowych, na wierzchu staciw
przymocowane; takze nazwa ciesielska przekatnych podpér
pod podciggami przy stojakach v. stolcach.

ranniejsy — poranny, np. podoj mleka ranniejsy.

rataj — oracz, orzacy. ,Nie masz dzi§ w Polsce — jedno kupcy
a rataje”. (Jan Kochan.)
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rqcki — dwa krotkie réwnolegte kotki, osadzone pochyto
w stolku kotowrotka, miedzy ktéremi na drucianej osi obraca
sie kétko z kolbg.

recuch — ciasto smazone, zapustne; zwykle uzywa si¢ w 1. mn.
recuchi.

redli¢ — oraé wpoprzek pierwsza orke, czyli podrzutke, pod-
orywke. Wyrazy: redli¢, redlanka, redlenie, redlony pochodza
od radlo, oznaczajacego soche o jednym sos$niku do redlenia,
dawniej powszechnie dzi$ juz rzadko uzywang.

redy (rady) sobie nie da¢é, nie dat redy — nie podotal. Zwykle
jednak w 1-ym przyp. méwia: rada.
redzié, poredzié, doredzié, odredzi¢ — radzic.

refa, faja — cztowiek cymbat, balwan, gapa, gawron, nie-
zgraba, ciemiega.

rency, recy — rece, l. mn. od reka, np. mam dwie recy lub dwie
rgc.

rentowne migso — wotowina, z wotu lub krowy.

redy — resztki odziezy, galgany, szmaty.

rekawice, uzywane tylko w mrozy, szyja sobie z sukna, lub
mezczyzni robig drutami i sydetkiem z przedzy welniane;j.
Niekiedy wymawiajq rekaice.

repa — brzeg, wrab, urwisko nadrzeczne, tacifi. ripa.

robak — tak niektérzy nazywali wilka.

robigcy — robiac, np. robigcy w polu zmoklem. Jest tu przysto-
wie: Robigcy zzigbt, jedzqgcy spocil sie.

rochmanny — oswojony, obtaskawiony, obrochmani¢ — obtaska-
wi¢. Ostrorég w swoim ,Zwierzyficu” powiada, iz stréze
zna¢ powinni zwierza ,rochmannie”, co Wrzesniowski bted-
nie zrozumial, ttumaczac na ,plochg zwierzyne” (Ateneum,

I, 310). Na zwierze wesote i $miate przy ludziach, méwia
ze rochmanne.
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rodzic — ojciec. Uzywa sie zwlaszcza méwigc z poszanowa-
niem o czyim ojcu.

rogac — u sochy podlaskiej do orania gradziel z dwiema re-
kojesciami zwanemi namulnicg i kulkg; na rogacz wykopuja
mlodg sosne, swierk lub osike z dwoma korzeniami odpo-
wiednich kierunkéw.

rogatka, rogatywka — czapka o czterech rogach, dawniej zwy-
kle z sukna granatowego z siwym barankiem.

rogowe — porekawiczne, meklerne przy kupnie rogacizny, da-
wane na jarmarkach posrednikom.

rogoza — nazwa rosliny wodnej, pospolitej w Narwi.

rogoznik — roslina wodna nad Narwig, z nasieniem ksztaltu
patki z powierzchnig jakby aksamitng; rogoZnik zwany jest
czeSciej rogozg.

rosi¢ albo rosowa¢ len, tj. po wymoczeniu rozpostrze¢ go na
trawie, poddajac go w ten sposéb przez pare tygodni wply-
wowi rosy i deszczéw.

rosowaé — gdy pszenica kwitnie, méwiag zawsze Ze rosuje;
o zycie mowig czesciej, ze plonuje.

rost — részt, pomost z draggéw na belkach, nad chlewem, staj-
nig itd.

rozana kasa — listki kwiatu r6zy cukrowej usiekane na swiezo

zagniatano z ciastem jajecznym, z ktérego robiono po dwo-
rach r6zang kasze.

rozane paciorki — z listkéw kwiatu ré6zy utluczonych w zela-
znym mozdzierzu przyrzadzano z biatkiem mase do wyrobu
pachnacych krzyzykéw, serc i paciorkéw.

rozbué sie, rozzué¢ — zdjaé, zzué¢ obuwie ze swoich nég.

rozcochngé — rozedrzeé, rozczepic¢ co$ rosochatego, odcochngc
- np. galaZ od pnia, kore od drzewa.
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rozcyna — rzadkie ciasto chlebowe, ktére gdy podrosnie lub
podkiénie, dosypuje sie maka dla gestosci.

rozepchaé, podgladzi¢ wieprzka, znaczy podkarmié na ziel-
sku i warzywie chudZca, aby byl zdatny na szynki.
rozeztowac sig, rozsierdzi¢ si¢ — rozgniewac sie.

rozgon — rozeslanie stug, koni, ludzi z domu lub gospo-
darstwa z powodu jakiej$ okolicznoéci, wypadku, nagtej po-
trzeby.

rozgorqcowaé si¢ — rozpali¢ sie; zly wyzel gorgcuje sie na
polowaniu czyli traci zimng krew, cierpliwo$¢.

rozkscie¢ si¢ — rozkwitnaé, gdy mowa zwlaszcza o drzewach.
rozkurcenie — wygoda, swoboda w przestronym mieszkaniu,
gospodarstwie, np. nie mamy tam zadnego rozkurcenia.
rozmamraé si¢ — porozpina¢ odziez, niepozapinad.
rozpotozenie w glowie mie¢, tj. takt, rozwage, roztropnos¢.
(w) rozrzut oraé, znaczy podorywad, robigc brézde na $rod-
ku zagona, czyli dwie potowy przylegtych do siebie zagonoéw,
sktada¢ na jeden zagon.

rozsqdek zrobi¢, znaczy rozsadzi¢; np. wéjt zrobit rozsqdek mie-
dzy Janem i Pawlem, czyli rozsadzit ich.

rozstaje — miejsce, w ktérym rozchodza sie drogi w rézne
strony.

roztajaé, otajaé — stopic, roztopi¢, roztopnaé, gdy mowa o lo-
dzie, $niegu i ziemi zmarznietej.

roztocyé obrus — zasta¢ stét obrusem; dawne bowiem obrusy
domowej roboty ludu mialy ksztatt duzych, diugich reczni-
kéw zwijanych w walek, a nie sktadanych; zatym obrus nie
rozkladat sieg, ale roztaczat.

rozbujaé — rozwali¢, rozrzucié, np. kopiec graniczny, kupe
gnoju, kope siana itp.
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rozbujaé sig¢ — rozplakac sie gtosno, zawodzi¢ ptaczem zato-
$nie.

rozcapierzyé — rozczepierzy¢, rozpostrzec.

rozcmuchaé — rozbudzi¢ sie, oprzytomnie¢ po $nie.
rozychody — wydatki, koszta, rozchody.

rozzué sig — zdja¢ obuwie, rozbud.

rownianka — peczek, bukiet kloséw zyta lub pszenicy, nie-
siony gospodarzowi przy dozynkach, obok wienica przez to-
warzyszke przodownicy.

ruchaé — ruszaé; nie ruch! — nie ruszaj, nie dotykaj sie tego.
ruchawka — wojna rewolucyjna.

rudawina — miejsce nizinne, zawierajace poktad rudy zela-
znej pod powierzchnig ziemi.

rumiany — uzywa sie niekiedy w znaczenia czerwonego ko-
loru.

ruméwka — ziemia zruszona, sypka, nasypana reka ludzka,
w przeciwstawieniu do ziemi nieruszanej.

rupi¢ — niepokoi¢, w znaczeniu uczucia pobudzajacego we-
wnetrznie do spelnienia jakiej§ czynnosci, np. rupito mnie,
abym czympredzej to i to uczynit.

rurant — gatunek najwiekszy kulika (kulona), ptaka blotnego
nad Narwig.

rusak — duzy, kuchenny, niezamykany néz do miesa i jarzyn.
rybacyé — zajmowac si¢ ryboléstwem, zy¢ z rybotéstwa.

rybiej — nazwa rosliny wodnej z liSciem szerokim, ptywaja-
cym po powierzchni wody, zwana niekiedy grybiej.

rycan — wazka a gruba deska na osi u wozu, w ktérej umo-
cowane sg klonice.

rydelek — daszek u czapki, kozerek.
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rydzy — rudy, barwy rydzowej, np. rydzy piasek, rydzak.

rynka — tygielek gliniany na trzech nézkach do skwarzenia
sfoniny. W miare zaprowadzania kuchni angielskich tygielki
wychodzg z uzycia.

rypac — biec, i§¢ z poSpiechem; rypaj do miasta.

rysica — prostaczka, proéciucha, opryskliwa stuga, niewiasta.
r-zany — rzany, zytni, z maki zytnej chleb rzany.

rzecka, recka — rzodkiewka.

rzep’ — kolczaste nasienie ostu, chwytajace si¢ odziezy ludzi
i szeréci zwierzat.

rzezucha - gatunek trawy blotnej, ktérej ostrym liSciem
mozna skaleczy¢ ciato jak nozem.

rzygawica — piasek miatki w obfitym Zrédle studziennym,
ktéry, naptywajac z wodg, utrudnia kopanie studni.

r-zysko — rzysko, éciernisko, pole po zzeciu zboza.

sad, sadek, sadecek, sadeniek — ogrod owocowy, bo ogrodem
nazywaja warzywnik.
sadowy — szczepiony, np. grusza sadowa, jablonn sadowa,

oznacza drzewo zaszczepione, a nie dzikie, czyli nieszcze-
pione; sadowy — ogrodnik.

sadz — skrzynia drewniana z dziurami, zwykle w $rodku
szersza, w koricach wazka, stuzaca do przechowywania ryb
zywych w wodzie.

sadZ — szron, para powietrzna, skrystalizowana zima na drze-
wach.

safarnia — glteboka skrzynia z przegrodami, lub szafa z wiel-
kiemi szufladami na krupy, maki, poslad, zboze, w sieni, spi-
zarni lub lamusie stawiana.

sagan — duze miedziane naczynie do gotowania. Po litewsku
segti, sequ — gotowac.
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sagatys — plétno barwy siemionatej, czyli popielatej.

salej, sialej, sialeniec — blekot, roslina z nasieniem szkodli-
wych wiasnosci.

satwija, sotowija — szalwja, uzywana jako lekarstwo na ka-
szel i bol gardia.

samocigzki — malenikie sanki, ciggane przez ludzi, a nie konie.

samodziatl — sukno z welny, w domu przedzionej i w domu
tkane.

sanioma jecha¢ — saniami.

sanki — obojczyk u gesi i kaczki, jako podobny do sanek, za$
u kury zowie si¢ widetkami, bo podobniejszy do widet.

sapor — sos, podlewa.

sapertas — sos do kartofli, z wloszczyzny i pieprzu przyrza-
dzony.

sar a niekiedy sor — warstwa, podktad; woda szorujac tworzy
szary, czyli szury tj. warstwy.

saraniec — kwiat zdawna upowszechniony w ogrédkach ludu
wiejskiego nad Narwia.

sawina — nazwa rosliny, ktérej uzywaja dziewki brzemienne
dla pozbycia sie ptodu; botan. juniperus sabina.

sgsiek — zasiek, klatka na zboze w stodole. W matych stodét-
kach zwykle bywa jedno klepisko w érodku i po bokach dwa
sasieki.

scadra, zadra — trzaska odszczepiona.

scebel — w drabinie; 1. mn. scebli, robig je zwykle z leszczyny,
a najmocniejsze sg jalowcowe.

scekun, brzechun — gebacz, krzykacz, pyskacz.

scepki — tatwo dajacy sie szczepaé, bystry w szczepaniu,
np. dgb scepki, w przeciwstawieniu do kretego czyli nie tu-
pliwego, niescepkiego, zawilego.
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scerak do roboty — ochoczy i wytrwaly w pracy.
scerny — szczery, prawdziwy, np. scerny piach — sam piasek.

scubeé, scubta, scubetka — szczypta czego$, np. scubeé soli,
maku itp.

scubet, scubetek — szczupak. Jest wie§ Szczubetkowo w Put-
tuskim.

scwol — roslina, wydajgca po przetamaniu fodygi bialy sok.
sechngé, usechngé — schnaé, uschnad.

sejpaé, siejpaé — skuba¢, rozskubywac jaka$ tkanine, np. siej-
pac sarpi.

serce — wewnetrzna cze$¢ wierszy rybackiej z otworem.

sernik — domeczek przewiewny na czterech stupach lub jed-
nym, stuzacy do przechowywania seréw w porze lata; w ser-
nik oraé, czyli ukosnie; sernik — worek do robienia seréw.

serniki — pierogi z sera, inaczej leniwemi zwane.

seroka — ptak sroka; s3 na Mazowszu wsie: Seroki, Seroczyn.
serokos — gatunek ptaszka lesnego.

serowiatka, serojadka — gatunek bediki.

serwatka, z ktorej robi sie sidup (ob.).

siaé w tawe — sia¢ pod soche, pod skibe, przykrywa¢é nasienie
skiba.

siafel, safel, siafiik, siaflicek — naczynie klepkowe z dwoma
uchami. Jan Kochanowski pisze: ,to méj szaflik umywalny”.

siak-tak — jakkolwiek; siako-tako — jako-tako; siaki-taki — jaki-
-taki.

sianowanie — sianoze¢, sianokos.

siara — przed samym ocieleniem i po ocieleniu krowa daje
mleko zéttawe, geste, zwane siarg. Po turecku zoétty — sara.
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siaragi — szparagi, listwa z kolkami do wieszania odziezy
w komorach i sieniach.

siarna — sarna.

siasta — bocian czarny z czerwonemi nogami i dziobem,
gniezdzi si¢ po lasach, np. w puszczy Bialowieskie;.

si¢ — sitowie, sitnik, obficie rosngcy w wodach Narwi.

sidup — ser i twarég z wygotowanej serwatki, robiony zwykle
przez dziewki, majace oddawac serwatke trzodzie chlewnej
lub cieletom.

sie — sig, uzywajq czesto przed stowem, np.: sie bojat, sie swa-
rzyl, sie ztowal.

sie¢ — drygubica na ryby zowie sie takze siecig.

siedlarz — siodlarz, rymarz.

siedlisko — plac w wiosce obejmujacy dom, gumna, ogrédek
i wogole cate obejscie, dotykajacy zawsze jednym bokiem do
gléwnej ulicy wiejskiej.

siejgiec — zydziak.

siekaé lub siekacka — narzedzie do siekania zielska dla $win.
sielanka — staroSwiecka potrawa podlaska z kwasnej $mie-

tany, zaprawnej zé6ttkami i uwarzonej na rodzaj serka; robi
sie w skowrodzie, a jada na gesto i goraco.

sielgg, selgg — szelag; nie wart ztamanego selgga.
sielmiec — szelma, zly cztowiek.

siemionata barwa — gdy watek jest bialy a osnowa grana-
towa, to tworzy sie barwa tkaniny popielatawa, zwana przez
lud siemionaty.

siery — w kolowrotku osadzone sg razem ze szpulky, a po-
nabijane drucikami, na ktére przadka naklada kolejno ni¢,
aby sie nawijata réwno na szpulke. Nabijanie sier drucikami
zowie sie namierzaniem sier.
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siestry — 1. m. od siostra.

siestrzan, siestrzanek, siestrzanka — siostrzeniec, siostrze-
nica.

siewac, siewak — siewca zboza, ten, ktéry reka sieje ziarno
na zagony.

siewka — duzy, mocny, parciany fartuch, ktéry siewacz siejac
zawiesza na sobie i nabiera wen ziarno z workéw, wywiezio-
nych na pole do siewu.

siki — uryna, mocz.

sila, sitka — wiele, np.: a sila tam bylo luda? — nie silka. Jan
Kochanowski: ,,a zagraj nie my$lac sita”.

sini — siny, modry.
siorbaé, siorpaé — pi¢ gltosno ustami.

sita-barana — noszenie dzieci na plecach zowiq: wzigé na sita
barana. Pochodzi zapewne od mozliwego zapytania: No-sita
barana?

sito — zawsze z wlosia koriskiego na tubie oprawione.
sitowie — sitnik wodny.

siuchna — owieczka.

siufel, siufla — szufla drewniana do zboza.

siuler — oszust.

siwka — kapotka, kurtka z siwego samodzialu domowego.
siwowronka — gatunek ptaka lesnego wielkosci golebia.
skajaé sig — zrzec, cofnaé, zrobi¢ zawod.

skalubina — szczelina, skaza, pekniecie.

skarbowka — buda z desek na tratwach, w ktérej kwateruje
pisarz kupca lesnego w czasie splawu drzewa.

skawronek — skowronek. Jest takze przydomek drobnej
szlachty Skowron.
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skgqpowaé — oszczedzad, zatowad, forma czestotliwa od ska-
pic.
skibka chleba — glonek, kawatek chleba.

skidowaé, skiduwaé, skidywaé — zrzucaé co z wozu lub jakiej
wysokosci, np. snopy w stodole.

sklesceé, sklescyé — spali¢ sie plomieniem, zgorze¢; stad prze-
kleristwo a bodajes sklescal, czyli zginat w ogniu.

skotojrzak — owies rychlo dojrzewajacy.

skotojrzane orzechy — mlodociane, pierwsze z drzewa.
skopaé kartofle — wykopaé wszystkie, dokona¢ wykopania
zupelnego.

skoranie wzigé — skorzysta¢, méwi sie np. o warzywie, gdy
w susze nie moze skorania wzigé z ziemi.

skortupa, skortupka — tupina orzecha, skorupa zétwia.
skowera — sknera, skapiec.

skowroda — patelnia zelazna, dawniej znana tylko w kuch-
niach szlacheckich.

skreza¢ — zboze, nasiona, make na przetaku, mak na sicie
celem oczyszczenia od czesci lekkich i $mieci.

skrezowiny — brudy, $miecie, plewy, zbierajace sie na wierz-
chu przy skrezaniu przetakiem.

skrom — post, jes¢ ze skromem, znaczy z postem; skromna
strawa — postna; cysta dzis ze skromem? znaczy: czy dzi$ po-
Scicie?

skrom zajecy — tluszcz zajeczy, uzywany do réznych smaro-
wan.

skrzepng¢ — o chrzescijaninie méwig, ze umart, o zwierzeciu,

ze zdechlo, a o zydzie i niechrzescijaninie, ze skrzept; wyra-
zenie to wychodzi z uzycia.
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skrzypka — nazwa roéliny z nasieniem, zastepujacym gor-
czyce.
skrzypki — skrzypce.

skublica, skublicka — oénik wygiety w ten sposéb, zeby mégt
stuzy¢ bednarzowi do strugania wklestych klepek.

skucny — dokuczliwy; skucyé, kucyé — nudzié, przykrzy¢ sobie.
stabizna — mieso bydlece z bokéw, bezkostne.

stabowaé — niedomagac.

stawa — rozglos, np. posta 0 Macku stawa, ze kradnie konie.
stodka ryba — jaz, biata ryba.

stomianka — naczynie plecione ze stomy i witek.

stonie, stonko — storice.

stupy na niebie — zjawisko zorzy péinocne;j.

stuzka, stuzenika — stuzka.

smaga — goraczkowa sucho$¢ w ustach chorego.

smali¢ wieprza — zaklétego osmalaé stomg z szersci przed
rozebraniem. Lud nie zna tu oparzania ukropem, ale osmala.

smentek, smetek — smutek, zal.
smecié¢ sie — martwié, smuci¢ sie.
smolanka — beczka po smole.

smolej — flaszka z wodka, stad smoli¢ wédke, wyraz wycho-
dzi z uzycia.

smoli¢ — 1) czerni¢, brudzi¢; 2) mazaé smoty; 3) pi¢ gorzatke.

smolowaty, podpalany — mas¢ wotu lub krowy, barwy czar-
niawej, a stad i jej nazwa.

smrodynie — czarne dzikie porzeczki w pow. Biatostockim.

smugowina — rola zarosfa silnie trawa.
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smulaé, osmulaé, wysmulaé, smulanie si¢ — tarcie sie jednego
przedmiotu o drugi ze znakami uszkodzenia.

smurgiel — smarkacz, gdy mowa o dzieciach.

smyk — u studni zawieszony na sosze, stuzy do wyciggania
wody kubtem; wraz z kluczka i sochg zowie si¢ Zérawiem.

snownica lub snowadla — narzedzie, za pomocg ktérego
snuja nici z klebkéw na krosna.

snué — nawijaé¢ przedze na snownicg w krosnach.
sobacyé, nasobacyé komu — nawymysla¢ od pséw.

sobotniejsy — sobotni, np. sobotniejsy uzgtek, tj. zboze uzete
w sobote.

socewka, sancewka, socewica — soczewica, w malej ilosci
i tylko przez lud w okr. Tykocifiskim uprawiana na pokarm,
z dawnych czaséw.

socha u studni, pochodzi od rosocha — kloc rosochaty, stojacy
pionowo, w ktérego rosockach zawieszony jest zéraw czyli
smyk z kluczkg i kublem.

socha do orania sklada si¢ z wtasciwej sochy, rogacza, dwu
sosnikow, odktadnicy, jarzma, zakroja, namulnicy, zaboja, zanozéw,
podczosa i podpatka.

socha — wielki stup pod wigzaniem dachu w stodole.

sokadlo, sokadetko, siokadto, siokadetko — narzedzie, dzi$
zarzucone, do nawijania nici z klebkéw na cewki; sktadato
sie z korytka, dwuch rqczek, kétka i walca. Przy zwijaniu talek
zastepowato wituchy i motowidia.

sokor lub sokora — ogélna nazwa topoli, a zwlaszcza biato-
drzewu.

soléwka — beczka po soli.

sopuch — stara nazwa czelusci w piekarniku.
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soénia — sosna, w 1. mn. starzy ludzie moéwia dwie sosnie,
mlode za$ pokolenie méwi dwie sosny.

soé$nik — nardg zelazny jakich dwa jest u sochy podlaskiej,
a jeden nieco odmienny u radfa.

spachowo, spachowato — pochyto.

spachowy, spachowaty — pochyty.

spaniaty — wspaniaty.

spgchngé sig — zwacha¢ sie i zmoéwié, porozumied tajemnie.
sperty — silnie uparty.

spisowaé, opisowaé — spisywac, opisywac co.

sptaw, splawiuk — czes¢ wedki z kory, ptywajaca po wodzie.
spodziaé sig¢ — sl. jednotliwe od spodziewac sie.

spokoj — méwia zawsze na oznaczenie spokojnoéci, a nigdy:
pokoj, np. daj mi spokoj; nastat we wsi spokoj.

spor — pospiech.

sporny — pospieszny, niesporny — nie nadajacy sie do poSpie-
chu.

sporys — 1) nazwa trawy, w pieéniach napotykana; 2) choroba
klosa zytniego.

sporzysé — spornosé, pospiesznos¢, np. robota bez sporzysci,
czyli niemozliwa do po$piechu, i tak, gdy w zbozu duzo
ostu, zniwo sierpami idzie bez sporzysci, marudnie.
sprawiaé rybe, $§ledzia — przygotowywac do gotowania i spo-
zycia, oczyszczac'.

sprawi¢ dyl — wyrazenie ciesielskie, znaczy przyciesa¢ bok
dyla, aby go zréwnac z ptaszczyzng catej Sciany.
sprawiedliwy — prawdziwy, np. méwi¢ sprawiedliwie znaczy
moéwic prawde; panna sprawiedliwa, czyli niepokalanej cnoty
dziewiczej.
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sprawny — zwinny, zreczny, dobrze sprawiajacy sie.
spresowaé — swawoli¢, dokazywac.

spresowanie — swawolenie.

spresy — figle, swawola.

spresnik, spresowny — szprync, figlarz, swawolnik, urwis.

spust — hebel ciesielski i bednarski, dtugi okoto 3 stopy, kt6-
rym spusca dwuch ludzi.

spuscié¢ wlosy — ostrzyc, podstrzyc wilosy.
spynié, opyni¢ — zatrzymac, powstrzymac.
sraceniec, sracyniec — kloaka, wychodek.

staciwa — czeSci krosien domowych, wysokie okoto 5 stép,
stanowigce razem ze stupkami gléwna podstawe krosien.

staje — miara dlugosci w polu, obejmujgca okoto 20 pretéw
czyli 300 stép, a 100 duzych krokéw.

stan — duza stajnia przy domu zajezdnym.

stanik, snorowka — sukienka bez rekawéw. W dawnej polsz-
czyznie stanik nazywano ksztattem.

stare miejsce — podczas wesela nazwa domu panny mtodej.

starocie, staroctwo — stary grat, przedmiot bardzo stary i ma-
tego juz uzytku.

starowaé si¢ — zasobic.
starowny — zabiezny, staranny, skrzetny, gospodarny.
starunek — staranie sie.

stary-zapust, starozapustna mniedziela — niedziela trzecia
przed popielcem podczas zapust; przedostatnia nazywa sie
miesopustng, a ostatnia przed wielkim postem zapustna.

stawidta — zastawki na groblach do zastawiania wody,
zwlaszcza przy miynach.
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stawienka inaczej kfédka, kaduska, kadka, stggiewka — beczka
niewielka na dnie stojagca z wyjetym dnem wierzchnim, do
kwaszenia kapusty lub burakéw na barszcz.

stawkiem — stawiaé co pionowo.

stawowka — gatunek ceranki.

stecka, drozka — Sciezka wydeptana.

stgpa — do tluczenia jeczmienia na pecak i prosa na jagtly.

stgpica — samotéwka, zatrzask drewniany na wilki, zajace,
lisy i borsuki.
stepka — male, podluzne, drewniane z uchem naczynie do

tluczenia i przechowywania soli, zwykle w izbie przy komi-
nie stawiane.

stepor — wielki drewniany tluczek do ttuczenia soli, jeczmie-
nia i prosa w stepie.

stodolisko — stara stodofa, lub miejsce po stodole.

stojak — w wigzaniu dachu stupek pod podciggiem, inaczej
stolec.

stojanka — stotek z otworem w desce wycietym, dla dzieci
uczacych sie chodzi¢, powszechnie tu uzywany.

stojto, stojlowisko — miejsce, na ktérym bydlo w potudnie
lub noca stojluje latem pod gotym niebem.

stojtowaé, stojlowanie — tak zowia, gdy bydto pozostaje czas
jaki$ w danym miejscu dla skwaru potudniowego lub uzyz-
nienia roli.

stok — strumyk, Zrédto; stad pochodza nazwy: Biatystok, Wy-
soki-stok, Rézany stok, Stok-Lacki, Stoczek, Stokowisko.

stolec — 1) nazwa ciesielska stupa pod podciggiem; 2) fotel
z dziurg i naczyniem. Szajnocha wyraz ten wywodzi z nor-
marnskiego ,stol” i starogermariskiego ,stoliza”, tron krélew-
ski.
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stolek — 1) krzesto do siedzenia; 2) stotki, na ktérych tracze
ktadg drzewo do pitowania; 3) stotek w kotowrotku trzynozny,
w ktérego pochytej desce jest Sruba do podnoszenia lub zni-
zania kotowrotka.

Stoniek — Stasiek w niektérych okolicach mazowieckich.
stos — drzewo nargbane w sazen rgbac stosy, rgba¢ w stos.
strasecnik, strasecny — ogromny, straszny, potworny.

strawa — jadlo przygotowane do spozycia. Jornandes wspo-
mina ten wyraz i w tym samym znaczeniu w érednich wie-
kach nad Dunajem, méwiac o obozie Attyli.

strgcowiny — strgkowiny, grochowiny.
strebule — tak niekiedy nazywajq strgkowiny.

stroz — sznur, idacy od konca sieci zwanej wiokiem, za ktéry
rybak trzymajac, odczuwa ztapanie sie ryby.

stroz — klos zyta gérujacy w polu nad innemi zowig strézem
lub kupcem; zwykle takie ktosy w 1. mn. nazywajq stroze, kupce.

strozyé, nastrozyé — umiesci¢ w wierszy na raki zanete, ktéra
jest zwykle rozdarta Zaba, czyli zastawi¢ wiersze na raki.

struchlaty, zbolaly — psujacy sie, butwiejacy.

strug — osnik, n6z z dwoma trzonkami po koncach, narzedzie
kotodziejéw i bednarzy.

struga — kazda mala rzeczka. ,ad flumen dictum Labecia
struga” (r. 1444 dokument z Lomzynskiego u Kapicy).

strycka — krazek z obwodem dwurowkowym, osadzony na
osi szpulki i majgcy przeznaczenie szajby poruszanej sznur-
kiem kotowrotka.

strzata — miara samodzialu réwna ,gietemu tokciowi”, obej-
mujaca poéltora tokcia warsz. czyli trzy stopy. Byla to dtugos¢
strzaly tukowej, a dotad samodziat tylko na strzaly lud tu
mierzy.
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strzaty — w krosnach domowych sg dwie czesci zwane strza-
fami, jedna polozona wyzej, a druga nizej.

strzepki lub trocki — konce opasnicy u fartucha do zawia-
zywania z tylu. Matki bijg niemi dzieci lub groza: dostanies
strzepkami.

strzes zrobi¢ — wstrzasnaé, poruszy¢ wszystko w domu lub
wiosce.

strzyga — dziecko urodzone z zabkami. Nestor wspomina
o ,stribogu”, bozyszczu Stowian naddnieprowych.

strzoga — tak slyszalem nazywang mgle koto Lipowca pod
Krakowem.

suchy las — las liSciasty przed rozwinieciem sie lidci; méwig,
ze, gdy kukawka na suchy las zakuka (przedwczesnie), to be-
dzie rok nieurodzajny na orzechy.

sucka — deseczka w kotowrotku, cienka i wazka, 1aczaca kolbe
z podelgg, ktérg przadka porusza naciskaniem nogi, gdy prze-
dzie.

sukrawica — krew z nosa idaca.

sumka — nazwa tanica wyszlego z uzycia (szumka).
sumlas — nazwa nadawana niekiedy ogarom.
sumlenie — sumienie; sumlenny — sumienny.

supel, supetek, suplasty — sypel, sypetek, syplasty.

sur, sor — prad bystrej wody, stad: sorowaé, wysorowaé, zasoro-
wacé, przesorowac, stad pod Lomza nazwa doliny nadnarwian-
skiej Szur.

sus — 1) plastry wosku bez miodu czyli suche; 2) suche gate-
zie.

susfat — wiszacy strzep, karwas, np. wisg tylko susfaty, tj. sople,
redy.
sustaw, 1. mn. sustawy — stawy w palcach u rak.
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susyé zeby — chichotag, zaleca¢ sie, zarcikowaé, umizgaé, czas
na wesotlej gawedce wsréd miodziezy spedzad.

sutki — 1) zautki wazkie i ciasne w miastach; 2) zejscie sie
kilku granic; 3) wazkie przejscie miedzy budynkami, ciasne
oplotki.

suty — stosy, warstwy kamieni, miejsca zasute kamieniami.
swacha — kazda mezatka, uczestniczaca w godach weselnych.
Najpowazniejsza, zona swata, rajka, lub matka chrzestna

panny mlodej jest starszq swachg w druzynie weselnej i spelnia
rézne obrzedy; inne sa swachami miodszemi.

swacia, panowie swacia, panowie swaty — wszyscy zonaci
goScie weselni; z tych rajek jest starszym swatem.

swaciny, swaty — swatanie, kojarzenie matzeristwa.

swego nazwiska — bekartom nie dawano nazwisk, tylko imie
z powyzszym dodatkiem; np. Jan swego nazwiska.

swoizna — pokrewienistwo, np. to nasa swoizna.

swoja robota — kazda tkanina w domu robiona, Iniana, ko-
nopna lub wetniana; méwia np.: on chodzi tylko w swojej ro-
bocie, tj. w odziezy wytkanej przez jego zone lub cérke na
domowych krosnach.

swojak, swojacka — krewny lub powinowaty, krewna, powi-
nowata.

swojaki — krewni, powinowaci.

synacek, synackowie — synek; synkowie.

sypy — mlode pidrka na ptakach swiezo wylegtych lub linie-
jacych na wiosne.

$ciana — dtugos¢ pieciu fokci, na Scianie w domu oznaczona,
do snucia przedzy pospolicie uzywana.

$ciera — Scierka, dzieci przeszkadzajgce w robotach kuchen-
nych strasza: uciek, bo dadzg ci Scierg.
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$cierwo — kazde mieso niejadane przez ludzi.

$ciezor — wielki drag w $rodku stogu stojacy, koto ktérego
stozy sie siano, stad stozar przemienione w Sciezor.

Sklamantes — zmartwienie w domu, rodzinie, wiosce.

$klara, breza, langietka, kreza — falbanka u czepcéw i kot-
nierzykéw kobiecych.

$klenica — szklanka.

$klep — sklepienie ceglane.

$klozem — pochylo, skosno, tj. nie prostopadle ani ptasko.
$kodowacé kogo — zatowaé, ubolewa¢ nad kim.

$kopek — skopek drewniany, klepkowy, do dojenia mleka.

$kuta — szkuta, statek do splawu zboza, uzywany dawniej
powszechnie na Narwi, poczagwszy od miasteczka Suraza.

$kutnik — szkutnik, pod ktérego dozorem wysytano zboze na
szkutach do Gdarska.

$lapatucha — dziewczyna zaszlapana btotem. Szajnocha wy-
raz ten wyprowadza ze skandynawskiego slaepa.

$leje — zaprzag od wiekéw uzywany, wspomina o nim i Pa-
sek.

$liz — gatunek ryby w Narwi.

§loza, Slozka, Slozenka, $lozulka, $lozulecka, $lozulerika —
1za, tezka itd.

$maciarz — zyd, skupujacy szmaty dla papierni.

$mat — wielki kawal, rozlegla przestrzen, znaczny obszar,
np. zboza, 13ki, lasu.

$mata — szmata, galgan.

$mieg, Smiezek, Smiezysko — $nieg.
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$nicer — snycerz; miejsce pod wsig Zlotoryja w rzece Narwi,
gdzie w wieku XVIII utongt snycerz Branickich, wloécianin
z powyzszej wioski, zowie sie dotad sSnicerowg jamg.

$mierdziel, smrod — tajac dzieci.

$padel — szpadel do kopania; dawniej uzywano tylko fopat
drewnianych z brzegami okutemi zelazem.

$paragan — czerwone nasienie szparagow, ktérym dziewczeta
zdobig wlosy.

$paruna, sparuna — szpara.

$pqgga, Spona — listwa poprzeczna taczaca deski, zapuszczona
w nagrad lub zewnatrz przybita, u stotu, we drzwiach itd.

Spencer, Spencerek — kaftan meski, parciany, nieco dtuzszy
od stanu, z rekawami.

Spichlorek, Spichlorecek — lamus oddzielny lub zachowanie
w innym budynku.

$pieka, $piekota — upal.

$piewanka — tak czeladZ nazywa zartobliwie marchew, jako
jarzyne niepozywng, po ktérej nie pracowa¢, ale, jak mowia,
$piewac tylo.

$piewka — nazwa nieraz sukom goriczym nadawana.

$pionek — drut, szydetko do roboty rekawic, poriczoch itp.
stluzacy. Rekawice robig tylko mezczyzZni.

$pionka — spinka, zapinka.
Spiwrzéd, uspiwrzod, przestqgp — nazwa rosliny.

$ponder — wieprzek lub $winka, mniej-wigcej jednoroczne,
podkarmione tylko na szynki.

$pony — w krosnach domowych jest zawsze 3 spony.

$pulka w kotowrotku, obraca sie na drucie, przechodzacym
przez siery, a osadzonym w dwuch pachotkach.
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$pund, Spond — czop drewniany u beczki.

Standar, Stendar — stojacy w lesie pienn drzewa, w potowie
ztamanego lub Scietego na pewnej wysokosci.

Stery — cztery.

$trychulec — listwa prosta do strychowania zboza przy mie-
rzeniu ziarna pétkorcéwkg lub éwiercig.

$tybonié — szy¢ niezgrabnie, grubg igla, najgrubsze szycie
dopelniac.

$tych — jednokrotne zagltebienie rydla w ziemi; méwi si¢: wy-
kopa¢ na jeden, dwa, trzy $tychi glteboko.

$wanc — czlonek wstydliwy meski i zarazem pospolite obe-
lzywe przezwisko.

Swed-baba — to samo co baba Herod.

$Swedra — plama, od rdzy zelaznej powstajaca, gdy mokra
bielizne lub suknie potozy sie na Zelazie.

Swiatowy — Swiecki, np. pie$ni Swiatowe tj. niekoscielne.
Swiekra — tedcia, teSciowa, matka meza lub Zony.
Swietotka — mala izdebka w rogu chaty z wejéciem z sieni.
Swigconka — $wiecone wielkanocne.

$winia otowiu — bryla tego kruszcu; na takie bryly go sprze-
dawano. Branicki hetman w Bialymstoku poleca takze , kupi¢
$winie otowiu do okien”.

Swiniarek — pastuszek od Swin.
$winiuch — chlew na $winie.

Swistun lub bialobok — gatunek dzikiej kaczki na btotach
nadnarwianskich.

tabaka rzecna — nazwa roéliny wodnej narwianskiej.

tajemnik — czlowiek skryty, ukrywajacy sie ze wszystkim
przed innemi.
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take 1. mn. — tacy, takie, np. take ludzie, take dzieci, take zydy,
take ztodziei, take koni, take ojcy itd.

talina — plecha, powierzchnia niewielka pusta na zagonach,
gdzie wygineto zboze.

talka — 1) motowidlo, narzedzie do motania przedzy; bywa
krecona i reczna; 2) motek nici, zdjetych z talki. Talke cienkiej
przedzy przewlekano na prébe przez pierScionek.

talorek — talerzyk, krazek, talarek.

tamoj — tam, ukazujac cos.

tanizna — tanios¢.

tanny — tani.

taraban — plociuch, trzepak.

tarabanié, roztarabanié¢ — rozples¢, rozgadad tajemnice.
taradaj, tarapajlo — trzepak, gadula, pyskacz, krzykacz.

tarcica — deska wytarta z kloca, niezuzyta jeszcze na nic; po
oheblowaniu zowie si¢ juz deska.

tarpaé — szarpad, tarmosic.

tartka — drewniany mozdzierzyk z ttuczkiem do pieprzu,
soli, imbiru i muszkatotowej gatki.

tas, tas, tas! — przy zwolywaniu kaczek.
tatarak — bluszcz przy wodach rosnacy.
tatul — ojciec.

tebel — gruby gwo6zdz drewniany, zaprawiany wewnatrz ciesi
w Scianach, zeby si¢ z czasem nie wykrzywiaty.

tera — teraz.

terlica — drzewo w siodle polskim, ktére rézni sie budowa
od siodla angielskiego.

tettaé, utetla¢ — powalaé co$, unurza¢ w blocie, w piasku,
w popiele.
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tezny, nietezny — tegi, nietegi.

tloka — gromadna, jednodniowa pomoc wszystkich sgsiadow
jednemu, przy zniwie lub zwdzce jakich ciezaréw, zawsze
bezptatna, tylko za poczestunek.

tlomok — czlowiek ociezaly, ociezalec, niezgrabjasz, zawali-
droga.

tluc — 1) ttuc si¢ na trzesacym wozie; 2) ttuc czyli ottukiwaé
len z nasienia kijanka; 3) thuc sie po nocy czyli wiéczy¢, waga-
bundowac przez catg noc; 4) ttuc czyli bi¢ kogo, z kim; 5) tfuc
sie wszetecznie, czyli oddawa¢é rozpuscie.

tlucka — naczynie z klepek do robienia masta, z krgzkiem i na-
krywkg.

tluk — nierzadnica, rozpustnica.

tlukanica — nattok, cizba ludu w kosciele.

tluscinina, ptétno ttuscinne — tj. grube, zgrzebne, paczesne,
worek tuscinny, portki tuscinne czyli z najgrubszego partu.
Nestor pisze: ,imem’sia swoim tolstinam” (weZmy sie do
swych pléciennych Zagli).

tobot, tobotek — pakunek podrézny.
tocek — nazwa dawnego niewieSciego ubioru glowy.

tocydlo — kolisty kamieni z piaskowca, osadzony na osi nad
korytkiem z wodg i obracany kolbg przy ostrzeniu siekier,
nozoéw itd.

tok — czas tokowania, tj. parzenia sie cietrzewi, gtuszcow i du-
beltow.

tok — naczynie z grubej klody drzewa wyrobione, dlugie
kilka tokci z dwoma dnami po koricach i otworem podiuz-
nym w boku wycietym, podobne ksztattem do kufréw gdan-
skich na obroki i zboze; dzi$ juz nie uzywane.
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tokowisko — miejscowos¢, gdzie tokujg cietrzewie lub du-
belty.

totk — sens, dorzeczno$¢, np. niema w glowie totku, plecie bez
totku, robi wsytko bez totku — bez sensu, niedorzecznie.

totkowaé co komu — rozpowiadag¢, ttumaczy¢, roztolkowac, Ne-
stor: ,,prototkowat swiatyja knigi”.

totubek, tolub — algiera, algierka, rodzaj domowej, codzien-
nej bekieszki na dni chtodne. Polacy nie uzywali nigdy szla-
frokéw, ale mieli do chodzenia po domu totubki. Totubek
niewieéci do stanu, zwigzywany w pasie z faldami z tytu,
z paskiem i blyszczacemi na nim guzikami, z kotnierzem wy-
ktadanym.

tori — miejsce glebokie, stale okreslone wsréd rzeki lub je-
ziora, wolne od zawaléw, gdzie niewodem mozna zacigga¢
dla potowu ryb.

topielec — cztowiek, ktéry utonal i stat sie duchem mieszka-
jacym w glebiach wody, do ktérych wcigga zwtaszcza kapia-
cych sie ludzi. Nad Narwig jest wie$ Topilec.

trac — 1) czlowiek trudnigcy sie pilowaniem drzewa na de-
ski, 2) koniec tarcicy od odziomka niedopilowany pitg, ale
rozdarty i nieréwny.

tracka — praca i profesja traczéw, jak: ciesielka, mtocka, sto-
larka, bednarka, Slusarka itp.

trafunek — traf, zdarzenie.
trafunkiem — wypadkiem.

tram — szeroki belek wzdluz izby; idacy wpoprzek pod
innemi belkami, na ktérym wypisuja zwykle date zaloze-
nia domu. Szajnocha wyraz ten wywodzi ze skandynaw-
skiego ,trarn”. W Galicji przewaza nazwa tragarz. W czeskim
drzewo rosngce zowie si¢ strom.

trawica — rodzaj chwastu zboZzowego z drobnym nasieniem.
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trgbnik, trgbnicek — naczynie wysokie z klepek, napetniane
zimng wodg i lodem do ochfadzania woédki, skraplajgcej sie
w alembiku i splywajacej przez dwie rury, przechodzace
przez trabnik.

tretes — rwetes, wrzawa, zgietk. Jan Kochanowski uzywa wy-
razu treter w znaczeniu ucieczki.

trojanka — lekarstwo z wodki, uparzonej z tluszczem i pie-
przem.

truna, trunna — trumna, z niemieck.
trybuch — brzuch, kaldun.
trybus — rodzaj kadzi na wode.

trybusiasty — brzuchaty, pekaty. Lan pola podtuzny, w $rod-
ku szerszy niz w koricach, styszatem jak nazywano trybusiastg
widokyg.

(w) trymigi (rus.) — szybko (w trzy migi).

trynog — naczynie z klepek trzynozne do zolenia, czyli potacza-
nia, lugowania bielizny w praniu. Do spuszczania fugu czyli
zoly jest we dnie trynoga dziura, zatykana czopem. J. Kocha-
nowski pisze: trynog.

trzan — trzon, komin polski, na ktérym rozpala si¢ ogieri, do
kota ktérego przystawiaja sie garnki.

trzebi¢ mak — wykrusza¢ mak z makéwek.

trzesawa, strzgsawica — bagno trzesace sie¢ pod nogami.
trzmielina — drzewo, inaczej zwane kurzym gdakiem.
trzodnik — pasterz trzody chlewnej, $winiopas, Swiniarek.
trzos — skérzany pas podrézny na pienigdze, uzywany jesz-
cze przez drobng szlachte, handlujgca drobiem i trzoda
chlewna.

trzpion, trzpien, trzpionek, trpien — Srodkowy precik
W sprzaczce.



186 Stownik gwary ludowej w okr[egu] Tykocitiskim

tucny — karmny, upasiony, tlusty.
tudyz, tudy, tut — tu, tedy, tymze Sladem.

tuk — tluszcz, szmalec; tuk gesi wytapia sie z tluszczu gesiego,
a tuk wieprzowy z sadfa.

tuman pusci¢ — obled czarodziejski na zmysly, stad otumanic
znaczy oszukad.

tumani¢ — omami¢, oszukac.
tyca, tycka — tyka, tyczka; tycyé, potycyc groch.

tydzien, tydnia — na tamtem tydniu, na tydniu, czyli wéréd
tygodnia.

tylo — tylko, np. tylo byt jeden siewc na jarmarku w Sokotach.

tyna, tynka — fasa, faska drewniana do zsypywania maki
w spizarni, z przykrywa u gory.

tynf — starzy ludzie jeszcze w potowie XIX w. nazywali tyn-
fem 6 dydkow.

tysiqcnik, tysiecnik — nazwa roéliny do lekéw uzywane;j.
uchopié¢ — ukras¢, porwac.

uciek! — uciekaj, umykaj, ostrzegajac przed jakim$ niebezpie-
czenistwem.

uciesny — wesoly, Smieszny.

udaé si¢ w kogo — urodzi¢ sie, by¢ podobnym do kogo z cha-
rakteru, np. udat si¢ w ojca.

udanie wiefica — oddanie wierica dla panny mtodej z odpo-
wiednig przemowgq przed wyjazdem do Slubu.

ugaj — Scinanie zbiorowe, jest wiec ugaj lasu i ugaj na tgkach,
dzien ugajny w lesie.

ugrzech — kartofle sadzg w ugrzechy, czyli w redliny, pod so-
che.
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ujma — nazwa ciesielska grubej faty, dla umocowania (ujecia)
krokwi, ukos$nie przybijanej przy ustawianiu krokwi.

uklej, uklejek, oklej — gatunek matej ryby w Narwi.
ukucy¢ si¢ — uprzykrzy¢ sie; ukucylo sie — uprzykrzyto.

ul — na, pszczoly inaczej dzianka, zacigg (gdy na drzewie
umieszczony), lezak, gdy poziomo lezacy.

ulegalka — kobieta gnuéna, leniwa, delikatna.

Ulijan, Ulijanna - Juljan, Juljanna, taka forme spotykamy juz
w papierach z wieku XVI w tej okolicy.

ulanskie smarowanie — gorzatka jako lekarstwo.
umer, pomer — zmart.
umerlak — zwloki czlowieka umartego, cialo nieboszczyka.

un — tam, ukazujac na co$, np.: un un, lub hen hen, en en, eno
eno, wej wej.

uniosty si¢ ogary — goniac zwierza, zmylily trop.
uperciuch — uparty.
uperty, sperty, uper si¢ — uparty, upart sie.

uraz — defekt, kalectwo ciala, zwykle nazywaja tak kile i rup-
ture.

urodliwy — przystojny, dorodny; nieurodliwy — brzydki.

urwaiiska ulica — dom, peten zgietku, nietadu, gdzie kazdy
rwie co moze.

(tu) urwij, tu daj — gdy kto ma klopoty pieniezne i tu pozy-
cza, tam placi.

urzewniaé — uskarzaé sie na co lub na kogo.
ustawnie — ustawicznie, ciqgle.
uspiwrzéd, Spiwrzéd, przestep — nazwa rodliny.

utrzmieli¢ sig, uémieli¢ — podchmieli¢ sobie.
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utrzyj nos — objasnij $wiece, wyrazenie z czaséw uzytku
$wiec fojowych i woskowych, ktére potrzeba byto szczypcami
czesto objasniad.

uwal — ociezalec; uwalny — ociezaly, niezgrabny; uwalne zboze
— bujne i geste.

uwigzak — w cepie do mtécenia recznego na koncu dzierzaka
i bijaka sa male uszka rzemienne, zwane uwigzakami, pota-
czone ogniwem, zwanym ggzewkg.

uwod — otwér w jazie rybackim, gdzie zastawia sie zak na
ryby. Uwodéw takich bywa po kilka w jazie wigkszym.

uzdzienica — uzda na konia.
uzetek — ilos¢ zboza uzetego w jednym dniu.
wacek — woreczek na pienigdze.

walek — 1) siano zgrabiaja w watki na tace; 2) watek lub watkow-
nica do watkowania ciasta; 3) watek do zawieszania recznika
w izbie jadalnej i czeladnej (wyszedt juz z uzycia).

walkownica — narzedzie do maglowania bielizny.

watowaé co — jes¢ tapczywie, pozera¢ z apetytem, czyli wa-
fami ktas¢ do geby.

waniuga, wolokita — wtdczega, wt6czykij, ladaco.

wano — wyrazenie z niektérych okolic Mazowsza, bedace po-
faczeniem dwu wyrazéw: wej-ano, np. wano posed do izby
tj. oto poszedt, tylko co poszedt.

warkocnik — ro§lina le$na calg zime zielona.
warsiawiany, warsiawiaki — warszawiacy.

wary na mnie bijq, wary na niego uderzyly — oznaka wiel-
kiego wzruszenia, uderzenia krwi i humoréw do glowy, nie-
pokoju.

warzgchew lub warzecha — wielka drewniana tyzka do
uzytku kuchennego.
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warzywne — jezdzi¢ lub chodzi¢ po warzywnem, to znaczy
w jesieni po wykopaniu warzyw kwestowaé dla siebie wa-
rzywo. Robig to po wioskach i dworach ubodzy, zydzi,
krawcy, organiéci itd.

wata — gesta siatka rybacka na dwuch drazkach, do towienia
drobnej ryby.

wqgdka — wedka na ryby.

waqklica — stary, zwykle wyszczerbiony garnek, nie zdatny
juz do gotowania, ale stuzacy do wynoszenia popiotu i wegli,
pierwotnie zapewne wgglica.

waqtcyé — przewlekac wgtek czyli ni¢ poprzeczng przez postaw
przy tkaniu ptétna na krosnach domowych. Poniewaz lud
w okr. Tykocifiskim (tak wloscianie jak drobna szlachta), wy-
rabia duzo tkanin kolorowych a zwtaszcza kraciastych, wiec
dobre i gustowne wgtcenie, jest z tego powodu wazng rzecza.

wgtek — przedza nawijana na cewki i w krosnach przewle-
kana czyli przetykana w poprzek osnowy, czyli postawu; jest
to wiec w kazdej tkaninie ni¢ poprzeczna.

wcigé soche — zrobi¢ soche do orania.
wej — oto.
wejsed, wnised — wszedt.

wej-ze-no — a oto; ma moze z tym wyrazem zwigzek nie-
miecki wykrzyknik: o weh!

wemborek — kubetek z klepek.

wendol — wadodt, dot, np. wendol na kartofli bywa do dwuch
sazni gleboki, a na sazen szeroki, okragty.

werblik — maly taficuszek u uzdzienicy z zatyczka na koricu.

wery, werki — proste 16zko do spania z réwnemi czterema
bokami.

weryte — ruchawka, pospolite ruszenie.
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weselnik, w 1. mn. weselniki; gos¢ weselny: posli do dworu z ko-
rowajem wsytkie weselniki.

wesoblko lub wesotka — grajek weselny, skrzypek grajacy na
weselu.

wedzisko — tyczka od wedki, zwykle leszczynowa.
wegierka — tak nazywano niekiedy czamarke.

wegornia — przyrzad przy miynach i upustach, podobny do
chobotni, stuzacy do fapania wegorzy.

wiatrowka — cegla niewypalana, ale tylko suszona na wietrze
i storicu.

wichrowata sosna, deksa, Swinia — sosna, gdy ma sl6j prze-
krecony, deska, gdy sie spaczyla; $winia, gdy ma szczecing
w rézne strony rosnaca.

wichur — wicher, wichura, huragan, takze kedzior wloséw nie
przyczesanych.

(nie) widal — nie powinien, tak nie powinien czego$ robic.

widelka — miejsce ponizej krtani u osady szyi, gdzie dotek
nad deska piersiowag a obojczyki tworzg rodzaj rozwartych
widet.

widelki — kostka obojczykowa u domowego ptactwa.

widly — 1) znane narzedzie gospodarskie; 2) kat miedzy
dwoma Igczacemi sie rzekami.

widno — widaé, np. widno, ze to clek pracowity.

widz — w trybie rozkazujagcym od widzie¢, méwia nie widz,
ale widz, takze w gniewie nie: widzisz go ale widz go!

wiecerzaé — spozywaé wieczerze, podobnie jak sniadaé, obia-
dac.

wiechatek — wiechetek, maty wieche¢, np. siana.

wiedro, wiederko, wiederecko — wiadro.
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wiedZma — czarownica, kobieta wszystko-wiedzgca, lub wi-
dzgca, po litewsku ragana od regeti — widzie¢.

wielgi — wielki.

wielgoloza — gatunek letniej gruszki, zwany inaczej jedwab-
nicy.

wielgoZnik — bardzo wielki, gdy mowa o jakim$ zwierzeciu,
owocu itd.

wiernik — zaufaniec, najwierniejszy przyjaciel lub stuga, stad
i powiernik.

wiersa —narzedzie, rodzaj kosza z witek fozowych jako samo-
téwka na raki i ryby. Wszystkie rézgi zawierszajg czub wier-
szy i stad jej nazwa. Wkladanie miesnej przynety zowie sie
strozeniem, np. posed strozy¢ wierse na raki.

wierzeje — szerokie drzwi podwoéjne w stodole, oborze, szo-
pie itp.; sa w nich: dwa bieguny, dwie kuny, jedna dega i zwy-
kle deski. Bieguny zastepuja miejsce dzisiejszych zawias, tak,
ze w calych wierzejach nie byto zadnego gwozdzia zelaznego.

wierzysko — wiorzysko, miejsce w podworzu, gdzie sie
drzewo rabie i zbiér drobnych wiéréw.

wieski — wioskowy, wiejski, np.: wieskie bydlo, wieske Iudzi,
wieski pastuch.

wietracki — wiatraczki, nazwa pewnego rodzaju rysunku
krzyzykowego na pisankach wielkanocnych.

wietrak — wiatrak, mtyn wietrzny.

wigziel — oznacza wiezienie, koze, a nie czlowieka wie-
zionego; méwia wiec np.: wsadzili Wojtka do wigznia czyli
do wiezy.

wilk — dwie deski zbite w rodzaju rynny, ktérg przykrywa
sie z wierzchu strop dachu gatowego.
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wilk — stary sek wewnatrz sosny zaroéniety i na dét zwro-
cony. Mniemajg, ze pod budowle, do ktdrej zostalo uzyte ta-
kie drzewo, beda si¢ wilki podkopywac.

wilki — dwa Zelazne prety z bocznemi hakami, wmurowane
pionowo przy kominie, dla oparcia rozna.

winduga — winda, windowanie.

winograd — wino, jako winoro$l, owoc i nap6j; w piedni sty-
szymy: ciece winograd po jaworu, tj. ciecze wino po jaworowym
stole.

winowajca — mezczyzna, ktéry zbatamucit dziewczyne i jest
ojcem nieprawego dzieciecia, np.: to mdj winowajca, to jej wino-
wajca.

wisar — trawy i chwasty btotne, skoszone na podsciat.
wisielec — petelka przy kotnierzu do zawieszania na kotku.
wiskaé — iskaé, wyszukiwaé¢ komus wszy we wlosach.

wituch — 1) narzedzie do zwijania na ktebki grubszej przedzy;
2) dawny taniec podlaski, przez jedng pare tariczony. Dzi$
tylko dzieci bawig sig, krecac sie w witucha.

wtocyé — bronowad, zawlec — zabronowac pole.
wlochaty — wlosisty, kudlaty, kosmaty.

wlodarz — karbowy, gumienny, dawniej bywat wybierany go-
spodarz ze wsi do zarzadu na gumnach dworskich, i ten we
wschodnich stronach kraju zwat si¢ namiestnikiem, a w za-
chodnich wtodarzem.

wloki — dwa drazki, tworzace kat nieco mniejszy od prostego,
na ktérych woly ciggng poltozong soche na pole i do domu.

wlosiennica — rana z zapalenia gruczotéw skérnych na no-
gach, trudna do zagojenia, leczona zielem krwawnikiem.

wlosnie — wlasnie.
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wltok — gatunek duzej sieci na ryby.
wnenter — ogier Zle wymniszony, o jednym jadrze.
wnet, wnetki — zaraz, niebawem, rychto.

wojtek —bocian; na krazacego w gorze bociana, dzieci wotaja:
wojtek w koto, wojtek w koto!

wolocebne, wolosebne — chodzenie chfopcéw podczas Swiat
wielkanocnych ze $piewem piesni Alleluja lub Konopielka
i zbieranie jaj i pierogdw na wspdlng uczte.

woloska (woloszka) — dawna nazwa czamarki, czyli kurty
Z potrzebami, tj. szamerowaniem.

wolowe ocko — maly ptaszek, inaczej mysim krolikiem lub my-
sim krélem nazywany.

wolowiec — wolarz, dozorujacy woléw, a jak dawniej pedzacy
woly sprzedawane z tych stron do Krélewca.

wotlownia lub wotownik — obora na woly przy gorzelniach.

woscyny — wosk jeszcze nie przetopiony, ale oczyszczony
z miodu.

woz, woz niebieski — nazwa ludowa 7-u gwiazd Wielkiej
niedZwiedzicy.

wéjt — karbowy, gumienny, wlodarz, wybrany dawniej go-
spodarz z wioski do gospodarowania na roli folwarcznej, na-
zywany byt takze wéjtem.

wprawi¢ bydlo do obory lub konie, owce itp. — znaczy wpu-
Sci¢ w szkode, tj. w cudze zboze lub take, skad poszkodowany
zajat je do swej obory.

wrgb — brzeg zwykle wywiniety u garnka lub prosty u misy.
wrekom — rzekomo, wrzekomo, jakoby.

wrzecigzZnik lub wrzecigznica, a czesciej wrzeciennik i wrze-
ciennica — gatunek matej zZmii zielono-czekoladowej barwy.
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wrzeciono — 1) czop zelazny w kamieniu miyriskim, obraca-
jacy sie w paprzycy; 2) watek ostro zakoniczony, do nawijania
nitki przy przedzeniu, zanim weszly w uzycie kolowrotki
i szpulki. Méwia: kreci sig jak wrzeciono.

wsel, wsywy — cztowiek zawszony.

wstydaé sig, nie wstydaj si¢ — wstydzié sie, nie wstydz sie.
wstydnigcy — nieSmialy, wstydzacy sie, stosuje sie zwlaszcza
do dzieci.

wsysciurny — wszystek, w calosci.

wsystkie, wsytkie — wszyscy, np. wsytkie ludzie.

wsytko — wszystko.

wujna — wujenka, zona wuja, jak stryjna, zona stryja.
wybady — wybadywanie, wywiady, zwiady, wypytywanie,
badanie w pewnym celu.

wychopieii, wychopieniek — gatunek ciasta, podptomyk, maty
placek solg i cebulg posypany, przed wsadzeniem chleba do

pieca, z tegoz ciasta co chleb, przy weglach dla dzieci pie-
czony.

wyciskac — tak w niektérych okolicach Mazowsza nazywano
Sér.

wydziwiaé, nawydziwiaé — nakrzyczyé, nawymyslaé, nalajac;
wydziwiac — wymy$lajacy.

wygon — 1) pastwisko w poblizu wioski; 2) pas roli nieob-
sianej, zwykle wygrodzony, stuzacy do przepedu inwentarza
z wioski na pastewnik: rodzaj szerokiej drogi, szlaku.

wykrecaé gniazda — tyczka wydobywaé z poszycia wroéble
gniazda. Posed wykreca¢é wréble. — Gdy burza obali drzewo
z korzeniami, méwig, ze wykrecito go.

wylewka inaczej korcak — mala drewniana szufelka, uzy-
wana przez rybakéw do wylewania wody z czéina.
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wyluda, robi¢ co na wylude — wytudzac.
wyman, robié co na wyman — wyludzaé.

wyparzony pysk — wyszczekany, wygadany: ma ona pysk wy-
parzony.

wypierzyé, wypierzaé wietrak — wyjmowac dranice ze skrzy-
det wiatraka w miare wzmagajacego sie wiatru.

wypust — pastwisko w poblizu wioski, zwykle do calej gro-
mady nalezace, wspdlne.

wyracyé, wywalié Slepie — wytrzeszczy¢, zrobi¢ wielkie oczy.
wyraj — kraje cieple, potudniowe, do ktérych ptaki na zime
odlatujg. Styszymy w pieéni bialoruskiej: ,lecieli huseczki
z wyraju”, a J. Stowacki pisze: ,jaskétki wiedzg tam droge
na wyraj”.

wyrap’ — wytrzeszczajacy oczy.

wyrascaé jecmiesi — robi¢ stéd jeczmienny na piwo.
wyrobek (siedzie¢ na wyrobku, zy¢ z wyrobku) — sposéb zycia
z zarobkowania. Stosuje si¢ to do wyrobnikéw nie posiada-
jacych wiasnej ziemi i chaty.

wyrzeda inaczej wyrzqd, ochedozka — wyprawa panny mto-
dej.

wyskrzypaé ciepto — ochlodzi¢ izbe opalang przez ciaggte cho-
dzenie drzwiami.

wytok — rzemienny pasek, przywigzywany ujezdzonemu ko-
niowi od popregu pod brzuchem do pyska, zeby nie mégt
zadziera¢ tba do gory i nauczy! sie nosi¢ kark wydatnie.
(na) wywale kobyla — na oZrebieniu.

wyzyé — skonsumowac jadto w pewnym czasie, np.: wyzyli
juz wsytko na weselu, wyzyé lekarstwo.

wzgorcysty, zgorcysty — pagérkowaty, wyniosly.
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wzigtek — sukcesja, spadek, takze rzecz otrzymana od kogos,
kuban, przekup, fapéwka, wreszcie posag itd.

zaba, zabka — choroba bydia.

zabacyé — méwig zawsze, a nie zapomnie¢.
zabi skrzek — roslina wodna.

zabie kolanka — chwast w gryce czesto rosnacy.

zaboj — u sochy podlaskiej drewniany klin miedzy rogaczem
i podczosem.

zabudko — zapominalski, ciggle czego$ zapominajacy.

zac — czlowiek zacny, zwykle jednak uzywa sie to okreslenie
ironicznie w znaczeniu odwrotnym.

za-casem — w przyszlosci, z czasem.

zachodze — stale osiedleni przybylcy ze stron innych, czyli
ludzie, ktérzy tu z innych stron zaszli.

zachorzeé — zachorowaé.

zachéd letni — strona widnokregu, w ktérej stonie zachodzi
latem, tj. w dni najdtuzsze. O innym wiec punkcie méwig,
np. widzielisma slotice na letnim zachodzie, a o innym, gdy wi-
dzieli na zimowym zachodzie.

zachrzesngé — zamarzngé w stabszym stopniu, np.: gdy ba-
gno na zime zamarznie, méwia, ze zachrzgsto.

zacigg — ul, czyli pieniek na drzewie umieszczony, zwykle
w tym celu, zeby dofi zwabi¢ pszczoly szukajace miejsca.

zacigg u koni — chwilowa $lepota wskutek nadmiernego wy-
sitku.

zadaé co komu — narzuci¢ jaka chorobe w napoju lub za po-
mocg czaréw.

zadebiaé — utrwalaé barwe w przedzy przez polewanie wodg
wygotowang z grochowin lub obierzyn kartofli, takze parzac
nici w kleju z olejem rzepakowym.
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(na) zadzie pozostac z tylu, ostal sie na zadzie lub w zadzie.
zadziec — posladek miesa.

zadzien — zaden, nikt.

zagibaé — zaginaé; zagibngé — zagiaé; zagibniety — zagiety.
zagtowek — zagon poprzeczny, zakoniczajacy wszystkie inne
na brzegu pola lub w ogrodzie.

zagodynka — zagadka, dawa¢ zagodynki (do rozwigzania).
zagowié — zakorniczy¢ zapust.

zagowienie — zakoniczenie zapustu przez spozycie o péinocy
we wtorek zapustny jajka lub Sledzia.

zagowki — wtorek zapustny.
zagraj — nazwa dawana ogarowi, czyli psom gonczym.

zagranicnik — cudzoziemiec, a ogranicnik — sasiadujacy
o miedze wlasciciel.

zagumienie — pole za gumnami w kazdej wiosce.
zajazka — wyraz techniczny rybakéw nadnarwianskich.
zajdy — tylna cze$¢, zadnia u wozu, todzi itp.

zajedzie — jatrzenie si¢ skory w katach ust.

zajece glowki, cubatki — gatunek jablek, czubkow.

zajmiska — tachy nad Narwig i miejsca do potowu ryb stu-
zce.

zak — wiecierz, zak odbojny, czyli wstecznie tj. otworem w dét
rzeki, przy jazach zastawiany na rybe idaca pod wode. Zak ry-
bakéw nadnarwiariskich sktada sie z dwuch skrzydef, dwuch
serc, jednego horka, pieciu kablekéw, czyli obreczy, trzech kol-
cow i tyluz sznurkéw.

zakingé, zakidywaé, zakiduwaé, zakidowaé, zakidaé — za-
rzucié jaki$ przedmiot, zarzucaé¢ gdzies.

zaklinié, zakliniaé — klinem zabi¢ dla umocowania.



198 Stownik gwary ludowej w okr[egu] Tykocitiskim

zaklad — kamien graniczny ze znakiem krzyza, herbem lub
napisem wykutym.

zakladnik - hebel, uzywany do spuszczania kantéw desek
ktadzionych na zaktad.

zakroj u sochy podlaskiej, przez zakroj i odkladnice skiba po-
biega, czyli przesuwa si¢, odwracajac powierzchnig na spéd.

zakscie¢ — zakwitnad; kicie¢ — kwitnad.

zale, zalniki, zalki — dawne mogilniki i groby, zwykle na
pagorkach, otoczone kamieniami w poblizu starych wiosek.

zatoga — zapas, grosz naktadowy, zasobowy.
zatupa, typa — cymbal, gamon.

zatuzka — cze$¢ dawnego ubioru zydéwek; byt to pasek ko-
lorowy, jedwabny, kilka cali szeroki, noszony na piersiach od
szyi do stanu, u géry zwigzany tasiemka okoto szyi pod frezg,
a u dolu przypasany spddnica.

zatwica, zolwica — siostra mezowska. Jan Kochanowski pi-
sze: ,,co$ to zolwicom za bratowa” (Odpr. postéw).

zambrowski obarzanek — byly kiedys stawne w tych stronach
obwarzanki groszowe, wypiekane w Zambrowie, tak duze, iz
je dzieci na glowe jak wieniec nakfadaty.

zamcyska — stare okopy, np. grodzisko, usypane w dolinie
¢wier¢ mili od Tykocina.

zanadro, pazucha — zanadrze, zapazusie.

zanozy — przy jarzmie od sochy sg dwie zanozy do zatykania
po wlozeniu jarzma na karki wotéw.

zapamietaé si¢ — zapomnie¢ sie, wyj$¢ z siebie, odda¢ sie
furji.
zapamigtywaé si¢ — oddawacd sie rozpaczy.

zapiera¢ co w zywe ocy — wypiera¢ si¢, zaprzecza¢ bez-
czelnie.
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zapieraé drzwi, wrota, wierzeje — zamykac.

zaplesyé — zmiazdzy¢ drzewo przez bicie obuchem, przemie-
niajgc w strzepy.

zapole — okolica bezleéna, w ktérej niema laséw, tylko pola.

zaprusyé si¢ — podchmieli¢ sobie, np. na biesiedzie feb sobie
zaprusyl.

(na) zaraniu, o zaraniu — przededniem.
zargb — zacios na drzewie, takze zareba, zargbka, zargbek, zacios.

zarki — urywajacy sie tatwo, np. zielsko zarkie przy pieleniu,
gdy rola sucha lub korzenie zapusci gleboko i urywa sie, a nie
wyrywa z ziemi.

zarnowy kamien — zdatny do zaren, lub juz obrobiony.
zarny — zarna.

zarobié¢ w ulu — gdy pszczoly zaczng robi¢ wosk.
zarobienie w ulu — rozpoczecie roboty w ulu przez nowy rd;.

zasklep — wosk z6tty, uzywany przy ozdabianiu jaj wielka-
nocnych.

zaskwieraé, doskwieraé — dokuczad.
zaskwiernik — cztowiek dokuczliwy, zly.
zastqpié — zostaé brzemienng, zaj$¢ w cigze.

zastojeé, zastojeé sig — gdy drzewo surowe, uzyte na pewien
przedmiot (np. na duhe), zasycha w nadanym mu ksztalcie,
mowig, ze zastojuje sie. Do ,zastoiwania duh” i kablekéw na
brony drewniane, miano w kazdym gospodarstwie na jed-
nej Scianie budynku wbite kotki i tukowaty kawal drzewa
odpowiedniej formy.

zascigzka — zawigzka u koszuli pod szyjg, mata kolorowa
tasiemka, dawniej zwykle czerwona.
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zatachlowaé — sprzedaé pokryjomu, pozbyc¢ sie sekretnie ja-
kiego$ przedmiotu, np. siuler ten zatachlowat swojg Skape nie
wiada gdzie.

zatrwaé — wstrzymac sie, zaczekac.

zatyka — gdy szybréw blaszanych nie znano, uzywane byly
do piecéw i kominéw drewniane zatyki lub baby z grochowin.

zawalne zboze — nawalne, bujne, wspaniate, geste.
zawatki — choroba gruczotéw gardlanych u dzieci.

zawiejka, zadymka, chachaica — ze az psa trudno na Swiat
wygnac.

zawiersyc¢ — zrobi¢ wierzchotek, np. zawierszyc stég siana, men-
del zboza na polu; o dachu moéwi sie za stropic.

zawiesa — zawiasa zelazna.
zawloka — wléczega, widczykij, wolokita.

zawrocie — miejscowosé, w ktorej sie droga zawraca; stad
nazwy podobne niektérych osad.

zazdrostowaé — zazdrosci¢, starzy méwig zawsze w trybie
czestotliwym jak wyzej.

zaziajaé sie, zziajaé, zadychaé si¢ — zmeczy¢, zadysze¢ sie.
zazute — cizmy zasznurowane, czyli zazute.

zgdny — pozadajacy czegos.

zboiny — fusy z przetopionego wosku.

zbojce — zbdje, rozbdjnicy.

zbolaty, struchlaty — psujacy sie, np. pien, drag.

zbozny garniec — rbwna sie¢ dwom piwnym, czyli miary war-
szawskiej, stad garniec piwny nazywano takze pélgarncem
zboznym.
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zbrozyny — dymnik, komin staro$wiecki, niemurowany z ce-
giel, ale upleciony z chréstu na dragach i omazany gling,
stuzacy do wyprowadzania dymu nad dach chaty.

zcyniaé — wygrabia¢ a potym lekko miotlg zmiata¢ zgoniny
ze $wiezo omléconego ziarna, rozpostartego cienko na kle-
pisku w stodole. Pierwszg wiec robota po wymldceniu jest
t. zw. zcynianie, druga po niej wianie ziarna.

zdaleca — zdaleka, np. a zdaleca to waspan jedzie? lub z kiela?

zdarny, zdarzony — dobry, np. zdarny chleb, zdarny chlopak,
zdarne ciasto.

zdawnia, zdawien-dawna, z dawnosci, z przed wieka —
z dawnych czaséw, od Swedow.

zdenki — reszta strawy na dnie garnka lub misy.

zdenowa — na nowo, od poczatku (co zaczynac).

zdolaé, niezdolaé — zdotaé, niezdotaé, np. on juz nie zdola kosic.
zdrgb — zrab, cztery Sciany domu bez dachu.

zdrebina — cztery $ciany w studni.

zdroiska, zdrojcyska, zdrojowcyska — zdrojowisko, zdroje.

zdrowicko — zdrowie, zwlaszcza przy zapytaniu: jak wase
zdrowicko?

zdurzeé — zglupieé, odurzal — ostupiat.
zebrowaé — zebrad, chodzi¢ po prosonem chlebie.

(na) zegaru — na zegarze, starzy ludzie zapytuja, np.: ktorna
godzina na zegaru? Zegaréw nie znano tu jeszcze w chatach
ludu do potowy XIX wieku, tylko po dworach i u oficjalistéw.

zegawka — gatunek drobnolistnej pokrzywy.

(skoro) ze-kry, jeno ze-kry — na wczesng wiosne, np. starzy
radzili grochy sia¢ skoro ze kry.

zelazniak, zeleZniak — garnek z lanego zelaza, cuhunny.
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zelga — odwilz, odliga w porze zimowe;j.
zeli — jezeli.
zemlaé — zué, przezuwad, je$¢ potrosze, przegryzac.

zendra — zuzel i odpadki Zelaza, spowodowane przez ogieri
i bicie miotem kowalskim.

zeniaty — zonaty; niezeniaty.

zefica — zniwiarka znaca sierpem. Mowi sie: ile mata zericow?
— posli zericy (lub zerice) do domu, bo flazylo.

zeprzeé — oprzec jaki$ przedmiot.

zercy — takomy, dobry do jadta, do ukarmienia, szybko naja-
dajacy sie, niewybredny.

zerowisko — miejsce Zerowania dzikéw, kaczek lub innej
zwierzyny.

zerun — zartok.

zebal — wykpis, dowcipnis.

zgaga — gdy kto cierpi na zgage, mowia, ze glista mu si¢ po-
scala.

zgodngé, zgodywaé zagodynki — odgadywaé zagadki.
zgrezy — osad gesty na dnie naczynia z plynem.

zgromadny — thumny, mnogi w ludzi, np. zgromadne wesele,
zgromadny odpust, zgromadna biesiada.

zgroza — polajanie, przestroga, np. on nie boi si¢ Zadnej zgrozy,
nie ma nad nim zgrozy.

ziapa — geba rozwarta, np. otworzyt ziape jako wrota.
ziapka — klinik u koszuli powyzej ramienia przy kolnierzu.

zielazko — 1) rylec zelazny do pisania wielkanocnych pisek,
czyli wyskrobywania rysunku na zabarwionej powtoce jaj.
2) zelazko do prasowania, mosiezne z duszqg Zelazng.

zielinka — roSlinka, ziéleczko.
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zielisko — zielsko, chwasty.
zielonka — gatunek bedtki.

ziewy — czeSci krosien roztwierajace sie z wgtkiem dla prze-
suniecia przetkania czétnika z osnowg.

zieziula, ziaziula, zieziulka — kukutka. Wr6z3 sobie z kuka-
nia kukulki, zapytujac jej, gdy kuka: , bej zieziula, lub: zuzela,
zuzela, ile lat do mego wesela?”

zimostratek — pierwiosnek.

zimowy zachéd — strona widnokregu, w ktorej storice zacho-
dzi podczas krétkich dni zimowych.

zimoziaj — roslina le$na, w zimie zielona.

ziobro — Zebro.

ziolko — ironicznie méwigc o zlym czlowieku.

zjawa — widmo, wyglgda jak jaka zjawa.

zkiela — skad?

zkielascie wy? — skad jesteScie?

zlegngé — porodzi¢, odby¢ potég, gdy mowa o kobiecie.
zlotocha — wierzba blotna z Zzéttawa barwa kory latorosli.

zmacierzeé, i$¢ na maciory — gdy miody réj pszczét straci
matke, przylacza sie wtedy do innego roju, co zowig zmacie-
rzeniem.

zmiennik — czlowiek niestaly, zmienny, nierzetelny, niedotrzy-
mujacy zobowigzan, obludny.

zmierzkon, zmierzkoniem — o zmierzchu, zmrokiem.
zméc si¢ — zdzwigaé sie, spracowaé, zmeczy¢ czyli wyjs¢
z mocy.

zmoéwiny — narada, postanowienie skojarzenia nowego stadla
przez dwie rodziny.
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znajgcy — znachor, np. to ctek znajgcy, czyli posiadajacy zna-
jomos¢ jakichs sposobéw lub tajemnic.

znajda, najda, najdek — znaleziony podrzutek, gdy mowa
o dziecku lub znalezionym zwierzeciu.

znowus, znowuj — znOw, znowu.
zolenie, potacanie — zaparzanie w tugu bielizny.

zoli¢ chusty — zaparzaé brudng bielizne tugiem, czyli ukro-
pem z popiotem, ktadgc rozpalone kamienie do trynoga dla
zagotowania wody.

zota — brudny tug odplywajacycy, trynoga, w ktérym zolg
chusty podczas prania.

zornica — gwiazda poranna.

zubel, zubelek, zubelecek lub zuchel, zuchelek — kawatek cze-
gos, kes, np. chleba.

zubrowaé, ozubrowaé — omiela¢ ziarno z pierwszej plewy,
czyli tuski.

zubrowiny — najgrubsze otreby, pierwsza luska omielona
z ziarna.

zujka — pokarm przezuwany przez rogacizne.
Zula, Zulka, Zulecka — Zuzanna.
zupan — dtugi chatat zydowski, pasem welnianym opasany.

zur — oproécz zwyklej kwaskowatej zupy chlebnej, oznacza
takze pewien stopieni gestosci jakiej$ polewki, ptynu.

zwanie — nazwanie. Na oznaczenie zaginiecia czego$ bez
Sladu mowig niema i zwania, tj. ze nawet i nazwa zostata
zapomniana. Styszatem, jak moéwia gdzieindziej: nie zostato
i imienia, co znaczy to samo.

zwodek — powd6dz ladowa, czyli przybér wody po wielkim
deszczu w dolinach i tgkach wsréd pol.
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zychod stonka — wschéd storica, np. o zychodzie stonka odegnat
giesi na zagumienie.

zydek — tak zowig niekiedy mysliwi lisa, z powodu, ze skéry
lisie byly poszukiwane przez zydéw.

zydowa — zona zyda, zydéwka.
zydowka — krosta morowa czarna, inaczej pomorkowa.

zydowskie morze — piaszczysta droga. Nazwa ta wzieta za-
pewne poczatek z legiendy biblijnej o przejsciu zydéw suchg
noga przez morze Czerwone.

zywina, zywinka — dobytek, bydlo domowe; zywiniak — bydle.
zywiuscy (z rus.) — peften zycia, trudny do zabicia.

zywny — podobny, np. zywny ociec — wykapany ojciec; w zaden
zywny sposob znaczy co$ zgota niemozliwego.

zywokost — rodlina, uzywana do okladéw kosci ztamanych
i stad moze jej nazwa; okladaja zas, uparzywszy ja razem
z kasza. Napar zywokostu pija takze na kaszel.

zzué - zdjaé z nég obuwie, rozbucé sig.

zgaé¢ — 1) kl6¢, dursaé; 2) iS¢ pospiesznie.
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ludowego jezyka w okolicach Lomzy,

Wizny i przyleglych
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SEOWNICZEK WYRAZOW LUDOWYCH
ANTONIEGO WAGT

Jednym z wielu dziewietnastowiecznych Zzrédet Stownika
gwar polskich Jana Kartowicza jest — opublikowany w drugim
tomie naukowego periodyku , Biblioteka Warszawska” za rok
1860 (na stronach 748-760)> — Abecadlowy spis wyrazéw ludo-
wego jezyka w okolicach Lomzy, Wizny i przylegtyh [Antoniego
Wagi].

W, Bibliotece Warszawskiej” dzietko to zostato opubliko-
wane anonimowo. Stad tez niektérzy autorzy, nawet wsp6t-
czesnych opracowan, uznawali niestusznie za autora stow-
niczka Jakuba Ignacego Wage, bardziej znanego brata An-
toniego?. Stanowi to dodatkowy argument za podjeciem sie
tego zadania i opublikowaniem stowniczka lgcznie z jego
szczegblowym omoéwieniem.

Stowniczek Antoniego Wagi wysoko ocenia H. Karas, wy-
bitna badaczka leksykografii gwarowej. Podkresla ona dobry
doboér stownictwa i staranne jego opracowanie przez leksyko-
grafa z Grabowa*.

! Wprawdzie charakteryzuje to zrédio Halina Kara$ (Polska leksykogra-
fia gwarowa, Warszawa 2011, s. 61-62), ale czyni to w wielkim skrécie i ze
zwréceniem uwagi jedynie na najwazniejsze elementy warsztatu leksy-
kograficznego autora, pomijajac bardzo interesujacy aspekt materiatowy.
W niniejszym ujeciu staram sie to nadrobié, nie tylko dajac liczne przy-
ktady stownictwa gwarowego, ale tez uszczegétawiajac opis warszaw-
skiej badaczki, a takze uwzgledniajgc moze mniej znaczace, ale tez in-
teresujgce elementy opisu materialu jezykowego. Jego pelna prezentacja
ma miejsce w aneksie.

2 Obecnie jest réwniez dostepny w wersji elektronicznej w zbiorach cy-
frowych Biblioteki Slaskiej pod adresem: http: //www.sbc.org.pl/dlibra/
doccontent?id=81035&from=FBC.

8 Zob. H. Kara$, Polska leksykografia..., s. 61-62.

4 Tamze, s. 62.



AUTOR SLOWNICZKA
I JEGO DZIELO

Autor stowniczka — Antoni Florian Stanistaw Waga — uro-
dzit sie 8 maja 1799 roku we wsi Grabowo nieopodal Kolna,
jako syn Bernarda i Agaty z Gutowskich. Bernard Waga,
skarbnik wiski, stal sie posiadaczem Grabowa w 1784 roku
wskutek zawarcia zwigzku matzeriskiego z Agatg Gutowska.
W rekach rodziny Wagéw majatek pozostawatl przez niemal
sto lat, przezywajac swoj wielki rozkwit. Obecnosci Wagéw
zaSwiadczaja nie tylko grobowce na miejscowym cmentarzu,
ale i zachowany dwoér, wzniesiony dla Antoniego Wagi w la-
tach 1852-1865.

Antoni rozpoczat edukacje u warszawskich pijaréw, by na-
stepnie zdobywa¢ wiedze w Liceum Warszawskim. Przez
ponad 30 lat (1818-1849) pracowal w warszawskich szko-
fach $rednich pijarskich jako nauczyciel jezyka polskiego,
przyrody i historii naturalnej. W latach 1820-1822 studiowat
nauki przyrodnicze, jako stypendysta zagraniczny w Berli-
nie, Lipsku i Krélewcu, a nastepnie — w latach 1823-1826 —
edukacje kontynuowat na wydziale filozoficznym w Krélew-
skim Uniwersytecie Warszawskim. Przez niemal pét wieku
(1841-1890) byt cztonkiem redakgji i redaktorem dzialu nauk
przyrodniczych miesiecznika naukowego ,Biblioteka War-
szawska”. Napisal wiele naukowych rozpraw i dziel przy-
rodniczych, ale tez podrecznikéw szkolnych i prac popula-
ryzatorskich. Miatl duze zastugi w organizacji zycia nauko-
wego w Polsce, zwlaszcza w Warszawie. Uczestniczyt w wy-
prawach naukowych do Afryki i Azji Mniejszej, zgromadzit
duze zbiory przyrodnicze, zakupione po jego $mierci przez
Akademie Umiejetnosci. Zmart w podeszlym wieku (91 lat)
23 listopada 1890 roku w Warszawie.
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W przedmowie do swojego dzietka Antoni Waga pod-
kresla wielka naukows i kulturowa warto$¢ gwary ludowe;j,
w ktérej nowatorsko upatruje poprzednika wspétczesnej pol-
szczyzny i noénika tradycyjnych warto$ci. Widzi w niej zara-
zem wazny skladnik jezyka artystycznego w niewielkim za-
kresie uwzgledniany w opracowaniach leksykograficznych.
Zacheca zatem do powszechnego rejestrowania stownictwa
gwarowego, zwlaszcza przez autochtonéw, i wspiera ten po-
stulat propozycjami metodologicznymi.

W przypisie dodaje, Zze stowniczek jest spisem wyrazéw
gwarowych, zasadniczo nieobecnych w stowniku Lindego.
Waga uwzglednia bowiem w swoim dzietku kilkadziesigt
(ponad 40) haset i podhaset, ktére zanotowat Linde, ale majg
one tu inne znaczenie albo postac.

Stowniczek Wagi nalezy do stosunkowo niewielkiej (tylko
4 prace), a przez to bardzo interesujacej, grupy XIX-wiecz-
nych opracowan slownictwa gwarowego z obszaru Polski
poinocno-wschodniej. Pozostate to: Zygmunta Glogera Sfow-
nik gwary ludowej w okr[egu] Tykociriskim (wydany drukiem
w IV tomie ,Prac Filologicznych” z 1893 roku, s. 795-904),
Ludwika Czarkowskiego Stownik gwary Iudowej w Ziemi Dro-
hickiej (opublikowany czesSciowo w ,Roczniku Towarzystwa
Przyjaciét Nauk w Wilnie” w 1908 roku, s. 110-128)° oraz
rekopiSmienne dzielko Aleksandra Osipowicza Stowniczek
gwary augustowskiej, opracowane przez Iwone Wojtkiewicz
i Bogustawa Nowowiejskiego, a opublikowane w roku 2009¢.

5 Zob. Dziewigtnastowieczne stowniczki gwarowe z Polski pétnocno-wschod-
niej, red. B. Nowowiejski, Bialystok 2009.

6 Ibidem.



SLOWNICZEK ANTONIEGO WAGI
W SEOWNIKU GWAR POLSKICH

Do rekopismiennych stowniczkéw Czarkowskiego i Osi-
powicza redaktorzy SGP konsekwentnie odwotujg sie za po-
mocg statych abrewiatur Czark. i Osip. Co wigcej, w wykazie
stosowanych skrécefi mamy petne brzmienie ich tytutéw?,
czyli Stowniczek gwary od Drohiczyna i Stowniczek gwary au-
gustowskiej, z ujetym w nawias dopowiedzeniem (rekopis).
Przywotania stowniczka Glogera sg z kolei oznaczane za po-
mocg abrewiatury tytutu czasopisma, w ktérym zbiorek zo-
stal opublikowany, mianowicie Pr. fil (,Prace Filologiczne”).
W wykazie skr6tow, w ostatnim tomie stownika, abrewiatura
ta jest rozwinieta do pelnego, cho¢ niedoktadnego, brzmie-
nia tytulu. Mamy tu bowiem Stownik gwary ludowej w Tyko-
ciniskiem.

Bardzo niekonsekwentnie zachowuje si¢ Karfowicz i kon-
tynuatorzy jego dzieta wobec slowniczka Wagi. Przede
wszystkim korzystaja z jego zawartosci wylgcznie w pierw-
szym tomie (litery A-E), poczawszy od hasta ajw, ajwo ‘tu’
(s. 7), koriczac na hasle dziurgiem ‘strumieniem’ (s. 444)
z odestaniem do ciurkiem (s. 243). To postepowanie jest tym
bardziej zaskakujace, ze juz tylko na tym etapie w SGP zo-
stalo zarejestrowanych kilkanascie haset zaswiadczonych wy-
facznie przez Wage, a nastepnych ok. 70 nie znalazlo si¢ tu
na skutek zarzucenia dalszej ekscerpcji stowniczka.

7 Rekopi$mienne wersje obu sfowniczkéw nie zachowaly sie (por. Dzie-
wigtnastowieczne stowniczki gwarowe...).
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Réwnie niekonsekwentny jest opis materialu fomzyn-
skiego. Podobnie jak w wypadku Glogera odsyltaja do niego
skrécenia tytulu czasopisma , Biblioteka Warszawska”, naj-
pierw dos¢ regularnie za pomoca abrewiatur Bib. Warsz. lub
Bib. War., p6zniej takze Bibl. Warsz., a nawet Bibljot. Warszaw.
(hasto chetchun ‘chtus, kltamca’). Inna rzecz, ze w wykazie
zrédet SGP (t. VI) mamy wylgcznie skrécenie Bib. Warsz.,
ktére jest tu rozwiniete do postaci Abecadlowy spis wyrazéow
ludowego jezyka w okolicach Lomzy.

Z takim skréconym opisem, niekiedy wzbogaconym o nu-
mer tomu, a nawet strony, mamy do czynienia od pierwszego
odwotania do Wagi: ajw, ajwo Bib. War. 1860, 1I, 748, przez
inne hasta, m.in. apem ‘otworem’, Bib. War. 1860, II, 748,
aszka ‘wolanie na $winie’, Bib. War. 1860, 1I, 748, bachngé
‘walng¢, uderzy¢ czem z wielkiem zamachem’, Bib. War. 1860,
t. II, baéto — ale prawda, Bib. Warsz. 1860, t. 1I, baldyga
‘niezgrabny, nieréwny a wielki kij albo todyga’, Bib. War.
1860, t. II, str. 749, batowaé ‘jes¢ wiele, pakowac¢ w siebie’,
Bib. War. 1860, t. 1I, str. 748, az po bastonié ‘gadac basnie,
moéwic niezgrabnie, ple$¢’, Bib. Warsz. 1860, t. 11, 748.

Ten wzglednie konsekwentny i doktadny opis Zrédta, przy
nie zawsze wiernym jego cytowaniu, zaczyna szwankowac
juz przy kolejnych hastach na B. Na przyktad w opisie ha-
sel bajtatachy ‘opowiadania rozciggte a nie uzyteczne, mowa
nic do rzeczy’ oraz bataban ‘czlowiek nieruchawy (balwan)’
jako zrédto pojawia si¢ co prawda Bib. War. 1860, ale tom 1V,
w ktérym stowniczka Wagi nie ma, brak zatem i interesuja-
cych nas wyrazéw. Przy obu, zgodnie z obowigzujaca do tej
pory zasada, powinien znaleZ¢ si¢ opis sytuujacy je nastepu-
jaco: Bib. Warsz. 1860, t. 1I, 749.

Od hasta bebechy ‘wnetrzno$ci’ w miare regularnie za-
czyna w roli kwalifikatora funkcjonowaé abrewiatura fomz.,
odnoszaca si¢ niewatpliwie do stowniczka Wagi, mimo ze
w wykazie skréceri, i to od pierwszego tomu SGP, chyba
omytkowo, oznacza si¢ nig inny zbiorek, mianowicie Abeca-
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dlowy spis wyrazéw jezyka ludowego na Kujawach i Galicji Za-
chodniej autorstwa J6zefa Bliziriskiego i Marcina Albifiskiego®.

Te abrewiature spotkamy przy opisie takich haset, jak: be-
kowisko — ‘Zbiegajg si¢ jak na bekowisko. Gdzie jest bydle za-
rzniete, tam zbiegaja si¢ inne bydleta i rycza; to nazywaja be-
kowiskiem’, Lomz., bestystwo ‘brzydastwo, paskustwo’, Lomz.,
bezdusznik ‘czlowiek bez litosci i lubigcy innym dokuczaé’,
tomz., bolgczka ‘choroba, a szczegélnie dysenterya i go-
raczka’, tomz., chtus ‘ktamca’, tomz., chorobnik ‘duch cho-
roby. Bodaj cig chorobnik porwat! I1dz do chorobnika! (zte zyczenia,
jak idZ do czarta itp.)’, Lomz., doczynek ‘robota, zajecie’, Lomz.,
draka ‘owca’, Lomz.

Identyfikacje zrédla, z ktérego zostato zaczerpnigte stow-
nictwo lomzyrskie, utrudniajg dodatkowo kolejne zapisy
jego lokalizacji. I tak, haslo cmucié¢ ‘szatamani¢, zwodzi¢’
jest sygnowane — nieujeta w wykazie skréceri SGP — formuta
Ust. z Lomzyriskiego. Pojawia sie ona jeszcze przy odestaniu
do hasta peckaé¢ do bedzigaé (t. 1V, s. 67). Z kolei przy ha-
stach chachmecié¢ ‘plataé, kreci¢ dla ukrycia winy w ktam-
stwie’, chachmet ‘ten co zwykt zachachmeca¢d, poplata¢ ze-
znania lub fakta dla ukrycia ztej sprawy’, oznaczenia zrédta
sg podwdjne, majg zatem postac: Bibl. Warsz. 1860 (Lomz.).

Jeszcze bardziej gmatwa calg sprawe opis hasta (h)ajno
i c(z)upienr. Pierwsze ma zaswiadczenie we wspomnianym
juz zrédle, czyli Ust. z Lomzyriskiego, oraz w — takze nie-
obecnym w wykazie skrécen SGP zrédle — Bibl. Warsz.
LXXX, 623.

Nieco inaczej przedstawia sie sprawa drugiego hasta.
W pierwszej notacji ma ona postaé alternacji czupiesn // c)u-
pieii i nieco przekomponowang definicje znaczeniowa: ,Sciety
czego$ wierzcholek, np. drzewa” (u Wagi: ,wierzcholek
cienki czego, np. drzewa”), za to z oryginalnym gwarowym
kontekstem, zaczerpnietym niewatpliwie ze stowniczka fom-

8 Zob. H. Kara$, Polska leksykografia..., s. 62.
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zythskiego: ,W samym czupniu”. W roli Zzrédla wystepuje
tu znowu bliZej nieznany fragment sygnowany Bibl. Warsz.
LXXX, 621. Z kolei znana tez Wadze postaé cupien, ktora
przypisuje on wymowie Mazuréw, ma tu objasnienie , wierz-
chotek drzewa” i zrédto Ust. z Lomzyriskiego.

Podsumowujac, do stowniczka Wagi odsyltaja poprawnie
i zgodnie z wykazem skréceri (cho¢ niezbyt konsekwentnie)
abrewiatury wskazujace jako Zrédto tom II periodyku ,Bi-
blioteka Warszawska” z 1860 roku. Trudno si¢ wypowiada¢
na temat nienotowanego w wykazie skrécer zrédla zazna-
czonego Ust. z Lomzyriskiego. Wbrew ustaleniom redakcji SGP
do Wagi odsyta réwniez abrewiatura Lomz.

Nie mogg by¢ brane pod uwage btedne lokalizacje sytu-
ujace stowniczek Wagi w IV tomie z 1860 r., gdzie zostat
opublikowany Abecadfowy spis wyrazow jezyka ludowego na Ku-
jawach i Galicji Zachodniej. Nie jest réwniez wlasciwym adre-
sem LXXX tom ,Biblioteki Warszawskiej” rejestrujacy przede
wszystkim stownictwo z Kujaw i Galigji.

Wydawaé sie moze, ze pewnym wyrazem bezradno$ci
i zagubienia redaktora SGP w niewatpliwie obszernym ma-
teriale Zrédlowym jest zapis dotyczacy hasta dziakto, obja-
$nionego zgodnie z zapisem Wagi — ,,w okolicy Rajgroda da-
remszczyzna” — z dopiskiem Karlowicza: ,nie wiem, skad
mam te notatke K.”.



ZASOB SLOWNICZKA

Stowniczek Wagi jest jednym z mniejszych zbioréw stow-
nictwa ludowego, wykorzystanych przez redaktoréw SGP?,
poréwnywalny wprawdzie z innymi dziewietnastowiecz-
nymi opracowaniami, ale wyraZnie najmniejszy z przywo-
fanych tu rejestréw gwarowego stownictwa z péinocno-
-wschodniej Polski, liczy bowiem zaledwie ok. 250 haset,
podczas gdy u Czarkowskiego mamy ich ok. 1125, u Osi-
powicza ok. 1300, a u Glogera nawet ok. 2000.

Trzeba jednak od razu dodaé, ze stowniczek Wagi jest
znacznie bogatszy, niz wynikatoby to tylko z prostego ob-
liczenia liczby podstawowych hasel. Po pierwsze dlatego, ze
w obrebie pewnej liczby artykuléw hastowych, w efekcie sto-
sowanej metody gniazdowania, wystepuja podhasta, zwtasz-
cza derywaty od hasel rzeczownikowych, czasownikowych
i przymiotnikowych, w istotnym wymiarze pomnazajace
podstawowy zaséb stowniczka. Je$li dodatkowo uwzgledni
sie uzycia przenosne hasetl podstawowych oraz ujawnia-
jace sie w definicjach znaczeniowych, a nieobecne w wyka-
zie hasel dialektyzmy i regionalizmy, wéwczas podstawowy
zasOb stowniczka Wagi rozbudowuje sie do ok. 300 jed-
nostek.

9 K. Wozniak, Stan polskiej leksykografii qwarowej pod koniec XX wieku,
w: Slowiariskie stowniki gwarowe, red. H. Popowska-Taborska, Warszawa
2000, s. 32-33.



WARSZTAT LEKSYKOGRAFICZNY
ANTONIEGO WAGI

Hastem w stowniczku Wagi jest zasadniczo wyraz, czasem
szereg wyrazow. Za wyjatkowa posta¢ hasta mozna uznaé
zleksykalizowane polaczenie kretu wetu ‘gdy kto wpadnie
w klopot, z ktérego nagle wyjs¢ usituje’.

Tradycyjnie najliczniejsze w stowniczku sg hasta rzeczow-
nikowe i czasownikowe, mniej liczne sg przymiotniki i przy-
stowki. W roli hasel sporadycznie wystepujg zaimki i wy-
krzyknienia. Na uwage zastuguje brak liczebnikéw. Wiekszo-
Sci hasel towarzyszy mniej lub bardziej szczegétowa informa-
Cja gramatyczna.

Rzeczowniki wystepuja na ogét w mianowniku liczby
pojedynczej i dos¢ regularnie — cho¢ niekonsekwentnie —
sg przez stownikarza opatrywane facifiskim kwalifikatorem
subst. 10 okreslajgcym cze$¢ mowy, ktéremu towarzyszy abre-
wiatura oznaczajaca rodzaj, np.: betk subst. m. ‘brzuch’, kar-
gol subst. m. ‘malec, krepy’, zbuk subst. m. ‘jajko zaSmiardte’,
drapacz subst. f. ‘drapaka, stara zuzyta miotta’, guta subst. f.
‘indyka’, ordaka subst. f. ‘nieczysta chusta, szmata, gatgan,
fachman, rzecz matej wartosci’, piska subst. f. ‘pisanka’, ka-
liwo subst. n. ‘zdzbto’, bestystwo subst. n. ‘brzydastwo, pa-
skustwo’.

Niekonsekwencji dowodzi fakt, Zze liczne hasta takiego
kwalifikatora sg pozbawione, np.: bezdusznik ‘cztowiek bez

10 W funkcji laciniskich kwalifikator6w zawierajacych informacje gra-
matyczng wystepuja tradycyjne (choé¢ niekonsekwentnie stosowane)
skrétowce opisujace czesci mowy (subst. — substantivum, verb. — verbum,
adj. — adiectivum, adv. — adverbium, pronom. — pronomen, excl. — exclamatio
— wykrzyknienie), rodzaj (m. — maskulinum, f. — femininum, n. lub neutr. —
neutrum), liczbe (plur. — pluralis, dual. — dualis), rzadziej przypadek (genet.
lub genit. — genetivus, ablat. — ablativus).
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litodci i lubigcy innym dokucza¢’, chius ‘klamca’, doczy-
nek ‘doczynienie; Mato ma doczynku — malo ma roboty, zaje-
cia’, draka ‘owca’, gamajda ‘czlowiek opuszczony, zaniedbu-
jacy sie; nieporzadny’, koémych ‘nieczysty chtopiec’, kuszpiel
‘néz zdarty lub przytamany’, pateka ‘bloto, katuza’.

Zdarzaja sie hasta rzeczownikowe majgce posta¢ mia-
nownika liczby mnogiej (z kwalifikatorem plur.), zwlaszcza
w wypadku form typu plurale tantum lub czesciej uzywa-
nych w liczbie mnogiej, jak: bajtatachy plur. ‘opowiadania
rozciggle a nie uzyteczne; mowa nic do rzeczy’, bebechy plur.
‘wnetrznosci’, holopy plur. ‘nogi’, ludeitkowie plur. ‘ludzie,
w zadziwieniu albo Zzadajac ratunku’, obszejty subst. plur.
‘oporzedy, wiele do czynienia’, retenta plur. Chodzi po reten-
tach — ‘préznuje, baki strzela’.

Sporadycznie charakterystyka gramatyczna przy hastach
rzeczownikowych ma bardziej szczegélowy charakter, na
przyktad informuje o postaci dopetniacza pojedynczego: czu-
pieit subst. m. genit, czupnia ‘wierzcholek cienki czego’, ko-
mel subst. m. genit. komla, plur. klomle ‘todyga sucha tamigca
sig; badyl’ lub formie liczby mnogiej: dykterya plur. dykterye
‘powiesé, powiesci’.

Duza dowolnoé¢ panuje w zakresie, niemal réwnie licz-
nych jak rzeczowniki, hasel czasownikowych, wyrazanych
za to konsekwentnie bezokolicznikami. Waga od czasu do
czasu opatruje je informacjg gramatyczng w postaci facin-
skich lub polskich abrewiatur, jak w przykiadach: bachngé
verb. act. ‘walna¢, uderzy¢ czem z wielkiem zamachem’, mez-
gotaé sig verb. n. ‘wydawacé blask migajacy, blyszczy¢ sie mi-
gocacem Swiattem’, zawileé verb. n. ‘pokreci¢ sie’, zapiaé
verb, neutr. ‘odurze¢’, zpaszowaé verb. n. ‘straci¢ fantazys,
humor, niekorzystnie si¢ zmieni¢’, ciachaé czestotl. i ciach-
ngc jednotl. ‘smagac i smagna¢’, korsaé czest. korsngé jednotl.
‘potracaé, traci¢’, nagrywacé st. czestotl. Choroba go nagrywa
‘zaczyna dziata¢’, wklepaé w kogo co ‘wmoéwi¢ w niego’,
a czestotl. wklepiaé; ale réwnie czesto te informacje, nawet
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najbardziej podstawowsg, pomija, np.: bafowaé ‘jes¢ wiele,
pakowaé w siebie’, bastoni¢ ‘gadac¢ basnie, (...) wiele ples¢’,
épaé ‘ustawicznie je$¢’, gamgacé sig¢ ‘bujac si¢’, hardowaé ‘byc
hardym’, kiepsaé¢ si¢ ‘zaczepia¢ sie, (...), figlowaé, swawo-
li¢’, totoszyé ‘trzepal’, przycupngé ‘na krétki czas potozyw-
szy sie zadrzymac’, pyskowaé ‘wygadywaé niewdziecznemi
stowy, gani¢ dobrodziejstwa zyczliwych sobie’, zamarsngé
‘konwulsyom uledz’.

Podawane przez Wage przy hastach czasownikowych in-
formacje gramatyczne, poza wzglednie regularnym wska-
zywaniem na cze$¢ mowy, ewentualnie rodzaj, w pojedyn-
czych wypadkach dotyczg jeszcze innych kategorii, miano-
wicie trybu i aspektu: niechaé imperativ. ‘niechaj! niechajcie!’,
Zeno ‘zakonczenie tryb. rozk. nalegajace’: IdZcie Zeno. Rébcie
zeno ‘idzciezno, rébciezno’, nacudowaé sig st. dok. od dok.
‘cudowadé, wydziwiaé, dziwne rzeczy wyrabia¢’, form odcza-
sownikowych: rwan (od *rwaé) particip.

Przy mniej licznych hastach przymiotnikowych, notowa-
nych bez wyjatku w formie mianownika liczby pojedynczej
rodzaju meskiego, informacja gramatyczna jest bardziej re-
gularna, ale ograniczona do facifiskiego kwalifikatora okre-
Slajacego czes¢ mowy, jak w przyktadach: belkowaty adj.
‘brzuchaty’, natorny adj. ‘gniewliwy, fatwo obrazajacy sie’,
obycharzony adj. ‘oswojony z czem, obznajomiony’, okanny
adj. ‘trudny, z trudem nabywajacy sie’, siemieniaty adj.
‘jarzebaty’, sileczny adj. ‘silny’.

W funkcji haset wystepuja tez zréznicowane formalnie
przystéwki, doé¢ regularnie opisane za pomocy laciriskie-
go kwalifikatora adv.: apem adv. ‘otworem’, dziurgiem adv.
‘strumieniem’, gorzno adv. ‘gorzko, przykro’, narocznie adv.
‘umyslnie’, natot adv. ‘naumyslnie’, straszecznie adv. ‘strasz-
nie’ oraz inne czesci mowy uzyte w funkcji przystowka, jak
zamanqgwszy adverbial' ‘co chwila, coraz’.

1 Yac. adverbial — przystéwkowy.



220  Abecadlowy spis wyrazéw ludowego jezyka w okolicach Lomzy...

Za ewenement mozna uznac definicje hasta baé to, w kto-
rej pojawia si¢ nie tylko abrewiacja tacifiska, ale tez petna
polska informacja gramatyczna adv. (przystéwek ztozony z ba
i to), ‘ale prawda (postrzegajac sie)’.

W stowniczku mamy ponadto zaimki (w tym przystow-
kowe) i wykrzykniki opatrywane do$¢ dowolnie kwalifika-
torem gramatycznym faciniskiego pochodzenia, jak w przy-
ktadach: ajno adv. ‘tam’, onen pronom. ‘6w’, owten pronom.
‘on, 6w’, sioje pronom. Ni toje ni sioje ‘ni to ni owo’, ajwela!
excl., aksula! excl., nota! notazeno! excl. ‘glos na bioracych sie
do jakiej spdlnej czynnosci’, wej! excl. ‘widz! patrz!” lub go
pozbawione: ajwo ‘tu’, jezeli ‘jakoby’, ki ‘jaki’, zkiela ‘skad’,
ztela ‘stad’.

Osobng kategorie hasel stanowia zawolania na zwie-
rzeta, np.: cip cip (na kurczeta), czygo, czygo (na gesi), gulu,
gulu (na indyki), tas, tas (na kaczki) oraz aszka (na $winie).

Informacja gramatyczng opatruje tez niekiedy autor stow-
niczka podhasta, np. betkowaty adj. ‘brzuchaty’, galanto adv.,
kuczno adv. ‘tesknie’, uwalowaty adj. ‘prawie uwal’, weno-
wejta! (wy jeno widéta dual.): ‘patrzcie no tam, spojrzyj-
cie no!” zamarsnienie — subst. n. ‘konwulsye’.

Lacinskie kwalifikatory pozwalaja stownikarzowi opisa¢
inne fakty jezykowe, jak chociazby rezultaty skracania wy-
razéw, na przyktad za pomoca kwalifikatora abbr. (abbre-
viatio, abbreviatura): ki? kiz? genit. ‘kiego?’ abbr. ‘jaki? ja-
kiego?: Kiz tam djabet? Po kiegoz licha’, nakci, nakze abbr.
‘jednakci, jednakze, wszakze’, przeéko adv. abbr. ‘przeciwko’,
czy niektére zjawiska znaczeniowe, m.in. synonimie zachach-
mecié ‘zakreci¢. syn. zamytli¢, zatarchlowaé’, zatarchlowaé
‘zaplataé, zakrecié, zatrze¢ (...) Syn. zachachmeci¢’, odydarmo
(Syn. ani wez) lub antonimie za pomocg kwalifikatoréw con-
tractum lub oppositum (przeciwstawne): eé! contract. ‘od sie,
od siebie’, kse contract, ‘ku sobie’, lofiski ‘przeszioroczny
od *toni, przeszltego roku. Sg to opposita tego *latos, *latosi
(tego roku, toroczny)’, schludny adj. schludnie adv. Te wy-
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razy slyszalem zawsze w znaczeniu zreczny, gietki, zrecznie,
nie za§ w znaczeniu czysty, jakby oppos. niechluj, niechlujny,
niechlujstwo. Tych ostatnich oppos. sa ochlujny, ochlujnosé.

Jak widaé, w obrebie formuly objasniajacej znaczenie
hasta, poza naturalnymi elementami semantycznymi, dos¢
regularnie wystepuje informacja gramatyczna, podawana
najczeséciej w postaci standardowych facinskich abrewiatur.
Zwraca jednak uwage fakt, ze cho¢ sporadycznie, to zdarza
sie stownikarzowi wigcza¢ w obreb takiego objasnienia inne
niz typowe komponenty tacifiskie o charakterze terminolo-
gicznym, jak w wypadku haset brzycz subst f. ‘kwiat brzeziny,
olszyny, leszczyny itp. kotek (amentum) (...)’, dzieni subst. f.
(nie méwi sig in nominat dzienia, jak u Lindego) ‘bar¢’, ciupka
‘pokrzywa zegawka (Urtica urem)’, albo majacych charakter
odpowiednikéw zwyklych wyrazéw, np. cmuciciel ‘impostor,
szarlatan’, wykantopié, zakantopié¢ (exterminare) ‘wyniszczy¢
ze §ladem, wytraci¢, zatraci¢, zagubi¢’, gomolaty, to samo
co gomoty (muticus.)™.

Jedng z charakterystycznych wtasciwosci stowniczkéw
gwarowych z 2. pol. XIX w. sg hasta szeregowe®. Uwaga
ta dotyczy takze zbiorku Wagi, w ktérym w roli hasel sze-
regowych wystepuja rézne czesci mowy, gtéwnie rzeczow-
niki, czasowniki, rzadziej przymiotniki, pozostajace w r6zno-
rodnych relacjach formalno-semantycznych. Najczesciej maja
one charakter relacji stowotworczej, np. judasznik, judasz-
nica ‘straszny, dziwacznego ksztattu, ubioru, dziwnych zwy-
czajow czlowiek: mezczyzna lub kobieta’, kiziak, kizica
‘zrebak, Zrebica’, pokraka, pokracz ‘pohanibienie, podepta-
nie tak, ze sie lito§¢ obudzg’, umarlak, zmarlak ‘cztowiek
umarly’, fotoszyé, wytotoszyé ‘trzepaé (czynnosé kijem wy-
konywana)’. Wylotoszyl mu skére ‘wybil go’, mechraé, po-

12 Y ac. amentum oznacza mianownik, in nominal — w mianowniku, exter-
minare — niszczy¢, impostor — oszust, muticus — goly.
13" Dziewietnastowieczne stowniczki gwarowe..., s. 32.
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mechraé ‘pomszy¢, poplataé, pomiac’, otokngé, wytokngé
‘optokaé, wyplokaé’, wykantopié, zakantopi¢ ‘wyniszczyé
ze Sladem, wytraci¢, zatraci¢, zagubic¢’, kobielaty, kobiela-
sty ‘w Srodku bialy a z dwoéch koricéw ciemnego koloru’,
niczego, niczegowaty ‘ten ktéry ujdzie, dosy¢ piekny, dosy¢
zdatny’.

Pojedyncze przyktady wskazuja na relacje fonetyczne (ko-
melanem v(ersus) kolemanem ‘predko, z pospiechem, ka-
walem sie ciskajac’), ortograficzne (orendowaé, oredowaé
‘nakaza¢, da¢ znaé¢, uwiadomia¢’), morfologiczne (mytlié,
myttaé ‘gmatwaé, powikltaé, kreci¢’; Nie méwi prawdy, ale
mytli.

Hasta szeregowe sg zfozone najczesciej z dwu elementéw,
tylko wyjatkowo szereg jest dtuzszy, jak w wypadkach: muc,
mucyk, mucek ‘trywialnie kazdy pies’, znarocza, znaroka,
narocznie ‘umy$lnie, na urzad’. Kamieri znarocza polozony —
umyslnie potozony. Niekiedy w szeregu mieszaja sie zjawiska
fonetyczne i leksykalne: gromejza, gromla, dromla i drumla
‘znane zelazko, ktére za przylozeniem do ust tchnacych i tra-
ceniem sprezyny, wydaje tony na ksztatt harmoniki’.

W stowniczku Wagi spotykamy takze kilka synonimicz-
nych haset szeregowych, takich jak: paciaé — packaé i bedzgaé
‘nieostroznie albo niezgrabnie przerabia¢, czyli miesza¢ co
mokrego’, patrzelisko albo stosina ‘batog, biczysko, kozica,
kij od bicza’, pedy albo sedla ‘znajomy przyrzad do noszenia
wiader albo kubtéw, ztozony z drazka ktadacego sie poziomo
na kark, a u koricow majacego prostopadle zwieszone haki
do zachwycania wiader, rekami ujmowane’.

Podobnie jak w wigkszosci dziewietnastowiecznych zbio-
réow ludowego stownictwa, takze u Wagi przewazaja defi-
nicje realnoznaczeniowe typu: balowaé ‘jes¢ wiele, pako-
waé w siebie’, ciupa ‘indyka stara’, tabaj ‘chodak rozdep-
tany, luzny na noge, ucigzajacy chodzenie (...)’, obcatapié¢
‘calemi ramionami objgé, oblapi¢, zewszad objaé’, piecho-
wisko ‘trzon od widel’, piska ‘jajko malowane na Wielka-
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noc’, poscian ‘ciern od przedmiotu przy Swietle rzucony
(dlatego ze najwyrazniejszy ciern os6b okazuje sie na $cia-
nach)’, prowigsto ‘(...) sznur ukrecony ze stomy, czyli pas, do
zwigzania kula targanej stomy’, pyskowaé ‘wygadywac nie-
wdziecznemi stowy, gani¢ dobrodziejstwa zyczliwych sobie’,
sadzonka ‘drzewko przeznaczone do posadzenia’, szczwot
‘wszelka baldaszkowa ro$lina dzika’, urzecha ‘(...) grzeda,
sklad, oziemek w ogrodzie warzywnym’, wqklica ‘stary gar-
nek (...)’, zbuk ‘jajo zaSmiardte’.

Niekiedy, zwlaszcza w wypadku hasel rzeczownikowych
dotyczacych najblizszego otoczenia naturalnego czlowieka
i Swiata ludowej kultury, definicje sa rozbudowane i dos¢
szczegdtowe, np. chlgdy ‘mlode sosny wynioste a cienkie,
cieisze od galakéw (...), do grodzenia plota zdatne’, chlust
‘kilkoletnia brzoza $cieta, i wraz z gatezmi i liéémi do wycie-
rania sadzy w kominach’, chojniaki ‘chré$niaki sosnowe, to
jest malerikie sosny, pewng rozleglto$¢ miejsca zarastajace’,
galak ‘sosna w tym wzroécie, ze zdatna juz jest na kro-
kiew’, karsltak ‘drzewo tak pokrzywione, niskie i sekowate,
ze jedynie na opatl zda¢ sie¢ moze’, dega ‘sztaba u wierzei,
od jednej ich potowy na drugg zachodzaca, dla uchwycenia
jej konica skoblem i zamkniecia tym sposobem wierzei’, ju-
dasznik ‘straszny, dziwacznego ksztattu, ubioru, dziwnych
zwyczajéow czlowiek: mezczyzna lub kobieta. W szkolnych
dyalogach XVI wieku i dawniejszych, silono si¢ na wystawie-
nie straszliwym Judasza, ubierajgc go w najdziwaczniejsze
stroje’, rekal ‘drogoskaz, stup na rozstajnej drodze, wska-
zujacy kierunki drég reka, na ktorej te kierunki sg wypi-
sane’, sepet ‘zawiniecie, paka powstajaca z wigzania rzeczy
w chustke, albo w ptachte’, wychopien ‘(...) placek z ciasta
na chleb razowy cienki i plaski dlatego, zeby obok chleba
polozony na brzegu, predzej sie upiekt’.

Niemal réwnie czeste sa definicje synonimiczne: besty-
stwo ‘brzydastwo, paskustwo’, chetchun ‘chtus, klamca’, dra-
ka ‘owca’, cmuci¢ ‘szalamanié¢, zwodzi¢’, galanty ‘wybor-
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ny, dogodny, zgrabny, trafny’, jegla, jeglia ‘jodta’, mechraé,
pomechraé ‘pomszy¢, poplataé, pomiac’, obycharzyé sie ‘os-
woi¢ sie, otrzaskac sie (z czem)’, rozrach ‘roztrzepaniec, nie-
uwazny, dziki’, sileczny ‘silny, mocny’, straszeczny ‘straszny,
straszliwy’, tarach ‘to samo co rozruch’, zatarchlowaé¢ ‘za-
plata¢, zakreci¢, zatrze¢ (...)".

Juz nie tak czeste s3 w stowniczku definicje mieszane,
zwykle 1aczace w sobie elementy synonimiczne i realnozna-
czeniowe, np. mietosi¢ ‘(jakby miekczy¢ przez wygniecenie),
gnie$¢, wygniataé, migé’, paciaé ‘packac i bedzgaé, nieostroz-
nie albo niezgrabnie przerabia¢, czyli miesza¢ co mokrego’,
patrzelisko ‘stosina, batog, biczysko, kozica, kij od bicza’.
Za wyjatkowe nalezy uznaé definicje strukturalne: pyskal
‘ktory pyskuje’.

Stowniczek Wagi, zgodnie z nazwg, ma uktad alfabetycz-
ny. Mamy w nim takze elementy gniazdowania, wyrazaja-
ce sie¢ m.in. w podhastach, zwlaszcza derywatach od ha-
set podstawowych, na ogét reprezentujacych inng czes¢ mo-
wy, np.: betk subst. m. ‘brzuch’, betkowaty adj. ‘brzuchaty’,
cmuci¢ ‘szalamanié, zwodzi¢’, cmuciciel ‘szarlatan’, mam-
ra¢ ‘(..) grzebaniem niefad sprawial’, rozmamrany ‘caly
w nietadzie, nieporzadnie poukladany; cztowiek rozmam-
rany, na ktérym odziez pognieciona i nie pozapinana’: Nie
ogarngl zboza w spichlerzu, tylko je rozmamral. Mamrze w po-
trawach, mechraé, pomechraé ‘(...) poplataé, pomiac’, pome-
chrany (*pomiechrany) ‘poplatany, pognieciony (...)’, mieto-
si¢ ‘gnie$¢; wygniata¢, miac’, zmigtoszony ‘bardzo pognie-
ciony, pomiety’, paciaé, packaé i bedZgaé, nieostroznie albo
niezgrabnie przerabia¢ czyli miesza¢ co mokrego; ztad Zle
malowa¢; zapackany ‘poszpecony mokremi nieczysto$ciami’,
uwal subst. m. (od uwali¢ sie, polozy¢ sie) ‘czlowiek ciezki,
ktéry czesciej wypoczywa, potozywszy sie, niz robi’; uwalo-
waty adj. ‘prawie uwal’. Cf. walkui; zamarsngé ‘konwulsyom
uledz’: Zamarsnie mnie ‘konwulsye mnie porwa’; zamarsnie-
nie subst. n. ‘konwulsye’, zawileé verb. n. ‘pokrecié sie’. Boda-
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jes zawilata! bodaje$ pokrecila si¢ (jak w niektorych kalectwach),
*zawitly, pokrecony (np. drzewo zawite).

W funkcji podhaset wystepuja inne niz elementarne —
zwykle przenoéne — znaczenia hasta, np. bataban ‘cztowiek
nieruchawy (batwan)’; bataban ‘wielki kartofel moze dla-
tego, ze do batowania zdatny’, baldyga ‘niezgrabny, nie-
réwny, a wielki kij albo todyga. To nazwisko daje sie¢ i czto-
wiekowi podobnych przymiotéw’, chuchaé ‘ogrzewaé para
z ust wypuszczang. Ztad przenosnie chuchaé znaczy pie-
legnowacé bardzo troskliwie’, ciapaé ‘niezrecznie a bardziej
niedoé¢ silnie cigé, ciupaé, dziobaé’. Item ‘jes¢ nieobyczaj-
nie, ciapa¢ geba, dzwiegal’, drapacz, drapaka ‘stara zuzyta
miotla’; item ‘kon lichy, wywloka’, kukrzysko ‘miejsce, na
ktérem $lad tylko czego$ pozostal. Wilki zjadly wolu po kto-
rym tylko kukrzysko zostato’, Item ‘miejsce urodzenia’: Tu moje
kukrzysko, tabaj ‘chodak rozdeptany, luzny na noge, ucig-
zajacy chodzenie’. Przenoénie: czlowiek niezgrabnie stgpa-
jacy, palyga ‘rzecz ksztattu patki’ (ironicznie: glowa nie-
rozumna).

Nierzadko, gdy w roli podstawowego hasta wystepuje
przymiotnik, podhastem jest przystéwek, jak w przyktadach:
galanty ‘wyborny, dogodny, zgrabny, trafny’, galanto — Ga-
lanty chiopak, galanty noz, galanto sie sprawit, schludny, schlud-
nie ‘Te wyrazy styszalem zawsze w znaczeniu zreczny, gietki,
zrecznie, nie za§ w znaczeniu czysty’; sileczny ‘silny, mocny’;
silecznie ‘zamiast silnie’, cho¢ zdarza sig, ze obie te czeSci
mowy sg w stowniczku odrebnymi hastami, jak w wypadku:
straszeczny ‘straszny, straszliwy’, straszecznie ‘strasznie’.

Zdarza si¢ ponadto, ze ten sam wyraz raz wystepuje nie
tylko w roli samodzielnego hasla, ale tez i jako podhasto,
np. skal skalik dimin. ‘kawatek drzazdzki, kawatek odszcze-
pany drewna (zadra), jaki czesto w cialo zatazi’, ale skalik
‘ostry patyczek’.

Istotne, z kwantytatywnego punktu widzenia, sa podha-
sfa innego rodzaju, mianowicie dialektyzmy lub regionali-
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zmy, ujawniajgce si¢ m.in. w objasnieniach znaczen, np.: dzia-
kto ‘w Rajgrodzkiem daremszczyzna’, kiepsaé si¢ ‘zaczepia
sie, zagaba¢ sie, figlowaé, swawoli¢’, odmianek ‘nie taki jak
inni, odrodek (...) o czlowieku ktéry sie sprzeciwia, ktoéry
dziata naprzekor’; przycupngé ‘na krétki czas polozywszy
sie¢ zadrzyma¢’ lub w materiale stanowigcym dokumen-
tacje albo ilustracje uzycia (mydlowaé ‘dazy¢ do zatarcia
ztego postepku dla ujécia kary’. Zmydlowal ‘uszedl kary’),
ale tez w przywolywanych przez stownikarza gwarowych
kontekstach (pardusi¢ ‘nedznie, nieumiejetnie gotowac’. Le-
dwie mi upardusil 6w obiad), ewentualnie w komentarzach
i dopowiedzeniach metajezykowych, np. mechraé, pomechraé
‘pomszy¢, poplataé, pomigé’. Pomechrany, ‘poplatany, pognie-
ciony. Moéwi sie takze rozmechrany’, prowigsto (gdzieindziej
moéwiag powrosfo) ‘sznur ukrecony ze stomy, czyli pas, do
zwigzania kula targanej stomy’, szczezor ‘tak w Rajgrodz-
kiem nazywaja drag utkwiony pionowo, wokoto ktérego
siano sie stozy’. Podklad z desek lub galezi pod stég, zowie
sie tamze foZyskiem, urzecha ‘grzeda, sktad’, oziemek w ogro-
dzie warzywnym.

Szczeg6lnie interesujgca w tym wzgledzie jest definicja
czasownika zchajaé ‘skras¢’, ktéra Waga uzupelnia serig
mniej lub bardziej znanych synoniméw: zemkngé, zcapié,
zchopié, zwedzié, zciggngé, sprzgtngé, zchuchngé itd.

Wyrazy daremszczyzna, tozysko, odrodek, oziemek, po-
mechrany, rozmechrany, stoZy¢ sig, upardusi¢, zagaba¢ i sy-
nonimy zchajaé nie doé¢, ze nie wystepuja w stowniczku
w roli osobnych haset, to nawet — jak to bywa w innych wy-
padkach — nie prowadzg do nich odsylacze.

Do bardzo interesujacych elementéw leksykograficznego
warsztatu Wagi poza rozbudowang, cho¢ niekonsekwentna,
informacjg gramatyczng, nalezg: gwarowe konteksty uzycia
objaénianych hasel, préby okredlenia geografii wybranych
wyrazéw i ich etymologii, wreszcie odwotania do Zrédet
i system odestan.
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Mimo Zze niekonsekwentnie i wybiérczo, to jednak au-
tor stowniczka stara sie okresli¢ zasiegi terytorialne niekto-
rych wyrazéw, np. dziaklo ‘w Rajgrodzkiem daremszczy-
zna’, szczezor ‘tak w Rajgrodzkiem nazywajg drag utkwiony
pionowo, wokoto ktérego siano sie stozy’, urzecha — (w Raj-
grodzkiem) grzeda, sktad. W niektérych wypadkach stow-
nikarz nie tylko podaje lokalnie funkcjonujacy wyraz, ale
i jego innogwarowy synonim, lecz bez doktadnej lokalizacji,
np. furman ‘Mowi sie: na furmanach zzgte zboze lezy na polu,
nim zostanie w snopy powigzane. Gdzieindziej méwia na
garsciach’, prowigsto — (gdzieindziej méwiag powrosto) ‘sznur
ukrecony ze stomy’, rosowaé — (gdzieindziej méwig plono-
wac), ‘tylko o kwitnieniu zb6z trawiastych’: Zyto rosuje ‘zyto
plonuje’; wychopieit — (gdzieindziej podplomyk) ‘placek z cia-
sta na chleb razowy, cienki i ptaski dlatego, zeby obok chleba
polozony na brzegu, predzej si¢ upiekt’.

Szczeglblnie, poza zasiegiem geograficznym wybranych
wyrazéw w konkretnych znaczeniach, interesuje stownika-
rza postac glosowa zanotowanych dialektyzméw, co ciekawe,
w wersji mazurskiej. To zainteresowanie ujawnia sie w ta-
kich komentarzach, jak: czupiein — (Mazurzy wymawiaja cu-
pier1), wierzchotek cienki czego, np. drzewa. W samym czup-
niu ‘w samym wierzchotku’, fomié — (Mazury wymawiajg
fonic) ‘przeorywad, przyczem si¢ przelamuja skiby powydzie-
rane pierwszem oraniem, radli¢’; mamraé — (Mazury wy-
mawiajg memrac) ‘grzebaniem nielad sprawiaé’, niewiada
- (Mazury wymawiaja nie wieda) ‘niewiadomo’: Bajal nie-
wiada co ‘niewiedzie¢ co’, terlica — (Mazurzy tak wymawiajg
wyraz tarlica), umarlak, zmarlak — (Mazur wymawia umer-
lak, zmerlak), zapezialy, zapezie¢ — (Mazury méwia zapezialy,
zapeziac).

Jak wida¢, Waga bez trudu identyfikuje dwie charakte-
rystyczne cechy dialektu mazowieckiego, czyli mazurzenie
(czupien > cupien), przejscie ar > er (umarlak > umerlak, tar-
lica > terlica).
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W odréznieniu od innych XIX-wiecznych stowniczkéw
gwarowych z Polski péinocno-wschodniej w zbiorku Wagi
spotykamy interesujace proby etymologiczne. Co ciekawe,
dotycza one nie tylko wyrazéw obcego pochodzenia, ale tez
slownictwa rodzimego.

Sposréd zapozyczen, poza jednym wyjatkiem (petecya
‘z Yacin. petitio, prosba, Zzebranina’), Waga za pomocg réz-
nych abrewiatur kwalifikuje wylacznie germanizmy. Najcze-
Sciej podaje ich niemiecka podstawe, jak w wypadkach: or-
dzi¢ ‘(po niemiec. rutschen). Ordzi, gdy co$, co powinno fa-
godnie si¢ posuwa¢, drze i rysuje przedmiot, po ktérym sie
posuwa’, rant ‘(z niemieck. Rand) brzeg’, szpel ‘(z niemieck.
Speil), to samo co skal, skalik’, rychtyk ‘(z niem. richtig), aku-
rat’, wankowaé ‘(z niem. wanken): zamiast brac¢ sie do roboty,
przechadzaé sie bezczynnie, a tu i owdzie zaglada¢’, zakny-
paé ‘(z niem. verknippen), zawigza¢ wezlem do rozwigzania
trudnym’.

W problematycznych sytuacjach Waga postuguje sie ope-
ratorem niepewnosci sadu, jak w wypadku: obszejty ‘(za-
pewne z niemieckiego), oporzedy, wiele do czynienia’.

W Swietle przywotanych trafnych rozstrzygnie¢ etymolo-
gicznych moze zaskakiwa¢ brak wskazania na niemiecki ro-
dowdd takich wyrazéw, jak: furman ‘Mowi sie: na furmanach
— zzete zboze lezy na polu, nim zostanie w snopy powia-
zane’, (por. nm. Fuhrmann), rajtar — biegnie jak rajtar, biegnie
nagle i bez uwagi, ze wpas¢ moze na co lub na kogo (por. nm.
Reiter) czy wanituch ‘przenosénie: czlowiek niezgrabny i nie-
czysto ubrany’ (por. nm. Wagentuch).

Dziwi takze brak informacji, ze nazwa rzeki Memel — przy-
wolana w etymologii wyrazenia zamieszanie jak w memlu —
jest niemieckim odpowiednikiem dobrze nam znanej nazwy
Niemen. Oto caly passus Wagi: Memel — zamieszanie jak w mem-
lu. Podobieristwo wziete od rzeki Memla, ktérej wody majg
by¢ w czestem zakléceniu.

Znacznie cze$ciej niz w wypadku zapozyczeri, mamy
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u Wagi do czynienia z wywodem etymologicznym, niekiedy
naiwnym, dotyczagcym wyrazéw rodzimych, jak w przykta-
dach: czupien ‘(zapewnie od czub), wierzchotek cienki czego’,
chojniak ‘(od choina czyli sosina), mata mioda sosna’, gibo-
taé, gibotaé sig ‘od giba¢; gibocze sie, giba sie, chwieje sie lub
gnie sie rzecz taka, ktéra niewzruszona sta¢ powinna’, lotr,
lotun ‘(od lata¢), sktonny do czestego wybiegania’, mechraé,
pomechraé ‘(zapewne posta¢ mchu nadac), pomszy¢, popla-
ta¢, pomiac’, nacudowaé si¢ ‘od cudowac’, pardusié ‘(moze
parg dusi¢), nedznie, nieumiejetnie gotowac’, piska ‘(od pisac),
jajko malowane na Wielkanoc’, pokraka, pokracz ‘(zapewne
od kroczyc), pohanibienie, podeptanie’, rozkurczenie ‘od roz-
kurczyé, rozpostarcie si¢’. Tu nie ma rozkurczenia — ‘tu ciasno’,
rwan ‘(od rwaé)’, skweres ‘(moze to samo co *kweres), amba-
ras, klopot potaczony z zamieszaniem’, wbarci¢ sig¢ ‘(od barc)
wedrze¢ si¢ z trudnoscig na co wysokiego (jak niedZzwiedz
na bar¢)’, zchopié ‘(od chapngé): ukras¢’, uwal ‘(od uwali¢ sig)
potozy¢ sie’.

Stowniczek Wagi jest swoistym ewenementem wsréd in-
nych 6wczesnych zbioréw gwarowego stownictwa z tego
przede wszystkim powodu, ze jego autor czyni — catkiem
liczne, jak na skromne rozmiary zbiorku — odwotania do
réznych dziel™, m.in. literackich, w tym Pamigtnikéw Pa-
ska: nacudowaé si¢ ‘st. dok. od dok. cudowa¢é, wydziwiac,
dziwne rzeczy wyrabia¢’. ,Tak ci Falibowski nacudowat sie
nad nim i nameczyl.” Pamietn. Paska. Napastwit sie; spe-
gjalistycznych, np. mysliwskiego stownika Wiktora Koztow-
skiego Pierwsze poczgtki terminologii towieckiej (1822): wyzia!
wyzia go! ‘(wez go): glos ktérym szczuje si¢ psami. Na charta
wola sie: A wyzia go! (a weZ go), z czego mysliwi utwo-
rzyli wyraz Awyzia. P. Terminol. Low. Kozltowskiego’, czy Kro-
niki polskiej Marcina Kromera w przektadzie Marcina z Bla-
zowa Blazowskiego (1611): natoz ‘naumys$lnie; na przekor,

4 Co innego, ze przywolywanych niezbyt dokladnie.
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na ztos¢’. , A wlasnie jak natoz drobny deszczyk przetrzepu-
jac” itd. Blazowski, Kronika Kromera. Bitwa pod Grun-
wald.), ponadto tekstéw biblijnych (tu: Ewangelii wediug
$w. Marka): niecha¢ ‘imperativ. niechaj! niechajcie (finite. Evang.
Marc. XV, 36): przesta¢, da¢ pokéj’.

W wypadku hasta judasznik, judasznica autor stownika
odsyta do blizej nieopisanego zrédta, mianowicie ,,szkolnych
dyalogéow XVI wieku i dawniejszych”. Z kolei w objasnie-
niu hasta brzycz pojawia si¢ informacja o jego zasiegu spo-
fecznym — ,uzyty jest w myslistwie ptaszem”. Ze wzgledu
nie tylko na samo sformufowanie mozna przypuszczaé, ze
zostalo ono zaczerpnigte z renesansowego dziela Mateusza
Cyganskiego Myslistwo ptasze, dzieto z XVI wieku, obejmujgce
wyktad wszystkiego, co woéwczas do ptasznictwa w Polszcze na-
lezato, a obok tego wymieniajgce rodzaje i gatunki ptakéw krajo-
wych. Teraz na nowo przedrukowane, z dodaniem przedmowy, ob-
jasnieri i przypiséw A. Wagi, Warszawa 1842, jak wida¢ dobrze
znane Wadze.

Przede wszystkim jednak Waga odwoluje si¢ — o czym
byta juz wzmianka na wstepie — do najwazniejszego opraco-
wania leksykograficznego epoki, czyli stownika Lindego. Naj-
czesciej za pomocy tradycyjnego kwalifikatora graficznego,
czyli gwiazdki, ktérg oznacza wyrazy wprawdzie przez Lin-
dego uwzgledniane, ale w innych znaczeniach, np. *bataban
‘cztowiek nieruchawy (batwan)’, *buchngé ‘wywréciwszy
sie upas¢ i uderzy¢ o ziemie’, *ciupa ‘stara indyka’, *gg-
staé¢ ‘gderac’, *kuczyé si¢ ‘nudzic si¢’, *oredowaé ‘nakazac’,
*otrok ‘maz’, *sepet ‘zawiniecie, paka powstajaca z wigzania
rzeczy w chustke, albo w plachte’, *warituch ‘cztowiek nie-
zgrabny i nieczysto ubrany’, albo w innej postaci, np. *dykte-
rya ‘powies¢ (u Lindego tylko dykteryjka)’, gomolaty ‘to samo
co gomoly, bez rogéw’, pomechrany ‘poplatany, pognieciony
(u Lindego pomiechrany)’, przywagkroi¢ si¢ (u Lindego przy-
wgkroni¢), ‘niepotrzebnie lub dla interesu przywigza¢ sie’.
Przywgkroit sic — ‘moéwi sie o takim ktéry sie przywia-
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zal a nie byl pozadany’, umarlak, zmarlak (Mazur wyma-
wia umerlak, zmerlak i w tym ksztalcie dostaly sie te wy-
razy do slown. Lindego, lecz nie z catkowitem znacze-
niem): ‘czlowiek umarly, a przez podobieristwo i Zyjacy,
lecz do umartego podobny’, watkun, watkuni¢ si¢ ‘u Lin-
dego walkorni, walkoni¢ si¢’, zbiegielec ‘(u Lindego zbieglec)
czlowiek zkadsi zbiegly’. Zbiegielcow niebezpieczna przyjmowaé
do stuzby.

Zdarza si¢ jednak, Ze te oznaczenia s nieuzasadnione,
a wiec w wypadku hasel, ktérych Linde nie notuje, np.
*chachmet ‘ten, co zwykt zachachmecaé, poplata¢ zeznania
lub fakta dla ukrycia zlej sprawy’, *zastapaé ‘przestapi¢’ lub
takich, ktére u Lindego wystepuja i to w tym samym znacze-
niu, co u Wagi, i maja t¢ sama posta¢, np. *obertas ‘znajomy
taniec (walec w przeciwng strone), w ktérym kreci¢ sie po-
trzeba; ztad obertasy, zamiast obroty, klopoty itp.’, czy hasta
*rwetes (notowane prze Lindego i to w kilku wariantach fo-
netycznych: rwetes, rwentes, rwantes).

Czasem Waga podpiera si¢ autorytetem Lindego, zwtasz-
cza kiedy ma watpliwosci natury stylistycznej, np. *jedorny
‘jedyny (Linde uwaza ten wyraz za przestarzaly)’, czy ety-
mologicznej, np. derdem ‘od derdaé to jest, jak méwi Linde
(pod dyrdac), drobnem i krokami spiesznie biezy¢’, pobiegt
derdem, pobiegl spiesznym truchtem. Z drugiej strony nie re-
zygnuje z uwag krytycznych czy polemicznych, np. *obar
‘drzazga, czyli tuczywo zywicg oblane. Linde nie wytlu-
maczyl tego wyrazu’, dziakto ‘u Lindego mylnie *dziakiet
subst. m.’"5, dzienn ‘subst. f. (nie moéwi sie in nominat. dzie-
nia, jak u Lindego), bar¢’, nyszkowaé ‘jest to zle wyma-
wiane myszkowaé’. Linde znaczenie tego stowa mylnie ttuma-
czy, méwiac: ,,czatowaé na co jak kot na myszy, tapaé, smy-
ka¢” i przyklady ktére zamieszcza, nie zgadzaja sie z tem

15 Zarzut niestuszny; Linde podaje jako oboczne formy: dziakiet, dziakfo,
diakto.
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okresleniem. Myszkowa¢ znaczy prawie to co bobrowac, to jest
szukajac czego (jak mysz gdy pozywienia szuka), wszedzie
zajrze¢, wszystko poruszy¢, przewrdcic.

Interesujgcym elementem stownikarskiego warsztatu Wa-
gi sa kwalifikatory, a wladciwie rézne stéwka pelniace te
funkcje. Poza oméwionymi juz parakwalifikatorami, wno-
szacymi informacje gramatyczng i etymologiczng, spotyka-
my takze kwalifikacje stuzace charakteryzowaniu nacecho-
wania emocjonalnego wyrazéw, gtéwnie o tadunku pejora-
tywnym, w tym pogardliwych: bebechy ‘wnetrznosci (pogar-
dliwie)’, chelchun ‘chlus, ktamca (wyraz pogardy)’, holopy
‘nogi (z pogarda)’, kurdupel ‘to samo co malec, ale z wigksza
pogarda’, nieudziaj ‘wzgardliwie o cztowieku nieumiejgcym
sobie da¢ rady, ze nawet okry¢ sie (odzia¢) zaniedbuje’, obe-
rwaniec ‘(wyraz pogardy) obdartus, obszarpaniec’, odrodek
‘(wyraz wzgardy) o czlowieku ktéry sie sprzeciwia, ktéry
dziala na przekor’, skulepa ‘pogardliwe nazwisko kobiety
w latach podesztej’, a takze bliskich im znaczeniowo stéw
o zabarwieniu szyderczym czy ironicznym, jak w przykia-
dach: rebej ‘szyderskie przezwisko zyda’, korkngé¢ ‘ironicznie
umrzeé’, napaleczyé si¢ ‘nadarzy¢ sie, ironicznie od pafeka,
btoto ktérego szukac nie trzeba’, patyga ‘rzecz ksztattu patki
(ironicznie gtowa nierozumna)’.

Takze te préby kwalifikowania stownictwa nie majg konse-
kwentnego charakteru, czego dowodza inne pejoratywne eks-
presywizmy, takie jak: gamajda ‘cztowiek opuszczony, zanie-
dbujacy sie; nieporzadny’, gramdyga ‘posta¢ wysoka a nie-
zgrabna’, niedojda ‘cztowiek rozlazly, niezdolny dziata¢, jako
by nie doszed!l, nie dokoniczyt sie’, zawalidroga ‘cztowiek
gnusny, ktéry sam nic dobrego nie robigc, drugim na prze-
szkodzie stawa’.

Na drugim biegunie jest — skromnie w stowniczku re-
prezentowane, ale takZze opatrywane parakwalifikatorami,
lacinskim dimin. lub diminut. (tac. deminutivum, diminuti-
vum) — sfownictwo o dodatnim znaku emocjonalnym, gtéw-
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nie zdrobnienia, jak: cudeitka ‘dimin. od cud, cudo’, dzien
‘baré, dimin. dzianka’, ludenikowie ‘diminut. od ludzie’, ska-
lik dimin. ‘kawatek drzazdzki, kawatek odszczepany drewna
(zadra), jaki czesto w cialo zatazi’, Zywina diminut. Zy-
winka ‘bydlo, bydetko, trzoda, trzédka’, ale i hipokorystyka:
siuchna (z pieszczotami) ‘owca’.

Warto tez zauwazyé, ze mimo niewielkich rozmiaréw
stowniczka, autor stosuje odsytacze. Waga uzywa ich przede
wszystkim w wypadku wyrazéw synonimicznych, zaréwno
w takiej sytuacji, gdy oba synonimy majg peten opis stowni-
kowy: chlgd — galak (p. ten wyraz), wid p. stych, jak i wtedy,
gdy dotyczy to jednego z pary wyrazéw, np. bedzgaé, p. pa-
ciaé, brzydastwo, p. bestystwo, sedta, p. pedy (bestystwo,
paciaé, sedla).

Co ciekawe, w wypadku par synoniméw majacych osob-
ne artykuly hastlowe, Waga nie zawsze postuguje si¢ odsyta-
czem, jak ma to miejsce w parze: patrzelisko, albo stosina,
batog, biczysko, kozica, kij od bicza; stosina subst. f. to samo
co patrzelisko, batog, biczysko itp.

Odsytacze sa takze stosowane wtedy, gdy wyraz ma dwa
warianty fonetyczne, np. cupiest p. czupien, tretes p. rwe-
tes, lub gdy pare lekseméw tworzg warianty stowotwércze,
np. kuczno p. kuczyé sie, wylotoszyé p. totoszyé, wytok-
ngé p. otokngé, zakantopié¢ p. wykantopié, zachachmecié
p- chachmecié.

Zdarza si¢ tez odestanie do hasta w stowniczku nieobec-
nego, na przykltad hasto arwan odsyta do rwati, podczas gdy
w stowniczku jest tylko hasto rwan.

Klasycznym skrétem tacifiskim stosowanym w opisach bi-
bliograficznych jest cf. (confer — poréwnaj). W stowniczku
Wagi znajduje on zastosowanie jako rodzaj odsytacza w wy-
padku, ujetych w osobne artykuly hastowe, wyrazéw patyga
cf. baltdyga, uwalowaty adj. (...) c¢f. watkusn. Pozornie podob-
nie przedstawia sie sytuacja w wypadku haset: sileczny, stra-
szeczny, straszecznie. Mamy tu jednak do czynienia z pewng
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niekonsekwencja, mianowicie, o ile przymiotnik sileczny od-
syla do przymiotnika straszeczny, to juz odsytaczem do si-
leczny jest przystéwek straszecznie.

Halina Kara$'® zwraca uwage na to, ze w stowniczku po-
jawiaja sie rézne odautorskie komentarze, m.in. o charak-
terze poprawnosciowym, dotyczace gtéwnie wymowy, np.:
dziurgiem ‘niektérzy méwiq zamiast ciurkiem, to jest strumie-
niem’. ,Przy dystylacyi ciecz powinna odchodzi¢ kroplami,
nie ciurkiem, czyli dziurgiem”; nyszkowaé ‘jest to zle wyma-
wiane myszkowac’; okomon ‘przekrecony wyraz ekonom’; re-
bas, (wymawiajg rembas), ‘grubian, ktéry bez wzgledu na
grzeczno$¢ prawde objawia’; waqklica, (wlasciwie wgglica),
‘stary garnek, mogacy juz tylko sluzy¢ na przechowywa-
nie wegli lub popiotu’, rzadziej pisowni, np.: dérzeé, odo-
rze¢, (wlasciwie *durzec), ‘dziata¢ jak ogtupialy’. Dorzeje,
odorzat ‘ten kto zbyt granice wesolosci przekracza’, nie-
kiedy zagadnierr leksykalnych: rychtyk ‘ten zly wyraz cze-
sto sie powtarza w mowie Mazuréw tam, gdzie inni moé-
wig akurat’.

Inne komentarze Wagi odnoszg si¢ m.in. do réznorodnie
rozumianych, semantycznych, gramatycznych, a nawet spo-
fecznych, kontekstow uzycia, np.: retu ‘ratunek. Uzywa sie
mianowicie w wykrzykniku: Reta! — ratujcie!’; rwan ‘Uzywa
sie tylko w wykrzykniku: A rwan djablu! — porwan. (Niech
bedzie porwany od djabta)’; luderikowie ‘w zadziwieniu
albo Zzadajac ratunku. Luderikowie! ratujcie!’; schludny adj.
schludnie adv. ‘Te wyrazy slyszalem zawsze w znaczeniu
zreczny, giqtki, zrecznie, nie za$ w znaczeniu czysty’, stwora
‘stworzenie, utwér. Mowi sie: jedyna stwora, okazujac zadzi-
wienie nad podobieristwem jednej istoty do drugiej: syna do
ojca, portretu do oryginatu itp.’, nota! notazeno! ‘glos na
biorgcych sie do jakiej spélnej czynnosci, Bierzcie sig! weZcie

16 H. Karas, Polska leksykografia..., s. 61.
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si¢’, stych ‘zasltyszenie. Tylko w tem: Ani widu, ani stychu.
Ani stychu o nim’, w tym przystéw: wid ‘ujrzenie’, uzywa
sie tylko w tym przystowiu: Ani widu, ani stychu, kretu wetu
‘przystowie, gdy kto wpadnie w ktopot z ktérego nagle wyjs¢
usituje’.

Wazng wiasciwoscig stowniczkéw gwarowych z Polski
poinocno-wschodniej, w tym dzietka Antoniego Wagi, jest
dokumentowanie uzycia poszczegélnych wyrazéw. W roli
ilustracji semantycznych i sktadniowych uwarunkowarn wy-
stepuja u Wagi gléwnie oryginalne teksty gwarowe, uzupet-
niane przykladowymi kolokacjami, ktére nierzadko pelnia
funkgje istotnego znaczeniowego komponentu definicji: bél
— 1dz do béla, idZ do bélow cigzkich! (b6l uosobiony), chorob-
nik ‘duch choroby’: Bodaj ci¢ chorobnik porwat! 1dZ do cho-
robnika! (zle zyczenia, jak idZ do czarta), ciachngé — Ciach-
ngt r6zgg (smagnat tak, ze Swist wydala), ciapaé ‘niezrecznie
a bardziej niedoé¢ silnie cigé, ciupaé, dzioba¢’. Nie umie rg-
baé, tylko ciapie. Ciapu groch, ciapu kapuste ‘przystowie o czto-
wieku bez wlasnej determinacyi i ktéry na wszystko ta-
two przystaje’, czupienn ‘wierzchotek cienki czego’: W sa-
mym czupniu ‘w samym wierzchotku’, dzwigga ‘pokarm
ktéry bydle powtérnie zuje’: Bydle zZuje dZwiege, dzwiegaé
‘ustami podczas jedzenia glosno poruszac’: DZwigganie przy
jedzeniu, jest nieprzyzwoity obyczaj, jezeli — Chlop wysoki je-
zeli dgb, gogaé — az goga go, azeby sio skiécit ‘az go c6$ po-
rusza wewnatrz, az go co$ pali’, kaliwo — Ani kaliwa ‘ani
zdzbta’, kargol ‘malec, krepy’: Zzight jak kargol ‘skurczyt sie
od zimna’, mamraé ‘grzebaniem nietad sprawia¢’: Nie ogar-
ngl zboza w spichlerzu, tylko je rozmamral. Mamrze w potra-
wach, niczego, niczegowaty ‘ten ktory ujdzie, dosy¢ piekny,
dosy¢ zdatny’: Mezczyzna niczegowaty. Ten kawaler wcale ni-
czego (wcale do rzeczy), pokraka, pokracz ‘pohanibienie’:
Wielka pokracz stata sie z nim. C6z to za pokraka!, rant ‘brzeg’:
Na rancie talara jest napis. Rant ostry, rant tepy, wklepaé
w kogo co ‘wméwié w niego’, (...) wklepiaé — Nie wkle-
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piaj we mnie tego, czego nie mowitem; wydebié — Nie moge
z moich dtuznikéw grosza wydebi¢. U tego pana ledwie wyde-
bisz nalezytos¢, zapiaé — Bodajes zapial ‘bodaje$ oglupial, ro-
zum stracil’, zastapaé - kori zastapal ‘noge za powroz prze-
fozyt, przestapit’.



ZAKRESY TEMATYCZNE SLOWNICTWA

W stowniczku Wagi na szczegbélng uwage, poza aspek-
tami juz oméwionymi, zastuguje jego zréznicowanie seman-
tyczne, charakteryzujace z jednej strony cztowieka, giéwnie
cechy osobowosci, w mniejszym zakresie fizyczno$¢, z dru-
giej za$ znamienng dla regionu przyrode, przede wszystkim
roslinnos¢.

Cechy fizyczne czlowieka, zwlaszcza osobowo$ciowe,
znajduja odbicie w kilkunastu hastach, gtéwnie nacecho-
wanych emocjonalnie. Poza eskpresywizmami o pogardli-
wym lub szyderczym nacechowaniu: chetchun, chtus, bata-
ban, kurdupel, nieudziaj, oberwaniec, odrodek, zawalidroga,
rebej oraz nacechowanymi pejoratywnie, cho¢ bez podkresle-
nia ich emocjonalnej wartosci za pomoca kwalifikatora, okre-
$leniami typu: gamajda, gramdyga, niedojda, w stowniczku
wystepuja jeszcze takie osobowe ekspresywizmy, jak: bez-
dusznik ‘czlowiek bez litodci i lubigcy innym dokucza¢’, kar-
gol subst. m. ‘malec, krepy’, koémych, koczmetuch, ‘nieczysty
chlopiec’, uwal (...) ‘cztowiek ciezki, ktéry czesciej wypo-
czywa, polozywszy sie, niz robi’, pyskal, ‘ktéry pyskuje’,
rebas ‘grubian (...)’, zbiegielec.

W polu wyrazowym skupiajagcym okreslenia os6éb, poza
przyttaczajacag wiekszoscig ekspresywizmoéw, zwracajg jesz-
cze uwage dwa drobiazgi: tylko jedno okreélenie ma charak-
ter neutralny (okomon) i tylko jedno odnosi si¢ bezposrednio
do kobiety (skulepa).

Wséréd nazw dotyczacych otoczenia przyrodniczego do-
minujg bezwzglednie rosliny: brzycz subst f. ‘kwiat brzeziny,
olszyny, leszczyny (...)°, chlgd subst. m. ‘Chlady, mtode sosny
wynioste a cienkie, cierisze od galakéw (...), do grodzenia plota
zdatne’, chlust subst. m. ‘kilkoletnia brzoza Scieta, i wraz
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z galezmi i lis$¢émi do wycierania sadzy w kominach itp. uzy-
wana. Wiecha’, chojniak (...), mata mloda sosna’; chojniaki
‘chrédniaki sosnowe, to jest malerikie sosny, pewna rozlegltos¢
miejsca zarastajace’, jegla, jeglia ‘jodta’, kaliwo (...) ‘zdzblo’:
Ani kaliwa — ani zdzbta, komel ‘(...) komla, plur. ktomle; fodyga
sucha tamiaca si¢; badyl’, sadzonka ‘drzewko przeznaczone
do posadzenia (...)’, szczwol subst. m. ‘wszelka baldaszko-
wata roélina dzika’.

Dajace sie bez trudu wyrézni¢ wieksze pole wyrazowe
tworza nazwy artefaktéw, gléwnie sprzetéw uzytecznych
w gospodarstwie domowym i w calym obejéciu, jak: obar
‘drzazga czyli tuczywo zywicg oblane. (...)’, piechowisko
‘trzon od widel’, prowigsto ‘(...) sznur ukrecony ze stomy,
czyli pas, do zwigzania kula targanej stomy’, patrzelisko,
‘albo stosina, batog, biczysko, kozica, kij od bicza’; pedy ‘albo
sedla, znajomy przyrzad do noszenia wiader albo kubtéw, zto-
zony z drazka kladacego sie poziomo na kark, a u koricéw
majgcego prostopadle zwieszone haki do zachwycania wia-
der, rekami ujmowane’, nierzadko starych i zuzytych, ma-
jacych wtérne zastosowanie, np.: drapacz subst. f. ‘drapaka,
stara zuzyta miotta’, kuszpiel ‘n6z zdarty lub przytamany’,
ordaka subst. f. ‘nieczysta chusta, szmata, galgan, tachman,
rzecz matej wartosci’, wqgklica (wlasciwie wgglica) ‘stary gar-
nek, mogacy juz tylko stuzy¢ na przechowywanie wegli lub
popiotu’.

Do tego pola nalezg tez okreslenia innego rodzaju, jak:
gromejza, gromla, dromla i drumla ‘znane Zzelazko, ktére za
przylozeniem do ust tchnacych i traceniem sprezyny, wydaje
tony na ksztatt harmoniki’.

Wazny krag tematyczny tworza okreSlenia z zakresu
ludowej medycyny, gtéwnie nazwy choréb, np.: bolgczka
‘choroba, a szczeg6lnie dysenterya i goraczka’, i ich symp-
tomoéw: gruszyé — febra go gruszy ‘febra go lamie, napa-
stuje’, nagrywac st. czestotl. Choroba go nagrywa ‘zaczyna dzia-
ta¢’, Bol nagrywa ‘zaczynaé bole¢’; zamarsngé ‘konwulsyom
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uledz’. Zamarsnie mnie ‘konwulsye mnie porwa’; zamarsnie-
nie subst. n. ‘konwulsye’.
Bardziej z ludowymi wierzeniami niz medycyng zwigzane

7

jest okreslenie chorobnik, ‘duch choroby’ (...)".

*
* *

,Abecadlowy” stowniczek Antoniego Wagi, jeden z nie-
licznych XIX-wiecznych zbiorkéw stownictwa gwarowego
z obszaru Polski péinocno-wschodniej, rejestruje niemal 300
wyrazow, giéwnie z okolic Lomzy, w czesci zapomnianych
i stabo zaswiadczonych. To jednoczesnie interesujgce Swiade-
ctwo waznego etapu w rozwoju dialektologicznego warszta-
tu leksykograficznego.
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ABECADLOWY SPIS WYRAZOW
LUDOWEGO JEZYKA W OKOLICACH
LOMZY, WIZNY I PRZYLEGLYCH

Przez samo uszanowanie dla zabytkéw odlegtej przeszio-
Sci, jezyk ludu nie moze by¢ zostawiony zapomnieniu lub po-
gardzie. Niektére nawet jego wyrazy maja naukowg wartos¢,
poniewaz sa zrédiostowami wyksztatconej mowy dzisiejszej,
a zdarza sie i to, ze zywcem uzyte byly przez autoréw, jako
ich prowincyonalizmy, ktérych przeto znaczenia w ludowym
jezyku szuka¢ potrzeba; nasze bowiem stowniki nie sg jesz-
cze tak zupelne, azeby i te obejmowaly wyrazy. Ze do zu-
pelnoséci stownika i one naleza, o tem nikt nie bedzie watpit,
a na zebranie ich nie ma innego sposobu, jak przystuchujac
sie mowie ludzi prostych, zapisa¢ kazdy z okreéleniem jego
znaczenia. Ze za$ najdokltadniej dopetni¢ moze tego, kto uro-
dzit sie i wychowat tam, gdzie ta mowa zyje, z tego wzgledu
odwazam sie poda¢ niniejszy spis abecadlowy wyrazéw mo-
ich stron rodzinnych, mniemajac, ze gdy i insi to samo co do
swoich uczynig, jezyk nasz piSmienny dziela lexykograféw
przysztych beda mogly w zupetnosci wystawic¢”.

Ajno, adv. tam! (wskazujac).
Ajw, ajwo, tu. Pédz ajwo, pédz ajw p6jdz tu.

Ajwela! excl. (w sktad tego wykrzykniku wchodzi wyraz ajw,
czyli tu).

* Te tylko podaje, ktére nie znajdujg si¢ w stowniku Lindego. Wyraz,
obok ktérego polozytem gwiazdke *, znajduje sie wprawdzie w stowniku
Lindego, lecz albo nie z tem znaczeniem, albo inaczej grammatycznie
uwazany.
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Aksula! excl. w sklad tego wykrzyknika wchodzi wyraz
k’sobie. {Glosy pastuchéw na $winie}

Apem adv. otworem, na rozciez. Drzwi zostawit apem (zostawit
otwarte).

Arwan, p. rwan.
Aszka! glos, ktérym pastuchy Swinie zapedzaja.

Bachngé, verb. act. walnagé, uderzy¢ czem z wielkiem zama-
chem.

Bacéto adv. (przystéwek zlozony z ba i to), ale prawda (po-
strzegajac sie).

Bajtatachy plur. opowiadania rozciggle a nie uzyteczne,
mowa nic do rzeczy, Prawi¢ bajtalachy prawié¢ nic do rzeczy.

*Bataban, czlowiek nieruchawy (balwan); wielki kartofel
(moze dlatego, ze do balowania zdatny).

Baldyga, niezgrabny, nieréwny a wielki kij albo fodyga. To
nazwisko daje si¢ i czlowiekowi podobnych przymiotéw.

Batowaé, jes¢ wiele, pakowaé w siebie.

Bastonié, gadaé basnie, méwic¢ niezgrabnie, nie obudzajac in-
teresu, méwic z obraza uszu, wiele plesé.

Bebech subst. to co wypycha. Bebechy plur. wnetrznosci (po-
gardliwie), nikczemna posciel.

BedZzgaé, p. paciac.

Bekowisko, Zbiegajg si¢ jak na bekowisko. Gdzie jest bydle za-
rzniete, tam zbiegaja si¢ inne bydleta i rycza; to nazywajg
bekowiskiem.

Betk subst. m. brzuch. Befkowaty adj. brzuchaty.

Bestystwo subst. n. brzydastwo, paskustwo.

Bezdusznik, cztowiek bez litosci i lubigcy innym dokuczad.
*Bél 1dz do bola, idz do bolow cigzkich! (BOl uosobiony).
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Bolgczka, choroba, a szczegdlnie dysenterya i goraczka.

Brzycz subst f. kwiat brzeziny, olszyny, leszczyny itp. kotek
(amentum). Wiadomo, iz ten wyraz brzyc uzyty jest w mysli-
stwie ptaszem, pod cietrzewiem.

Brzydastwo p. Bestystwo.
*Buchngé, wywrdciwszy sie upasé i uderzy¢ o ziemie.

Bultaé, ki6ci¢ ciecz w butelce, w beczce itp. tak ze glos wy-
daje, czyli bulta (chlupie).

Chachmecié, plata¢, kreci¢ dla ukrycia winy w kilamstwie.
Zachachmecié, zakrecié. Syn. zamytli¢, zatarchlowad.

*Chachmet, ten co zwykt zachachmecaé, poplata¢ zeznania lub
fakta dla ukrycia zlej sprawy.

Chelchun, chtus, ktamca (wyraz pogardy).

Chlgd subst. m. Chlady, mtode sosny wynioste a cienkie, cieri-
sze od galakéw (p. ten wyraz), do grodzenia plota zdatne.

Chlust subst. m. kilkoletnia brzoza $cigta, i wraz z galezmi
i lié¢mi do wycierania sadzy w kominach itp. uzywana. Wie-
cha.

Chtus, ktamca.

Chojniak, (od choina czyli sosina), mata mtoda sosna. Choj-
niaki, chr6$niaki sosnowe, to jest malerikie sosny, pewng roz-
legto$¢ miejsca zarastajgce.

Chorobnik, duch choroby. Bodaj cig¢ chorobnik porwat! IdZ do
chorobnika! (zte zyczenia, jak idZ do czarta i t. p.).

*Chuchaé, ogrzewaé parg z ust wypuszczang, jak dmuchag,
oziebia¢. Ztad przenosnie chucha¢, znaczy, pielegnowac bar-
dzo troskliwie.

Ciachaé czgstotl. i ciachngé jednotl. smagac i smagna¢é. Ciachngt
rézgg (smagnat tak, ze Swist wydata).
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Ciapaé, niezrecznie a bardziej niedoé¢ silnie cigé, ciupag,
dziobaé. Nie umie rgbaé, tylko ciapie. Item je$¢ nieobyczajnie,
ciapa¢ geba, dzwiegad. Ciapu groch, ciapu kapuste, przystowie
o czlowieku bez wlasnej determinacyi i ktéry na wszystko
fatwo przystaje.

Cip! cip! Glos ktérym sie kurczeta zwoluja.

*Ciupa, indyka stara.

Ciupka, pokrzywa zegawka (Urtica urens).

Cmucié, szalamani¢, zwodzi¢. Cmuciciel, impostor, szarlatan.

Cuderika dimin. od cud, cudo, plur. Cuderika z nim wyrabia,
pastwi sie nad nim, dokazuje z nim.
Cupieni, p. czupien.

Czupien, (Mazurzy wymawiaja cupieri) subst. m. genit. czupnia
(zapewnie od czub), wierzcholek cienki czego, np. drzewa.
W samym czupniu w samym wierzchotku.

Czy go! czy go! Glos ktérym zwolywaja si¢ gesi.
Cpuc’, ustawicznie jes¢.
Derdem, adv. (a moze ablat. od derd, derdanie) od dérdac to jest,

jak méwi Linde (pod dyrdac¢), drobnemi krokami $piesznie
biezy¢. pobiegt derdem, pobiegl Spiesznym truchtem.

*Dega, sztaba u wierzei, od jednej ich potowy na druga za-
chodzaca, dla uchwycenia jej korica skoblem i zamkniecia
tym sposobem wierzei.

Doczynek, doczynienie. Mafo ma doczynku mato ma roboty,
zajecia.

Dorzeé, odorzeé (whasciwie *durzeé verb. n.) dziataé jak ogtu-
piaty. Dorzeje, odérzat, ten kto zbyt granice wesotosci przekra-
cza.

Draka, owca.
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*Drapacz subst. f. drapaka, stara zuzyta miotla; item kon lichy,
wywloka.

*Dykterya, plur. dykterye, powies¢, powiesci.

Dziakto subst. n. (u Lindego mylnie *dziakiel subst. m.) w Raj-
grodzkiem daremszczyzna.

Dziefi subst. f. (nie méwi sie in nominat. dzienia, jak u Lin-
dego), bar¢, dimin. dzianka.

Dziurgiem adv. niektérzy méwiq zamiast ciurkiem, to jest stru-
mieniem. ,Przy dystylacyi ciecz powinna odchodzi¢ kro-
plami, nie ciurkiem, czyli dziurgiem” .

Dzwigga, pokarm ktéry bydle powtérnie Zzuje. Bydle Zuje
dzZwiege.

Dzwiggaé, ustami podczas jedzenia glosno poruszad.
Dzwigganie przy jedzeniu, jest nieprzyzwoity obyczaj.

E¢! contract. od sig, od siebie: glos ktérym sie zacheca lewego
wolu w sosze, zkad on zowie sie ecnym. P. kse.

Eény, p. ec.

*Furman. Moéwi sie: na furmanach zzete zboze lezy na polu,
nim zostanie w snopy powigzane. Gdzieindziej méwia na
garsciach.

Galak subst. m. od goly, sosna w tym wzroscie, ze zdatna juz
jest na krokiew.

Galanty adv. wyborny, dogodny, zgrabny, trafny. Galanto adv.
Galanty chlopak, galanty néz, galanto si¢ sprawil.

Gamajda, czlowiek opuszczony, zaniedbujacy sig; niepo-
rzadny.

Gamgac sig, bujac sie. Rzecz uwieszona gdy zostaje w ruchu,
moéwig gamga sie.

*Ggstaé, ustawicznie faja¢, gderad.



246  Abecadlowy spis wyrazow ludowego jezyka w okolicach Lomzy...
Gibotaé, gibota¢ sig, od *gibac; gibocze sig, giba sig, chwieje sie
lub gnie si¢ rzecz taka, ktéra niewzruszona sta¢ powinna.

Goga¢: az goga go, azeby sio skfdcil az go c6$ porusza wewnatrz,
az go co$ pali.

Gomolaty, to samo co *gomoly (muticus.), bez rogow.
Gorzno adv. gorzko, przykro.
Gramdyga, posta¢ wysoka a niezgrabna.

Gromejza, gromla, dromla i drumla, znane zelazko, ktére za
przylozeniem do ust tchnacych i traceniem sprezyny, wydaje
tony na ksztatt harmoniki.

Gruszy¢: febra go gruszy febra go tamie, napastuje.
Gulu! gulu! Glos ktérym zwolywaja indyki.

Gutla subst. f. indyka.

Hardowaé, by¢ hardym.

Holopy plur. nogi (z pogarda). Wyciggngt holopy przenosnie
umart.

*Jedorny, adj. jedyny (Linde uwaza ten wyraz za przesta-
rzaly).

Jegla, jeglia, jodia.

*Jezeli adv. jakoby. Chlop wysoki jezeli dgb.

Judasznik, judasznica, straszny, dziwacznego ksztattu, ubio-
ru, dziwnych zwyczajéw czlowiek: mezczyzna lub kobieta.
W szkolnych dyalogach XVI wieku i dawniejszych, silono sie

na wystawienie straszliwym Judasza, ubierajgc go w najdzi-
waczniejsze stroje.

Kaliwo, subst. n. zdzblo. Ani kaliwa ani zdzbla.

Kargol, subst. m. malec, krepy. Zzight jak kargol skurczyt sie
od zimna.
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Karstak, drzewo tak pokrzywione, niskie i sekowate, Ze je-
dynie na opat zda¢ si¢ moze.

Ki? kiz? genit. kiego? abbr. jaki? jakiego? Kiz tam djabet? Po kie-
goz licha.

Kiepsaé si¢: zaczepia¢ si¢, zagabac sig, figlowaé, swawolié.
Kiziak, kizica, zrebak, Zrebica.

Kobielaty, kobielasty, w $rodku bialy a z dwéch koricow
ciemnego koloru. Kobielata krowa.

Koémych, koczmeluch, nieczysty chlopiec.

Komel subst. m. genit. komla, plur. klomle; todyga sucha ta-
migca si¢; badyl.

Komelanem v. kolemanem adv. predko, z pospiechem, kawa-
fem sie ciskajac. Pobiegl komelanem.

Korkngé verb. n. ironicznie umrzeé.
Korsaé czest. korsngé jednotl. potracad, tracic.

Kretu wetu, przystowie, gdy kto wpadnie w kltopot z ktérego
nagle wyjs¢ usituje.

Kse contract. ku sobie, k’sobie, glos ktérym oracz zacheca pra-
wego wolu w sosze, zkad on zowie sie ksebnym, p. ec.

Ksebny p. kse.
Kuczno adv. teskno, p. kuczyé sie.
Kuczy! kuczy! Glos, ktérym sie kury zwotywaja.

*Kuczyé sig (komu), nudzi¢ sie. Kuczno adv. teskno. Tu mi sig
kuczy, tu mi kuczno, tu mi si¢ nudzi, tu mi teskno.

Kukrzysko, miejsce, na ktérem $lad tylko czego$ pozostal.
Wilki zjadly wotu po ktérym tylko kukrzysko zostato. Item, miejsce
urodzenia. Tu moje kukrzysko.

*Kupa: brac¢ sie w kupy, wzia¢ sie w kupe, seryo co przedsie-
bra¢, nie na Zarty poczynad.
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Kurdupel, to samo co malec, ale z wiekszg pogarda.
Kuszpiel, n6z zdarty lub przylamany.
Lotr, lotun (od lata¢), sktfonny do czestego wybiegania.

Ludefikowie plur. diminut. od ludzie, w zadziwieniu albo z3-
dajac ratunku. Luderikowie! ratujcie!

Ltabaj, chodak rozdeptany, luzny na noge, ucigzajacy chodze-
nie. Przeno$nie: czlowiek niezgrabnie stapajacy.

tomié, (Mazury wymawiajq tonic), przeorywaé, przyczem sie
przetamuja skiby powydzierane pierwszem oraniem, radli¢.

Loiiski, przesztoroczny od *ltoni, przeszlego roku. Sa to oppo-
sita tego *latos, *latosi (tego roku, toroczny). Do toriskiego roku.

Ltotoszyé, wylotoszyé, trzepaé (czynnos¢ kijem wykony-
wana). Wylotoszyt mu skére, wybit go.

Mamraé, (Mazury wymawiaja memrac), grzebaniem niefad
sprawiaé. Rozmamrany, caly w nietadzie, nieporzadnie po-
uktadany; czlowiek rozmamrany, na ktérym odziez pognie-
ciona i nie pozapinana: Nie ogarngt zboza w spichlerzu, tylko je
rozmamrat. Mamrze w potrawach.

Mechraé, pomechraé (zapewne posta¢ mchu nadacd), po-
mszy¢, poplataé, pomiaé. Pomechrany, (*pomiechrany), popla-
tany, pognieciony. Méwi sie takze rozmechrany.

Memel zamieszanie jak w memlu. Podobienistwo wziete od rzeki
Memla, ktérej wody majg by¢ w czestem zaklt6ceniu.
Mezgotaé sig verb. n. wydawa¢ blask migajacy, blyszczy¢ sie
migocgcem Swiattem.

*Mietosié, (jakby miekczy¢ przez wygniecenie), gniesé; wy-
gniata¢, mig¢. Zmietoszony, bardzo pognieciony, pomiety.
*Muc, mucyk, mucek, trywialnie kazdy pies.

Mydtowaé, dazy¢ do zatarcia ztego postepku dla ujscia kary.
Zmydtowat, uszedt kary.
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Mytli¢, myttaé, gmatwaé, powiklaé, kreci¢. Nie moéwi
prawdy, ale mytli.
Nacudowaé sig, st. dok. od dok. *cudowa¢, wydziwiaé, dziwne

rzeczy wyrabia¢. ,Takci Falibowski nacudowat si¢ nad nim
i nameczyl.” Pamietn. Paska. Napastwit sie.

Nagrywac st. czestotl. Choroba go nagrywa zaczyna dziata¢. Bol
nagrywa zaczynaé bole¢.

Nakci, nakze abbr. jednakci, jednakze, wszakze.

Napateczyé sie, nadarzy¢ sie (ironicznie od pafeka, bloto kto-
rego szuka¢ nie trzeba).

Narocznie adv. p. znarocza.
Natorny adj. gniewliwy, tatwo obrazajacy sie.

Natoz adv. naumy$lnie; na przekor, na zlos¢. (,A wlasnie jak
natoz drobny deszczyk przetrzepujac” itd. Btazowski, Kro-
nika Kromera. Bitwa pod Grunwald.).

Niczego, niczegowaty adj. ten ktéry ujdzie, dosy¢ piekny, do-
sy¢ zdatny. Mezczyzna niczegowaty. Ten kawaler wcale niczego
(wcale do rzeczy).

*Niechaé, imperativ. niechaj! niechajcie (finite. Evang. Marc.
XV, 36): przesta¢, da¢ pokd;.

Niedojda subst. m. cztowiek rozlazly, niezdolny dziata¢, jako
by nie doszed!, nie dokoriczyt sie. Podobny temu znajomszy
wyraz niezdara.

Nieodziaj subst. m. wzgardliwie o cztowieku nieumiejagcym
sobie da¢ rady, ze nawet okry¢ sie (odzia¢) zaniedbuje.

Niewiada, (Mazury wymawiajg nie wieda) adv. niewiadomo.
Bajat niewiada co niewiedzie¢ co.

Nota! notazeno! excl. gltos na bioracych si¢ do jakiej spélnej
czynnosci. Bierzcie si¢! wezZcie sie!
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Nyszkowaé, jest to zle wymawiane *myszkowa¢. Linde zna-
czenie tego stowa mylnie thumaczy méwiac: ,czatowaé na co
jak kot na myszy, tapa¢, smykac” i przyktady ktére zamiesz-
cza, nie zgadzaja sie z tem okreSleniem. Myszkowaé znaczy
prawie to co bobrowaé, to jest szukajac czego (jak mysz gdy po-
zywienia szuka) wszedzie zajrze¢, wszystko poruszy¢, prze-
wrocic i t.p.

*Obar, drzazga czyli tuczywo zywica oblane. Linde nie wy-
tlumaczyt tego wyrazu.

Obcatapié, catemi ramionami obja¢, obtapi¢, zewszad objac.

*Obertas, znajomy taniec (walec w przeciwng strone), w kto-
rym kreci¢ sie potrzeba; ztad obertasy, zamiast obroty, kto-

potyit. p.
Oberwaniec (wyraz pogardy), obdartus, obszarpaniec.

Obszejty subst. plur. (zapewne z niemieckiego), oporzedy,
wiele doczynienia.

Obycharzony adj. oswojony z czem, obznajomiony.
Obycharzyé sig, oswoic sig, otrzaskac sie z czem.

Odmianek, subst. rn. nie taki jak inni, odrodek (wyraz wzgar-
dy) o cztowieku ktory sie sprzeciwia, ktéry dziala naprzekor.

Odydarmo adv. wyraz utworzony z brzmienia tych: ot i dar-
mo. Tak si¢ uparl, Ze odydarmo, nic mozna byto nic wskérac, (Syn.
ani wez).

Okanny adj. trudny, z trudem nabywajacy sie.
Okomon, przekrecony wyraz ekonom.

Onen pronom. (od *on), 6w.

Opréczka adv. oprocz.

Ordaka subst. f. nieczysta chusta, szmata, galgan, tachman,
rzecz malej wartoSci.
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Ordzié, (po niemiec. rutschen). Ordzi, gdy co$, co powinno
fagodnie si¢ posuwaé, drze i rysuje przedmiot, po ktérym
sie posuwa.

*Orendowaé, oredowaé: nakazad, da¢ znaé, uwiadomiad.
Otokngé, wytokngé, optokac, wyptékac (od otok, ciecz).
*Otrok, maz (z malzeristwa). Wyraj mi otroka.

Owten pronom. on, 6w.

Owtedy adv. owo tedy.

*Paciaé, packaé i bedigaé, nieostroznie albo niezgrabnie
przerabiaé¢ czyli miesza¢ co mokrego; ztad Zle malowaé. Za-
packany, poszpecony mokremi nieczysto$ciami.

Pateka, bloto, katuza.

Patyga, rzecz ksztattu palki (ironicznie gtowa nierozumna).

Cf. batdyga.
Pardusié (moze parg dusi¢), nedznie, nieumiejetnie gotowac.
Ledwie mi upardusil 6w obiad.

Patrzelisko, albo stosina, batog, biczysko, kozica, kij od bi-
cza.

Pedy albo sedta, znajomy przyrzad do noszenia wiader albo
kubtéw, ztozony z drazka kiadgcego si¢ poziomo na kark,
a u koncéw majacego prostopadle zwieszone haki do za-
chwycania wiader, rekami ujmowane.

Petecya, (z Yacif. petitio) prosba, zebranina. IS¢ po petycyi po
prosbie, po zebraninie.

Piechowisko, trzon od widel.
Piska, subst. f. (od pisa¢), jajko malowane na Wielkanoc.

Pokraka, pokracz, (zapewne od kroczy¢), poharnibienie, pode-
ptanie tak, ze sie litos¢ obudzg. Wielka pokracz stata si¢ z nim.
Cozto za pokraka!
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Poscian, cien od przedmiotu przy Swietle rzucony (dlatego
Ze najwyrazniejszy cieri oséb okazuje si¢ na $cianach).

Prowigsto, (gdzieindziej méwig powrosto) sznur ukrecony ze
sfomy, czyli pas, do zwigzania kula targanej stomy.

Przecko, adv. abbr. przeciwko.

Przycupngé, na krétki czas potozywszy sie zadrzymac.
Przysigztwo, przysieganie sie, zaklinanie sie.

Przywagkroié¢ sig, (Linde ma przywgkronié (sic): niepotrzebnie
lub dla interesu przywigzac sie. Przywgkroit sic méwi sie o ta-
kim ktéry sie przywigzat a nie byt pozadany.

Pyskal, ktory pyskuje.

Pyskowaé, wygadywacé niewdzigecznemi stowy, gani¢ dobro-
dziejstwa zyczliwych sobie.

*Rajtar, biegnie jak rajtar; biegnie nagle i bez uwagi, ze wpas¢
moze na co lub na kogo. (Rajtar, w dawnem wojsku ciezki
kawalerzysta).

Rant (z niemieck. Rand) brzeg. Na rancie talara jest napis. Rant
ostry, rant tepy.

Rebej, szyderskie przezwisko zyda.

Reta, ratunek. Uzywa si¢ mianowicie w wykrzykniku: Rety!
ratujcie!

Retenta plur. Chodzi po retentach préznuje, baki strzela.
Re¢bas (wymawiajg rembas), grubian, ktéry bez wzgledu na
grzeczno$¢ prawde objawia.

Rekal, drogoskaz, stup na rozstajnej drodze, wskazujacy kie-
runki drég reka, na ktérej te kierunki sa wypisane.
Rosowaé (gdzieindziej méwig plonowac) tylko o kwitnieniu
7b6z trawiastych. Zyto rosuje, zyto plonuje.

Rozkurczenie od *rozkurczyc, rozpostarcie sie. Tu nie ma roz-
kurczenia, tu ciasno.
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Rozrach subst. m. roztrzepaniec, nieuwazny, dziki.

Rwan (od *rwac) particip. Uzywa sie tylko w wykrzykniku:
A rwan djablu porwan. (Niech bedzie porwany od djabta).

*Rwetes, tretes (w Lindem tertes), szarpanina i hatas w za-
mieszaniu.

Rychtyk adv. (z niem. richtig), ten zly wyraz czesto sie po-
wtarza w mowie Mazuréw tam, gdzie inni méwig akurat.

Sadzonka, drzewko przeznaczone do posadzenia. Sadzonki
wylamujg nad drogami.

Schludny adj. schludnie adv. Te wyrazy slyszalem zawsze
w znaczeniu zreczny, gietki, zrecznie, nie za§ w znaczeniu
czysty, jakby oppos. niechluj, niechlujny, niechlujstwo. Tych
ostatnich oppos. sa ochlujny, ochlujnos¢.

*Sepet, zawiniecie, paka powstajgca z wigzania rzeczy w chu-
stke, albo w ptachte.

Sedta, p. pedy.
Siemieniaty adj. jarzebaty. Siemieniata kura.

Sileczny adj. silny, mocny; silecznie adv. zamiast silnie. Cf.
straszeczny.

Sioje pronom. Ni toje ni sioje (ni to ni owo); adv. ni tudy ni siudy
(ni tu ni owdzie; ni tu ni siu (nigdzie).
Siuchna subst. f. (z pieszczotami), owca.

Skal subst. m. skalik dimin. kawalek drzazdzki, kawatek od-
szczepany drewna (zadra), jaki czesto w ciato zalazi. Skalik,
ostry patyczek.

Skulepa, pogardliwe nazwisko kobiety w latach podesziej.

Skweres subst. m. (moze to samo co *kweres), ambaras, klopot
polaczony z zamieszaniem.

Stych subst. m. zaslyszenie. Tylko w tem: Ani widu, ani stychu.
Ani stychu o nim.
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Stosina subst. f. to samo co patrzelisko, batog, biczysko itp.

Straszeczny adj. straszny, straszliwy. Straszecznie adv. strasz-
nie. Cf. sifeczny.

Stwora, stworzenie, utwor. Méwi sie: jedyna stwora, okazu-
jac zadziwienie nad podobienistwem jednej istoty do drugie;:
syna do ojca, portretu do oryginatu itp.

Szczezor subst. m. tak w Rajgrodzkiem nazywaja drag ut-
kwiony pionowo, wokoto ktérego siano si¢ stozy. Podktad
z desek lub galezi pod stég, zowie si¢ tamze tozyskiem.

Szczwot subst. m. wszelka baldaszkowa roélina dzika.
Szpel subst. m. (z niemieck. Speil), to samo co skal, skalik.
Tarach, to samo co rozrach.

Tas! tas! glos, ktérym sie przywotuja kaczeta.

Terlica, Mazurzy tak wymawiaja wyraz *tarlica.

Tretes p. rwetes.

Tudy p. sioje.

Umarlak, zmarlak (Mazur wymawia *umerlak, zmerlak i w
tym ksztalcie dostaly si¢ te wyrazy do stown. Lindego, lecz
nie z catkowitem znaczeniem): czlowiek umarly, a przez po-
dobieristwo i zyjacy, lecz do umartego podobny.

Urzecha subst. f. (w Rajgrodzkiem) grzeda, skfad, oziemek
w ogrodzie warzywnym.

Uwal subst. m. (od wwalié¢ sig, polozyé sig): cztowiek ciezki,
ktéry czeSciej wypoczywa, polozywszy sie, niz robi. Uwalo-
waty adj. prawie uwal. Cf. watkuri.

Walkun, walkuni¢ sig, nie, jak Linde, *watkon, *watkoni¢ sie.

Wankowaé (z niem. wanken): zamiast bra¢ sie do roboty, prze-
chadza¢ si¢ bezczynnie, a tu i owdzie zagladac.

*Warituch przenoénie: czlowiek niezgrabny i nieczysto ubra-
ny.
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Waklica (wladciwie wgglica) stary garnek, mogacy juz tylko
stuzy¢ na przechowywanie wegli lub popiotu.

Wharcié sig (od *bar¢) wedrzed si¢ z trudnoécig na co wyso-
kiego (jak niedzwiedz na bar¢).

Wej! excl. widz! patrz! Wejze, patrzno. Wejcie, wejta! patrzcie!
Wenowejta! (wy jeno widzta dual.): patrzcie no tam, spojrzyj-
cie no!

Wid, ujrzenie, uzywa si¢ tylko w tem przystowiu: Ani widu,
ani stychu. P. stych.

*Wklepa¢ w kogo co, wmoéwi¢ w niego, a czestotl. wklepiaé,
Nie wklepiaj we mnie tego, czego nie méwilem.

*Wychopien (gdzieindziej podptomyk) placek z ciasta na chleb
razowy, cienki i plaski dlatego, zeby obok chleba potozony
na brzegu, predzej sie upiekt.

*Wydebié, z trudem wydostaé. Nie moge z moich diuznikéw
grosza wydebié. U tego pana ledwie wydebisz nalezytosé.

Wykantopié, zakantopié¢ (exterminare): wyniszczy¢ ze §ladem,
wytraci¢, zatraci¢, zagubic.

Wykotlupaé, wytupié.
Wylotoszyé, p. totoszyé.
Wytokngé, p. otokngc.

Wyzia! wyzia go! (wez go): glos ktérym szczuje si¢ psami.
Na charta wota sie: A wyzia go! (a weZ go), z czego mysliwi
utworzyli wyraz Awyzia. P. Terminol. Low. Kozltowskiego.

Zabecze¢: bodajes zabeczal, bodaje$ stat sie bydleciem.
Zachachmecié, p. chachmecié.
Zakantopié, p. wykantopic.

Zaknypaé (z niem. verknippen), zawigzaé¢ weztem do rozwia-
zania trudnym.
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Zamanqwszy adverbial, co chwila, coraz. Zamangwszy, to sobie
przypomni. Co chwila to przypomni sobie.

Zamarsngé, konwulsyom uledz. Zamarsnie mnie konwulsye
mnie porwa. Zamarsnienie subst. n. konwulsye.

*Zapezialy, zapezie¢ (Mazury moéwiq zapezialy, zapeziac).
Skartowaciaty, niedorosly, skarfowacie¢, zakarle¢.

*Zapiaé verb, neutr. odurze¢. Bodajes zapial, bodaje$ oglupiat,
rozum stracil.

*Zastapaé (w Krakowskiem): kori zastapal, noge za powrdz
przetozyl, przestapit.

Zatarchlowaé: zaplataé, zakrecié, zatrze¢ (w czynie). Syn. za-
chachmecié.

Zawalidroga subst. m. czlowiek gnuény, ktéry sam nic do-
brego nie robigc, drugim na przeszkodzie stawa.

Zawile¢ verb. n. pokreci¢ sie. Bodajes zawilata bodaje$ pokre-
cila sie (jak w niektérych kalectwach). *Zawily, pokrecony (np.
drzewo zawite).

Zbiegielec subst. m. (u Lindego *zbieglec) cztowiek zkadsi zbie-
gly. Zbiegielcéw niebezpieczna przyjmowac do stuzby.

Zbuk subst. m. jajko za$miardte.

Zchajaé, skrasé. Syn. zemkng(, zcapié, zchopi¢, zwedzié, zcia-
gnaé, sprzatnaé, zchuchnad itd.

Zchopié (od *chapngc): ukrasé.
Zchuchngé, skrasé.

Zkiela? zkad? z ktorej strony? Ztela: ztad, z tej strony. Zkiela
jedziecie? (zkad jedziecie). Nie mozna ztela zaczynaé, (nie mozna
ztad zaczynac).

Znarocza, znaroka, narocznie adv. umyslnie, na urzad. Kamiern
znarocza potozony, umys$lnie polozony.
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Zpaszowaé verb. n. straci¢ fantazyg, humor, niekorzystnie sie
zmienicé.

Zeno, zakoniczenie tryb. rozk. nalegajace. IdZcie Zeno. Rébcie
zeno, idzciezno, rébciezno.

*Zywina, diminut. Zywinka: bydlto, bydelko, trzoda, trzédka
(uzywa sie mianowicie, méwiac o krowach). Inwentarz zywy.
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